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Segin las visiones de la Beata Ana Catalina Emmerick

La carta del rey Abgaro

Desde Betania, donde Jesus estuvo algun tiempo como oculto, se
dirigié al bautisterio, cerca de Ono. Los arreglos que alli se habian
hecho los custodiaba un encargado. Al saber que Jesus iba alla se
reunieron los discipulos y mucha gente de los alrededores. Mientras
Jesus estaba hablando a la turba, que escuchaba en rueda, parte
de pie y parte sentados sobre bancos de madera, se acercé un
extranjero con seis acompafiantes, montados sobre mulos, y
llegando a cierta distancia del sitio donde hablaba Jesus, se detuvo,
y levant6 una tienda. Era un enviado del rey de Edesa, Abgaro, que
estaba enfermo. El mensajero le traia regalos y una carta,
rogandole fuese alla, para darle la salud. El rey Abgaro tenia un
tumor en los pies y caminaba rengueando. Algunos viajeros le
habian hablado de Jesus, de sus milagros, del testimonio de Juan y



del enojo de los fariseos en la ultima Pascua, y todo esto lo habia
llenado de deseos de verlo en su propio pais y obtener de El su
curacion. El/ joven mensajero del rey sabia pintar y tenia la orden, si
Jesus no podia o no queria acudir, de llevarle por lo menos su
rostro en una pintura. He visto que este hombre se esforzaba por
acercarse a Jesus y no lo podia conseguir: buscaba ya de un lado,
ya de otro de introducirse entre la multitud para escuchar la
enseflanza de Jesus y al mismo tiempo pintar su fisonomia.
Entonces Jesus mandé a uno de los discipulos que trajese a ese
hombre y le diese lugar en una tarima cercana.

El discipulo llevé al mensajero al lugar sefialado, como también a
sus acomparfantes, para que pudiesen oir y ver. Los regalos que
traian consistian en lienzos, en placas de oro muy finas y unos
graciosos corderitos.

El mensajero, muy contento de poder ver a Jesus, desplegd su
tablero y poniéndolo sobre sus rodillas comenzd a contemplar con
admiracién a Jesus, mientras trataba de pintar su rostro. Tenia
delante de su vista un tablero blanco como de madera de bo.
Comenzd primero por grabar con una punta el contorno de la
cabeza y de la barba de Jesus, sin el cuello; después parecié que
ponia sobre la tabla algo como cera blanda, imprimiéndole forma
con los dedos. De nuevo grabd sobre el tablero, dandole forma y
aunque trabaj6 largo tiempo no llegaba a terminar su trabajo. Cada
vez que miraba el rostro de Jesus parecia que, lleno de admiracion,
rehacia el trabajo una y otra vez. Cuando vi que Lucas pintaba, no
lo hacia en esa forma, sino que usaba pinceles. El trabajo de este
hombre era de altorrelieve, de modo que se podian tocar los
contornos del dibujo.

Jesus continu6 algun tiempo mas ensefiando y al fin envié a un
discipulo que dijese al hombre que se acercase para poder cumplir
Su mensaje.



Entonces el hombre se acerc6 a Jesus, seguido por los
acompafnantes, que traian los regalos y los corderitos, detras de su
principal. Llevaba este hombre un vestido corto, sin manto, parecido
a uno de los Reyes Magos. En el brazo izquierdo traia su dibujo en
forma de un escudo, sostenido por una correa. En la mano derecha
llevaba la carta de su rey. Se eché de rodillas ante Jesus, se inclind
profundamente, y dijo: "Tu siervo es el criado del rey Abgaro, de
Edesa, que esta enfermo y te manda esta carta pidiéndote que
recibas sus regalos". Al decir esto se acercaron los siervos con los
regalos.

Jesus contesto que le agradaba la buena voluntad del rey, e indicé
a algunos discipulos que recibiesen los regalos para repartirlos mas
tarde entre los pobres de esos contornos. Jesus tomé luego la
carta, que desplegé ante si, y ley6. Recuerdo sélo que, entre otras
cosas, decia la carta: Ya que El era poderoso para resucitar
muertos, le rogaba fuese adonde él se encontraba y le sanase de
su dolencia. La carta era, en el medio, donde estaba escrita, mas
consistente, y los bordes, mas blandos, como si fuesen de piel
suave, 0 seda, cerraban la carta misma. Vi que habia una cinta
colgando. Cuando Jesus leyo la carta dio vuelta al sobre o
superficie de la carta y escribié con un punzén, que sacé de sus
vestidos y del cual extrajo algo, trazando algunos caracteres al otro
lado del pergamino. Las palabras escritas eran bastante grandes;
luego cerré la carta. Después hizo traer agua, se lavo el rostro y se
paso la parte mas blanda del envoltorio del mensaje sobre su rostro
y se lo devolvio al mensajero, el cual lo apretd contra el tablero de
su dibujo. Vidése entonces un dibujo perfecto y acabado. El pintor
estaba tan contento que tomando el tablero que colgaba de su lado,
lo volvié a los espectadores que estaban mirando la escena, se
echdé delante de Jesus y se marcho en seguida.

Algunos de sus acompafantes se quedaron y siguieron luego a
Jesus, el cual, después de esto, salié de alli y se dirigi6é al segundo



bautisterio que Juan habia abandonado pasando el Jordan. Estos
extranjeros se dejaron bautizar ahi mismo. Yo vi que el mensajero
llegé a un lugar delante de una ciudad donde habia edificios de
piedras y hornos de ladrillos y pas6 la noche alli. A la mafana
siguiente algunos trabajadores vieron una luz, como un incendio y
acudieron muy temprano, y vieron que esa maravilla provenia del
lienzo que llevaba el mensajero. Se produjo por esta causa un
tumulto: tantas fueron las gentes que acudieron alli. El pintor les
mostré el cuadro y entonces vi que también el lienzo que Jesus
habia usado llevaba la misma impresion. El rey Abgaro le salio al
encuentro algun trecho en su jardin, y al ver el cuadro y leer la carta
de Jesus, quedd muy conmovido. De inmediato cambié de vida y
despacho a las muchas mujeres con las cuales pecaba. Mas tarde
he visto 'que después de la muerte de ese rey y de su hijo, por
causa de un sucesor malo, el cuadro, que estuvo siempre a la
veneracion del publico, fue sustraido por un piadoso obispo junto
con una ldmpara que ardia delante, y amurallado, y que después de
mucho tiempo se volvié a encontrar, y que la figura habia quedado
grabada también en el ladrillo que lo habia ocultadol.

11

Jesus en los confines de Sidon y Tiro



Desde Ono se dirigié Jesus con sus discipulos hacia el lugar medio
de los bautismos, arriba de Bethabara, enfrente de Gilgal, y alli hizo
bautizar por medio de Andrés, Saturnino, Pedro y Santiago. Se
habia congregado una gran multitud. Esta corrida de la gente excitd
la admiracion de los fariseos. Mandaron cartas a todos los jefes de
sinagogas con orden de que les enviasen a Jesus donde quiera lo
encontrasen, y detuviesen también a sus discipulos, y los
interrogasen sobre su doctrina. Jesus acompafiado por algunos
discipulos se dirigié, por el camino de Samaria, a los confines de
Tiro; los demas discipulos se marcharon cada uno a su pueblo.

Por este tiempo Herodes mando traer a Juan a Kallirrohe y lo tuvo
preso en una especie de béveda del palacio por el término de seis
semanas; luego lo dejé en libertad. Mientras Jesus se dirigia a
Samaria, pasando por los campos de Esdreldn, volvié Bartolomé del
bautisterio de Juan y se dirigié a su pueblo de Dabbeseth, cuando
se encontré con algunos discipulos. Andrés le hablé con mucho
entusiasmo de Jesus. Bartoloméi2 oia con gusto lo que le contaban
y con cierto temor reverencial. Andrés, que gustoso solia instruir a
otros hombres para hacerlos discipulos, se acerco a Jesus y le dijo
que Bartolomé de buena gana le seguiria si lo permitia. Como en
ese momento Bartolomé pasaba cerca de Jesus, Andrés sefialé a
Bartolomé, y Jesus, mirandolo, dijo: "Lo conozco; él me seguira.
Veo mucho de bueno en él y a su tiempo lo llamaré". Este
Bartolomé vivia en Dabbeseth, no lejos de Ptolemaida, y era de
oficio escribiente. He visto que después se unié con Tomas, y
hablando con él de Jesus, lo gand para la causa aficionandolo al
Salvador.

En estos viajes apresurados Jesus padecié necesidad. He visto a
menudo que Saturnino o algun otro discipulo sacaba un pan de la
canastilla y que Jesus lo mojaba antes en agua para poder comer
Su corteza ya reseca. Llegando a Tiro entr6 Jesus con los suyos en
un albergue cerca de la puerta del campo.



Se habia retirado a un pefiasco alto, porque Tiro es una ciudad
grande, edificada tan arriba que mirando desde allad parece que
resbalara hacia abajo.

Jesus no entro en la ciudad. Se mantuvo en esa parte, junto a los
muros, donde habia poca gente. El albergue estaba metido en esos
gruesos muros, junto a los cuales venia un camino vecinal. Jesus
llevaba un vestido pardusco y un manto blanco de lana. Entraba
solo en las casas de los mas pobres para visitarlos. Con €l habian
llegado Saturnino y otros discipulos.

Los demas apostoles, Pedro, Andrés, Santiago el Menor, Tadeo,
Natanael Chased y todos los discipulos que habian estado en las
bodas de Cana, iban llegando de uno a uno a un albergue que
estaba en otra parte de la ciudad de Tiro, donde habia un sitio de
reunion de los judios. Un dique ancho llevaba a esa parte de la
ciudad y estaba cubierto de arboles. A esta casa a la cual estaba
unida también la escuela pertenecia un gran parque o lugar de
bafios, que llegaba hasta el mar y separaba parte de la ciudad de la
tierra firme. El parque estaba cercado por una muralla y dentro de él
corria un cerco de plantas vivas, recortado en forma de figuras. En
medio del parque estaba la cisterna con aguas vivas rodeada de
columnas formando un portico, con pequefos cuartitos alrededor.
Se podia entrar en la cisterna, en cuyo fondo se alzaba una
columna con gradas y agarraderas de modo que se podia estar en
el agua hasta la profundidad que uno deseaba. Unos judios viejos
vivian en este lugar; provenian de una descendencia despreciada y
formaban entre ellos una secta; eran gente buena.

Me causaba alegria y emocion el modo con que Jesus saludaba a
los discipulos que iban llegando: les daba la mano a cada uno. Ellos
se mostraban reverentes y lo trataban con confianza, pero como a
un hombre extraordinario y sobrenatural. Se mostraban muy
contentos de haberlo encontrado de nuevo. Jesus ensefid largo



tiempo delante de ellos y ellos iban contando lo que les habia
pasado a cada uno. Todos juntos hicieron una comida consistente
en panes, frutas, miel y pescados traidos por los discipulos. Estos
habian sido molestados y llamados a juicio por los fariseos, algunos
en Jerusalén, otros en Gennebris, preguntandoles en grandes
asambleas acerca de la doctrina de Jesus, de sus designios, y por
gué le seguian. En estos juicios he visto a Pedro, Andrés y a Juan
con las manos atadas; pero ellos lograron desatarse de sus
ligaduras con una facilidad que les parecié milagrosa. Se les dejo
luego en libertad secretamente y ellos se retiraron a sus respectivos
hogares. Jesus los animo a la perseverancia diciéndoles que poco a
poco se desobligasen de sus oficios y esparciesen sus enseflanzas
entre el pueblo. Les dijo que pronto volveria a estar entre ellos y
proseguir su vida publica no bien llegase con ellos a Galilea.

Después de haberse despedido de estos discipulos Jesus llevo a
cabo una ensefianza y una exhortacion muy grande en la escuela y
en el lugar de los bafnos, delante de los 'numerosos hombres,
mujeres y niflos que se habian reunido. Les hablé de Moisés y de
los profetas y de la proximidad del reino de Dios y del Mesias. A
este proposito record6 que la sequia de la tierra, la oracion de Elias
pidiendo lluvia y la nube aparecida y la lluvia misma que siguio, eran
sefales y figuras de esta proximidad. Hablo de la purificacion por
las aguas y les dijo que fueran al bautismo de Juan. Sané a varios
enfermos que le habian traido en camillas. Vi que a los nifios los
sumergia, teniéndolos en sus brazos en el agua, donde Saturnino
habia antes echado un poco del agua que traia en un recipiente y
que Jesus bendijo. Los discipulos bautizaban y como habia otros
mas crecidos se introdujeron en el agua, sujetdndose de los
sostenes alli puestos, y asi fueron bautizados. He visto que aqui
hacian en el bautismo algo diferente que en otras partes. Muchos
de los ya crecidos tuvieron que permanecer alejados. Estos trabajos
continuaron hasta la entrada de la noche.
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Jesus en Sichor-Libnath

Cuando Jesus dejo Tiro anduvo sin acompafiantes porque habia
despachado a los dos discipulos con mensajes a Cafarnaum y a
Juan el Bautista. Jesus se dirigié a la ciudad de Sichor-Libnath, a
diez u once horas de viaje desde Tiro hacia el Sudeste: era el
mismo camino que habia hecho al ir a Tiro. El lago Merom con las
ciudades de Adama y Seleucia quedaron al Este, a su izquierda. La
ciudad de Sichor-Libnath, o Amichores, llamada ciudad "del agua de
lluvia", estd a pocas horas de Ptole-maida, junto a un lago pequefio
y triste, al cual no se podia llegar de un lado por las altas montafias
gue lo rodean. De este lado sale el arroyo arenoso de Belus, que se
echa en el mar, cerca de Ptolemaida. La ciudad me parecié tan
grande que me maravilla que se hable tan poco de ella. La ciudad
judia de Misael no esta lejos de alli. Es este el pais que el rey
Salomon regal6 al rey Hiram de Tiro. Sichor es un lugar libre, bajo el
protectorado de Tiro. Hay mucho comercio de animales; veo
grandes ovejas de fina lana que nadan en las aguas. Se hacen aqui
finos trabajos de lana, que tifien los de Tiro. No veo agricultura fuera
de los arboles frutales. En el agua se cria una especie de cereal de
gruesos tallos, del cual hacen pan: creo que no lo siembran. De
aqui parte un camino hacia Siria y Arabia; pero no hay hacia
Galilea. Jesus habia andado por caminos y sendas vecinales hasta
Tiro. Delante de Sichor habia dos puentes bastante grandes: uno
muy alto, servia para pasar cuando todo se inundaba; en otro
puente se podia andar por las arcadas que tenia.



Las casas estaban situadas en altura, contra las inundaciones. Los
habitantes son en su mayoria paganos. Veo varios edificios con
puntas y banderitas o pendones que me parece indican templos de
idolos.

Me maravilla ver como aqui también viven algunos judios en
grandes casas, a pesar de constituir ellos la minoria y estar
oprimidos. Creo que eran judios huidos de su patria. La casa donde
entro Jesus estaba delante de la ciudad; pero lo he visto pasar el
rio. En la cercania de la casa habia una sinagoga; Jesus habia
hablado a estas gentes ya antes cuando paso para ir a Tiro, porque
parecia que esperaban su llegada y le salieron al encuentro
recibiéndolo respetuosamente. Eran judios, entre ellos un hombre
de edad, con numerosa familia, que habitaba una casa muy
hermosa parecida a un palacio, con muchos otros edificios mas
pequefios adheridos. Este hombre, por respeto, no llevo a Jesus a
Su propia casa sino a una habitacion de al lado, donde le lavo los
pies y le sirvio alimento. He visto aqui una gran hilera de gente que
venia a buscarse su alimento; eran trabajadores de todas clases,
hombres, mujeres y jévenes, una mezcla de pueblos paganos,
donde habia mestizos y negros, quizas esclavos de este hombre,
que volvian de su trabajo y se reunian en un amplio lugar. Estos
hombres traian palas e instrumentos de labor, carritos y pequefios
barcos que tenian en el medio un asiento, remos y toda clase de
instrumentos de pesca. Habian estado empleados en trabajos de
puentes y en la ribera. Estos hombres recibian su alimento en
recipientes, aves y hierbas; entre ellos habia algunos que comian
carne cruda.

Jesus se hizo llevar a su presencia. Les hablé carifosamente, y
ellos se alegraron mucho de conocer a semejante Hombre. Dos
judios ancianos vinieron luego a Jesus con rollos, y mientras
comian preguntaban muchas cosas con curiosidad, porgue eran
maestros de la juventud. El judio rico, duefio de la casa, se llama
Simeon y es de Samaria. El o sus antepasados se interesaron por



el templo de Garizim y se juntaron con los Samaritanos: por esto
fueron desterrados y se establecieron aqui. Jesus ensefié todo el
dia en un lugar publico rodeado de columnas en el cual se podia
extender una tienda junto a la casa de aquel hombre. El duefio iba
de un lado a otro. Se habian reunido muchos judios de toda clase y
condicién. No lo he visto sanar, porque no habia aqui baldados o
enfermos. Los hombres son de aspecto seco, flacos, pero de gran
estatura. Jesus, ensefiando sobre el bautismo, les dijo que vendrian
discipulos que bautizarian. Después fue JeslUs con ese hombre al
camino por donde volvian los esclavos de su trabajo; les habld, los
consold y les dijo una parabola. Entre ellos habia algunos buenos
gue se sintieron conmovidos. Recibieron su paga y su alimento.
Pensé en la pardbola donde el duefio de la vifila paga a sus
trabajadores. Estos peones vivian en casitas apartadas de alli como
a un cuarto de hora. Trabajaban para Simedn pagando una especie
de tributo.

Al dia siguiente, habiendo Jesus ensefiado todo el dia, se
acercaron, cuando ya todos los judios se habian alejado, unos
veinte paganos que desde varios dias antes querian ser recibidos.
La casa de Simeon estaba como a media hora de camino de la
ciudad y no les era permitido a los paganos acercarse a mas
distancia que hasta una columna, como torre. Ahora el mismo
Simedn trajo a los paganos, que saludaron muy reverentes y
pidieron ser ensefados.

Jesus hablé con ellos en una sala, tan extensamente, que tuvieron
gue encenderse las luces. Los consold, les hablé en una parabola
de los Reyes Magos y les anuncié que la luz de la verdad pasaria a
los gentiles.



IV

Jesus con varios discipulos en el camino de Tiro

Cuando los dos discipulos mandados por Jesius a Cafarnaum
regresaron a Sichor, le anunciaron el arribo de los cuatro discipulos
mandados a buscar.

Jesus les salié al encuentro en un camino dé tres o cuatro horas, a
través de una montafia y se reunieron en un albergue en territorio
de Galilea. Ademéas de los llamados, habia otros siete, entre ellos
Juan y algunas mujeres, entre las cuales reconoci a Maria Marcos,
de Jerusalén, y a la madre de una hermana del novio Natanael, de
Cana. Los discipulos llamados eran Pedro, Andrés, Santiago el
menor y Natanael Chased. Cuando ya oscurecia anduvo Jesus con
estos cuatro y los otros discipulos de vuelta a Sichor; los otros siete
no llamados volvieron a Galilea.

Era una noche espléndida de verano. El aire estaba perfumado y el
cielo sereno, tachonado de estrellas. Caminaban unas veces juntos,
otras uno delante y los demas detras, y Jesus en medio de ellos.
Descansaron una vez bajo arboles cargados de frutas, en una
comarca muy fértil y de ricas praderas. Cuando volvieron a andar se
levanté una bandada de pajaros que habia volado encima de ellos
hasta alli. Eran grandes como gallinas, tenian picos colorados y
grandes alas negras, como las que suelen pintar a los angeles y
emitian un clamor como una conversacion. Estas aves volaron
hasta la ciudad, donde se posaron sobre los juncos de las aguas.
Yo los veia correr sobre la superficie. Era hermoso ver, en esa
noche tranquila, cuando Jesus callaba, oraba o ensefiaba como
callaban también esas aves y se posaban tranquilamente. De este
modo siguieron a la caravana de Jesus a través de la montafa.
Simeon les salid al encuentro, lavo los pies a todos, les dio una
copa Yy una refeccion, y los llevé a su casa. Los pajaros pertenecian



al duefio de la casa, y revoloteaban alli como las palomas. Durante
el dia ensefid Jesus aqui y por la tarde celebraron el sdbado en
casa de Simeon.

Ademas de Jesus y los discipulos, se habian reunido unos veinte
judios. La sinagoga se hallaba en un porticado subterraneo; tenia
escalones y estaba muy bien ordenada. La casa de Simedn estaba
en una elevacion. Presidia la reuniébn un cazador, que leia y
cantaba. Después enseid Jesus. Jeslus y los discipulos
descansaron en esa misma casa.

Durmieron pocas horas, porque muy de madrugada los he visto ya
en camino a través de sendas tortuosas, en direccion a una
pequefia ciudad en la tierra judia de Chabul. Alli vivian judios
exilados que solian reunirse en oraciéon comuan. Los fariseos no los
querian admitir en sus reuniones. Habian tenido largo tiempo el
deseo de ver a Jesus entre ellos pero no se estimaban dignos y por
eso no le habian mandado mensajeros. Dados los muchos
vericuetos del camino anduvieron como cinco o seis horas de
camino.

Cuando se acercaron a la ciudad judia se adelantaron algunos
discipulos para anunciar al jefe de la sinagoga la llegada de Jesus.
Aunque era sabado hizo Jesus este camino porque en estas
comarcas no observaba Jesus estrictamente este precepto cuando
habia alguna necesidad. Se fue a los jefes de la sinagoga, que le
recibieron muy humildemente; les lavaron a El y a sus discipulos los
pies y les dieron alimento.

Después se hizo llevar a todos los enfermos, y sand a unos veinte
de ellos.



Entre ellos habia algunos completamente encorvados, baldados,
mujeres con flujo de sangre, ciegos, hidrépicos, muchos nifios
enfermos y algunos leprosos. Estando en el camino clamaron
algunos endemoniados, y Jesus los libr6. Todo procedia con orden
y en silencio, sin tumulto. Los discipulos ayudaban a levantar a los
enfermos, instruir a las gentes que los seguian y se agolpaban a las
puertas. Jesus exhorto a los enfermos a creer, antes de sanarlos, y
a mejorar de vida; a otros que eran creyentes los san6 sin mas.

Levanto los ojos en alto y ord sobre ellos. A algunos los tocabay a
otros pasaba las manos sobre ellos. Lo he visto bendecir el agua y
rociar con ella a las gentes y hacer rociar las casas con el agua. En
una de estas casas tomaron Jesus y sus discipulos algun alimento.
Algunos de los sanados se levantaron y se echaban a los pies de
Jesus, le seguian luego como en una procesion y a la distancia, con
temor reverencial. A otros les decia que se quedasen en su lugar. A
algunos les mand6 bafiarse en el agua que El habia bendecido:
eran ninos y leprosos. Luego fue a un pozo de la sinagoga y lo
bendijo; para esto bajé algunas gradas y echo también sal, que
habia bendecido. Ensefid aqui sobre Eliseo, que cerca de Jerico
echd sal a las aguas para sanarlas, y dio el significado de la sal.
Dijo que los enfermos se lavasen con las aguas de ese pozo
cuando tuviesen necesidad. Cuando bendecia, lo hacia en forma de
cruz; los discipulos le sostenian a veces el manto, que El se quitaba
y le alcanzaban la sal, que El echaba en las aguas.

Todo esto lo hacia con seriedad grande y santamente. Yo recibi en
esta ocasion la advertencia de que los sacerdotes recibian la misma
facultad y poder de sanar. Algunos enfermos eran traidos en
camillas y El los sanaba.

Jesus llevé a cabo una ensefianza mas en la sinagoga y no tomo
alimento.



Todo el dia lo emple6 en ensefar y sanar enfermos. Por la tarde,
después del sabado, dej6 con sus discipulos el lugar, y
despidiéndose de los entristecidos habitantes, les dijo que se
guedasen, lo que ellos hicieron humildemente.

Les bendijo y sané las aguas porque tenian agua malsana. Habia
dentro de las aguas viboras y otros animales con gruesas cabezas
y colas.

Se dirigié con sus discipulos a un gran albergue distante unas
horas, sobre una montafia, y alli comieron y descansaron en la
noche. Esta posada la habian dejado de lado cuando vinieron. Dias
después acudieron muchas gentes a la posada con sus enfermos,
ya que sabian que Jesus debia llegar.

Eran las que vivian en las laderas de la montafia, en chozas y
cavernas. En el Oeste vivian, hacia Tiro, los paganos que también
se acercaron y en el Este vivian los judios muy pobres. Jesus
ensefid hablando de purificacidon, de lavarse y hacer penitencia, y
sand unas treinta personas. Los paganos estaban aparte, y Jesus
les ensefidé cuando los demas se hubieron retirado; los consolé, y su
conversacion duré hasta la tarde. Esta gente tiene pequefas
huertas y plantaciones en torno de sus cuevas, y se alimenta de
leche de oveja con la cual hacen quesos que comen como pan y de
las frutas de sus huertas y otras frutas silvestres que venden en el
mercado. Llevan agua buena en recipientes a lugares y ciudades
donde se detuvo Jesus ayer. Habia muchos leprosos y Jesus
bendijo las aguas, mandandoles que se bafiasen en ellas.

A la tarde lleg6 Jesus de vuelta a Sichor-Libnath, donde ensefi6 de
nuevo y dijo que al dia siguiente bautizarian alli. Habia en la gran
casa de Simeon una fuente redonda y bastante plana rodeada de
un borde hundido, donde afluian las aguas sobrantes. El agua



tampoco era buena aqui: tenia un sabor desagradable y Jesus la
bendijo. Ech6é dentro sal, como pequefias piedras, ya que muy
cerca habia una montafa salitrosa. En esa fuente, que se llend de
agua y se vacio repetidas veces para purificarla, se hizo el bautismo
de unas treinta personas. Se bautizaron el duefio de casa, los
hombres de su familia, otros judios del lugar, varios paganos de los
gue habian estado antes con Jesus y algunos de los esclavos de
las chozas con los cuales habia hablado frecuentemente cuando
volvian del trabajo. Los paganos tuvieron que esperar el Ultimo
turno y hacer antes otras abluciones. Jesus habia echado antes en
el agua de la fuente un poco de aquella agua del Jordan que traian
siempre en los viajes, y bendijo las aguas. Se habia dejado también
agua en los canales transversales, de modo que los bautizandos
podian estar en el agua hasta las rodillas. Jesus ensefid y los
prepar60 durante este tiempo. Los bautizandos aparecieron con
mantos largos, oscuros, con capucha sobre la cabeza, especie de
vestidos de penitencia. Cuando llegaban a la excavacion donde
estaba la fuente, se quitaban el manto, permaneciendo cubiertos
hasta la mitad del cuerpo con un especie de escapulario que les
tapaba el pecho y las espaldas, y les dejaba libres los brazos. Uno
de los discipulos le ponia las manos sobre la cabeza y otros sobre
las espaldas. El bautizador derramaba varias veces el agua sobre la
cabeza con un recipiente pequefio, sacando agua de la fuente, en
nombre del Altisimo. Primero bautizé Andrés; luego, Pedro, y mas
tarde, Saturnino. Los paganos fueron bautizados a continuacién de
los judios. Todo esto durd hasta la tarde. Cuando la gente se hubo
retirado, iba Jesus caminando apartado de sus discipulos, saliendo
del lugar y reuniéndose de nuevo en el camino. Se dirigieron por el
Oriente, a Adama, cerca del lago Merom. Descansaron durante la
noche en una pradera de mucho pasto, bajo los arboles.



Jesus en Adama, en el Jardin de la Gracia

Aunque la ciudad de Adama parecia estar cerca, tuvieron Jesus y
sus discipulos que andar por un camino algunas horas mas lejos
para poder pasar por las aguas del lago Merom, lo que hicieron en
una balsa preparada para los viajeros. Al mediodia alcanzaron la
ciudad de Adama, rodeada de agua por todos lados. Al Este de la
ciudad esta el lago Merom; el agua rodea la ciudad y se reune en el
lugar de los bafios, para entrar nuevamente en el lago. Habia cinco
puentes a diversas distancias. Las orillas escarpadas del lago, a un
nivel bajo, estaban cubiertas de juncos y de plantas; las aguas
aparecen turbias hasta el centro del lago, donde corre mas claro el
rio Jordan. En torno del lago veo muchos animales carniceros, que
merodean. Cuando Jesus se acercaba al lugar de los bafios se
llegaron algunos hombres principales de la ciudad, que le
aguardaban; le acomparfaron a la ciudad y le presentaron al jefe,
que habitaba un castillo con un vestibulo y otras habitaciones
situado en un lugar espacioso. El vestibulo estaba adornado con
chapas y baldosas brillantes de varios colores. Aqui lavaron los pies
a Jesus y a sus discipulos, les sacudieron los mantos y limpiaron
las ropas. Se les trajo abundancia de frutas y de hierbas para
comer. La gente de Adama tiene esta costumbre, heredada de sus
mayores, de recibir y llevar al castillo a todo extranjero, y alli
inquirirle el por qué de su venida. Si le agrada el forastero, lo sirven
y atienden, pensando que esto, tarde o temprano, les traera algun
provecho.

A los viajeros que no les agrada llegan hasta a ponerlos en la
carcel. Adama y otras veinte poblaciones pertenecen a una
comarca bajo uno de los Herodes. Los habitantes de la ciudad eran
judios samaritanos, los cuales por haberse alejado de los demas
habian admitido otras aberraciones. No se practicaba, sin embargo,
la idolatria, y aun los paganos que habitaban aqui tenian sus idolos



en secreto. Jesus fue conducido por los hombres de la ciudad a la
sinagoga, que tenia tres pisos, adonde se habian reunido gran
cantidad de personas, los hombres delante y detras las mujeres.
Primero rezaron, pidiendo a Dios que fuera para su mayor gloria lo
que iban a entender de la ensefianza de Jesls. Este habl6 primero
de las promesas, diciendo que todas se habian cumplido, una tras
otra. Ensefo sobre la gracia: que no se pierde, sino que pasa a otro
gue en mérito esté mas cerca, cuando por los méritos de los
antepasados no pudo pasar a aquel primero, por haberse hecho
indigno. Les dijo que por las obras de sus antepasados, que habian
hecho un bien, que ellos ni siquiera sabian ahora, todavia gozaban
de las consecuencias de esa obra buena. En tiempos lejanos
habian sus antepasados recibido en la ciudad a gentes echadas de
otra comarca.

Jesus y sus discipulos se alojaban en una gran posada, junto a la
puerta por la cual habian entrado. En las cercanias de los bafos,
mas al Sur, habia un lugar donde se ensefiaba. Alrededor de una
colina cubierta de verdor se habia erigido un sillon para ensefar:
era un asiento de piedra. En torno habia un gran espacio con cinco
hileras de arboles que daban espesa sombra contra los ardores del
sol. Era un sitio ameno y lo llamaban el Jardin de la Gracia, porque,
decian las gentes, aqui habian recibido una vez una gracia muy
grande; como habia otro lugar en la parte Norte de la ciudad, de
donde, decian, les habia venido una gran calamidad en otros
tiempos. Los discipulos entraban en las casas y avisaban a la gente
gue se reuniese en el Jardin de la Gracia, porque Jesus gueria
tener alli una gran reunién. La tarde anterior habia tenido lugar un
banquete en un portico abierto de la casa del jefe de la ciudad,
donde se congregaron unas cincuenta personas principales en
cinco mesas. Jesus tomo asiento con el principal y los discipulos se
distribuyeron entre los demas comensales. Creo que JesUs y sus
discipulos habian contribuido con algo en esta comida. Sobre las
mesas se veian montones de fuentes con viandas. Jesus ensefaba
durante la comida, y a veces se levantaba e iba de una mesa a otra,
conversando con unos Yy otros.



Sobre las mesas habian colocado arbolitos en macetas. Cuando se
levantaron y dieron gracias, quedaron esas plantas sobre las mesas
y todos los comensales se reunieron en torno de Jesus, en
semicirculo. Tuvo con ellos una conversacion y los invitd para la
mafiana a un gran sermon en el lugar llamado de la Gracia.

Al dia siguiente, a eso de las nueve, se dirigi0 Jesus con sus
discipulos al sitio indicado donde ya se habian reunido mas de cien
personas de las principales de la ciudad, bajo la sombra de los
arboles, y en circulos mas alejados, cierto numero de mujeres.
Andando pasaron por el castillo del jefe de la ciudad, que con gran
aparato y en traje de etiqueta se dirigia al lugar de la conferencia.
Jesus le dijo que no lo hiciera con ese aparato, sino que fuese allg,
como los demas hombres, vestido de largo manto y en traje de
oracion y penitencia. En efecto, estos hombres vestian mantos de
lana multicolores y una especie de escapularios, cruzados sobre el
pecho, sujetos por los hombros con una correa angosta, que caian
por las espaldas en tiras anchas y largas. Estas tiras eran negras y
sobre ellas estaban escritos, en diversos colores, los siete pecados
capitales. Las mujeres estaban con la cabeza cubierta. Cuando
Jesus llegdo al sillon, la gente hizo una inclinacion profunda y
reverente; el jefe y los principales se colocaron cerca del sillon.

Los discipulos tenian también cierto nimero de oyentes aparte,
entre ellos mujeres y les ensefiaban las cosas oidas a Jesus.

Jesus levanto sus ojos al cielo y oré en voz alta a su Padre, del cual
viene todo bien, para que entrase la ensefianza en corazones
contritos y dispuestos y mandé a la gente que repitiese con El su
plegaria, cosa que hicieron todos.



Su gran sermoén dur6 sin interrupcion desde las nueve de la mafana
hasta las cuatro de la tarde. Se hizo una pausa solamente cuando
trajeron a Jesus una bebida en una copa y un poco de alimento. Los
oyentes iban y venian conforme tenian sus ocupaciones en casa.
Jesus hablo de la penitencia y del bautismo, del cual decia que era
una purificacion espiritual y una ablucion.

He visto que hasta Pentecostés no se bautizaba a las mujeres. Los
nifios y nifias, de cinco a ocho afios, fueron también bautizados;
pero no mayores.

Yo no sé explicar ahora el misterio que todo esto encerraba.
También hablé Jesus de Moisés, cuando quebro las tablas de la ley,
del becerro de oro, de los truenos y de los relampagos del Sinai.

VI

Conversion milagrosa de un judio obstinado

Cuando Jesus hubo terminado su gran sermon y muchos de los
principales de la ciudad se habian vuelto a sus casas con el jefe, se
adelant6 osadamente un anciano judio de luenga barba y se acerco
al sillon de Jesus. Era un hombre alto, de aspecto noble y dijo:
"Ahora quiero yo también hablar contigo. Ta has enunciado 23
verdades y en realidad son 24". Diciendo esto comenz0 a enumerar
cierta cantidad de verdades, una tras otra, y a discutir con Jesus
sobre ellas.

Jesus le contestd: "Yo te he permitido estar aqui para tu propia
conversion, pudiendo hacerte salir delante de todo el pueblo, puesto



gue has venido sin invitacién. Tu dices que son 24 las verdades y
que yo enumeré 23; en cambio, ti aumentas tres al nimero, pues
son en realidad 20, como lo he ensefado”. Jesus enumero
entonces 20 verdades, correspondientes a las 20 letras del alfabeto
hebreo, con las cuales también el judio habia contado. A
continuacion Jesus hablo del castigo que merece el pecado de
afadir algo a las verdades conocidas. Pero el obstinado judio no
gueria de manera alguna darse por vencido y confesar que se habia
equivocado. Habia algunos que le daban razén y que se alegraban
de lo que creian era un apuro de Jesus por contestar. Jesus al fin le
dijo: "Tu tienes un hermoso jardin; traeme las mas hermosas frutas
y las mas sanas, y ellas se pudrirdn aqui, ante tu vista, para que
veas que te equivocas. Tu tienes también un cuerpo sano y recto y
te veras encorvado, porque no tienes razon; para que veas que
hasta lo mejor y mas sano se echa a perder cuando a la verdad se
aflade algo que no corresponde. Si tu, en cambio, puedes hacer un
solo milagro, seran verdades tus 24 dichos".

Oido esto, el viejo se fue con un ayudante a su cercano jardin.
Tenia alli cuanto habia de precioso y raro en frutas, hierbas y flores;
en jaulas he visto pajaros raros y hermosos, y en medio del jardin
una fuente de agua con graciosos pececillos. Prontamente junt6 con
su ayudante las mejores frutas, peras amarillas, manzanas y uvas
tempranas y las puso en un par de pequefios canastos, y otras
frutas menores las acomodo en una fuente tejida de una materia
transparente y de color. Ademas llevo consigo, en un canasto
cerrado, varios pajaritos y unos animales parecidos a conejos y un
gatito.

Jesus, mientras tanto, ensefid acerca de la obstinacion y el castigo
gue merece afadir algo a las verdades conocidas. Cuando el viejo
judio trajo en los canastos y jaulas todas sus rarezas y las deposito
junto al sillon de Jesus, se suscitd gran expectativa entre los
presentes. Como el viejo, lleno de orgullo, insistia en sus anteriores
afirmaciones, se cumplié la palabra de Jesus sobre los objetos que



habia traido el viejo y sobre éste mismo. Las frutas comenzaron a
moverse Yy salieron del interior gusanos asquerosos que se
comieron toda una manzana, de modo que de ella no quedd sino un
pedazo, de cascara sobre la cabeza de un enjambre de gusanos.
Los animales que habia traido enfermaron de pronto y salio de ellos
una materia purulenta y luego gusanos que devoraban las carnes
de los pajaros y de los animales.

Todo se volvié repugnante, y la turba, que se habia aproximado,
comenzO a clamar y a gritar, tanto mas cuando vieron al viejo
inclinarse de un lado, ponerse amarillo y quedar contrahecho de
cuerpo.

El pueblo, al ver esto, comenz6 a gritar lleno de admiracion, y el
viejo alzo la voz, quejandose, reconociendo su sin razén y rogando
al Senor se compadeciese de su miseria. Se hizo un tumulto tan
grande, que el jefe de la ciudad, que se habia retirado, fue llamado
de nuevo para restablecer el orden, mientras el viejo clamaba y
decia publicamente que habia sido injusto, que reconocia su error y
que habia afadido algo a la verdad. Cuando vio Jesus que el viejo
se arrepentia y pedia a los presentes que rogasen por €l para volver
a su primer estado, bendijo los objetos traidos por el anciano judio,
y todo volvié de nuevo a su primera forma, tanto los frutos como los
pajaros y animales, y el mismo viejo, que llorando, lleno de
agradecimiento, se postro a los pies de Jesus con mucha humildad.
La conversion de este anciano fue tan sincera que de alli en
adelante fue el mas fiel de los discipulos, y convirtié a muchos otros
con su palabra. Por penitencia repartié gran parte de las hermosas
frutas de su huerta a los pobres. Este prodigio produjo una
saludable impresion en todos los que iban y venian para comer o
por negocios. Este milagro fue necesario aqui, donde la gente,
aunque deseosa de oir, era algo obstinada en su error, como
acontece en lugares donde hay matrimonios mixtos, y conviven
diferentes religiones: éstos eran samaritanos unidos con paganos
que habian sido echados de Samaria. He visto que hoy ayunaban,



no por la destruccion del templo de Jerusalén, sino por haber sido
ellos echados de Samaria. Reconocian que estaban en error, pero
no estaban dispuestos a salir de él. Habian recibido a Jesus con
todos los honores, porque segun una revelacion antigua recibida de
los mismos paganos, muchas sefiales habian sucedido en un
tiempo cuando obtuvieron de Dios una gracia grande. Esa
revelacion habia sido recibida en el sitio que llamaban ellos "Lugar
de la Gracia". Recuerdo de esto s6lo que mientras estos paganos
estaban en grande apretura, habian levantado sus manos al cielo
pidiendo ayuda a Dios y se les anuncidé que recibirian una gracia
grande cuando aparecieran nuevas corrientes de agua que iban al
mar y otra nueva en el lugar de los bafos, y cuando la ciudad se
extendiera hasta la fuente de bafios. Ahora se habian cumplido
todas estas sefiales. Se derramaban entonces cinco corrientes en el
mar y en el Jordan.

También se habia cumplido una sefial con un brazo del Jordan y al
pozo de los bafios habian corrido nuevas corrientes de aguas
saludables. Alli se va a bautizar, y las profecias se refieren a este
lugar. Habian tenido aqui aguas malsanas. La ciudad se habia
extendido precisamente hacia el lado de la fuente.

En el Norte de la ciudad se halla una comarca baja y nebulosa,
llena de pantanos, donde viven paganos de miserable condicion en
chozas y taperas.

En la parte Sudeste, en cambio, habia muchas huertas y viviendas
nuevas casi hasta el lugar llamado de la Gracia. El sitio era algo
bajo y en derredor llano. Por unos cambios en las riberas del rio
Jordan y una montafia, se habia desviado un brazo del rio hasta
ese lugar, que se reunia luego con un pequefio rio y volvia a entrar
en su cauce. Comprendia esto una extension considerable. Cuando
las aguas del Jordan llegasen a afluir hasta alli se cumplia la sefal
convenida.



Cuando Jesus al dia siguiente volvio a ensefiar en la sinagoga, en
medio de la cual habia un espléndido armario con rollos de las
Escrituras, acudieron los judios descalzos. En ese dia no les era
permitido lavarse, cosa que ya habian hecho el dia anterior,
bafiandose, por ser dia de ayuno. Traian sobre los vestidos de los
pasados dias un manto largo y negro con una capucha: estaba
abierto de lado y sujeto con cintas. En el brazo derecho tenian dos
manipulos asperos de color negro, en el izquierdo otro y detras un
colgajo.

Rezaron y cantaron en tono de lamentacion, se metieron por unos
momentos en unos sacos abiertos en medio y se echaron en esa
forma de rostro en el piso de la sinagoga. Las mujeres hicieron lo
mismo en sus casas. Todo fuego estaba cubierto desde ayer. Sélo
por la tarde he visto que hicieron una comida, sin poner la mesa, en
el albergue de Jesus, el cual comid con sus discipulos. Los demas
comieron en un gran vestibulo, en el patio. Se trajeron viandas frias
de la casa del jefe de la ciudad y Jesus ensefié sobre las comidas y
los alimentos. Venian muchos junto a la mesa, turnandose unos con
otros; al fin acudieron los enfermos y baldados. Sobre la mesa
pusieron muchos recipientes con ceniza. El anciano judio convertido
repartio hoy muchas de sus mejores frutas a los pobres.

El sdbado ensefid Jesus en la sinagoga, después anduvo con los
discipulos y con otros diez judios hacia el Norte de la ciudad, dentro
de la montafia. Esta comarca era mas aspera y salvaje. Delante de
una casa descansaron bajo unos arboles y tomaron de los
alimentos que habian llevado consigo. Jesus dio toda clase de
reglas y advertencias, y les dijo que pronto se ausentaria y no
volveria sino una vez mas. Entre otras cosas les dijo que no
hiciesen tantos movimientos durante el rezo; también que no fuesen
tan duros con los pecadores y paganos, Sino que se
compadeciesen de ellos. Aqui les contd la parabola del mayordomo
infiel y la propuso como una adivinanza que debian solucionar. Ellos



se maravillaron y JeslUs les declar6 por qué se alababa al
mayordomo infiel. Me pareci6 que entendia Jesus, bajo el
mayordomo infiel, a la sinagoga, y bajo los deudores, a las sectas y
los paganos. La sinagoga debia disminuir la deuda de las demas
sectas y paganos, ya que tenia el poder y la gracia en su favor; esto
es, que sin mérito ni merecerlo poseia la riqueza, para que si un dia
fuese desechada ella misma, se pudiera refugiar entre los deudores
tratados humanamente.

Durante este tiempo he visto frecuentemente a la Santa Virgen.
Moraba sola en la casa situada junto a Cafarnaum. La veia
trabajando u orando. Recibia la visita de las santas mujeres, y los
discipulos le traian noticias de Jesus. He visto que a veces no
recibia a las personas que venian de Nazaret o de Jerusalén
solamente para verla. En Jerusalén todo esta tranquilo respecto a
Jesus. Lazaro esta retirado en su castillo, y recibe frecuentemente
noticias de Jesus, por los discipulos, y €l envia sus noticias por el
mismo conducto.

VII

La parabola del mayordomo infiel

Desde nifia yo veia esta y otras parabolas como si fuesen figuras
vivientes que pasaban delante de mis ojos y me parecia luego que
veia en realidad a unos u otros personajes, reconociéndolos en la
vida real.



Lo mismo me pasé con este mayordomo, al cual yo veia siempre
como un hombre algo jorobado, con cargo de administrador, de
barba rojiza, muy agil en su andar y como él hacia escribir a sus
arrendatarios con una especie de cafia. He visto vivir a este
mayordomo en un lugar desierto de la Arabia no lejos de donde los
hijos de Israel murmuraron contra Moisés; vivia en una tienda.
Tenia su sefior, muy lejos de alli, cerca del monte Libano, un campo
de cereales y de frutos, que llegaba a los limites con la Tierra
Santa: en los dos extremos del campo vivian dos capataces, a los
cuales él habia subarrendado. Este mayordomo era un hombre
pequefio, muy listo, que pensaba entre si: "El sefior no vendrd". Por
eso dejaba correr las cosas y descuidaba su obligacion; o mismo
hacian sus dos capataces, que derrochaban en bebida y fiestas. De
pronto vi que el sefor del campo se puso en camino. Muy lejos vi a
una hermosa ciudad y un palacio donde vivia el duefio y habia un
camino que salia de alli en direccion del campo.

Vi salir de ese lugar al rey de la ciudad con gran acompafamiento
de camellos, sobre un carro bajo y pequefio, tirado por un par de
asnos, y con €l venia toda su corte. Yo veia esto de tal manera que
me parecia como si del cielo partia esa senda hermosa, saliendo de
la Jerusalén celestial, y me parecia un rey del cielo que tuviera aqui
en la tierra un campo de cereales y frutales. Venia este rey al modo
de los antiguos reyes. Lo veia bajar desde lo alto a la tierra.

El mayordomo, el pequefio hombre, habia sido, en efecto, acusado
de disipar los bienes de su sefior. Los deudores del mayordomo
eran dos hombres que vestian largos sacos con muchos botones
hasta abajo, y el mayordomo llevaba una especie de gorra. La
tienda del mayordomo estaba situada hacia el desierto, y el campo
de las mieses, frutales y olivares, en cuyos extremos vivian los dos
capataces, estaba hacia la parte de Canaan.



Estos campos estaban unidos como en forma de triangulos. El
duefio cayd sobre el campo de los cereales. Los dos capataces
derrochaban todo con el mayordomo, y como éstos tenian otros
trabajadores a su mando tenian que reponer todo lo que
malgastaban sus principales. Me parecié entender como si fuesen
dos malos sacerdotes parrocos, y el mayordomo un obispo igual;
pero me parecié también que eran mundanos, pues todo lo tenian
gue ordenar.

El mayordomo vio de lejos la venida del rey; se llend de turbacion y
preparé un gran banquete y se mostr6 muy servicial y adulador. El
rey dijo al mayordomo: "jAh! ¢qué es lo que tengo que oir?, ¢qué tu
derrochas los bienes que te habia encomendado? Dame cuenta,
porque ya no podras seguir siendo mi mayordomo". Entonces vi que
el mayordomo llamé prontamente a los dos capataces. Tenian
rollos, que abrieron. Les pregunt6 cuanto debian, pues ni eso sabia
el mayordomo, y ellos mostraron sus deudas. El tenia en las manos
un cafito algo retorcido, y les hizo escribir prestamente menos
cantidad de lo que debian, pensando: "Cuando yo sea removido de
mi puesto, por lo menos me refugiaré entre ellos, y podré vivir, pues
no puedo ya trabajar". Después de esto vi que los capataces y el
mayordomo mandaban a los subordinados que fuesen a llevar al
rey los frutos y el tanto por ciento de los campos, y éstos llegaron
con camellos y asnos cargados trayendo cereales en bolsas y olivos
en canastos. Los que traian los olivos, venian también con dinero:
eran pequefas placas de metal reunidas en rosario, unas mas
grandes que otras, sujetas con anillos. El sefior notd, comparando
con lo que en afios anteriores habian pagado, que era mucho
menos de lo que debian y notd, en los escritos falsificados, la
intencidén del mayordomo. Con una sonrisa se dirigié a los miembros
de su cortejo, diciendo: "Mirad, este hombre es listo y prudente;
guiere hacerse amigos entre sus deudores; los hijos del siglo son
mas prudentes en sus manejos que los hijos de la luz, los cuales
poca veces obran en el bien como estos en el mal. Asi serian
compensados como estos seran castigados”.



Después de esto vi que el mayordomo jiboso fue removido y
enviado mas adentro, en el desierto. En ese lugar habia comarcas
de arena dura y estéril, de color ocre. El hombre se contristd mucho
y se confundio grandemente.

He visto que, al fin, él empez6 también a trabajar y a cultivar el
campo y a cortar lefia de unos arboles duros que alli habia. Los dos
capataces fueron también desalojados y enviados a otros campos
de arena, aunque no tan estériles. En cambio, los pobres
trabajadores subordinados fueron recompensados, porque les
confié a ellos el cuidado del campo que habia tenido el mayordomo
infiel.

VIII

Jesus y sus discipulos en Seleucia

Jesus y sus discipulos se repartieron por la ciudad de Adama.
Jesus se quedd mas bien en la ciudad, mientras los discipulos
fueron a sus términos, hasta las viviendas de los paganos, Yy
entrando de casa en casa llamaban e invitaban al bautismo y a la
ensefianza de JesuUs para dos dias adelante al otro lado del lago, en
un lugar de verdor y cercado, cerca de Seleucia. Mientras invitaban,
ensefiaban. Esto durd hasta la entrada de la noche. Los discipulos
se dirigieron entonces fuera de la ciudad, a la parte Oeste, donde
los pescadores estaban con sus barcas, ocupados al resplandor de
sus antorchas en la pesca, en donde el Jordan se echaba en el
lago. La claridad de las antorchas atraia a los pescados, que



sacaban con anzuelos y con pinchos. Los discipulos ayudaban en el
trabajo y ensefiaban e invitaban a los pescadores. Les decian
también que llevasen sus pescados al lugar de verdor, junto a
Seleucia, donde tendria lugar el gran sermén de Jesus, que alli se
los pagarian bien.

Ese lugar era una especie de parque de animales, cercado con
vallado. Solia encerrarse alli a los animales salvajes que cazaban:
por eso se veian todas clases de cuevas para ellos. El lugar
pertenecia a Adama, y estaba a una hora y media de Seleucia. Al
amanecer fue JesuUs junto a sus discipulos y se dirigieron a unos
recovecos donde habia pobres chozas detras de la ciudad.

Luego, en la ciudad, fue Jesus con los suyos a la casa del jefe y
tomd algun alimento en un lugar abierto. Consistia la comida en
pequefos panes unidos de a dos. Habia también pescados con
cabezas levantadas, en una fuente que parecia de vidrio multicolor.
Jesus puso un pescado entero sobre el pan, a cada uno de sus
discipulos. La mesa tenia honduras excavadas, donde se colocaban
las porciones, como si fuesen platos. Después de la comida Jesus
dio una instruccién en vestibulo abierto, delante del jefe y los
familiares que debian recibir el bautismo; luego se dirigio al lugar de
ensefanza, fuera de la ciudad, donde le aguardaba mucha gente, y
los prepar6 para el bautismo.

La gente iba y venia en grupos, turndndose, y pasaban a la
sinagoga; oraban, se ponian ceniza en la cabeza y hacian
penitencia; luego iban al huerto de los banos, junto al lugar de la
Gracia y se purificaban en bafios, separados por cortinas. Cuando
los dltimos abandonaron el lugar de la ensefianza, se dirigio
también Jesus alli. El sitio para bautizar era aquel donde un brazo
del Jordan afluia a la fuente, que era tan espaciosa y tenia el borde
con excavaciones tan ancho que podian pasar dos a la vez. Corrian
cinco canales, que podian cerrarse a voluntad y tiene al lado cinco



pasajes para acercarse. En medio de la fuente habia un palo con un
brazo tan largo que podia cerrar o abrir la fuente. Esta fuente con
cinco entradas no habia sido arreglada ahora para el bautismo: era
una forma comun en Palestina que tenia relacién con los cinco
canales del estanque de Bethesda, con el pozo de Juan en el
desierto, con la fuente del bautismo de Jesus, y con las cinco llagas
del Sefor. Jesus se refirio al proximo bautismo. Los bautizandos
vestian largos mantos de los cuales se despojaban y entraban,
cubiertos hasta la mitad del pecho con una especie de escapulario,
en las excavaciones que rodeaban la fuente llena de agua. Sobre
los bordes de la entrada estaban el bautizador y los padrinos. El
agua era derramada tres veces sobre la cabeza en nombre de
Jehova y de su Enviado. Cuatro discipulos bautizaban al mismo
tiempo y dos ponian las manos sobre los bautizandos. Esta
ceremonia y las ensefianzas de Jesus duraron hasta la tarde.
Muchos fueron rechazados y postergados.

Al amanecer se embarcaron los discipulos a Seleucia, al lugar
cubierto de verdor que estaba del otro lado. A cierta distancia de
Adama el lago tiene la forma de un violin, algo mas angosto, como
a un cuarto de hora de camino.

Seleucia era una fortaleza con murallas y vallados. Del lado Norte
era casi inaccesible por lo empinada, y estaba llena de soldados
paganos. Las mujeres vivian en casas y en camaras particulares.
Los judios que moraban aqui eran bastante despreciados y vivian
en cuevas, abiertas en las mismas murallas, y trabajaban en
labores forzadas, en cuevas y en terrenos pantanosos. No he visto
ninguna sinagoga; pero habia un templo de forma redonda, situado
sobre un circulo de columnas que presentaban figuras sosteniendo
pesos. En el centro habia una columna gruesa donde estaba la
escalera que llevaba a lo alto del templo.



Abajo, en los so6tanos, ponian los recipientes con las cenizas de sus
muertos.

Cerca de alli sé veia un lugar renegrido donde solian quemar los
cadaveres.

En este templo habia figuras de serpientes con caras de hombres y
figuras de hombres con cabeza de perros, y un idolo con la luna y
un pez. La tierra era mas bien estéril; pero la gente era trabajadora,
preparaba toda clase de aperos para cabalgaduras y habia muchos
herreros. Casi todos los trabajos eran para los soldados.

Los discipulos anduvieron por las calles de Seleucia invitando a las
gentes a un sermén y a una comida. Mientras tanto, hacia esto
mismo Jesus entre los paganos en Adama. Después se dirigieron
los discipulos al parque de los animales, que estaba cubierto de
hermosas plantas y flores, y arreglaron la comida con los pescados
que los pescadores tenian guardados en una cisterna. Las mesas
eran anchas tablas, que fueron sacadas del lago: serian anchas
como de dos pies. Detras del parque habia hogares donde se
cocian los pescados. Parece que aqui se suele hacer a menudo
esta comida porque hay excavaciones planas en la roca como
hechas por la naturaleza y dentro de las cuevas, donde se pueden
colocar los alimentos. Prepararon panes, pescados, hierbas y
frutas. Cuando todo estuvo preparado y habia unos cien paganos
reunidos, llegd Jesus a través del lago. Le seguian once judios con
el jefe y algunos paganos de Adama. Jesus predicé desde una
colina. El jefe y los demas judios tenian derechos sobre esa comida
preparada, y junto con Jesus y los discipulos servian a los
comensales. Jesus explico que el hombre se compone de cuerpo y
de alma, y del alimento que necesitan el cuerpo y el alma; dijo que
ellos podian seguir comiendo o escuchar su ensefianza. Dijo esto
para probarlos. En efecto, algunos fueron en seguida a las mesas y
una tercera parte quedé escuchandole. Jesus ensefid acerca de la



vocacion de los infieles y les conto la venida de los tres Reyes, cosa
que no les era desconocida. Cuando acabaron el sermén y la
comida, se dirigié Jesus con sus discipulos hacia Seleucia, como a
hora y media al Sur, y no junto al lago. La mayoria de la gente habia
vuelto a sus hogares. Jesus fue recibido por los principales de la
ciudad y obsequiado con una bebida y alimento, asi como los
discipulos y los judios que habian venido con ellos.

Fueron llevados a la ciudad y Jesus ensefid a las mujeres en un
lugar no lejos de la puerta, donde se habian reunido en sitio
apropiado para ver a Jesus. Vestian como las judias, pero no
llevaban velo; en general era gente de baja estatura, pero fuerte y
bien plantada. Jesus entré luego en un gran albergue donde le
habian preparado una comida. Habia en esta region mucho tréafico.

Jesus, sus discipulos y los judios comieron en una mesa aparte.
Los judios no querian al principio comer alli. Jesus les dijo entonces
gue lo que entraba por la boca no era lo que manchaba al hombre:
de modo que si no querian comer con El, no eran seguidores de su
doctrina. Mientras duré la comida, sigui6 ensefiando a los
comensales. Los paganos tenian mesas mas altas que los judios, a
veces mesas particulares, y estaban sentados sobre almohadas,
con las piernas cruzadas, como he visto en las gentes del pais de
los Reyes Magos. Los alimentos eras pescados, verduras, miel,
frutas y carne asada.

Jesus los conmovio de tal manera con sus ensefianzas, que cuando
se despidié de ellos quedaron tristes y apesadumbrados. Le
rogaron mucho que se quedase con ellos y Jesus les dejo a Andrés
y Natanael. Los paganos también manifestaban mucho interés por
oir cosas nuevas. Era ya de noche cuando los dejé. Las viviendas
de las mujeres estaban edificadas con la parte trasera hacia los
muros de la fortaleza y s6lo por delante miraban a una calle muy
ancha. Habia bastantes casas hermosas, algunas con jardines y



patios, donde trabajaban o lavaban. Jesus les habl6é del bautismo,
como de una purificacion; y como aun querian saber mas, les dijo
gue hasta ahora no podian entender mas de lo que les habia dicho.

IX

Jesus vuelve a Adama y ensefia en Berotha

De Seleucia volvié Jestus a Adama. Se celebraba ahora alli una
fiesta para los nuevos bautizados en la sinagoga. Estaban delante
de los demas entonando cantos de accion de gracias. Jesus
ensefiaba. Fueron bautizados mas cuando volvieron Andrés y
Natanael desde Seleucia. El anciano judio convertido hace en todas
partes de sirviente y se muestra humilde y servicial con todos. Gran
cantidad de enfermos no habian podido asistir a las ensefianzas de
Jesus ni al bautismo; por eso fue Jesus con Saturnino y con el
discipulo pariente a visitarlos en sus casas. Los otros fueron a las
ciudades de Azor, Kades, Berotha y Thisbe, a dos o tres horas al
Norte de Adama, para invitarlos a un sermon que Jesus iba a
pronunciar en una colina de suave ladera que estaba en direccion
de Kades hacia Berotha.

En la altura de este monte habia un antiguo sitial para ensefianza
en un lugar cercado; el monte estaba cubierto de verdor. Los
discipulos pidieron al jefe del lugar que invitara a la gente al sermon
gue iba a tener el profeta de Galilea, sobre el monte, el dia siguiente
al Sdbado. Otros entraban en las casas Yy los invitaban a concurrir.



Mientras tanto seguia Jesus en Adama en medio de judios ricos y
pobres, y paganos; y san0 a los enfermos hidrépicos, baldados,
ciegos y con flujo de sangre. Me admiré ver entre los judios a diez
endemoniados, hombres y mujeres. Entre los paganos nunca veia
tantos como entre los judios. Habia algunos de las mejores familias
encerrados en camaras con rejas. Cuando Jesus se acercaba a
esas casas comenzaban a gritar furiosamente. Cuando se
aproximaba se aquietaban y le miraban fijamente, confundidos. He
visto como, con su sola mirada", echdé al demonio de ellos, que
huy6 visiblemente como un vapor negro en forma de una figura
humana y que escapo de alli.

La gente se espantaba y se admiraba, mientras los endemoniados
palidecian y caian desmayados. Jesus les habld, les tom6 de la
mano y les mandd que se levantasen. Entonces despertaron como
de un suefo y cayeron de rodillas, dando gracias. Volvieron a ser
otros hombres. Los exhortd Jesus y les sefiald los pecados de los
cuales tenian que guardarse.

Cuando volvieron los discipulos a Adama, tomaron alimentos con
Jesus en casa del jefe de la ciudad. Habian comprado en aquel
lugar pescados y pan que llevaron hasta el monte donde hubo el
sermén para alimentar a los oyentes. Jesus recibié de algunas
personas regalos, entre estos pequenas plaquitas de oro. Estos
obsequios se utilizaban luego para pagar las comidas a las turbas.
Jesus no habia comido desde su partida de Seleucia. EI Sabado
volvio a ensefiar- en la sinagoga de Adama. Habia aqui un grupo de
hombres, enemigos de Jesus, que dos fariseos habian mandado al
lugar del bautismo de Juan con encargo de espiar lo que éste decia
de Aquél, y también a Bethabara y a Cafarnaum, donde dieron parte
a otros fariseos de que Jesus estaba ahora en medio de ellos y
bautizaba y hacia partidarios. Al volver esta gente de su espionaje
hablaba mal de Jeslis y murmuraba, aunque tenian pocos
partidarios. Una vez preguntaron algunos principales a Jesus qué



pensaba de los esenios. Querian tentarle, porque les parecia que
tenia Jesus algo de parecido con esa gente, y porque Santiago el
Menor, su pariente, pertenecia a esa secta. Culpaban a estos
hombres de que se apartaran de los demas, haciéndose singulares
y especialmente de que no quisieran casarse. Jesus les contest6
gue no se podia culpar a esta gente; que si tenian esa vocacion era
de alabarse; que cada uno tenia su vocacion, y si uno no se sentia
llamado a eso no debia hacerlo: de otro modo seria como si un
baldado quisiera caminar derecho, sin conseguirlo. Cuando le
reprochaban que en los esenios habia tan pocas familias, Jesus les
enumer6 muchas familias de esenios y les hablé de la buena
educaciéon que daban a sus hijos. Hablé también del estado
matrimonial bueno y malo. Jesus ni se declaro por los esenios ni los
reprendié por su vida: de este modo la gente no lo entendid. Ellos
pensaban, con estas preguntas, reprocharle que tuviera entre sus
discipulos a algunos esenios y que tratara con ellos.

La noche del Sadbado al Domingo sali6 Jesus antes del dia de
Adama, sin decir que no volveria, y se dirigié con sus discipulos y
varios judios a la montafia para el sermén al cual habia invitado.
Sali6 de la puerta de Adama pasando por el puente por donde
habia entrado. Si hubiesen salido por la otra hubieran debido
atravesar el rio que corre de Azor hacia Adama y Kades para
echarse en el Jordan. Dejaron a Kades a la derecha y caminaron
hacia Occidente por las faldas suaves de la montafia. Esta comarca
tenia altos pefiascos que arriba formaban grandes explanadas y no
habia aqui tantas cuevas y quebradas como en las montafias de
Palestina. Dejaron a la izquierda la ciudad de Thisbe, que se veia a
gran altura.

Aqui vivid algun tiempo Tobias; habia casado a un cufiado o
hermano y habia estado también en la ciudad de Amichoris (ciudad
del agua). Habria podido quedarse alli, pero prefirid vivir con sus
paisanos en la cautividad, para poder ayudar a su pueblo. Elias
habia estado también en Thisbe, y Jesus la habia ya atravesado. La



turba ya estaba reunida en lo alto del monte. La tarde anterior
habian subido algunos hombres después del Sdbado para ordenar
el lugar alla. Habia arriba un lugar no cercado y un sillén para
ensefar. Las gentes que vivian en casitas, a ambos lados de la
montafa, se ocupaban de alzar tiendas y tenian ya los palos y las
sogas tendidas. Este lugar era historico. Josué habia celebrado
aqui una fiesta a raiz de una victoria contra los canaanitas. Habian
llevado agua en odres, y panes y pescados en canastos de mimbre
que se podian poner unos sobre otros, en unos casilleros. Cuando
Jesus llego a la cumbre se alzd un clamor general:

"Ta eres el verdadero Profeta, el Salvador”. Cuando pasaba, la
gente se inclinaba ante El. Serian como las nueve de la mafiana
cuando lleg6. Habia desde Adama hasta alli unas seis o siete horas
de camino. Habian llevado arriba a muchos endemoniados que
gritaban enfurecidos. Jesus los mir6 y callaron de inmediato cuando
les mand6 quedarse quietos, y se encontraron libres de los
demonios por la fuerza de su mandato. Cuando Jesus llegé a la
tribuna puso orden en la turba por medio de los discipulos,
haciéndola callar. Luego oré a su Padre, del cual se debe esperar
toda ayuda y el pueblo or6 con El. Hablo del lugar y de lo alli habia
sucedido a los hijos de Israel; cobmo habia aparecido Josué en este
lugar para librarlos de los canaanitas y del paganismo, y como fue
arrasada Azor. Declaré esto como figuras de otros hechos que
estaban sucediendo ahora: que venia la verdad y la luz nuevamente
a este lugar con gracia y mansedumbre para librarlos del poder del
mal y del pecado. Dijo que no opusiesen resistencia como los
canaanitas, para que no viniese el castigo de Dios como habia
venido sobre Azor. Contd una parabola, que esta en el Evangelio y
gue usaba muchas veces; creo que era la de la siembra del trigo y
del campo. Hablé también de la penitencia y del reino, y hablé de Si
y de su Padre con mas claridad de lo que lo habia hecho hasta
ahora en este pais.



Los mensajeros enviados por Lazaro

Llegaron mensajeros enviados por Lazaro para prevenir a Jesus de
los espias que los fariseos de Jerusalén habian enviado a Adama.
Estos mensajeros eran los hijos de Juana Chusa y de Serafia
(Verdnica). Los discipulos, aprovechando una pausa, llevaron a
estos mensajeros ante Jesus, el cual respondi6 que no se
inquietasen por El, que debia cumplir su mision y que agradecia la
atencion. Los espias enviados por los fariseos de Jerusalén y los
contrarios de Adama, estaban arriba, en la montafia. Jesus no hablo
con ellos; pero mientras ensefiaba, dijo, en alta voz, que le
espiaban y le perseguian. Afiadid que no conseguirian impedirle
gue cumpliera lo que su Padre celestial le habia encomendado. Les
dijo que pronto volveria para anunciarles la verdad y el reino.

Se habian congregado muchas mujeres con sus hijos y les pedian
la bendicidbn para éstos. Los discipulos estaban preocupados:
pensaban que Jesus no debia hacerlo por causa de los espias
presentes. Jesus rechazé sus temores: dijo que la intencion de las
mujeres era buena y que los hijos serian mejores y paso por la fila
de ellas, bendiciendo. Duré el sermon hasta la tarde, desde las diez
horas, y luego fue ordenado el pueblo para la comida.

A un lado de la montafia habia cierto nimero de parrillas, donde se
podian asar los pescados. Reinaba un orden admirable. Los
habitantes de cada ciudad se sentaban juntos, aun los de la misma
calle y entre ellos los de la misma familia o vecinos. Cada grupo de



una calle tenia un encargado para buscar los alimentos y repartirlos.
Los comensales tenian, cada uno, o uno para varios del grupo, una
especie de cuero enrollado, que abierto servia de fuente, y tenian
también instrumentos de mesa, como cuchillos de hueso vy
cucharas, que llevaban consigo unidos por el cabo. Algunos
llevaban recipientes hechos de calabazas, otros de corteza y
tomaban el agua de los odres. Otros se hacian estos vasos alli
mismo o en el camino con mucha facilidad. Los encargados recibian
los alimentos de manos de los discipulos, que repartian una porcion
para cuatro o cinco comensales, a los cuales ponian panes y
pescados sobre los cueros que tenian delante. Jesus bendijo los
alimentos antes de ser repartidos. Hubo también aqui una
multiplicacion de alimentos, pues no hubiese alcanzado lo que se
tenia preparado para los millares que acudieron al sermén de
Jesus. He visto que cada grupo no recibia sino una pequeia
porcidn; a pesar de esto, al terminar todos quedaron satisfechos, y
sobré aun mucho, que fue recogido por los pobres en canastos y
llevado a sus casas. Habia alli algunos soldados romanos de paso
por la ciudad y de esos que Léntulo tenia a sus érdenes o que le
conocian; quizas habian sido enviados por él para traerle noticias
de Jesus: se llegaron a los discipulos y pidieron algunos de los
panes bendecidos por Jesus para enviarselos a Léntulo. Recibieron
€s0s panes que guardaron en saquitos que traian sobre sus
espaldas.

Cuando termino la comida ya habia oscurecido y se necesitaron
antorchas para andar. Jesus bendijo al pueblo y abandoné con sus
discipulos la montafia. Se separd luego de ellos; los discipulos
tomaron un atajo para llegar a Betsaida y Cafar-naum, y Jesus con
Saturnino y otros se dirigié al Sudoeste, a una ciudad cerca de
Bertha, que se llama Zedad, y pasoé la noche en un albergue fuera
de la ciudad.



XI

Jesus se dirige a Cafarnaum por Gatepher

Vi a Jesus la noche del lunes al martes caminando por la montafia
con Saturnino y otros discipulos. Jesus andaba solo y rezaba, y los
discipulos le preguntaron la razon; El les hablé entonces de la
oracion en comun y de la oracion a solas. Les trajo una
comparacién de serpientes y escorpiones. Si un nifio pide un
pescado no le dara el padre un escorpion.

Este mismo dia le he visto sanar enfermos y exhortar en casa de
pobres pastores. Lo mismo hizo en la ciudad de Gatepher, patria de
Jonas, donde vivian algunos parientes de Jesus. Sand enfermos en
esta ciudad y por la tarde se dirigi6 a Cafarnaim. jCémo era de
incansable Jesus y como obligaba también a los discipulos al
trabajo de continuo! Al principio quedaban completamente rendidos.
iQué diferencia veo con lo que pasa hoy en dial... Estos discipulos
tenian que seguir a las gentes cuando iban por los caminos,
catequizarlos o invitarlos a los sermones de Jesus.

En la casa de Maria, en Cafarnaum, estaban ya Lazaro, Obed, los
sobrinos de José de Arimatea, el novio de Cana y otros discipulos;
ademas habian llegado siete de las santas mujeres parientes o
amigas de Maria. Todos esperaban a Jesus. Salian y entraban y
miraban a lo largo de los caminos para ver si llegaba. Acudieron
también discipulos de Juan, trayendo la noticia de que habia sido
tomado preso, lo cual, causo gran tristeza en todos.



Los discipulos fueron al encuentro de Jesus, no lejos de Cafarnaim
y le dieron la noticia sobre Juan. Jesus los tranquiliz6 y se fue
adonde estaba su Madre, sola. A sus discipulos les habia mandado
gue le precedieran.

Lazaro salio a recibirle y le lavo los pies en el vestibulo de la casa.
Cuando JesUs entr6 los hombres se inclinaron profundamente. El
los saludo, y yendo hacia su Madre, le dio la mano. Ella se inclind
con mucho amor y humildad.

No habia aqui nada de echarse en los brazos: reinaba una sencilla
renuncia a esos extremos; todo era amor, carifio y bondad
interiores, que llenaba los corazones. Después fue Jesus hacia
donde estaban las otras mujeres, las cuales, veladas, se hincaron
delante de Jesus. En estas ocasiones, cuando llegaba y cuando
partia, solia bendecir a todos. Después vi preparar una comida; los
hombres estaban aparte en las mesas, y en el otro extremo estaban
las mujeres con las piernas cruzadas. La conversacion verso
especialmente sobre la prisibn de Juan, expresandose dolor y
sentimiento por ello. Jesus les advirti6 que no debian juzgar mal ni
irritarse; que todo esto debia suceder asi; que si Juan no fuera
removido, no podria El cumplir su misién ni llegarse ahora hasta
Betania. Luego hablo de las gentes entre las cuales habia estado.

De la llegada de Jesus nadie sabia nada sino los presentes y los
discipulos mas fieles. Jesus pasé la noche en un edificio contiguo,
donde se recogieron los otros forasteros. Cito a los discipulos para
el proximo sabado en las cercanias de Bethoron, en una casa
solitaria que habia en la altura. Después lo he visto hablar a solas
con Maria, su Madre. Esta se afligia y lloraba pensando que El
queria ir a Jerusalén, donde habia tanto peligro. Jesus la consolo6 y
le dijo que no se inquietase, que debia cumplir su misién, que adn
no habian llegado los dias mas tristes. La ilustr6 cémo debia
conducirse en la oracién, y luego recomendo a todos los demas que



se guardasen de todo juicio, de hablar de la prision de Juan y de las
maquinaciones de los fariseos contra su persona; que esto no haria
mMAas que entorpecer su misidbn y aumentar el peligro. Las
maquinaciones de los fariseos entraban también en los designios de
Dios: ellos obraban en su propia perdicion.

Se hablé también de la Magdalena, y Jesus pidi6 de nuevo que
rezasen y pensasen bien de ella; que ya vendria ella también y
seria tan buena que daria ejemplo a muchos.

Después de esto vi que JesUs caminaba con Lazaro y cinco
discipulos de Jerusalén hacia Betania. Se celebraba el principio del
novilunio, y he visto otra vez en las sinagogas de Cafarnaim y en
otros lugares las largas telas con nudos que colgaban fuera y los
acostumbrados frutos con sogas en las casas principales.

XII

Juan Bautista en la prision de Macherus

Ya una vez Herodes habia llevado preso por algunas semanas a
Juan Bautista, pensando intimidarlo y hacerle cambiar de
sentimiento respecto de su conducta con Herodias. Pero
atemorizado el rey por la gran muchedumbre que acudia al
bautismo, lo habia soltado. Juan volvié a su lugar anterior junto a
Ainon frente a Salem, a una hora y media del Jordan, al Sur de Su-
coth, donde se encontraba su fuente bautismal a un cuarto de hora



del gran mar del cual salian dos arroyos rodeando una colina y se
echaban en el rio Jordan. Junto a esta colina se encontraban los
restos de un antiguo castillo con torres, rodeado de galerias y de
habitaciones. Entre el mar y la colina estaba el pozo de Juany en la
cumbre de la colina, en un caldero amplio y hundido, habian sus
discipulos arreglado una tienda sobre los restos de muralla con
escalones. Alli ensefiaba Juan.

Esta region pertenecia a Felipe, pero sobresalia como una punta en
el territorio de. Herodes, razon por la cual éste se abstenia de llevar
a cabo su intencion de apoderarse del Bautista. Habia de nuevo un
gran concurso de gentes hacia Juan, para oir su palabra: caravanas
de Arabia, con camellos y asnos, y muchos centenares de personas
de Jerusalén y de toda la Judea, hombres y mujeres, acudian alli.
Las multitudes se turnaban y llenaban la plataforma del monticulo,
las laderas y se estacionaban en la colina. Los discipulos de Juan
mantenian un orden perfecto. Unos estan echados, otros sobre sus
rodillas, otros de pie, y asi todos pueden ser vistos. Los paganos
estdn separados de los judios, asi como los hombres de las
mujeres, siempre detras de éstos. Los que estan adelante, en las
laderas estan de cuclillas, apoyando la cabeza en las rodillas, con
los brazos, o estan echados o sentados de lado. Juan parece ahora,
desde que volvio de la prisiébn, como encendido de nuevo ardor. Su
voz resuena dulce, de un modo particular, sin embargo, poderosa, y
va lejos, de modo que se entiende cada una de sus palabras.
Clama, y un millar de gente escucha constantemente su voz. Esta
de nuevo vestido de piel, y mas austero que en On, donde a
menudo se ponia un vestido largo. Habla de Jesus, como se le
persigue en Jerusalén y sefiala hacia Galilea, donde El sana,
ensefia y camina: afiade que pronto volvera por estas comarcas, y
que sus adversarios nada podran contra El, hasta que haya
cumplido su mision.



También Herodes acude con una tropa de soldados. Esta viajando
desde su castillo de Livias a once horas de Dibon y debe pasar por
dos brazos de rio.

Hasta Dibon es el camino muy bueno; después se hace pesado y
desigual, sélo transitable para andantes y animales de carga.
Herodes viajaba sobre un carro largo y angosto, donde estaba
sentado o echado de lado, y habia algunos con él. Las ruedas
comunes eran gruesos y pesados discos, sin rayos; detras llevaban
otras ruedas colgadas. ElI camino era desigual, y de un lado habian
puesto ruedas mas altas y del otro mas bajas y asi procedian
andando con mucho trabajo. La mujer de Herodes iba también
sobre uno de estos carros en compafia de otras damas de su
cortejo. Los carros eran llevados delante y detras de Herodes.
Herodes va al lugar de Juan, porque éste predica ahora con mas
fuerza que antes, porque le suele oir de buena gana y porque
quiere saber si dice algo contra él. La mujer, en cambio, esta
espiando la oportunidad de excitarlo mas contra él; se muestra
dispuesta a acompafar a Herodes, pero esta llena de rencor contra
Juan.

Habia otro motivo mas y es que Herodes habia oido que el rey
Aretas, de Arabia3, y padre de la mujer de Herodes repudiada, solia
ir a oir a Juan, manteniéndose incognito entre los oyentes. Queria
ver si éste estaba alli y maquinaba algo ocultamente contra él. La
primera mujer de Herodes, que era buena y hermosa, se habia
retirado de nuevo junto a su padre, el cual habia oido que Juan se
declaraba contra Herodes, y asi para su propio consuelo habia
venido a escuchar la voz de Juan. Pero este rey no habia aparecido
en modo ostentoso sino sencillamente vestido y se ocultaba entre
los discipulos de Juan pasando por uno de ellos. Herodes entr6 en
su antiguo castillo y se acomodéd cerca de donde Juan hablaba,
sobre una terraza de escalones, y su mujer se situé sobre
almohadones, rodeada de su gente y de soldados debajo de una
tienda. Con voz potente Juan clamé al pueblo que no se



escandalizase del casamiento de Herodes: debian honrarlo, pero no
imitarlo. Esto alegro e irritd al mismo tiempo a Herodes. La fuerza
con que ahora clamaba Juan era indescriptible. Su voz era como un
trueno y sin embargo dulce y asequible a todos. Parecia que daba
todo lo que le quedaba.

Ya habia anunciado a sus discipulos que su tiempo terminaba; que
no le abandonasen por eso; que lo visitasen cuando estuviera
preso. Hacia tres dias que no comia ni bebia: sélo ensefiaba y
clamaba de Jesus, y repudiaba el adulterio de Herodes. Los
discipulos le rogaban que cesase y tomase algun alimento, pero él
no cejaba y estaba como fuera de si por el entusiasmo.

Desde el lugar donde Juan ensefia y clama se disfruta de una vista
estupenda: se ve el Jordan en una gran extension, las lejanas
ciudades, los campos sembrados y las huertas de frutales. Deben
haber habido aqui grandes edificaciones, pues veo aun restos de
gruesas murallas y arcadas de piedras, cubiertas de hierbas, que
parecen puentes. En el castillo donde esta Herodes hay varias
torres restauradas. La comarca es muy abundante en aguas y el
lugar de bafios esta en buen estado; es una obra maestra, pues el
agua procede de un canal cubierto desde la colina donde ensefia
Juan. El lugar del bautismo, de forma oval, tiene tres terrazas
cubiertas de verdor que lo rodean y esta abierto por cinco pasajes.
Es mas hermoso aunque mas pequeiio que el estanque de
Bethesda de Jerusalén que suele estar manchado con plantas y
hojas de los arboles que le rodean. La fuente del bautismo esta
detras de la colina y detras de ésta, quizas a 150 pasos, hay una
gran laguna, con muchos pescados, que veo salir a flote, vueltos
hacia Juan, como si quisieran oir su predicacion. Veo aqui
pequefas barcas de arboles ahuecados para apenas dos hombres,
con asiento en el medio para poder pescar.



Juan se alimenta mal y aln cuando estd en compaiiia de sus
discipulos, come muy poco. Ora solo y de noche con la mirada fija
en lo alto del cielo.

Sabia que su prision era inminente; por esto hablaba con este ardor
y se habia despedido de sus discipulos. Habia clamado y sefialado
a JesUs con voz mas poderosa que nunca. Decia: "El viene ahora y
yo debo irme; a El deben acudir todos. Yo seré quitado muy pronto".
Les echaba en cara que eran un pueblo rudo y duro de corazon.
Que considerasen lo que habia hecho, para preparar los caminos
del Sefor: habia hecho puentes y caminos, removido piedras,
hecho fuentes y dirigido las aguas hasta alli. Habia sido un trabajo
pesado, con tierra infecunda y dura, con rocas asperas y nudosos
troncos. Que habia tenido mucho que hacer con el pueblo, de dura
cerviz, grosero y protervo. Que aquéllos, en fin, a quienes habia
podido ablandar y mover, fuesen ahora hacia Jesus, que era el
amado Hijo del Padre. Aquél a quien El admite, serd tomado, y
aquél a quien El deseche, sera desechado.

El vendra ahora y ensefiara y bautizara y perfeccionara lo que él
(Juan) habia comenzado. Repudié delante del pueblo el adulterio de
Herodes repetidas veces, con toda fuerza. Este, que por otra parte
lo veneraba y temia, parece que disimulaba, aunque internamente
estaba furioso contra Juan. La ensefianza habia terminado; las
turbas iban descendiendo en todas direcciones y las gentes venidas
de Arabia y con ellas Aretas, el rey, mezclado con su gente.
Herodes no pudo reconocerlo ni verlo. La mujer de Herodes ya se
habia ausentado y ahora partia también Herodes, ocultando su
irritacion y se despidido de Juan amigablemente. Juan envio varios
mensajeros a diversas partes, despidié a los demas y se retiré a su
tienda para recogerse en oracion.

Ya oscurecia y los discipulos se habian retirado. De pronto unos
veinte soldados rodearon la tienda de Juan, mientras otros



mantenian guardia en todos lados. Uno después de otro entraron en
la tienda. Juan declard que los seguiria sin resistencia, pues sabia
que su tiempo era llegado y que debia dar lugar a Jesus. No
necesitaban ponerle ligaduras, pues ¢él iba a seguirlos
voluntariamente; que lo llevasen sin hacer ruido. De este modo los
veinte hombres se alejaron de alli con Juan. Juan llevaba solamente
su piel de camello y su bastdon de caminante. Se aproximaron, sin
embargo, algunos discipulos cuando lo llevaban. Juan, con una
mirada, se despidié de ellos y les dijo que lo visitasen en su prision.
Empezé a juntarse la gente: los discipulos y muchos otros, Yy
decian: "Se llevan a Juan". Se oy6 entonces un clamor de llantos y
de quejas. Querian seguirle y no sabian que camino habian
tomado, pues los soldados se habian apartado del sendero
acostumbrado y seguian otro completamente nuevo, en direccion al
Sur. Se levanto un gran clamoreo, llantos y gemidos. Los discipulos
se desparramaron en todas direcciones y huyeron como en la
prision de Jesus.

De este modo se esparcié la nueva por todo el pais de la Palestina.

Juan fue llevado primero a una torre de Hesebon; los soldados
habian caminado con él durante toda la noche. A la manafa
vinieron otros soldados al encuentro de éstos, pues ya se habia
hecho publico que Juan estaba preso y la gente se reunia aqui y
alla. Los soldados que lo llevaron eran una especie de guardias de
su real persona; tenian coraza escamada, el pecho y las espaldas
protegidas y largas lanzas. En Hesebon se reunieron muchas
personas delante de la prision de Juan, de modo que los guardianes
tenian bastante trabajo en alejarlos. Habia aberturas arriba del
encierro, y Juan, estando en su prision, gritaba, de modo que lo
oian los de fuera, diciendo que habia arreglado los caminos,
guebrado rocas, derribado arboles, dirigido corrientes de agua,
cavado pozos, teniendo que hacerlo todo con mil dificultades y
contrariedades; que asi era también el pueblo y por eso ahora
estaba preso. Les dijo que se dirigiesen a Aquél que les habia



sefialado, que ya llegaba sobre los caminos preparados. Cuando el
Sefor viene deben alejarse los preparadores del camino; todos
deben dirigirse ahora al Sefior Jesus, del cual él no era digno de
desatar las correas de sus zapatos. Jesus era la luz y la verdad y el
Hijo de Dios. Estas y otras cosas semejantes les decia. A los
discipulos les pedia que lo visitasen en su prision, pues aun no se
atreverian a poner las manos en él, y que su hora aun no habia
llegado.

Decia todas estas cosas tan claras y tan altamente como si todavia
estuviera en su antiguo lugar de ensenanza ante la muchedumbre.
Poco a poco fue desalojada esta turba de pueblo.

Esta' aglomeracion de gente ante su prision y estos discursos de
Juan a los de afuera se repitieron varias veces. Juan fue llevado
después por los soldados desde Hesebon a la prision de Macherus,
gue estaba en una altura.

Lo vi sentado con otros en un carro bajo, cubierto y angosto,
parecido a un cajon y tirado por asnos. Llegados a Macherus lo
llevaron a la fortaleza; pero no lo metieron por la puerta comun, sino
gue lo llevaron a un portillo donde abrieron una entrada cubierta de
hierbas, y bajaron algunos escalones hasta una puerta de bronce
que llevaba a un sétano espacioso, que tenia aberturas arriba para
la luz y que habian limpiado pero dejado sin ninguna comodidad.

Herodes se habia retirado desde el baptisterio de Juan a su castillo
de Herodium, que habia edificado el viejo Herodes, y donde una vez
por diversion habia hecho ahogar algunas personas en un
estanque. Alli se mantenia apartado por el mal humor y no dejaba
verse de nadie. Algunos pedian audiencia para quejarse de la
prision de Juan; por esto estaba algo temeroso y se mantenia
encerrado en sus departamentos. Después de algun tiempo



pudieron los discipulos, aunque pocos, acercarse a la prision,
hablar con él y alcanzarle algunas cosas a través de las rejas. Si
eran muchos, los soldados los alejaban. Juan mandd a sus
discipulos de Ainon que bautizaran hasta tanto viniese Jesus e
hiciese bautizar por los suyos. La prision de Juan era espaciosa y
clara, pero para descansar sélo habia un banco de piedra.

Juan se mantenia serio y tranquilo. Siempre tuvo algo de triste y de
impresionante en su rostro, como quien debia anunciar al Cordero
de Dios y sefalarlo a las gentes, aunque sabiendo que a ese
Cordero de Dios lo habian de matar los mismos a quienes él lo
anunciaba y lo senalaba.

XIII

Jesus otra vez en Betania

Desde Cafarnaum se dirigio Jesus camino de Betania, con Lazaro y
los cinco discipulos de Jerusalén a la comarca de Betulia. En
realidad, no entraron en esta ciudad situada en una altura; el
camino los llevaba por los contornos en direccion de Jezrael, cerca
de donde Lazaro tenia una especie de posada con jardin. Los
discipulos los habian precedido para preparar la comida. Un
hombre de confianza de Lazaro cuidaba el puesto. Era muy de
mafana cuando llegaron, se lavaron los pies, se sacudieron el
polvo, tomaron algun alimento y descansaron. Desde Jezrael
pasaron un riachuelo y dejando a Scythopolis y a Salem a la
izquierda atravesaron la ladera de una montafia en direccion del



Jordan. Cruzaron el Jordan al Sur de Samaria y descansaron,
porque ya era de noche, algunas horas en una altura a orillas del
Jordan, donde vivian unos buenos pastores. Antes de amanecer
estaban ya andando entre Gilgal y Hay, a través del desierto de
Jeric6. Jesus y Lazaro marchaban juntos. Los discipulos habian
tomado otro camino, adelantandose algun tanto. Jesus y Lazaro
anduvieron todo el dia por caminos solitarios y no entraron en
ninguna poblacion ni albergue, aunque L&zaro tenia algunos en
estos lugares poco poblados.

Pocas horas antes de llegar a Betania se adelanté Lazaro y Jesus
siguié solo su camino. En Betania estaban ya reunidos los cinco
discipulos de Jerusalén, otros quince adeptos de JesuUs y siete de
las santas mujeres. He visto alli a Saturnino, Nicodemus, José de
Arimatea, sus sobrinos (Aram y Themeni), los hijos de Simedn
(Obed y otros dos), los hijos de Juana Chusa y de Veroénica y los de
Obed. Entre las mujeres estaban Serafia (Verdnica), Juana Chusa,
Susana (hija de un hermano mayor de San José llamado Cleofas),
Maria Marcos, la viuda de otro Obed, Marta y su fiel criada, que lo
era también de JesUs y sus discipulos. Todas estas personas
esperaban silenciosas la llegada de Jesus, en un gran salon
subterraneo en la casa de Lazaro. Hacia la tarde lleg6 Jesus y entr6
por una puerta reservada en el jardin. Lazaro le salié al encuentro
en una sala de la casay le lavé los pies.

Habia una fuente cavada a la cual afluia el agua desde la casa y
Marta habia mezclado agua fria con caliente para templarla. Jesus
se sentd en el borde de la fuente y puso los pies dentro, mientras
Lazaro los lavaba y los secaba.

Luego sacudié los vestidos de Jesus del polvo del camino, le
acomodo otras suelas a los pies y le trajo alimento.



Después fueron Jesus y Lazaro a través de una enramada larga,
hacia la sala subterranea. Las mujeres se cubrieron con el velo y se
hincaron delante de EI; los hombres soélo se inclinaron
profundamente. Jeslus salud6é a todos y los bendijo. Después se
sentaron a comer. Las mujeres estaban en un extremo de la mesa,
sentadas, con las piernas cruzadas. Nicodemus se manifiesta
siempre muy ansioso de la palabra de Jesus. Como los hombres
hablaban, quejandose, irritados, por la prision de Juan, Jesus dijo:
"Esto debe suceder asi y entra en la voluntad de Dios. Mejor es no
hablar de esto y no excitar a nadie ni llamar la atencion, para no
aumentar el peligro”. Si Juan no hubiese sido removido no hubiera
podido obrar El en estos lugares. "Las flores, afiadid, deben caer de
los arboles cuando llega el fruto”. Hablaban, también irritados, por el
espionaje de los fariseos y sus persecuciones. Jesus les mando
callar y permanecer tranquilos. Lamento la ceguera de los fariseos y
contd la parabola del mayordomo infiel. Los fariseos son también
mayordomos infieles; pero no tan prudentes como aquél, y por
consiguiente no tendran ya refugio el dia de su reprobacion.

Después de la comida pasaron a otra sala donde ya estaban las
lamparas encendidas y Jesus guié las oraciones, porque se
celebraba el Sabado. Hablé aun con los hombres y luego se
retiraron a descansar. Cuando todo estaba en silencio y todos
dormian, se levant6 Jesus secretamente, sin que nadie lo notara, y
se fue a la cueva del Huerto de los Olivos, donde mas tarde, antes
de su pasion, sud6 sangre. Jesus rogo varias horas a su Padre
celestial pidiéndole fuerzas para su mision. Antes de rayar el alba,
volvio a Betania sin ser notado.

Los hijos de Obed, que eran servidores del templo, fueron con otros
a Jerusalén; los demas permanecieron quietos en casa y nadie se
enter0 de la presencia de Jesus en Betania. Jesus hablo hoy,
durante la comida, de sus viajes a las ciudades de la Alta Galilea,
Amead, Adama y Seleucia; y como los hombres hablaron con
.vehemencia contra las sectas, les reprochd su dureza en juzgar y



les contd la parabola de un hombre que habia caido en mano de los
ladrones en el camino de JericO, y cOmo un samaritano se
compadecid mas de este infeliz que los levitas. He oido varias
veces ésta y otras pardbolas, pero siempre con nuevas
aplicaciones. Habl6 también de la suerte y del fin de Jerusalén. De
noche, mientras todos dormian, fue Jesus de nuevo a la gruta del
Huerto de los Olivos a rezar. Derramé muchas lagrimas y tuvo gran
miedo y turbacion. Era como un hijo que se dispone a emprender
una gran obra de su padre y que antes se echa en los brazos de su
Padre para recibir consuelo y fuerza.

Mi guia (el angel custodio) me dijo que cuantas veces estaba en
Betania y tenia algunas horas libres, se venia aqui a rezar. Era esta
una preparacién para su ultima oracién y lucha en el Huerto de los
Olivos. Me fue mostrado que JeslUs oraba y se recogia
especialmente en este lugar, porque Adan y Eva, echados del
Paraiso terrenal, pisaron la tierra maldecida por primera vez en este
Huerto de los Olivos. Los he visto en esta gruta lamentarse y llorar y
orar. Vi también que Cain, trabajando aqui, comenz6 a pensar y
determiné matar a su hermano Abel. Yo pensé en Judas. He visto
que Cain llevé a cabo la muerte de su hermano en el monte
Calvario, y que luego aqui, en el Huerto de los Olivos, lo llamé Dios
a cuentas. Jesus, al rayar el dia, se encontraba de nuevo en
Betania.

XIV

Tratan las santas mujeres de proveer posadas para Jesus y sus
discipulos



Cuando terminaron las fiestas del sabado se llevo a cabo una obra
por la cual Jesus habia principalmente venido a Betania. Las santas
mujeres habian sabido con dolor que Jesus y sus discipulos habian
sufrido mucha penuria en sus viajes, especialmente en el Ultimo
apresurado a Tiro, donde les falté lo necesario, y el mismo Jesus
tuvo que comer un pedazo de pan duro que Saturnino habia
alcanzado a obtener de limosna, que debid Jesus antes ablandarlo
en el agua. Las mujeres se ofrecieron para elegir en determinados
lugares albergues y posadas, y proveerlas de lo necesario, y Jesus
aceptod esta idea. Por eso también habia venido Jesus hasta aqui.
Como JeslUs declar6 que desde ahora se proponia ensefar
publicamente en todos los lugares, se ofrecieron Lazaro y las
mujeres a erigir y arreglar albergues, ya que los judios de los
alrededores de Jerusalén, por instigacion de los fariseos, negaban a
Jesus y a sus discipulos las cosas que necesitaban.

Pidieron entonces a Jesus que sefalase los puntos principales de
los viajes que emprenderia y el nimero de los discipulos que
llevaria, para ordenar los albergues que debian preparar y la
cantidad de provisiones que debian almacenar. Jesus sefald los
puntos principales de sus viajes apostolicos y el niumero de los
discipulos que llevaria, y asi se determinaron quince albergues a
erigirse y poner cuidadores de confianza, parientes o conocidos,
repartidos en todo el pais, a excepcién de la tierra de Chabul, cerca
de Tiro y de Sidon. Las santas mujeres se reunieron y trataron qué
comarcas y qué clase de albergues iba a tomar cada una, y se
distribuyeron para buscar los cuidadores, los utensilios, mantas,
vestidos, suelas y sandalias, quiénes cuidarian de los mismos, de
su lavado y conservacion, no olvidando la provision de pan y
alimentos. Todo esto se hizo antes, durante y después de la
comida. Marta parecia que estaba verdaderamente en su oficio.
Después se sortearian entre ellas para cubrir los gastos, y cuanto
corresponderia a cada una de ellas.



Después de la comida estuvieron Jesus, Lazaro, los amigos y las
santas mujeres reunidos reservadamente en una gran sala. Jesus
estaba sentado a un lado del salén en un asiento levantado y los
hombres, unos de pie, otros sentados, en torno de El; las mujeres
estaban sentadas en otro lado de la sala, sobre gradas cubiertas de
almohadones y esteras.

Jesus ensefd sobre la misericordia de Dios para con su pueblo;
como enviaba un Profeta después de otro; como todos estos habian
sido desconocidos y maltratados, y cOmo este pueblo rechazara
también la dltima gracia; y lo que le sucedera por eso. Como
hablara largamente sobre esto, dijeron algunos: "Sefor, enséfanos
esto mismo en alguna hermosa parabola". Jesus dijo de nuevo la
pardbola del Rey que manda a su Hijo a la vifia, después que los
vifiateros hubieron matado a los enviados anteriores, y coémo
también mataron al Hijo. A continuacién, como algunos hombres
habian salido de la sala, JesUs se puso a pasear de un lado a otro
con algunos. Marta, que iba y venia entre las mujeres, se acerco a
Jesus y le hablé de nuevo de su hermana Magdalena, después de
haber oido las cosas que le conté Serafia, la Verodnica.

XV

La parabola de la perla perdida y encontrada

Mientras Jesus se paseaba en la sala con los hombres, las mujeres
se sentaron a jugar a una especie de loteria 0 suerte para ver a
quien le tocaba proveer lo que habian tratado. Habia alli una mesa
con rollos que tenia la forma de una estrella de cinco rayos
terminada en una caja alta como de dos pulgadas. En la parte
superior de la caja, que estaba vacia y dividida en varios



compartimentos, salian de las cinco puntas hacia el medio otros
cinco canalitos hondos y cavados, y entre éstos varios agujeros que
conducian al interior de la caja. Cada una de las mujeres tenia una
cuerda larga con sarta de perlas y otras muchas piedras preciosas
consigo, de las cuales, segun el juego, mezclaban algunas que
apretadas, las metian en uno de los canalitos, después ponia una
tras otra una pequefia caja al extremo del canalito, detras de la
Gltima perla y con un golpe de mano arrojaba una pequefa flecha
de la caja contra la perla mas préxima; con lo cual toda la hilera de
perlas recibia un golpe, de modo que algunas saltaban y caian por
la abertura o en el interior de la caja o saltaban sobre los otros
canalitos.

Cuando todas las perlas estaban fuera de las hileras, se sacudia la
mesa que estaba sobre rodillos, algun tanto, y con este movimiento
las perlas caidas adentro pasaban a otras cajitas pequefias que se
sacaban del extremo de la mesa y que pertenecian a cada una de
las mujeres. De este modo sacaba cada una de ellas una cajita y
veia lo que habia ganado para su empleo o lo que habia perdido de
su sarta de perlas. La viuda de Obed habia perdido a su marido
hacia poco tiempo y adn estaba de luto; su marido habia estado
aqui mismo con Lézaro y Jesus, antes de ir Este al bautismo de
Juan.

En este juego de sorteo se les perdié a las mujeres una perla de
mucho valor, que habia caido entre ellas. Mientras estaban
removiendo todo y buscaban con cuidado la perla, después de
haberla encontrado con mucho contento de las mismas, entr6 Jesus
y les conto la pardbola de la dracma perdida y de la alegria de
haberla encontrado; y con esta parabola de la perla perdida y de la
alegria de haberla encontrado paso a referirse a Magdalena. El la
llamo perla mas preciosa que otras muchas, que habia caido de la
mesa del amor al suelo y se habia extraviado. "jCon qué alegria,
afadio, vais a encontrar de nuevo esa perla perdida!" Entonces
preguntaron las mujeres ansiosas: "jAh, Sefor! ¢Y esa perla se



volvera a encontrar?" Jesus les dijo: "Es necesario buscar con mas
diligencia de lo que la mujer busca la dracma y que el pastor busca
la oveja descarriada”. Por estas palabras de JesUs prometieron
todas hacer mas diligencia para buscar a Magdalena y asi alegrarse
mas que por la perla encontrada.

Algunas mujeres rogaron al Sefor quisiera recibir al joven de
Samaria entre sus discipulos, que le habia rogado después de la
Pascua en el camino de Samaria. Hablaron de la gran virtud y de la
ciencia de ese joven, el cual, creo, estaba emparentado con alguna
de esas mujeres. Jesus les contestd que dificilmente vendria: "Esta
ciego de un lado", explicandoles que estaba demasiado aficionado
a sus riquezas.

Por la tarde resolvieron muchos hombres y mujeres ir a Bethoron,
donde Jesus iria al dia siguiente a ensefar. Jesus habia estado de
nuevo secretamente en la gruta del Huerto de los Olivos, y oro alli
con gran ansiedad; después con Lazaro y Saturnino se encaminé a
Bethoron, como a seis horas de camino. Era ya una hora después
de medianoche. Cruzaron el desierto y cuando estaban como a dos
horas de la ciudad viniéronles al encuentro algunos discipulos que
habian sido enviados el dia antes a Bethoron y estaban en un
albergue. Estaban alli Pedro, Andrés, su medio hermano Jonatan,
Santiago el Mayor, Juan, Santiago el Menor y Judas Tadeo, que por
primera vez habia acompafiado a los otros; Felipe, Natanael
Chased, Nata-nael el novio de Cana y alguno que otro de los hijos
de las viudas. Jesus descanso con ellos en el desierto bajo un arbol
durante algun tiempo mientras ensefiaba. Volvid a hablar sobre la
parabola del Sefior de la vifia que envia a su Hijo. Luego fueron al
albergue y comieron. Saturnino, que habia recibido monedas de las
mujeres, fue a comprar los alimentos.



XVI

Jesus en Bethoron. Fatiga de los discipulos

Hacia las ocho de la mafana llegaron a Bethoron. Unos discipulos
se fueron a la casa del jefe de la sinagoga y pidieron las llaves
diciendo que su Maestro queria ensefiar. Otros recorrieron las
calles llamando las gentes al sermdn. Jesus entrd con los demas en
la sinagoga que pronto quedd llena. Comenzé nuevamente la
parabola del Sefior de la vifia, cuyos enviados fueron muertos por
los vifiateros infieles, y del propio Hijo a quién mataron hasta que el
Sefor entrego la vifia a otros trabajadores. Hablo de la persecucion
contra los profetas, de la prision de Juan Bautista, y de su propia
persecucion hasta que pusieran manos en El. Sus palabras
despertaron gran admiracion entre los judios: algunos se alegraron,
otros se irritaron y decian: "¢ De dénde viene Este de nuevo aqui? Y
eso que nada sabiamos de su venida". Algunos sabiendo que las
mujeres se encontraban en un albergue del valle, fueron alla a
preguntarles el motivo de la venida de Jesus.

Sand6 aqui a algunos enfermos de fiebre y abandoné la ciudad. Al
albergue habian llegado Veronica, Juana Chusa y la viuda de Obed
y habian preparado la comida. JeslUs y sus discipulos comieron
algo, de pie; luego se cifieron y emprendieron viaje de inmediato. El
mismo dia ensefid en la ciudad de Kibzaim y en algunas localidades
pastoriles. En Kibzaim no estaban todos los discipulos juntos; se
reunieron recién en un edificio junto a una casa de pastores
bastante espaciosa, en los confines de Samaria, en el mismo lugar
donde Maria y José, en el viaje a Belén, fueron recibidos después
de haber pedido hospitalidad en otros lugares. Aqui comieron y
pasaron la noche. De ellos he visto aqui unos quince. Lazaro y las
santas mujeres habian vuelto a Betania.



Al dia siguiente salié Jesus con sus discipulos, a veces juntos, a
veces separados, con mucho apuro, a través de grandes Yy
pequefnas poblaciones.

Pasaron por Najoth y Gabaa, como a cuatro horas de Kizbaim. En
todos estos lugares no dio tiempo el Senor para disponer la
sinagoga, sino que ensefaba sobre alguna colina al aire abierto, en
algun lugar apropiado y a veces a la vera de algun camino donde
podia reunirse la gente. Los discipulos le precedian, entrando en las
chozas y casas de los pastores, e invitando a reunirse en un punto
donde Jesus podia ensefar. Solo algunos discipulos quedaban con
El. Todo el dia anduvieron con infinito trabajo y fatiga, de pueblo en
pueblo. Jesus sand a muchos enfermos que clamaban por salud.
Habia entre ellos algunos lunaticos. Muchos endemoniados gritaban
detras de El, y JesUs les mandaba callar y salir de esas personas.

Lo que hacia mas pesada esta jornada era la mala voluntad de
parte de los judios y la sorna de los fariseos. Estos lugares
cercanos a Jerusalén estaban llenos de gentes que se habian
declarado contra Jesus. Sucedia entonces como pasa ahora en los
pequeios pueblos, donde de todo se charla y nada se hace.
Ademas de esto la aparicion de Jesus con tantos discipulos y su
severa ensefianza agriaron mas los animos. En estos lugares dijo
Jesus lo que habia dicho en otros: que era el tiempo de la ultima
Gracia y de la postrera llamada; que luego vendria el juicio y el
castigo. Hablaba del mal trato a los profetas, de la prision de Juan y
de la persecucidén que se hacia de su misma Persona. Repetia la
pardbola del Sefior de la vifia, que ahora enviaba a su Hijo; que el
reino de Dios se acercaba y como el Hijo de ese Rey tomara
posesion del reino. Clamo varias veces con ayes contra Jerusalén y
contra aquéllos que no quieren aceptar su reino y no hacen
penitencia. Estas severas ensefianzas se mezclaban con
exhortaciones amorosas y con la curacién de muchos enfermos. De
este modo se procedia de un lugar a otro.



Los discipulos tenian mucho trabajo; traiales todo esto una
extraordinaria fatiga. Donde llegaban y anunciaban el sermén de
Jesus oian replicar sarcasticas expresiones contra El: "jYa viene
Ese de nuevo! ¢Qué es lo que quiere?... ¢De donde viene?... ¢No
se le ha prohibido?...". También a veces se reian de ellos; gritaban
detras de ellos y se burlaban. Algunos se alegraban del anuncio de
Jesus; pero no eran muchos. A Jesus directamente nadie se atrevia
a increpar. Pero donde ensefaba y los discipulos estaban cerca, o
le seguian en los caminos y calles, todos los gritos se dirigian
contra ellos; los detenian a veces y preguntaban. Habian oido a
veces mal las palabras de Jesus, o no las habian entendido, y

guerian una explicacion.

Después resonaban de nuevo gritos de alegria. Jesus habia sanado
a algunos enfermos y ellos se irritaban y se alejaban de El. De este
modo se sucedian los dias, hasta la tarde, en apuros y trabajos, sin
descanso y sin probar bocado. Yo veia como eran al principio flacos
y descorazonados los discipulos. A menudo cuando Jesus
ensefiaba y ellos eran preguntados, se ponian cabizbajos y no
entendian lo que realmente se queria de ellos. Y asi no estaban
contentos con su situacion. Ellos pensaban y hablaban: "Lo hemos
dejado todo y ahora venimos a parar en este barullo y en esta
confusion. ¢Qué es este reino de que habla tan a menudo? ¢Lo
alcanzara en realidad?" Esto es lo que pensaban, pero
calladamente; aunque se notaba muchas veces que estaban
dudosos y desconfiados. So6lo Juan iba del todo despreocupado,
como un nino obediente y confiado. Y todo esto a pesar de haber
visto y de estar viendo tantos milagros a cada momento. Era
admirable ver como Jesus, que conocia todos sus pensamientos y
angustias, proseguia imperturbable su mision, sin cambiar de
aspecto ni inmutarse, siempre igualmente apacible y seriamente
amable. Jesis anduvo ese dia hasta la noche; después
descansaron, con un pastor, donde no recibieron nada o casi nada,
al otro lado de un riachuelo que limita con Samaria. El agua del
riacho no era potable; el lecho era muy angosto y tenia, no lejos de
su nacimiento, al pie del Garizim, un curso rapido hacia Occidente.



XVII

Jesus junto al pozo de Jacob

Al dia siguiente pasoé Jesus el riachuelo, dejando el monte Garizim a
la derecha, hacia la ciudad de Sichar. S6lo Andrés, Santiago el
Mayor y Saturnino estaban con El; los deméas habian tomado
diversas direcciones.

Jesus fue al pozo de Jacob al Norte del monte Garizim y al Sur del
Ebal, en la herencia de José, sobre una pequefia colina, de donde
dista Sichar un cuarto de hora al Oeste en un valle que se extiende
en torno de la ciudad. De Sichar hacia el Norte a una hora esta
situada Samaria, sobre una montafna.

Varias sendas abiertas en la roca y entre piedras suben de diversas
partes a lo alto de la colina, donde hay un edificio octogonal
rodeado de arboles y de asientos de verdor que encierra el llamado
pozo de Jacob. Este edificio esta rodeado de una arcada abierta,
debajo de la cual pueden estar comodamente unos veinte hombres.
Frente al camino a Sichar hay una puerta, generalmente cerrada,
que lleva, por debajo de la galeria, al pozo de Jacob, que tiene un
techo con una abertura a veces cerrada con una cupula. El interior
de esta edificacion tiene tanto espacio que se puede andar
comodamente. El pozo esta cerrado con un cobertor de madera.
Cuando se abre éste se ve un pesado cilindro frente a la entrada,



hacia el lado contrario, sobre el borde del pozo, en posicion
transversal, al cual, por medio de una manivela, esta unido el balde
para sacar el agua. Frente a la puerta hay una bomba por medio de
la cual se puede alzar al agua del pozo, hasta la pared de la casa,
que sale por tres canales al Este, al Oeste y al Norte, y se dirigen a
pequefias fuentes hechas afuera, para lavarse los pies los viajeros,
para limpieza de sus vestidos y para abrevar sus animales. Era
mediodia cuando llegé Jesus con sus tres discipulos a la colina.
Mando a éstos a Sichar para comprar alimentos y subié solo a la
colina para esperarlos. Era un dia muy caluroso; Jesus estaba
rendido y con mucha sed. Se sent6 a la vera del camino, cerca del
pozo que llevaba de Sichar hacia arriba; parecia, mientras apoyaba
la cabeza sobre la mano, esperar que alguien abriese el pozo y le
diese de beber. Vi entonces salir una mujer samaritana, de unos
treinta anos, con el odre colgando del brazo, acercarse y subir al
pozo para sacar agua. Su aspecto era hermoso. Ascendié con
soltura y vigor, a grandes pasos, la colina del pozo. Su ropa era
mas distinguida que las, comunes y un tanto rebuscada. Llevaba un
vestido azul y colorado, con grandes flores amarillas; las mangas,
en la mitad del brazo superior e inferior con pulseras amarillas,
parecian rizadas en los codos. Tenia una pechera adornada con
lazos y cuerdas amarillas; el cuello cubierto con un pafio de lana
amarilla adornado con abundantes perlas y corales. El velo, de
costoso y fino trabajo, que colgaba hacia abajo, podia ser recogido
y atado a mitad del cuerpo.

Recogido el velo por detras terminaba en un cabo formando a los
lados del cuerpo dos pliegues en los cuales podian descansar
comodamente los brazos con los codos. Si tomaba con ambas
manos el velo sobre el pecho quedaba todo el cuerpo cubierto como
un manto. La cabeza estaba cubierta de modo que no se veian los
cabellos; de la frente salia un adorno que recogia la parte anterior
del velo, que podia ser bajado sobre el rostro hasta el pecho. La
mujer llevaba una especie de delantal de color mas oscuro, que
parecia de pelos de camello o de cabra, con bolsillos arriba; lo
llevaba en el brazo, de modo que cubria en parte el odre de cuero



pendiente de su brazo. Parecia a proposito para estos trabajos de
sacar agua a fin de resguardar los vestidos.

El odre era de cuero como un saco sin costura; en dos partes
estaba abovedado como si estuviera forrado con planchas de
madera; las otras dos partes se plegaban como una cartera vacia.
En las dos partes tiesas habia sujetas dos agarraderas y pasaba
una correa de cuero con la cual tenia la mujer sujeto el odre a su
brazo. La abertura del odre era angosta; cuando se llenaba formaba
como un embudo y se cerraba como las blusas de los obreros.
Cuando estaba vacio, el odre colgaba plano del brazo y cuando
estaba lleno ocupaba el espacio de un balde lleno.

Esta mujer subié agilmente la colina para buscar agua del pozo de
Jacob para si y para otros. Yo le tengo carifio: me parece
bondadosa, ingeniosa y sincera. Se llama Dina4, es hija de
matrimonio mixto y de la secta de los samaritanos. Vive en Sichar,
aunque no es nacida alli. Por su vida pasa por desconocida con el
nombre de Salomé. La toleran en esta ciudad a ella y a su marido
por su buena indole natural, sincera, amigable y servicial. Debido a
los vericuetos del camino no pudo Dina ver a JesUs hasta que
estuvo frente a El. Su presencia aqui, donde estaba tan solitario y
sediento en el camino del pozo, tenia algo de sorprendente. Jesus
estaba vestido con una indumentaria larga y blanca, de lana fina,
con ancha faja, como un alba. Era la vestimenta que usaban los
profetas. Los discipulos solian llevarsela en los viajes. Solia
ponérsela cuando aparecia en lugares y solemnidades publicas,
para ensefiar o profetizar. Al verse frente a JesUs de pronto e
inesperadamente Dina dejo caer su velo sobre la cara y permanecio
indecisa sin pasar adelante, pues el Senor estrechaba el camino.
He podido ver su intimo pensamiento: "jUn hombre! ¢Qué quiere
aqui?... ¢ Es esta una tentacion?"



Jesus, a quien ella reconocié como judio, la mir6 amigablemente,
con luminosa mirada, y mientras retiraba los pies, porque el sendero
era alli muy angosto, dijole: "Pasa adelante y dame de beber". Esto
admiré a la mujer, porque los judios y samaritanos no estaban
acostumbrados sino a miradas despreciativas de unos a otros.
Quedo suspensa y dijo: "¢ Por qué estas Tu aqui, tan solo, en esta
hora? Si me ven contigo habria un escandalo”.

Replico Jesus que sus compaferos fueron a la ciudad a comprar
alimentos.

Dina contesto: "En verdad he visto a tres hombres en el camino,
pero poco conseguiran en esta hora. Lo que los siquemitas han
preparado hoy lo necesitan para si". Decia esto porque habia en
Sichar una fiesta o un dia de ayuno, y nombrd otro lugar donde
podrian todavia conseguir alimentos.

Jesus dijo de nuevo: "Pasa adelante y dame de beber".

Entonces Dina pas6 adelante. Jesus se levantd y la siguié hasta el
pozo, que fue abierto por ella. Mientras caminaba, dijo Dina:
"¢, Como puedes Tu que eres judio pedirme de beber a mi que soy
samaritana?" Jesus le contestd: "Si conocieras el don de Dios y
Quien es el que te pide de beber, le hubieras pedido tu que te diera
de beber, y El te habria dado las aguas vivas".

Entonces destapo Dina el pozo, saco el balde y habl6 a Jesus, que
se habia sentado al borde del pozo: "Sefior, TU no tienes recipiente
para sacar agua Yy la fuente del pozo esta muy profunda. ¢ De dénde



sacaras esas aguas vivas?... Eres acaso mas grande que nuestro
padre Jacob, que nos dio este pozos y bebié él mismo de él y sus
hijos y sus animales?" Mientras decia estas cosas vi en cuadros
como Jacob cavaba este pozo y como saltdé el agua contra su
persona.

La mujer entendi6 como si se tratase de fuentes de aguas
naturales. Dej6 bajar el balde, que cayé pesadamente y luego lo
levantd. Alzdse las mangas, que se hincharon en la parte de arriba,
y con los brazos descubiertos llené su odre con el balde, y luego
llend un recipiente de corteza pequefio que tenia y alcanzo el agua
a Jesus, que bebid y dijo: "Quien toma de esta agua tiene sed de
nuevo; pero quien bebiere del agua viva que Yo le daré a beber, no
tendra ya sed para siempre. Porque el agua que Yo le daré sera
para él una fuente que se alzard hasta la vida eterna". Dina dijo
contenta a Jesus:

"Sefor, dame de esa agua viva para que no tenga mas sed y no
tenga que venir hasta aqui a sacar agua con tanto trabajo”. Ya
estaba conmovida con las expresiones de agua viva: sin entender
del todo lo que Jesus queria decirle, tenia ya una idea de que Jesus
se referia al cumplimiento de la promesa. Cuando pidiol el agua
viva ya habia experimentado un movimiento profético en su
corazon. Siempre he sentido y sabido que las personas con las
cuales Jesus tuvo algo que hacer, no estaban como personas
particulares, sino que representaban la figura completa de una
totalidad de personas o clase de personas con tales sentimientos. Y
porque eran asi, ya eso expresaba el cumplimiento de los tiempos.
En Dina, la samaritana, estaba toda la secta samaritana, separada
de la verdadera religion de los hebreos, y una secta separada de la
fuente de agua viva, el Salvador. Jesus tenia, pues, sed de la salud
del pueblo samaritano y deseos de darle el agua viva de la cual se
habian apartado. Aqui se encontraba la parte salvable de la secta
de Samaria que deseaba el agua de la vida y que extendia la mano
abierta para recibirla. Samaria hablaba, pues, por medio de Dina:



"Dame, Sefior, la bendicion de la promesa, apaga mi sed tan
antigua, ayudame a conseguir esa agua viva, para que tenga
consuelo, algo mas que con este pozo de Jacob, que es lo Unico
gue aun nos une con el pueblo judio".

Cuando Dina dijo esas palabras, Jesus contestd: "Vete a casa y
llama a tu marido y vuelve aqui”. Oi que le dijo esto dos veces,
porque no estaba alli para instruirla a ella sola. Era como si dijera a
la secta: Samaria, llama, a aquél a quien tu perteneces, a aquél a
guien en sagrada union estas unida.

Dina contestd: "No tengo marido”. Con esto confesaba Samaria al
Esposo de las almas, que ella (la secta) no tenia ninguno a quien
pertenecia. Jesus respondié: "Dices bien: seis hombres has tenido,
y aquél con quien ahora vives no es tu marido. En esto has hablado
rectamente”. Era como decir Jesus a la secta: Samaria, ta dices la
verdad; con los idolos de cinco pueblos5 estabas enredada y tu
presente union con Dios no es una union ' matrimonial. A esto
respondié Dina, bajando los ojos e inclinando la cabeza: "Sefior,
veo gue Tu eres un profeta". Esto diciendo, bajose de nuevo el velo,
dando a entender la secta samaritana que entendio la mision divina
del Sefor y se confesé culpable. Como si entendiera Dina las
palabras de Jesus: "Aquel hombre con quien ahora vives no es tu
marido"; esto es, tu presente unién con el Dios verdadero no es
legal; el culto a Dios de los samaritanos ha sido, por el pecado y el
amor propio, separado de la alianza de Dios con Jacob.

Como si percibiera el sentido de estas palabras, hizo referencia a
los pecados del cercano monte Garizim y dijo buscando ensenanza:
"Nuestros padres han adorado sobre este monte y vosotros decis
que Jerusalén es el lugar donde se debe adorar". Entonces dijo
Jesus: "Mujer, créeme, viene la hora en que vosotros ni en Garizim
ni en Jerusalén adoraréis al Padre". Con esto queria decir: Samaria,



viene la hora en que ni aqui ni en el templo en el Sancta sanctorum
habra que adorar, porque esta entre vosotros. Y dijo mas:

"Vosotros no sabéis lo que adorais, pero nosotros sabemos lo que
adoramos, porque la salud viene de los judios”. Aqui le dijo una
parabola de los brotes infructuosos y salvajes de los arboles que se
van todo en madera y hojas y no dan fruto. Con esto queria decir a
la secta: Samaria, tl no tienes seguridad de la adoracioén, no tienes
ninguna alianza, ningn sacramento, ninguna prenda de la alianza,
ninguna arca de la alianza, ningun fruto. Todo esto, en cambio, lo
tienen los judios; de ellos nace el Mesias. Y continu6 Jesus: "Pero
viene la hora, y ya estd, cuando los verdaderos adoradores
adoraran al Padre en espiritu y en verdad; pues el Padre quiere
tales adoradores. Dios es espiritu y los que le adoran, deben
adorarle en espiritu y en verdad". Con "esto quiso decir: Samaria
viene la hora y ya estd cuando el Padre debe ser adorado por los
verdaderos adoradores en el Espiritu Santo y en el Hijo, que es el
camino y la verdad. Dina contesté al Sefior: "Yo sé que el Mesias
viene. Cuando El venga nos ensefiara todas las cosas". Con estas
palabras hablo aquella parte de Samaria y la secta a la cual se le
podia reconocer una participacion de la promesa en el pozo de
Jacob: Yo espero y creo en la venida del Mesias, El nos ha de
ayudar. Jesus contesto: "Yo soy; Yo, el que hablo contigo”. Esto era
tanto como decir a todos los de Samaria que deseaban convertirse:
Samaria, Yo he venido al pozo de Jacob y tuve sed de ti, agua de
este pozo, y ya que tu me diste de beber, te prometi aguas vivas
para que no tengas sed; y ti has manifestado que crees y esperas
en estas aguas vivas. Mira, premio tu buena voluntad porque has
apagado mi sed de ti, con tu deseo de Mi. Samaria, yo soy la fuente
de las aguas vivas.

Yo soy el Mesias, que hablo ahora contigo.



Cuando Jesus dijo: "Yo soy; Yo, el que hablo contigo”, miréle Dina
admirada, temblando de santa alegria. Prontamente se resolvio:
dej6 su odre alli, y el pozo abierto, y descendié la colina con
rapidez, hacia Sichar, para anunciar a su marido y a todos lo que le
habia sucedido. Estaba severamente prohibido dejar abierto el pozo
de Jacob; pero, ¢,qué le importaba ya del pozo de Jacob, qué de su
odre de agua terrenal?... Habia recibido aguas vivas y su corazon,
lleno de amor y de alegria, queria llenar a todos de esa agua.
Mientras salia apresurada por la puerta abierta de la casa del pozo,
paso junto a los tres discipulos que habian traido alimentos y que
llegados momentos antes habian esperado a distancia de la puerta
del pozo extraiados de que hablase tan largo con la mujer
samaritana. Con todo, no le hicieron pregunta alguna por respeto.
Dina dijo a su marido y a otras personas, en la calle, con grande
entusiasmo: "Venid arriba al pozo de Jacob; alli veréis a un hombre
gue me ha dicho todos los secretos de mi vida. Venid, debe ser el
Cristo".

Se acercaron los discipulos a Jesus y le ofrecieron panes y miel de
sus cestas, diciendo: "Maestro, come". Jesus se levant6, abandono
el lugar del pozo y dijo: "Yo tengo un alimento que vosotros no
conoceéis". Los discipulos se preguntaban entre si por si acaso
alguno le habria traido alimentos y pensaron secretamente: "¢ No le
habra traido de comer la mujer samaritana?" Jesls no quiso
demorarse en comer. Se dirigi6 monte abajo a Sichar, y mientras
los discipulos le seguian detras, comiendo, habléles, diciendo: "Mi
alimento es hacer la voluntad de Aquel que me ha enviado, para
cumplir su obra". Queria decir: convertir las gentes de Sichar,
puesto que tenia su alma sed de la salud de ellos.

En las cercanias de la ciudad ya venia Dina, la samaritana, al
encuentro de Jesus. Se acerco humildemente llena de contento y
sincera con El. Jesus habl6 todavia con ella, a veces parado, a
veces andando. Le descubrié todas sus andanzas y todos sus
sentimientos. Ella estaba toda conmovida, y prometié de su parte y



de su marido dejarlo todo y seguir a Jesus, que le sugiridé varios
modos de expiar sus culpas personales y borrar sus pecados.

Dina era una mujer franca, nacida de matrimonio mixto, pues su
madre era judia y su padre un pagano, y habia nacido en un lugar
de Damasco. Perdidé muy pronto a sus padres y fue criada por una
nodriza perversa, de la cual sorbi6é también las malas inclinaciones.
Habia tenido ya cinco hombres: éstos habian sucumbido en parte
por los disgustos y en parte desplazados por sus amantes. Tenia
tres hijas y dos hijos, ya crecidos, que habian quedado entre los
parientes de sus padres, cuando Dina abandond la ciudad de
Damasco. Los hijos fueron mas tarde discipulos de Jesus, entre los
72. El hombre con el cual vivia ahora era pariente de otro de sus
anteriores, un rico comerciante. Se vino con él a Sichar porque era
de la secta de los samaritanos; le guardaba el orden de la casa y
vivia con él, sin ser casados, aunque en la ciudad se los tenia por
casados. El hombre era de fuerte musculatura, de unos 36 anos de
edad, de rostro encendido y barba rojiza.

Dina tenia mucho de parecido con Magdalena en su vida, aunque
habia caido mas hondamente en la culpa. He visto también que en
los principios de la mala vida de Magdalena un rival habia caido
muerto por las iras de otro. Dina tenia un caracter muy franco,
generoso, amable y muy servicial, y aunque era alegre y muy
movida, en su conciencia no estaba contenta. Vivia ahora mas
honradamente en compafiia de su presunto marido, pero en
departamento aparte, en una casa rodeada de un canal, cerca de la
puerta del pozo en Sichar. La gente, aunque no trataba mucho con
ellos, no los despreciaban tampoco. Ella tenia costumbres algo
diferentes de los demas y sus vestidos eran mas elegantes que los
de las demas mujeres del lugar, cosa que se le perdonaba por
tratarse de una extranjera.



Mientras Jesus hablaba con la mujer, le seguian los discipulos a
alguna distancia pensando: ¢Qué tratara ahora con esa mujer?...
Hemos comprado los alimentos con tanto trabajo, y El ahora ¢por
gué no come?

Cerca de Sichar la mujer dej6 a Jesus y entr6 apresurada al
encuentro de su marido y de muchos otros que habian salido a la
puerta para ver a Jesus. Al acercarse Este, Dina, que estaba a la
cabeza de todos, sefaléles a Jesus. Las gentes, contentas,
clamaron a su vista y le dieron la bienvenida. Jesus les indicé con la
mano que se callaran, les hablé unos minutos con mucha
amabilidad y les dijo, entre otras cosas, que creyeran todo lo que
les decia Dina. Fue también en esta conversacion muy amigable y
amable, su mirada era tan escrutadora e impresionante que todos
los corazones se sintieron conmovidos y atraidos hacia El. Con
muchas instancias le rogaron que entrara también en su ciudad
para ensefiarles. El asi lo prometié; pero por ahora pasé de largo.
Todo esto acontecio entre las tres y las cuatro de la tarde.

XVIII

Los discipulos se retinen con Jesus

Mientras Jesus hablaba con los samaritanos a las puertas de la
ciudad, llegaron los demas discipulos, entre ellos Pedro. Estos
habian tomado otra direccion en la mafana, quizas para arreglar o
encargar algo. Pedro como los demas estuvieron bastante
extraiados de que hablara tanto tiempo con esos samaritanos. Se



sentian contrariados porque desde su nifiez habian oido que no
debian tratar con ese pueblo y se habian acostumbrado. Estaban
tentados de escandalizarse por esto. Pensaban en el cansancio del
dia anterior y de anteayer, en las burlas y sornas, en la carencia de
todo lo mas necesario que habian sufrido. Habian visto todo cuanto
las mujeres de Betania habian prometido y esperaban que las
cosas mejoraran. Ahora presenciaban esta conversacion con los
samaritanos, y entonces pensaban que no seria extrafio que no
fueran bien recibidos en otras partes adonde llegaran. Tenian
siempre en la cabeza extrafias ideas y pretensiones humanas sobre
el reino que fundaria Jesus en la tierra, y suponian que si todo esto
se llegase a saber en Galilea, serian burlados. Pedro habia hablado
mucho en Samaria con aquel joven que debia ser recibido como
discipulo; pero éste no acababa de decidirse. Pedro hablo de ello a
Jesus.

Jesus camino con ellos como media hora en torno de la ciudad, al
Noreste, y descansaron bajo los arboles. Les hablo Jesus de la
cosecha, y dijo: "Hay un proverbio que vosotros también usais: Aln
cuatro meses y viene la cosecha". Los haraganes quieren diferir
siempre el trabajo; les dijo que mirasen los campos ya blanqueando
para la cosecha. Se referia a los samaritanos y a todos los otros,
gque estaban maduros para recibir sus ensefanzas. Ellos, los
discipulos, estaban llamados a la cosecha, aunque no habian
sembrado, sino los profetas, Juan Bautista y El mismo. Quien
cosecha recibe la paga y junta los frutos para la vida eterna; de
modo que el sembrador y el cosechador se alegran igualmente.
"Aqui entra el refran: Uno es el que siembra y otro el que cosecha.
Yo os he mandado cosechar lo que no habéis sembrado; otros han
trabajado y vosotros entrais en su trabajo”.

Estas cosas les dijo para darles animo para el trabajo.



Descansaron poco tiempo y luego se dispersaron. Quedaron con
Jesus Andrés, Felipe, Saturnino y Juan; los otros se dirigieron hacia
Galilea, entre Thebez y Samaria. Jesus camind con sus discipulos,
dejando a Sichar a su derecha, a una hora hacia el Sudeste de un
campo donde habia unas veinte casitas de pastores dispersas. En
una casa mas grande le esperaban Maria Santisima, Maria Cleofas,
la mujer de Santiago el Mayor y dos de las viudas. Habian estado
todo el dia aqui, habian traido alimento y pequefos frascos de
balsamo. Prepararon una comida.

Jesus al ver a su Madre le tendié ambas manos. Ella inclind su
cabeza delante de El; las mujeres saludaron, inclinandose y
poniendo las manos sobre el pecho. Delante de la casa habia un
arbol y alli tomaron algun alimento. Entre los pastores vivian los
padres de aquel joven que Jesus llevd consigo, después de la
resurreccion de Lazaro, en su viaje a la Arabia y a Egipto. Esta
gente habia acompafiado al cortejo de los tres Reyes hasta Belén.
Algunos se quedaron en el pais a raiz del apresurado viaje de los
Reyes y se casaron con hijas de pastores que vivian en los valles
de Belén.

Estas viviendas de pastores se extienden por los valles y
desfiladeros hasta Belén. La gente del lugar cultivaba también la
heredad de José que habian alquilado a los siquemitas. Estaban
reunidos aqui muchos de ellos; no eran samaritanos.

Maria Santisima rogé a Jesus que curase a un nifilo estropeado
traido por pastores vecinos que ya habian pedido su intercesion.
Esto acontecia con frecuencia y era conmovedor ver cuando Maria
rogaba a Jesus. Jesus hizo que le trajesen al nifio y los padres lo
trajeron sobre una camilla delante de la casa: era un niiilo de unos
nueve afos. Jesus exhortd a los padres, y como se mostrasen algo
retraidos, se adelantaron los discipulos a Jesus. Hablé al nifio y se
inclind un tanto hacia él; luego lo tomo de la mano y lo levanto. El



niio se alzé de su camilla y corriendo se eché en brazos de sus
padres, los cuales después, con el nifio, se echaron de rodillas
delante de Jesus. Todos estaban llenos de contento y Jesus les dijo
gue alabasen a su Eterno Padre.

Ensefd algun tiempo mas a los pastores reunidos y comio con los
discipulos el alimento preparado por las mujeres, bajo las ramas de
un grueso arbol que habia delante de la casa. Maria estaba con las
otras mujeres sentadas aparte al extremo de la mesa. Creo que
éste seria una de esos albergues que adquirian las santas mujeres
de Cafarnaum para los viajes de Jesus.

XIX

Dina y la gente de Sichar acuden a ver a Jesus

Se acercaron, algo cohibidas, algunas personas de Sichar con Dina,
la samaritana. No se atrevian aproximarse en seguida porque no
acostumbraban a tratar con estos pastores judios. Dina se acercoé la
primera y hablé con Maria y las otras mujeres. Jesus, después de la
comida, se despidié de las mujeres, que se dispusieron en seguida
a volver a Galilea, adonde ira también JesUs pasado mafana.
Jesus, pues, con Dina y los demas, se dirigio a Sichar. Dicha ciudad
no es grande, pero tiene anchas calles y grandes palacios. La casa
de oracion esta mas adornada exteriormente que las sinagogas de
los judios. Las mujeres de Samaria no son tan retraidas como las
de Judea y tratan mas con los hombres. Apenas llegd Jesus a
Sichar, le rodedé una gran multitud de gente. No entr0 en su
sinagoga, sino que fue ensefando de un punto a otro en las calles y
en un lugar donde habia una tribuna. En todos estos lugares la



afluencia de la gente era grande; estaban muy contentos de que el
Mesias hubiese llegado hasta ellos.

Dina, aunque muy conmovida y vuelta en si misma, esta ahora en
primera fila, mas cerca de Jesus entre las mujeres. Se la considera
ahora con mas atencidon por haberse encontrado con el Mesias la
primera. Mando6 al hombre que vive con ella a Jesus, el cual le dijo
pocas palabras de exhortacion. EI hombre estuvo muy compungido
y avergonzado de sus pecados delante de Jesus. Jesus no se
gquedd mucho tiempo en Sichar y sali6 por la puerta opuesta, y
ensefid delante de la ciudad y en varios puntos, en casas y huertas
extendidas por largo trecho fuera de la ciudad. Permanecié luego
mas de media hora en un albergue y prometié ensefiar dentro de
ella al dia siguiente. Cuando volvi6 a Sichar ensefi¢ todo el dia
desde el sillon de ensefianza, y afuera, sobre colinas, y, por la
noche, otra vez en el albergue.

Se habian reunido gentes de todas partes que iban de un lado a
otro donde hablaba Jesus. Decian: "Ahora habla alli, ahora habla
mas all4". El joven de Samaria oy6 también la ensefianza de Jesus,
pero no se acerco a hablar con El en particular. Dina es siempre la
primera y pasa entre la multitud para acercarse a Jesus. Esta muy
atenta, muy conmovida y muy seria. Ha hablado de nuevo con
Jesus y quiere separarse en seguida del hombre. Quiere emplear
todos sus bienes, de hoy en adelante, para la comunidad, segun la
voluntad del Sefior. Jesus le dijo como debia hacerlo. Mucha gente,
conmovida, decia a la mujer: "Tu has dicho bien; ahora le hemos
oido nosotros mismos: El es el Mesias". La buena Dina esta ahora
muy contenta y muy seria y es bien vista. Yo la he querido desde el
primer momento.

Jesus hablé de la prisién de Juan, de la persecucion de los profetas,
del Precursor, del preparador de sus caminos, del Hijo enviado a la
viia a quien habran de matar. Aqui dijo mas claramente que el



Padre le habia enviado. Hablé también de las cosas que le habia
dicho a la mujer junto al pozo de Jacob, de las aguas vivas, del
monte Garizim, de que la salud viene de los judios, de la proximidad
del reino y del juicio, del castigo de los malos trabajadores que
mataron al Hijo del duefio de la vifia. Muchos preguntaron donde
debian hacerse bautizar, ya que sabian que Juan habia sido
apresado. Jesus les dijo que los discipulos de Juan siguen
bautizando detras del Jordan, en Ainon, y que asi, hasta que El
mismo vaya, se bauticen alla. En el mismo dia salieron muchos
para hacerse bautizar. Al dia siguiente ensefié Jesus en el
albergue, sobre las colinas y donde habia pueblo, trabajadores y
aun esclavos, que eran aquéllos que ya habia visto en el campo de
los pastores en Betharaba y que habia consolado. Estaban
presentes muchos espias mandados por los fariseos de los
alrededores.

Escuchaban con enojo todas sus ensefianzas, bajaban la cabeza o
la arrimaban junto al vecino y murmuraban con sorna. No se
atrevian, empero, a interrumpirle, y Jesus ni los miraba siquiera.
Varios maestros de Samaria y otras personas presentes,
escuchaban tiesos y malhumorados su ensefianza.

XX

Jesus en la ciudad de Ginnim

Cuando Jesus con cinco discipulos abandoné el albergue de Sichar
marcho en direccién de la ciudad de Ginnim, dejando a Thebez a su



derecha y a Samaria a su izquierda, a una distancia de seis horas
de camino, en un valle sobre los limites de Galilea y Samaria.
Llegaron entrada la noche, con los vestidos ceiiidos, a la ciudad de
Ginnim y entraron en seguida en la sinagoga, porque comenzaba el
sabado. Los otros discipulos enviados ya estaban alli. Salidos de la
sinagoga fueron todos a una casa de Lazaro sobre una altura, no
lejos de la pequeia ciudad de Thirza. Alli habia estado ya Jesus
hospedado y alli mismo se habian refugiado José y Maria en su
viaje a Belén. El guardian, hombre anciano, de antiguo temple, tenia
muchos hijos. Pasaron alli la noche. Esta posesion de Lazaro esta
como a tres cuarto de hora de Ginnim. Las santas mujeres habian
pernoctado en Thebez, después de haber salido de Sichar. Se
hacia el dia anterior al sabado un ayuno por causa de las
murmuraciones de Israel contra Moisés. El sabado ensefi6 Jesus en
la sinagoga.

La lectura traté de la travesia del desierto por los Israelitas, de la
reparticion de la tierra de Canan y del profeta Jeremias. Jesus
explicé todo esto aplicandolo a la proximidad del reino de Dios.
Hablo de la murmuracion de los hijos de Israel en el desierto y como
podian haber tomado un camino mucho mas corto a través del
desierto si hubiesen observado los Mandamientos que Dios les
habia dado en el Sinai; por sus pecados eran rechazados siempre e
impedidos de llegar, y los murmuradores murieron en el desierto.
Explic6 que aun ahora estan caminando en el desierto y que
moririan alli si murmuraban contra el reino de Dios que esta cerca, y
gue es también el Ultimo aviso e invitacion de Dios. Su vida era
como el caminar en el desierto; debian tomar el camino mas corto
para entrar en el reino de Dios prometido, que se les mostraba. Dijo
también como los hijos de Israel, no conformes con el gobierno de
Samuel, gritaron pidiendo rey, y como obtuvieron a Saul. Ahora, que
las profecias se han cumplido y que el cetro sali6é de Israel, por sus
pecados, piden de nuevo un rey para la restauracion de su reino.
Dios les envia a un Rey, a su propio Rey, como el Sefior de la vifia
envio a su propio Hijo después que sus criados y enviados habian
sido muertos por los vifiateros infieles. De la misma manera trataran



a este Rey, desechandolo y dandole muerte. Ensefié sobre la
piedra angular del salmo, que los edificadores echaron a un lado, y
lo explico refiriéndolo al Hijo del Sefior de la vifia. Hablé del castigo
que vendria sobre Jerusalén: que el templo no existiria ya y
Jerusalén no seria reconocida. Se refirié también a Elias y a Eliseo.

Habia entre los oyentes once fariseos empedernidos que querian
disputar con Jesus. Tenian en sus manos rollos de Escritura y
preguntaban qué significaba que Jonas hubiera estado tres dias en
el vientre de la ballena.

Jesus les contestd: "Asi estara tres dias descansando en el
sepulcro vuestro Rey, el Mesias; descendera al seno de Abrahan y
volvera a resucitar". Los fariseos se echaron a reir sobre esta
explicacion. Después se adelantaron tres fariseos y dijeron:
"Reverendo Rabi, Tu hablas siempre del proximo camino; dinos
cual es ese nuevo camino”. Simulaban respeto y eran hipocritas.
Jesus les contestd: "¢ Conocéis los Diez Mandamientos del Sinai?"
Respondieron: "Si, los conocemos". "Guardad el primero de ellos y
amad a vuestro préjimo como a vosotros mismos; no impongais a
los subordinados cargas pesadas y preceptos que vosotros mismos
no observais.

Este es el camino". Contestaron: "Esto lo sabiamos también
nosotros”. Jesus replic6: "En que vosotros lo sabéis y no lo
practicais, ahi esta vuestra culpa, por la cual seréis castigados". Les
echd en cara que imponian muchas cosas al pueblo que ellos
mismos no cumplian, ni siquiera los preceptos, cosa que sucedia
precisamente en esa ciudad. Hablé del significado del traje de los
sacerdotes, segun los designios de Dios dados a Moisés y como
ellos no cumplian lo que estos trajes indicaban, y en cambio
afladian muchas cosas exteriores y superfluas. Los fariseos
estaban muy irritados, pero nada pudieron hacer contra El. Algunas
veces decian entre si: "¢ Y Este es el profeta de Nazaret, el hijo del



carpintero?" La mayoria de los fariseos abandonaron la sinagoga
antes que terminara Jesus la explicacion. Uno solo permanecio
hasta el final, e invité a Jesus y a sus discipulos a una comida.

Era mejor que los otros; con todo, era también espia. Habian traido
algunos enfermos delante de la puerta de la sinagoga, y los fariseos
pidieron a JeslUs que los sanase, para ver una prueba. Jesus no
sano alli a los enfermos y les dijo a los fariseos: "Vosotros no
queréis creer y por eso no tendréis tampoco la sefial". Precisamente
guerian ellos que sanase en sabado para poder acusarlo. Cuando
hubo terminado el sabado, los discipulos de Galilea marcharon, la
mayor parte de ellos a sus casas. Jesus fue con Saturnino y otros
dos discipulos a la posesion de Lazaro. Conmovedor fue ver aqui
como Jesus hizo una instruccién, primero a los nifios del cuidador y
de otros mas que se reunieron, y después otra instruccion a las
nifias. Les hablo de la obediencia a los padres y del respeto que
deben a los ancianos. "El Padre celestial, dijo, os ha dado padres; si
honrais a vuestros padres, honrais también al Padre celestial". Les
hablé también sobre los hijos de Jacob y los hijos de Israel, que
habian murmurado y no pudieron entrar en la tierra prometida; y esa
tierra era tan buena. Les mostré los hermosos arboles y los frutos
del jardin, y hablé del reino del cielo que se nos ha prometido si
cumplimos los mandamientos de Dios. Afiadié que el cielo era
mucho mas hermoso; que la tierra mejor era, en su comparacion,
como un desierto. Les mandd que fuesen obedientes y recibieran
agradecidos todo lo que Dios les mandase; que no murmurasen
para poder entrar en el cielo; que no dudasen de su hermosura,
como los israelitas en el desierto; que creyesen que era mucho
mejor de lo que aqui lo mas hermoso podia ser. Les dijo que no
olvidasen nunca estas cosas y procurasen merecer ese cielo con
las obras de cada dia y el trabajo. En esta ensefianza tenia Jesus a
los mas pequeiios delante de su Persona; a algunos los alzé y los
estrechd a su pecho, o los abrazaba de a dos en sus brazos.



XXI

Jesus y el cadaver del fariseo de Atharot

Desde la propiedad de Lazaro fue Jesus con sus tres discipulos de
nuevo al Sudeste, a unas cuatro horas mas atras, hacia la poblacion
de Atharot situada sobre una altura, ciudad de saduceos. Los
saduceos de esta localidad habian perseguido, junto con los
fariseos de Gennebris, a los discipulos, después de la Pascua; a
algunos los habian tomado presos y molestado con interrogatorios.
Algunos de ellos habian estado también en Sichar espiando las
ensefianzas de Jesus, especialmente cuando reproché la dureza de
los fariseos y saduceos contra los samaritanos. Desde entonces
habian planeado tentar a Jesus y le habian pedido que celebrara el
sabado en Atharot. Jesus, que conocia sus intenciones, se dirigio a
Ginnim. Los saduceos se entendieron con los fariseos de Ginnim y
le enviaron mensajeros el sabado por la mafiana, que dijeran: "El
habia hablado tan bien del amor al préjimo; que uno tiene que amar
a su prgjimo como a si mismo; por eso le rogaban viniese a Atharot
para sanar a un enfermo. Si hacia este prodigio querian ellos, como
también los fariseos de Ginnim, creer en El y esparcir sus
ensefianzas en toda la comarca".

Jesus conocia su maldad y la trampa que magquinaban contra El,
sirviendose de un hombre que estaba ya desde algunos dias
inmovil y muerto; pero ellos afirmaban, contra los habitantes de la
ciudad, que ese hombre estaba solo fuera de si. Su misma mujer no
sabia que en realidad estaba muerto. . Si Jesus lo hubiera
resucitado, ellos habrian dicho que en realidad no estaba muerto.
Salieron al encuentro de Jesus y lo llevaron delante de la casa de



aquel hombre, que habia sido uno de los principales saduceos y
gue mayormente se habia ensafiado contra los discipulos de Jesus.
Lo sacaron fuera sobre una camilla a la calle por donde venia
Jesus. Habia alli unos quince saduceos y todo el pueblo
permanecia en expectativa. El cadaver presentaba un hermoso
aspecto; lo habian desentrafiado y embalsamado para engafar a
Jesus.

Jesus, al verlo, dijo: "Este hombre esta muerto y muerto quedara”.
Ellos replicaron que estaba soOlo fuera de si, en éxtasis, y que si
estaba muerto ahora, es porque habria muerto en este momento.
Jesus respondid: "Este hombre ha negado la resurreccién y no ha
de resucitar aqui. Vosotros lo habéis embalsamado con especies;
pero, mirad con qué especies: descubrid su pecho". Entonces vi
que uno de ellos abrié el pecho del muerto, como si fuese una
valvula y salieron multitud de gusanos repugnantes que se agitaban
alli adentro. Los saduceos se irritaron sobremanera, pues Jesus
declaré también sus pecados y sus delitos publicamente, y que
€S0s gusanos eran los gusanos de su mala conciencia, que él habia
sabido encubrir y que ahora devoran su corazon. Les reprochd
descubriendo su hipocresia y engafio, y hablé duramente de los
saduceos Yy del juicio sobre Jerusalén y sobre todos aquellos que no
reciben la salud que ha venido. Ellos llevaron prontamente al
muerto a su casa y se suscitdo alli un desorden y un tumulto
espantoso. Cuando Jesus y sus discipulos pasaron por la puerta de
la ciudad, la chusma, soliviantada, les tiraba piedras: el haber
descubierto los gusanos del muerto y la maldad de los saduceos los
habia irritado grandemente.

Entre tantos malos habia algunos buenos que lloraban. Vivian en
una de esas calles algunas mujeres con flujo de sangre, que creian
en Jesus, y rogaban desde lejos, puesto que no podian acercarse a
Jesus. El paso, sabiéndolo, por esa calle, y cuando hubo pasado,
las mujeres caminaban sobre sus huellas y las besaban. Jesus las
mird y quedaron sanas de su enfermedad.



Jesus anduvo tres horas hasta una colina cerca de Engannim, casi
en la misma direccion de Ginnim, pero algunas horas mas al Este,
en un valle. Es esta la linea recta de Nazaret, a través de Endor y
Naim. De Naim estd como a siete horas. Jesus paso la noche en
esa colina, donde algunos discipulos de Galilea le salieron al
encuentro; pernoctaron en el salén de un albergue abierto, después
de haber comido algo. Estaban alli Andrés, Natanael el novio de
Cana y dos criados del jefe de Cafarnaum. Estos pedian
instantemente diciendo que el hijo del jefe estaba enfermo, que se
apresurase en ir alld. Jesus les dijo que llegaria a tiempo. Este
capitan retirado era un gobernador de Herodes Antipas sobre una
parte de Galilea.

Era de buen natural y habia defendido a los discipulos en la dltima
persecucion de los fariseos y les habia ayudado con dinero y
alimentos. No era del todo creyente, aunque pensaba que Jesus
podia obrar milagros.

Deseaba mucho la venida de Jesus, ya sea por la salud de su hijo
como también para avergonzar a los fariseos. Deseaba que Jesus
hiciese el milagro, y también los discipulos lo deseaban. Estos se
habian entendido con el jefe, diciendo: "Tendran los fariseos que
ver... Ya tendran que escandalizarse... Veran entonces quien es
Aquel a quien seguimos"”. Por esto habian Andrés y Natanael
aceptado el mensaje. Jesus sabia de todo lo convenido. Ensefio
todavia la mafiana del viaje. Los dos criados del capitan, que eran
paganos, se convirtieron y volvieron con Andrés y Natanael a
Cafarnaum, llevando comida consigo.

XXII



Jesus en Engannim

Desde el albergue sobre la colina anduvo Jesus con Saturnino y
con un hijo de una hermana de la madre del novio de Cana y un hijo
de la viuda de Obed, de Jerusalén, joven de unos diez y seis afos,
y dirigiése a la cercana ciudad de Engannim. Tenia aqui algunos
parientes de la familia de Ana, que eran esenios. Esta gente recibio
a Jesus muy humilde y muy amablemente. Vivian en una parte
separada de la ciudad y su vida era casta; habia muchos sin
casarse y haciendo vida en comin, como en un convento.

A pesar de todo ya no reinaba tampoco alli el rigor de los antiguos
tiempos: vestian como los demas e iban a la escuela con los otros.
Mantenian en la ciudad una especie de hospital donde se reunian
muchos enfermos y pobres de todas las sectas y eran alli
alimentados en largas mesas. Recibian a todos los que se
presentaban y los instruian y mejoraban. En la sala del hospital
ponian si habia uno malo entre dos buenos para que éstos lo
aconsejasen y mejorasen. Jesus entr0 en este hospital y san6 a
algunos de los enfermos. En la sinagoga ensefi6 todo el dia. Habia
acudido muchisima gente de los alrededores. Venian por grupos y
se turnaban en la sinagoga, porque no cabian todos adentro. Un
grupo salia y otro entraba. Aqui ensefidé sin amenazas, como en el
camino, porque la gente era buena. Sucedié como al presente: cada
pueblo tenia un modo diverso, segun las ideas de los sacerdotes y
principales del lugar. Jesus les dijo que cuando terminara de
ensefiar, iba a sanar los enfermos. Habl6 de la proximidad del reino
y de la llegada del Mesias. Por las Escrituras de todos los profetas
les iba sefialando que el tiempo habia llegado. Hablo de Elias y de
lo que dijo y de lo que vio y nombr6 la cuenta de los afios conforme



lo habia visto, afiadiendo que Elias habia erigido en una gruta un
altar para honrar a la futura Madre del Mesias.

Describio el tiempo presente, que no podia ser otro, que el cetro de
Juda habia pasado a manos extrafias y recordo también la venida
de los Reyes Magos. Hablaba del Mesias, en general, como si
hablara de una tercera persona y no se nombré a Si mismo ni a su
Madre. Habl6 también de la compasion y del buen trato de los
samaritanos, y contoé la parabola del samaritano, pero no nombré a
Jericé. Afadié que El mismo habia experimentado como son de
compasivos en el trato con los judios, al contrario de lo que son los
judios con ellos. Conto la historia de la samaritana que le dio agua,
cosa que un judio quizas no hubiera hecho con un samaritano y con
qué miramientos lo habian recibido. Hablo del castigo y del juicio
contra Jerusalén y de los publicanos, de los cuales habia algunos
en este lugar.

Cuando Jesus ensefiaba en la sinagoga le traian enfermos de todas
partes de la ciudad. Los habian estacionado por las calles donde
tenia que pasar, en camillas y en otras formas, a lo largo de las
casas; sobre algunos habian tendido tiendas como techos y los
parientes estaban alli atendiéndolos.

Habian ordenado que los enfermos estuviesen juntos los de una vy
otra clase.

Parecia aquello un mercado de miserias humanas. Jesus salio
fuera, después de la ensefianza, y recorrio las filas de los enfermos
que le pedian humildemente la salud, y entre ensefianzas y
exhortaciones sand a unos cuarenta de ellos, baldados, ciegos,
mudos, afiebrados, gotosos, con flujo de sangre. No he visto aqui a
ningin endemoniado. Ensefid todavia sobre una colina de la
ciudad, porque la multitud era muy grande; la avalancha se hizo al



fin tan avasalladora que subian sobre los techos y las paredes y
hasta cayeron algunas de ellas.

Cuando se produjo este desorden, se perdio Jesus entre la multitud,
salio de la ciudad y tomando un camino lateral a través de la
montafia, pronto se encontro solo. Los tres discipulos lo estuvieron
buscando y lo encontraron por la noche cuando estaba en oracion.
Como le preguntaran qué debian rezar mientras rezaba El, Jesls
les repitié algunas peticiones cortas del Padre Nuestro: "Santificado
sea tu nombre. Perddénanos nuestras deudas, como nosotros
perdonamos Yy libranos del malo”. Afadié: "Orad asi, por ahora, y
hacedlo también".

Les comentdé admirablemente estas peticiones. Ellos lo hacian asi
siempre gue Jesus caminaba solo> repitiendo esas preces. Veo que
tienen ahora siempre algunos alimentos en sus bolsas, y cuando
ven a otros viajeros que pasan cerca o lejos, ellos, siguiendo el
mandato de Jesus, los llaman o los siguen y reparten su alimento,
especialmente si son pobres y necesitan de algo que ellos llevan.

Engannim es una ciudad de levitas y esta situada en la bajada de
un valle que corre hacia Jezrael a través de una zarpa de la larga
falda de la montania.

En el valle corre el rio hacia el Norte. Los habitantes se ocupan de
tejer y tefiir vestidos para los sacerdotes y hacen borlas y franjas de
seda y botones de todas clases que cuelgan de esas vestiduras.
Las mujeres cosen y arreglan esos vestidos. El pueblo es bueno y
bien dispuesto.



XXIII

Jesus entra en la ciudad de Naim

Jesus paso por las ciudades de Jezrael y Endor, sin entrar y hacia
el mediodia llegd a Naim y entrd, sin llamar la atencién, en un
albergue fuera de la ciudad. La viuda de Naim, que era hermana de
la mujer de Santiago el Mayor, supo por Andrés y por Natanael de
su proxima venida y mando que le esperasen. Llegd, pues, con otra
viuda al albergue de Jesus, y, veladas, se echaron a sus pies, La
viuda de Naim rogo6 al Sefior quisiera recibir el ofrecimiento de la
otra viuda que ofrecia todo lo suyo y lo ponia en la caja de las
santas mujeres para cuidar a los discipulos y para los pobres, y ella
misma quedaba a disposicion de la comunidad. Jesus recibio el
ofrecimiento de la viuda y consolé y exhortdé a ambas. Traian
también alimentos de regalos que recibieron los discipulos. La viuda
les dio ademas dinero que enviaron a las mujeres de Cafarnaim
para el sostenimiento de la comunidad. Jesus descans6 aqui con
los discipulos, pues habiase fatigado mucho el dia anterior
enseflando y sanando a los enfermos y habia hecho siete horas a

pie.

La viuda recién recibida presentdle a otra mujer, de nombre Maria,
que también queria dar todo lo suyo. Jesus le dijo que lo guardara
para mas adelante, que seria mas necesario. Esta mujer era en
verdad una adultera y habia sido despedida por su infidelidad por su
marido, un rico comerciante de Damasco.



Habia oido esta mujer hablar de la bondad de Jesus para con los
pecadores; estaba muy conmovida, y no tenia otro deseo ahora que
hacer penitencia y encontrar gracia y perdén. Fue a buscar a Marta,
con la cual tenia lejano parentesco, reconocié sus culpas y pidio
intercedieran por ella con Maria, la Madre de Jesus; y entregd a
Marta una parte de sus bienes. Marta, Juana Chusa y Verodnica
tomaron a pecho la peticibn de esta mujer y la llevaron a
Cafarnaum, donde estaba Maria. Maria la miré seriamente, a cierta
distancia. La mujer clamaba Con grande llanto y decia: "jOh Madre
del Profeta, ruega a tu Hijo por mi, para que yo encuentre perdon
delante de Dios!" Estaba poseida a intervalos de un demonio mudo,
y cuando le venian atagues se arrojaba al fuego o al agua, y no le
era posible pedir ayuda.

Cuando volvia en si, lloraba, arrepentida, arrinconada en algun
angulo de la casa. Maria envié un mensajero a Jesus pidiendo por
ella y Jesus contestd que llegaria el tiempo en que ayudaria a esa
mujer.

XXIV

El mensajero del capitan de Cafarnaim

Desde Naim JesUs pasO por el Tabor, dejando a Nazaret a la
izquierda, y se dirigid a Cana, donde se hospedd en casa de un
escriba, cerca de la sinagoga. El vestibulo se llené en seguida,
porque habian conocido su llegada de Engannim y le esperaban.
Ensefid toda la mafana, cuando de pronto llegd el criado del



centurion de Cafarnalum con varios acompafantes montados en
mulos. Venia muy apurado con grande ansia y temor, buscando la
manera de acercarse a Jesus, sin poder conseguirlo. Como
indtilmente intentara varias veces penetrar, por la turba, al fin alzé la
voz, clamando: "Sefior, reverendo Maestro: deja que tu siervo se
acerque a tu presencia. Yo soy un enviado de mi sefor de
Cafarnaum, y como si yo fuese el sefior y el padre del nifio te ruego
gue vengas en seguida conmigo, pues que el hijo esta muy enfermo
y cercano a la muerte". Jesus no presto atencién a su clamor y el
siervo buscaba la manera de llamar la atencién sobre si y de
penetrar entre la multitud, sin lograrlo. Volvio a clamar: "Ven en
seguida conmigo, porque mi hijo esta para morir".

Jesus volvio la cabeza hacia él y dijo: "Si vosotros no veis prodigios
y sefiales no acabais de creer. Conozco tu necesidad.

Vosotros queréis hacer alarde y hacer irritar a los fariseos, y tenéis
tanta necesidad como ellos. No es mi mision que Yo haga prodigios
para vuestros fines. No necesito vuestro testimonio. Yo obraré
donde sea la voluntad de mi Padre y haré prodigios donde lo pida
mi mision". En esta forma hablé largamente, avergonzandolo
delante de la turba. Todo esto escuché el hombre sin inmutarse; sin
darse por entendido se esforzdé por acercarse mas gritando de
nuevo: "¢Qué me aprovecha esto, Maestro? Mi hijo esta por morir,
ven en seguida conmigo; quizas esta ya muerto". Entonces dijole
Jesus: "Vete, que tu hijo vive". El hombre pregunté: "¢Esto es
verdad?"

Jesus le respondié: "Esta sano desde esta hora; te doy mi palabra”.

Entonces crey6 el hombre y no insistié en que Jesds marchase con
él; montd en su cabalgadura y marchoé en direccion de Cafarnaum.
Jesus dijo al pueblo: "Esta vez lo quiero hacer; en otro caso
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semejante ya no lo hare". Yo he visto a este hombre no como un
simple siervo del capitan real, sino como verdadero padre del nifio.
Este mensajero era el primer siervo de aquel capitan de Cafarnaum,
que no tenia hijos aunque mucho lo deseaba, y al fin habia
adoptado a un hijo de este su criado que habia tenido con su mujer.
El nifio tenia ahora catorce afios de edad. El mensajero venia como
enviado y como verdadero padre del nifio. Lo he visto todo y me fue
aclarado todo; por eso lo dejo Jesus clamar asi y le dijo esas cosas.
Por lo deméas, nadie sabia nada de la paternidad del nifio, que hacia
tiempo pedia la presencia de Jesus. Primero era la enfermedad leve
y pidieron ya a Jesus por causa de los fariseos. Desde catorce dias
la enfermedad se hizo grave y el enfermo habia dicho respecto a los
remedios que le daban: "Las muchas bebidas no me aprovechan;
solo Jesus, el Profeta de Nazaret, me puede ayudar'. Como ahora
el peligro habia aumentado, habian mandado mensajeros a
Samaria con las santas mujeres, luego por medio de Andrés y
Natanael en Engannim; finalmente marcho el mensajero y padre del
nifo donde estaba Jesus. Jesus habia diferido la curacion para
castigar sus torcidas intenciones. Habia desde Cana hacia
Cafarnaum un dia de viaje, pero el mensajero se apurd tanto que
llegdb a la misma noche. A la distancia de algunas horas ya le
salieron al encuentro algunos criados diciéndole que el nifio estaba
sano. Le salian al encuentro para avisarle que no se molestara mas,
si acaso no habia encontrado a Jesus: se podia ahorrar el trabajo
porque el nifio habia sanado de repente a las siete horas del dia.
Entonces el mensajero les dijo la palabra de Jesus, y se admiraron
y fueron con él a la casa. He visto al centurion Serobabel salirle al
encuentro con el nifio a la puerta de la casa. El nifio lo abraz6 y él
conté las palabras de Jesus y los criados que le acompafiaron
atestiguaron lo mismo. Entonces fue un contento general. He visto
gue prepararon una gran comida. El nifio estaba sentado entre su
padre putativo y su verdadero padre. Estaba también la madre alli.
El niio amaba a su verdadero padre como al putativo y aquél tenia
también gran autoridad en la casa.



Después que Jesus despachd al enviado de Cafarnaim sand
todavia a muchos enfermos que habian juntado en un patio de la
casa. Habia entre ellos algunos endemoniados, pero no eran de los
peores. Por esto habian sido llevados varias veces para oir las
ensefianzas de JesUs. Solo delante de El se enfurecian y agitaban
terriblemente. No bien Jesus les mandaba callar, se aquietaban;
después de algun tiempo parecia que ya no podian aguantar mas y
comenzaban de nuevo a convulsionarse. Entonces Jesus les hizo
sefal con la mano y callaron otra vez. Al fin mandoé Jesus a Satanas
salir de ellos.

Caian como desfallecidos; luego volvian en si; daban gracias
contentos, y no se acordaban de lo que les habia sucedido. He visto
que habia entre ellos algunos que estaban poseidos sin culpa
propia y que eran buenos. Yo no lo puedo explicar claramente; pero
he visto aqui y en otras ocasiones la relacion que hay en esto: de
como queda a veces perdonado y libre un hombre malo por gracia y
misericordia, mientras el diablo toma posesion de otro inocente y
deébil, pariente del malo. Parece como que el bueno tomara parte
del castigo del otro sobre si mismo. No alcanzo a explicar esto mas
claramente6. Tal cosa sucede porque todos somos miembros de un
cuerpo, y sucede entonces como si un miembro sano enferma
también por culpa de otro pecador en fuerza de una interna
correlacién de uno y otro. De estos poseidos habia aqui algunos.
Los malos y pecadores son siempre mas malignos y obran en
cooperacion con el demonio mismo. En cambio, los poseidos sin
culpa, sufren solo la posesion y son, a pesar de ello, buenos y
piadosos.

Jesus ensefid en la sinagoga a la cual le habian invitado algunos
escribas y fariseos de Nazaret. Decianle que habia llegado hasta
ellos la fama de los grandes prodigios obrados en Judea, Samaria y
Engannim. Afiadieron que El sabia lo que pensaban en Nazaret:
gue quien no hubiese estado en la escuela de los fariseos no podia
saber mucho; que era su deseo que fuese a Nazaret y ensefiara alli



algo mejor. Pensaban con esto halagar a JesUs. Este les respondi6
que no pensaba por ahora ir alla y que cuando fuera no iban a
conseguir de El lo que pensaban. Después de la sinagoga asistio
Jesus a una gran cena en casa del padre del novio de Cana. Este
novio de Cana, llamado Natanael, fue seguidor de Jesus y ayudo a
mantener el orden en la enseflanza de Jesus y mientras sanaba a
los enfermos. Estos esposos viven solos y reciben sus alimentos de
casa de sus padres. El padre renguea un poco: son gente buena.
La ciudad de Cana es hermosa, limpia, sobre una alta explanada.
Pasan por aqui varios caminos carreteros y uno en direccion a
Cafarnaum. Después de la cena se retird Jesus a su vivienda y
sand a varios enfermos que le esperaban. Para curar no procede
siempre de la misma manera: a veces s0lo manda; a veces pone
las manos sobre el enfermo; otras se inclina sobre él; otras manda
gue se purifique y se bafie, 0 mezcla saliva con el polvo del suelo y
lo pasa sobre los ojos de los ciegos.

Unas veces los exhorta; otras les dice sus pecados, y en algunas
ocasiones los despacha, dejandolo para otra vez.

XXV

Jesus en Cafarnaim

Cuando Jeslus se dirigio desde Cana a Cafarnaim con los
discipulos, le siguié también Natanael. Su mujer, su tia y otras ya
habian partido para Cafarnaum. El camino, a unas siete horas, va



en linea bastante recta y lleva a un pequefio lago como el de Ainon,
rodeado de casitas y jardines.

Aqui empieza el fértil valle de Genesaret. Se ven torrecitas y
guardianes que cuidan los huertos. Cuando Jesus se acercO a
Cafarnaum empezaron a enfurecerse varios endemoniados delante
de la puerta: "jViene el Profeta!

¢Qué es lo que quiere? ¢Qué tiene que ver El con nosotros?"
Cuando Jesus lleg6 a la ciudad huyeron los endemoniados. Habian
erigido una tienda delante de la ciudad.

Le salieron al encuentro el centurion de Cafarnaim y el mensajero
llevando al nino en medio de ellos, seguidos de toda la familia, los
parientes, los siervos y los esclavos. Estos eran paganos, enviados
por Herodes. Parecia una procesion. Todos se echaron de rodillas
delante de Jesus y le agradecieron; luego le lavaron los pies y le
dieron alimento y bebida. JesUs puso sus manos sobre la cabeza
del nifio, hincado delante de El, y recibié el nombre de Jessé, pues
antes se llamaba Joel. El centurion se llamaba Serobabel. Este le
rogd encarecidamente que fuera a su casa a tomar parte de una
comida. Jesus se nego, reprochandole su ansia de ver prodigios
para mofarse de otros, y afiadio: "No hubiera Yo sanado al nifio, si
la fe del mensajero no hubiese sido con su peticién tan insistente".
Después continudé su camino. Serobabel habia preparado un gran
banquete; los siervos y trabajadores de sus campos y huertas
habian sido invitados. A todos se les habia contado el prodigio.
Todos creian conmovidos en Jesus. Los invitados y muchos pobres
entonaron un canto de alabanza en el vestibulo. Los pobres fueron
generosamente obsequiados. La fama del prodigio se habia
difundido desde la mafiana. Serobabel envié aviso a la Madre de
Jesus y a los apodstoles, a los cuales he visto de nuevo ocupados en
su oficio de pesca. He visto también que la noticia llegd a la suegra
de Pedro, que estaba enferma.



En Cafarnaum, Jesus se dirigid hacia la vivienda de su Madre,
donde estaban reunidos cinco mujeres y Pedro, Andrés, Santiago y
Juan. Estos fueron al encuentro de Jesus, y reiné alli mucha alegria
por su venida y por el prodigio en favor del centurién. Tomé parte
agui en una comida y se dirigié casi en seguida a Cafarnaum para
la fiesta del sabado. Las mujeres quedaron en la casa. En
Cafarnaim se habian reunido muchisima gente y numerosos
enfermos. Los endemoniados corrian por la ciudad gritando, cuando
Jesus llegaba. El les mandé callar y a través de ellos se dirigi6 a la
sinagoga. Después de la oracion se llamé a un empedernido fariseo
de nombre Manases, a quien le tocaba hacer la lectura.

Jesus pidié los rollos de las Escrituras y dijo que queria hacer la
lectura. Le dieron los rollos y Jesus comenzd a leer desde el
principio del quinto libro de Moisés hasta la murmuracion de los
hijos de Israel, y ensefié acerca de la ingratitud de sus antepasados
y de la misericordia de Dios para con ellos y de la proximidad del
reino de Dios, y que ahora se guardasen de obrar como habian
obrado sus antepasados. Explic6 aquellos caminos por el desierto
como figura de sus errores actuales y compard la tierra prometida
con el reino de Dios ahora prometido a todos. Después leyd el
primer capitulo de Isaias. El lo explico aplicandolo a estos tiempos:
habl6 de los pecados y de los castigos, y cdmo habiendo esperado
tanto tiempo a un profeta, ahora que tenian a uno, mas tarde lo
maltratarian. Hablé de los animales que conocen a sus duefios, y
ellos no conoceran al suyo que ha venido. Hablé también de como
se veria reducido Aquél que habia venido para ayudarlos, por sus
malos tratos, y coOmo seria castigada Jerusalén, y quedaria la
comunidad de los suyos muy reducida; pero que el Sefor la haria
grande mientras los otros serian exterminados. Les mandd que se
conviertan; que aun cuando estuviesen manchados con sangre,
debian clamar a Dios y arrepentirse, y serian purificados. Hablo
también del rey Manases, que habia blasfemado contra Dios y
habia pecado tanto, y por esto castigado y llevado en esclavitud a
Babilonia; y coémo alli se convirtio, habia orado a Dios y encontrado



misericordia y perdon. Abrié luego, como al acaso, una pagina y
leyd el versiculo de Isaias 7-14: "Mirad, una Virgen dara a luz". Y
explicoO este punto refiriéendolo a su persona y a la venida del
Mesias. Esto mismo habia explicado cuando estuvo en Nazaret,
antes de su bautismo, y lo habia comentado, y ellos, mofandose,
decian entre si: "Manteca y miel no le hemos visto comer mucho en
casa de su padre el pobre carpintero”.

Los fariseos y otras personas no estuvieron conformes de que
Jesus les hablase tan severamente sobre la ingratitud: esperaban
algo mas halagador, pues lo habian recibido bien. La ensefianza
duro bastante tiempo y cuando hubo terminado y salian los fariseos,
oi que alguno decia a otro: "¢ Han traido enfermos?... Vamos a ver
si se atreve a sanar en dia de Sdbado".

Habian iluminado las calles con antorchas y muchas casas con
lamparas. La gente habia colocado a los enfermos delante de sus
casas iluminadas por donde debia pasar Jesus, y otros habian sido
traidos con luces en los brazos de sus parientes. Hubo un tumulto
considerable y gemidos en la calle.

Muchos endemoniados clamaban, y Jesus los mando callar y salir
de los posesos. A uno de ellos vi enfurecido y rabioso lanzarse
contra Jesus, y con rostro descompuesto y los cabellos levantados,
gritar: "Tu, ¢qué quieres aqui? ¢Qué tienes Tu que hacer aqui?"
Jesus lo rechazo, diciéndole: "Sal de alli, Satanas". He visto al
hombre caer como si hubiera de romperse el cuello y quebrantarse
los huesos. Con todo, se levant6 cambiado y manso; se hinco
delante de Jesus, llorando y dando gracias. Jesus lo exhortd a
mejorar de conducta. He visto que a muchos los sanaba de pasada.



XXVI

Jesus en casa de su Madre en Bethsaida7

Jesus se dirigié por la noche con sus discipulos a la casa de su
Madre. En J el camino hablé Pedro de sus intereses familiares; que
habiase atrasado en el negocio de la pesca por haber estado
ausente tanto tiempo y que debia pensar en su mujer, en sus hijos y
en su suegra. Juan le replico que él y Santiago debian pensar en
sus padres, que eran mas que una suegra. De este modo hablaban
con naturalidad, a veces chanceandose un poco. Jesus les dijo que
se acercaba el tiempo en que debian! dejar del todo la ocupacion de
pescar, que debian ocuparse de pescar otra clase de pescados.
Juan era mas familiar; tenia una sencillez de nifio en el trato con
Jesus, mas que los demas apoéstoles. Era amable y dispuesto a
todo, sin preocupaciones ni contradicciones. Jesus fue adonde
estaba su Madre y los demas a sus casas.

A la mafiana siguiente, temprano, se encamind JesuUs con sus
discipulos a Cafarnaum, saliendo de la casa de su Madre, como a
tres cuartos de hora de Bethsaida. EI camino sube un trecho y luego
baja hacia Cafarnaum. Antes de llegar a la ciudad hay una casa en
el camino que pertenece a Redro, que destind para Jesus y los
suyos, poniendo a un piadoso anciano a su cuidado.

Esta casa estaba como a hora y media de camino del lago. En
Cafarnaum se encontraron todos los discipulos de Bethsaida y de
los alrededores, y también Maria y las santas mujeres. Habian
traido el dia anterior muchos enfermos cuando Jesus llegd; estaban
alineados en las calles. Jesus san0 a muchos en el camino a la
sinagoga, en la cual ensefid y us6 de parabolas.



Mientras salia de la sinagoga y seguia ensefiando, se echaron
algunos a sus pies pidiéndole que les perdonase sus pecados. Eran
dos mujeres adulteras repudiadas por sus maridos, y cuatro
hombres, entre ellos el seductor de las mujeres. Se deshacian en
lagrimas y querian confesar sus pecados ante toda la multitud.
Jesus les dijo que conocia sus pecados, que vendria un tiempo en
gue seria necesario confesar los pecados; que aqui no seria sino
ocasion de escandalo para la gente y de persecucion para El. Los
exhorté a vigilar sobre si mismos para no caer de nuevo, a no
desesperar, sino a confiar en Dios y hacer penitencia. Luego les
perdond sus pecados. Como preguntaran a qué bautismo tenian
que ir, si al bautismo de los discipulos de Juan o0 esperar a que
bautizasen sus propios discipulos, les contestd que fuesen al
bautismo de los discipulos de Juan.

Los fariseos que estaban presentes se admiraron de que hubiese
perdonado los pecados, y se lo reprocharon. Jesus los obligo al
silencio con sus respuestas: les dijo que le era mas facil perdonar
pecados que sanar a los enfermos. Afadié que quien se arrepiente
de veras a ése ya se le perdona, y no es tan facil que vuelva a
pecar de nuevo; mientras que los enfermos que son sanados, a
veces permanecen enfermos de alma y usan de la salud del cuerpo
para el pecado. Ellos preguntaron si ya que esas mujeres estaban
perdonadas los hombres debian ahora recibirlas de nuevo. Jesus
les dijo que para responderles en forma no habia tiempo por el
momento; que en otra ocasion pensaba hablar de esto y ensefiar
con mas detencion. También quisieron pedirle cuenta sobre el sanar
en dia de sabado y Jesus les contestd que si en dia de Sabado se
les caia a ellos algun animal en una zanja seguramente se
apresurarian a sacarlo.

Por la tarde se retiré a la casa delante de Cafarnaim con todos sus
discipulos; las santas mujeres ya estaban alli. Se hizo una comida
dispuesta por el centurion Serobabel. Este jefe y el padre, que se
llamaba Salathiel, tomaron parte en la comida mientras el nifio



sanado, Jesse, servia en la mesa. Las mujeres estaban en otra
mesa. JeslUs ensefiaba entretanto. Trajeron algunos enfermos a la
sala, que gritaban pidiendo salud. Jesus sané a muchos de ellos.
Después de la comida se fue de nuevo a la sinagoga; entre otras
cosas lo he oido leer y explicar lo que el profeta Isaias decia al rey
Achaz: "He aqui que una Virgen dara a luz y tendra un Hijo".

Cuando abandond la sinagoga, sané a muchos enfermos colocados
en las calles y esto durd hasta entrada la noche. Entre éstos habia
muchas mujeres con flujo de sangre que estaban a cierta distancia,
tristes y veladas, porque no podian acercarse a Jesus ni al pueblo.
Jesus que conocia su necesidad dirigié sus ojos hacia ellas y las
sano con una sola mirada. Nunca toco a semejantes enfermas: hay
en esta prohibicion un misterio que yo no sé explicar. La misma
tarde comenzaba un dia de ayuno.

Cuando Jesus y sus discipulos se dirigian a casa de su Madre, se
suscitd la conversacion de que a la mafana siguiente queria Jesus
viajar con ellos por el lago, y oi que Pedro se excusaba por el mal
estado de su nave.

Veo que las personas a quienes Jesus habia perdonado sus
pecados tienen ahora vestidos de penitencia y estan veladas. En el
altimo sabado estaban también los judios vestidos de negro. Estos
altimos tiempos eran dias de penitencia por la conmemoracion de la
destruccion de Jerusalén. Por esto Jesus hablé tan severamente de
los castigos que habian de sobrevenir a Jerusalén. Al salir Jesus de
Cafarnaum llevaba el camino alrededor de un edificio rodeado de
agua, donde habian sido encerrados los endemoniados mas
furiosos durante la noche. Gritaban enfurecidos al pasar Jesus: "Alli
anda El. ¢Qué quiere con nosotros?. .. ¢Por qué nos quiere echar
de aqui?"



Jesus les mandé: "Callad y permaneced alli hasta que Yo vuelva.
Entonces sera vuestro tiempo de iros". Al punto callaron y se
aquietaron.

XXVII

Consejo de los fariseos y Serobabel

Cuando Jesus abandoné la ciudad se reunieron los fariseos y los
principes del pueblo en consejo. El centurion Serobabel estaba
presente. Habianse reunido para tratar de todo lo que habian visto
en Jesis y de como conducirse con El. Decian: "jMirad qué
tumultos y que desordenes promueve con Su presencia este
Hombre! Todo lugar tranquilo estad agitado con su presencia: los
hombres dejan su trabajo y corren detras de El, vagando de un lado
a otro. El inquieta y amenaza a todos con castigos.

Habla siempre de su Padre. ¢Acaso no es El de Nazaret, hijo de un
pobre carpintero?... (,Como puede tener este atrevimiento y esta
seguridad? ¢Sobre qué se funda su presuncion? No observa el
Sabado y estorba su observancia y llega hasta a perdonar los
pecados... ¢Acaso vendrd su fuerza y su poder de lo alto?...
¢ Tendra alguna fuerza oculta y artes de magia? ¢De donde saca
todas sus raras explicaciones de la Escritura?... ¢Ha frecuentado
acaso otras escuelas que las de Nazaret?... Debe tener relacion con
alguna potencia extranjera. .. Habla siempre de la proximidad del
reino, de la venida del Mesias y de la destruccion de Jerusalén. Su
padre era de noble linaje; quizas sea El el hijo bastardo de algin



otro principe, su padre, que busca abrirse paso en esta comarca,
para apoderarse luego de la Judea... Debe tener un lugar oculto
donde se refugia, un protector poderoso al cual se confia. De otro
modo no podria mostrarse tan osado y seguro y obrar contra las
costumbres y usos recibidos, como si El tuviera todos los derechos.
Estuvo bastante tiempo ausente. ¢Con quién estard en relacion?
¢De donde sacara su poder maravilloso y su ciencia? ¢Qué
haremos al fin de cuentas con EI?..."

De este modo hablaban y trataban de Jesus en medio de sus juicios
y extrafiezas, mostrandose escandalizados. El centurion Serobabel
se mantuvo durante este tiempo callado y reflexivo y termin6 por
tranquilizar a los demas, diciéndoles: "Si su poder es de Dios
entonces se ha de consolidar; si no lo es, entonces solo se ha de
derrumbar. Mientras El nos sana y nos mejora, debemos amarle sin
duda y agradecer a Aquél que nos lo ha mandado”.

XXVIII

Conversaciones de los discipulos con Jesus

Unos dias después caminaba JesUs con sus discipulos, unos
veinte, en las cercanias del lago de Genezaret. No habian tomado
el camino directo, sino hacia el Sur, por las alturas donde estaba la
casa de Maria hacia el Occidente. Esta montafia es como el final de
una cadena de montes que corren en el Norte, algo separada por
un valle. Jesus ensefiaba mientras caminaban. Habia aqui muchos
hermosos arroyuelos que bajando de las alturas corrian por los
valles para echarse en el lago. Corria también de este lado el arroyo
de Cafarnaum, Habia diversas fuentes de agua en derredor de
Bethsaida que enriquecian esta comarca. Jesus se detuvo varias



veces en algunos de estos amenos lugares. A veces callaba y a
veces ensefiaba sobre los diezmos. Los discipulos hablaban de la
gran opresion que se ejercia en Jerusalén con el pretexto de los
diezmos y expresaban la idea de si tal precepto no podria ser
quitado. Jesus les dijo que; el dar el diezmo de los frutos al templo y
a sus servidores era mandado por Dios, para que los hombres se
acordasen de que no eran duefos de las cosas de la tierra, sino
gue solo las tenian en uso; que también debian dar el diezmo de las
hierbas para recordar la mortificacion y la penitencia.

Los discipulos hablaron también de los samaritanos, expresando su
pesar de que habian sido la causa de que saliera mas pronto de lo
gue habia pensado del pais; que si hubiesen sabido que estaban
tan avidos de la palabra de Dios y los habian recibido tan bien, no
habrian insistido para salir pronto de aquel pais. Jesus contesto que
los dos dias que habia estado alli eran suficientes; que los
siguemitas tenian sangre caliente y se conmovian facilmente; que
quizas solo veinte de los convertidos permanecian ahora firmes; y
qgue la proxima y mas grande cosecha quedaba reservada para
ellos (los futuros apostoles). Los discipulos, conmovidos por la
Gltima ensefianza, expresaron su compasion y simpatia hacia los
samaritanos, y recordaban en su alabanza la historia del hombre
que habia caido en manos de los ladrones junto a Jerico, mientras
los sacerdotes y levitas pasaron de largo, y alababan al samaritano
que habia alzado al herido, lavandolo con aceite y vino. Esta
historia era conocida y habia sucedido en los primeros tiempos
junto a Jericd. Jesus tomd ocasion de su compasion para con el
herido y de su alegria por la accion del samaritano, para contarles
otra pardbola. Cont6 como Adan y Eva, por causa del pecado,
fueron echados del Paraiso y fueron a parar a un desierto lleno de
ladrones y de salteadores, con sus hijos; y cobmo el hombre yace
alli, herido de pecados y maltrecho en el desierto.

Conto esto sencillamente, como esta en la Biblia. Entonces el Rey
de cielos y tierra hizo todo lo posible para ayudar al hombre caido;



le dio su ley y sus sacerdotes preparados, y le envid muchos
profetas. Todos habian pasado sin salvar al hombre enfermo,
porque en parte el hombre también habia despreciado la ayuda que
se le ofrecia. Finalmente mand6 a su propio Hijo, en figura de un
pobre, para ayudar a los pobres. Describid su propia pobreza: sin
zapatos, sin sombrero, sin cinturén. Este habia derramado aceite y
vino en sus heridas para sanarle. Aiadié que aquéllos mismos que
estaban preparados con todos los medios para ayudar no sélo no
se apiadaron del herido, sino que tomaron preso al Hijo del Rey y lo
mataron porgque habia socorrido con aceite y vino al infeliz herido.
Les propuso esto para que pensaran sobre ello, diciéndoles que
mas tarde se lo declararia.

Ellos no lo entendieron. No notaron que hablaba de su persona al
hablar del Hijo del Rey, aparecido en pobreza y necesidad, y
murmuraban al oido preguntandose quien seria ese Padre de quien
siempre hablaba. Jesus les record6 también su conversacion sobre
sus angustias respecto al negocio de la pesca que habian tenido
gue abandonar y les dijo que el Hijo del Rey también habia dejado
todo lo que tenia con su Padre, y que mientras otros dejaban al
herido mal parado, El le habia derramado aceite y vino en sus
heridas. Les dijo: "El Padre no dejara a los servidores de su Hijo ni
los abandonard, y ellos recuperaran todo lo dejado, mas ricamente,
cuando El los retina en su reino".

Con estas y otras conversaciones llegaron al lado de Genezaret,
junto a Bethsaida, donde estaban las barcas de Pedro y del
Zebedeo. Era esta una parte cerrada de la ribera y habia alli varias
chozas de tierra para los pescadores. JesUs se aproximd con sus
discipulos. En las barcas habia varios pescadores paganos
esclavos y ningan judio, porque era un dia de ayuno. El Zebedeo
estaba en la orilla, en una de las chozas. Jesus les dijo que dejasen
de pescar y viniesen a la playa, y ellos obedecieron. Jesus ensefo
alli.



Después se dirigid a lo largo del lago, hacia Bethsaida, como a
media hora.

Los derechos de pesca de Pedro comprendian como una hora de
camino de la ribera. Entre el lugar de las barcas y Bethsaida habia
una ensenada, donde desaguaban muchos arroyuelos, brazos de
rio, que venian desde Cafarnaum a través del valle, recibiendo de
paso las aguas de otros arroyos. Delante de Cafarnaim forma un
extenso estanque. Jesus no fue derecho a Bethsaida, sino que
torcio hacia el Occidente, y se dirigio al Norte del valle, hasta la
casa de Pedro, al Este de la pendiente, en cuya parte occidental se
encuentra la casa de Maria.

XXIX

Jesus en casa de Pedro

Jesus entr6 en casa de Pedro donde estaban reunidas Maria y
otras de las santas mujeres. Los demas discipulos no entraron; se
entretuvieron en los alrededores y en el jardin o fueron a la casa de
Maria. Cuando Pedro entr6 con JesUs en su casa, dijo: "Sefior,
hemos tenido un dia de ayuno; pero Tu nos has saciado con tus
palabras". La casa de Pedro estaba bien ordenada, con un
vestibulo y jardin; era larga y se podia andar por la azotea y desde
alli contemplar un espléndido panorama del lago. No he visto en la
casa de Pedro ni a la hijastra8 ni a los hijastros que le habia traido
su mujer viuda. Parece que estaban en la escuela. Su mujer estaba
entre las santas mujeres; de ella no tuvo Pedro hijo alguno. Su



suegra, una mujer alta, delgada y enfermiza, caminaba apoyandose
en las paredes de la casa.

Jesus hablo alli largamente con las mujeres sobre el modo de
atender a los discipulos en los alrededores del lago, donde El
pensaba demorar bastante tiempo. Las exhortdé a no ser gastadoras
ni prodigas, pero a no estar tampoco con demasiada ansiedad y
preocupacion; que El, para si necesitaba pocas cosas, y que
pensasen mas bien en los discipulos y en los pobres. Desde aqui
fue con sus discipulos a la vivienda de Maria, donde hablo todavia y
luego se retird solo para orar. El rio corre delante de la casa de
Pedro y éste puede en una pequefia canoa navegar desde aqui
hasta el lago con sus utensilios de pesca.

Cuando oyeron las santas mujeres que Jesus queria ir el proximo
sadbado a Nazaret, que esta a diez horas de camino, no lo vieron
bien y deseaban mas bien que se quedase o que, a lo menos,
volviese muy pronto. Jesus les contestd que pensaba no quedarse
mucho tiempo all&; que no estarian contentos con El porque no
podria hacer lo que ellos deseaban. Les dijo otras cosas que les
disgustarian, y se lo avis6 también a su santa Madre.

Queria decirselo antes de que sucediese.

XXX

Jesus en Bethsaida



Jesus fue con sus discipulos desde la casa de su Madre, por el
Norte del valle a lo largo de la ladera del monte, hacia Bethsaida, a
una media hora de camino. Las santas mujeres salieron de la casa
de Pedro hacia alla, a la casa de Andrés, al final de la ciudad; era
una casa ordenada, pero no tan grande como la de Pedro.
Bethsaida es una pequefia poblacion de pescadores, que esta en
medio de una abertura y se extiende en estrechas viviendas hasta
cerca del lago. Desde el lugar de pesca de Pedro, mirando al Norte,
se ve la poblacién. Esta habitada por pescadores y por tejedores de
tiendas y de mantas. Es un pueblo de costumbres rasticas vy
sencillas, y me recuerda a los trabajadores de la turbera, entre
nosotros, comparados con otras gentes. Las mantas que hacen son
de pelos de camello y de cabras. Los pelos largos que tienen los
camellos en el pescuezo y en el pecho los ponen como franjas y
borlas en las orlas de estas mantas, que son brillantes y hermosas.

El anciano jefe Serobabel no estaba aqui: era un hombre enfermizo
y no podia caminar mucho. Hubiese podido cabalgar, pero entonces
no hubiera oido las ensefianzas de Jesus durante el camino;
ademas, no estaba bautizado aun. Se habia congregado mucha
gente de los alrededores; también extranjeros del otro lado del lago
de las comarcas de Corozaim y de Bethsaida-Julias. Jesus ensefo
en la sinagoga, que no era grande, de la proximidad del reino de
Dios; y dijo bastante claramente que El era el Rey de este reino.
Despertd la admiracion de sus discipulos y oyentes. Ensefid, en
general, como en los dias anteriores, y san6é a muchos enfermos
traidos a la puerta de la sinagoga. Algunos endemoniados gritaban:
"Jesus de Nazaret, Profeta, Rey de los Judios". Jesus les mando
callar: ain no era el tiempo de decir quien era El.

Cuando hubo terminado su ensefianza y de sanar enfermos fueron
a la casa de Andrés para la comida; pero Jesus no entro, y dijo que
El tenia otra hambre. Caminé con Saturnino y otro discipulo un
cuatro de hora hacia arriba, desde la casa de Andrés, hasta un



hospital apartado junto a la ribera del lago donde habia pobres,
enfermos, leprosos, mentecatos y otros miserables que desfallecian
en la miseria y el abandono. Algunos estaban casi enteramente
desnudos. Ninguno de la ciudad le acompafio, para no
contaminarse. Las celdas de estas pobres criaturas corrian en torno
de un patio; no podian salir afuera y se les pasaba el alimento a
través de los agujeros de las puertas. Jesus los hizo salir por el
cuidador y traerles mantas y vestidos con los discipulos para
cubrirlos. Les ensefid y los consold. Fue de uno a otro grupo y sané
a muchos de ellos con la imposicién de las manos. A algunos los
pasaba, a otros les mandaba bafarse, a otros les ordenaba otras
cosas. Los sanados se arrodillaban y daban gracias, llenos de
lagrimas. Era un cuadro conmovedor. Algunos de éstos eran
hombres completamente degradados. Jesus tomoO al cuidador
consigo llevandolo a casa de Andrés, para la comida. Acudieron
algunos parientes de los curados desde Bethsaida, trayendo
vestidos y se los llevaban contentos a sus casas, pasando por la
sinagoga para dar gracias a Dios.

La comida en casa de Andrés fue muy buena, de grandes y
hermosos pescados. Comieron en una sala abierta y las mujeres en
mesa aparte.

Andrés servia. Su mujer era muy hacendosa y diligente: no salia
casi de su casa. Tenia en casa una especie de taller de tejido y
fabricacion de redes de pesca y ocupaba en este trabajo a muchas
muchachas pobres del lugar. Todo se hacia con mucho orden.
Tenia también entre ellas a algunas mujeres caidas sin albergue, de
las cuales se compadecia: les daba trabajo, sustento, y les
ensefaba y las exhortaba a la oracion. Por la tarde ensefio Jesus
de nuevo en la sinagoga; luego se retir6 con sus discipulos. Paso
junto a muchos enfermos y no los sano todavia porque su tiempo no
habia llegado.



Después de despedirse de su Madre, se dirigié con sus discipulos a
la casa-albergue en las afueras de Cafarnaum. Alli hablo
largamente con sus discipulos; luego se apartd de ellos y paso la
noche en oracion sobre una colina puntiaguda llena de cipreses.
Cafarnaum esta situada en una montafia, en semicirculo; tiene
muchas terrazas a modo de jardines y vifledos, y en las alturas
nace un trigo grueso como el junco. Es un lugar amplio y agradable:
al parecer fue en otro tiempo una ciudad mas grande, o habia otra
ciudad alli, pues se ven cerca de la existente ruinas de torres y
paredes como restos de una destruccion.

XXXI

Jesus en la Pequeiia Séforis

Jesus se dirigid desde Cafarnaum hacia Nazaret. Los discipulos de
Galilea le acompafaron unas cinco horas. Ensefid, durante el
camino, acerca de su futura misién, y le pidié a Pedro que saliera de
su habitacion, cerca del lago, y fuese a su casa de Cafarnaum, pues
hablandole de su oficio le dijo que convenia dejarlo.

Pasaron por pequeias poblaciones y junto a las chozas a orilla del
lago. En un campo de pastores salieron a su encuentro algunos
endemoniados pidiendo ser librados. Eran dueios de campos, y
solo a intervalos eran afligidos por el demonio; en ese momento
estaban en buen estado. Jesus no los libr6é adn: les dijo que primero
tenian que mejorar de conducta, les hizo la comparacion de cémo
uno teniendo dolor de estobmago y deseando curarse, volviese a



llenarse de comida. Estos hombres se retiraron confundidos de su
presencia. Los discipulos dejaron a Jesus a unas horas de Séforis,
y Saturnino volvié con ellos a la casa de Pedro. Con Jesus
quedaron sélo dos discipulos de Jerusalén, que querian volverse.
Jesus se dirigio primero hacia la Baja Séforis, una pequefia ciudad,
y se refugié en casa de parientes de Ana. Esta casa no es la
paterna que esta entre Séforis y la Alta Séforis, un lugar separado
como de una hora de camino. Pertenecen a Séforis muchas casas
desparramadas como a cinco horas de camino. No estuvo en esta
ocasion en la Gran Séforis. Alli hay grandes escuelas de todas las
sectas y juzgados. En la Baja Séforis no hay mucha gente rica.
Trabajan alli en fabricar lienzos. Las mujeres ricas hacen franjas y
borlas para el templo. Toda esta comarca es como un jardin, con
muchas aldeas y casas desparramadas con sus huertas y avenidas.
La Gran Séforis es importante y esta edificada en lugar espacioso
con castillos y grandes viviendas. La comarca es rica en pozos y
buen ganado. Estos parientes de Jesus tenian tres hijos, uno de los
cuales, de nombre Colaya, era discipulo de Jesus9. La madre
hubiera deseado que Jesus tomase también a los demas, y hablé
de Maria Cleofas. Jesus le dio buena esperanza. He visto que estos
hijos, después de la muerte de Jesus, fueron no solo discipulos sino
consagrados sacerdotes por José Barsabas, en Eleuterépolis,
donde él era obispo.

Jesus ensefid en la sinagoga donde se habia reunido mucha gente
de los alrededores. Anduvo con estos parientes por esas comarcas
y ensefid en diversos lugares, en pequefias reuniones, que a veces
le seqguian y a veces le esperaban en determinado sitio. Cuando
volvio, sandé a muchos enfermos delante de la sinagoga y ensefié
en ella sobre el matrimonio y el divorcio.

Jesus reprochd a los maestros y escribas que afiadiesen cosas a
los escritos y a un anciano maestro o escriba le sefial6 en un rollo
algo que él habia afiadido; lo convencié de falsedad y le mandé que
borrase la afiadidura. El escriba se humill6 delante de El, se ech6



de rodillas delante de todos, confes6 su culpa y dio gracias por la
advertencia de Jesus.

Jesus paso la noche en oracion. Desde la casa de sus parientes en
la Pequefia Séforis fue andando entre la Pequefia y la Gran Séforis
en la que fue en otro tiempo posesion de Ana. Llevaba un solo
discipulo consigo. Los moradores eran parientes, muy lejanos, por
diversos casamientos; soOlo habia una anciana, enferma de
hidropesia, que era pariente bastante cercana; tenia consigo a un
pequefuelo ciego. Jesus ord con la anciana, que repetia las preces.
Le puso luego la mano por un minuto en la cabezay en la region del
estbmago. Y ella volvio a su estado normal, después de haber
estado como desfallecida; no estaba sana del todo; pero poco a
poco pudo caminar; con algunas traspiraciones quedo6 del todo
buena. La mujer pidié por el nifio que tenia como ocho afios de
edad y nunca habia visto ni hablado; so6lo oia lo que se le decia;
alabd la piedad y la obediencia del nifio. Jesus puso su dedo indice
en la boca y sopl6 sobre los pulgares de sus manos, los mojé en su
saliva y los puso sobre los ojos cerrados, orando y mirando a lo alto.
El nifo entonces abridé los ojos. Lo primero que ve es a Jesus, su
Salvador. Fuera de si de contento se echa a los pies de Jesus,
agradeciendo vy llorando. Jesus lo exhort6 a obediencia y amor a
sus padres; ya que siendo ciego habia sido obediente, lo fuera
ahora que veia a sus padres y no usase nunca sus ojos para el
pecado. Llegaron luego los padres, y la gente de la casa, y hubo alli
una gran alegria y cantos de alabanzas.

XXXII

Modo de sanar de Jesus



Jesus no sanaba de la misma manera a todos los enfermos que le
presentaban. No sanaba de otro modo que los apdstoles y los
santos después y los sacerdotes hasta nuestros dias. El ponia sus
manos sobre el enfermo y rezaba con ellos. El lo hacia méas pronto
que los apoéstoles. Sus curaciones debian ser también modelo para
los apdstoles y sucesores. Lo hacia siempre en una forma en
relacion con la necesidad o gravedad o causa del mal. A los
baldados los movia y sus muasculos eran desatados y ellos se
levantaban sobre sus pies. Si se trataba de miembros quebrados
tomaba entre sus dedos la quebradura y los miembros se
consolidaban. Si tocaba a los leprosos veia yo que las costras caian
y quedaban manchas coloradas, las cuales desaparecian poco a
poco segun el mérito del enfermo. Nunca he visto que un jorobado
se pusiera de repente derecho o que un hueso quebrado se curase
de repente. No es que Jesus no pudiera hacerlo asi: El no lo hacia
de este modo porque queria que sus curaciones no fuesen como
espectaculos teatrales, sino como obras de misericordia; eran como
simbolos de su mision: desatar, reconciliar, ensefiar, desarrollar,
redimir. Y como Jesus pedia la cooperaciéon del hombre para ser
participante de la redencion, asi debian en estas curaciones
intervenir la fe, la esperanza, el amor, el arrepentimiento y la
mejoria de conducta como cooperacion de la salud corporal. A cada
estado del enfermo correspondia un modo diferente, en cuanto que
cada enfermedad era simbolo de una enfermedad espiritual, de un
pecado y de un castigo, asi como cada curacion era simbolo de un
perddn y de una mejoria espiritual. Solo tratandose de paganos veia
yO que sSus curaciones eran mas espectaculares y raras. Los
prodigios de los apdstoles y santos posteriores fueron mas visibles
y mas contrarios al curso normal de la naturaleza; los paganos
necesitaban conmocion y admiracion; los judios, sélo ser librados
de sus enfermedades. A menudo sanaba con la oracion a distancia;
a veces con la mirada, desde lejos, con las mujeres que padecian
flujo de sangre, las cuales no se atrevian a acercarse y que no lo



podian hacer segun prescripcion judaica. Aquellos preceptos que
tenian un sentido misterioso los observaba Jesus; los demas, no.

XXXIII

Los fariseos disputan con Jesus

Después se dirigié Jesus a una escuela que estaba a igual distancia
de Nazaret como de la Pequefia Séforis, donde se le unio el
discipulo Parmenas de Nazaret. Este hombre habia sido compafiero
de infancia de Jesus y hubiera seguido en seguida a Jesus, como
los otros discipulos, si no hubiera tenido que mantener a sus padres
de Nazaret con el servicio de mensajero. En esta escuela se
hallaban reunidos muchos escribas y fariseos de la Gran Séforis y
de la Pequefa y algunos del pueblo. Los fariseos querian disputar
con Jesus sobre el divorcio, que Jesus habia declarado al maestro
en la sinagoga que era afiadidura hecha en el rollo de escrituras. Lo
habian tomado muy a mal en la Gran Seéforis, porque esta
afadidura procedia precisamente de la ensefianza de éstos. Los
divorcios se hacian alli con suma facilidad y tenian éstos una casa a
proposito para las mujeres divorciadas. El maestro convicto de su
culpa habia copiado de un rollo y habia afiadido falsas
explicaciones por su cuenta. Disputaron largo tiempo con Jesus y
no querian entender que debian borrar las afiadiduras introducidas
en los rollos. Jesus los hizo enmudecer, pero no reconocieron que
estaban en error como confesé el doctor primero. El les probo la
prohibicion de las afiadiduras y por consiguiente la obligacion de
borrarlas, les probd la falsedad de su explicaciéon fundada en la
afadidura y les reprochd severamente la facilidad de los divorcios



en la ciudad. Les dijo también en qué casos no es permitido al
hombre repudiar a la mujer, y afiadié que si una parte no puede de
ninguna manera avenirse con la otra, pueden separarse uno de otro
por consentimiento mutuo, pero no puede la parte mas fuerte
repudiar a la otra sin consentimiento y sin culpa. No consiguié nada
con ellos, a pesar de que no pudieron contradecir su doctrina;
estaban irritados y eran engreidos de su ciencia. El escriba de la
Baja Seéforis, convencido por Jesus de la falsedad por sus
afadiduras, se convirtid y se apart6 completamente de los fariseos
y declar6 a su comunidad que él ensefaria en adelante la ley sin
afladidura, y si no lo querian asi, se retiraria de ellos.

Esa afiadidura en la ley del divorcio era la siguiente: "Si una parte
de los dos casados tuvo relacion antes con algun otro, entonces no
subsiste el matrimonio, y aquél que tuvo relacion con esa parte
puede reclamar esa parte como suya, aun en el caso de que ambos
vivan perfectamente de acuerdo”. Esta afiadidura y su explicacion
las rechazo Jesus declarando que la ley de la separacion y del
divorcio es ley dado soOlo para un pueblo grosero. Dos de los
principales fariseos estaban a punto de declarar una separacion
semejante para Ssu propia conveniencia y por esto habian
introducido esta afiadidura a la ley general. Nadie sabia esto; pero
lo sabia bien Jesus; por esto les dijo: "¢No estdis vosotros
defendiendo con esta afiadidura quizds vuestro propio asunto?"
Estos fariseos se irritaron sobremanera al verse descubiertos.

XXXIV

Jesus en Nazaret



Jesus se dirigié a Nazaret para llegar a la cual tenia un camino de
dos horas. Entro en la casa que habia sido, fuera de la ciudad, del
esenio ya difunto, Eliud, su amigo. Alli le lavaron los pies, le dieron
alimento y le dijeron cuanto se alegraban los nazarenos de su
venida. Jesus les respondio:

"Esa alegria no durara mucho; pues no querran oirme lo que les
quiero decir". Subid a la ciudad. En la puerta habia apostado uno
que debia dar el aviso de su llegada. Apenas aparecio El le salieron
al encuentro varios fariseos y gente del pueblo. Lo recibieron
solemnemente y quisieron llevarlo a un albergue publico donde le
prepararon una comida de recepcion antes del sabado.

El no acepto y dijo que tenia otras cosas que hacer, y entr6 en la
sinagoga, adonde le siguieron y donde se reunié mucha gente. Era
antes del comienzo del sabado.

Jesus ensefié de la venida del reino, del cumplimiento de las
profecias; pidi6 el rollo de Isaias, lo abri6 y ley6 (61-1): "El Espiritu
del Sefior sobre mi, porque el Sefior me ha ungido y me ha enviado
para evangelizar al los mansos, para curar a los de corazon
contrito y predicar la redencion de los esclavos y la libertad a los
gue estan encarcelados". Estas frases las explicO como si se tratase
de El mismo: de que el Espiritu del Sefior habia venido sobre El
para predicar la salud a los pobres, a los miserables, y cobmo debia
ser arreglado todo lo injusto, consolando a las viudas, sanando a los
enfermos y perdonando a los pecadores. Habl6é tan hermosamente
y tan amablemente que todos estaban llenos de admiracion y de
alegria, diciéndose entre si: "Habla como si realmente fuera El
mismo el Mesias".



La admiracién los habia entusiasmado de tal manera que ya se
tenfan por gran cosa porque El fuera de su ciudad. JesUs siguio
enseflando mientras llegd el Sabado y hablé de la voz del que
prepara el camino en el desierto y como debe ser reparado lo
injusto y allanado lo tortuoso. Después de esto estuvo Jesus con
ellos en una comida. Se mostraron muy amigos Yy dijeron que habia
muchos enfermos y que se dignase curarlos. Jesds no acepto y
ellos lo llevaron a bien, pensando que a la mafana quizas lo haria.
Después de la comida sali6 fuera de la ciudad, con los esenios.
Como éstos se alegraban del buen recibimiento que le habian
hecho en la ciudad, Jesus les dijo que esperasen hasta el dia
siguiente, que ya verian otra cosa muy diferente.

Cuando a la mafiana siguiente Jesus entr6 de nuevo en la
sinagoga, quiso un judio, al cual le correspondia el turno
acostumbrado, tomar los rollos de las Escrituras; pero Jesus los
pidio y leyd el libro quinto de Moisés, capitulo 4, de la obediencia a
los Mandamientos, y coOmo no se debia hacer nada en contra de
ellos, y como Moisés les explicd a los hijos de Israel lo que Dios
mandaba y como ellos los observaban muy mal. Entraron también
en la leccion los diez Mandamientos y la explicacion del primero
sobre el amor de Dios. JesUs ensefid con severas palabras y les
reprochd que afadiesen muchas cosas a la ley para oprimir al
pueblo, mientras ellos no observaban ni siquiera la ley. Les
reprochd tan severamente que ellos se irritaron, pues no podian
negarle que El dijera la verdad. Murmuraban entre ellos, diciendo:
"¢,Como es que de repente se ha puesto tan osado?... jFalté algin
tiempo de aqui y ahora se presenta como si fuera una maravilla!...
Habla como si fuese el Mesias. Pero nosotros conocemos bien al
que fue su padre, el carpintero, y a El le conocemos también.
¢, D6nde ha aprendido? ¢ Coémo se atreve a decirnos esto?"

De este modo comenzaron silenciosamente a irritarse cada vez mas
contra El, porque se avergonzaban delante del pueblo, al verse



reprendidos. Jesus siguio ensefiando; a su tiempo salio de la ciudad
y se retir6 con los esenios.

Aqui acudieron a verlo los hijos de un hombre rico, aquéllos mismos
gue le habian pedido anteriormente que los recibiese entre los
discipulos, pero cuyos padres so6lo buscaban fama y provecho de
ciencia para sus hijos.

Pedian que Jesus comiese con ellos. Jesus no acepto la invitacion.
Pidieron de nuevo que los recibiese diciendo que ellos habian
cumplido lo que les habia dicho. Entonces les contesté: "Si vosotros
habéis cumplido todo eso, entonces no necesitais ser mis
discipulos; podéis ser vosotros también maestros”. Con esto los
despacho.

Jesus comid con los esenios y ensefd en rueda de familia. Ellos le
contaron que eran oprimidos alli. El les aconsejé ir a vivir a
Cafarnaim, donde El también se retiraria a vivir en adelante.

XXXV

Los fariseos se irritan contra Jesus e intentan precipitarlo

Mientras tanto habian hecho consulta los fariseos y habian resuelto
gue si volvia a hablar tan osadamente como la tarde anterior le
mostrarian que no tenia derecho alguno y harian con El lo que los
fariseos de Jerusalén deseaban hace tiempo. Esperaban, no
obstante, que se mostraria adulado y que haria prodigios por
respeto a ellos. Cuando Jesus llegb a la sinagoga para la



conclusion del sabado habian traido algunos enfermos. Jesus paso
entre ellos sin sanar a ninguno. En la sinagoga continué hablando
del cumplimiento de los tiempos, de su mision, del dltimo tiempo de
la gracia y de su corrupcion y del castigo que sobrevendra si no se
corregian; y de cémo El habia venido para ayudarlos, sanarlos y
ensefarles. Entonces se irritaron especialmente cuando dijo:
"Vosotros decis: Médico, curate a ti mismo. Como has hecho
prodigios en Cafarnaum, hazlos también aqui, en tu patria. Pero no
hay profeta acepto en su propia patria”.

Afadié que los tiempos presentes eran como tiempos de grande
hambre, y comparé las poblaciones a pobres viudas. "En tiempos
de Elias, prosiguid, habia muchas viudas pobres en el pais, pero el
profeta no fue enviado a ninguna de ellas, sino a la viuda de
Sarepta; y en los tiempos de Eliseo habia muchos leprosos, y sin
embargo no sano sino a Naaman, que era un sirio".

Compar6 su ciudad con un leproso, que no seria curado.

Los fariseos se irritaron sobremanera de que los igualase con los
leprosos; se levantaron de sus asientos, se enfurecieron y quisieron
poner las manos en El; pero Jesus les dijo: "Cumplid lo que
vosotros ensefdis sobre el Sabado y no lo quebrantéis; mas tarde
podréis hacer lo que pensais hacer".

Entonces lo dejaron ensefiando y se fueron murmurando, con
expresiones de burla. Dejaron sus asientos y se dirigieron a la
puerta. Jesus explicd sus Ultimas palabras y salié de la sinagoga.
Unos veinte fariseos le rodearon a la salida y sujetandolo junto a la
puerta, le dijeron: "Vamos, ahora ven con nosotros a un lugar alto;
alli podras repetir tu ensefianza y nosotros te contestaremos como
se merece". El les dijo que lo dejasen libre porque los seguiria, y
ellos marchaban rodeandole como guardias y mucho pueblo iba



detras. Se levantd un griterio y una serie de burlas no bien concluyo
el Sabado. Se enfurecian cada vez mas y cada uno queria rivalizar
en decir alguna burla méas hiriente. "jQueremos contestarte!
iQueremos que vayas a la viuda de Sarepta! jConviene que vayas a
sanar al sirio Naaman! |Si eres Elias, conviene que marches al
cielo! Nosotros queremos sefialarte un buen sitio. ¢Quién eres Tu?
¢ Por qué no has traido a tus secuaces? No tuviste valor de traerlos.
¢ No tenias el pan asegurado en compafia de tus pobres padres?...
Y ahora que estas saciado, ¢,quieres burlarte de nosotros?

Nosotros queremos oirte. Debes hablar ahora delante de todo el
pueblo, a cielo descubierto, y nosotros te contestaremos".

Con estos gritos sarcasticos y burlas fueron subiendo la pendiente
de la ciudad. Jesus continuaba ensefiando tranquilo, contestando
sus sarcasmos con palabras de la Escritura y profundas reflexiones
gue los avergonzaba en parte y aumentaba su irritacion.

La sinagoga estaba situada en la parte occidental de la ciudad. Era
ya oscuro y portaban algunas antorchas consigo. Llevaron a Jesus
a la parte oriental de la sinagoga, y detras de ella se volvieron a una
ancha calle hacia el occidente. Llegaron a una alta pendiente en
cuyo lado Norte habia un pantano y en la parte del Mediodia
formaba una prominencia rocosa sobre un precipicio escarpado.
Habia alli un lugar donde solian precipitar a los malhechores. Una
vez en el lugar pretendian primero preguntar y hacer hablar a
Jesus, para arrojarlo luego al precipicio, que terminaba en una
estrecha garganta rocosa. Cuando se acercaban al lugar, se detuvo
Jesus, que estaba entre los fariseos, como un preso, mientras ellos
continuaron su camino, injuriando y denostando al Sefor. En ese
momento vi dos figuras luminosas al lado de Jesus: éste volvid
sobre sus pasos y pasoé por en medio del populacho que vociferaba
(sin ser visto); luego lo vi caminando tranquilamente junto al muro
de la ciudad hasta la puerta por donde habia entrado ayer. Entré de



nuevo a la casa de los esenios. Ellos no habian estado temerosos
por El; creian en El y esperaban su llegada. Jesus hablé con ellos
de su caso; les dijo de nuevo se retirasen a Cafarnaum; les recordo
que les habia predicho este suceso de Nazaret, y después de
media hora abandoné el lugar y partio en direccién de Cana.

Nada puede imaginarse de mas ridiculo que la locura y la confusion
que se origind entre los fariseos y demas cuando no vieron mas a
Jesus entre ellos, a quien creian tener seguro en sus manos. Era un
griterio: "jAlto! ¢Donde esta?" El populacho que venia detras,
avanzaba irresistiblemente. Ellos querian retroceder para ver donde
se ocultaba y en el sendero angosto se formé una confusién y un
desorden de gritos, de 6rdenes y contradrdenes, de inculpaciones
reciprocas, mientras corrian a todos los huecos y cuevas pensando
encontrarlo escondido en algun lugar secreto. Con las antorchas
iluminaban todos los rincones y corrian peligro de romperse el
pescuezo bajando y subiendo por los riscos en busca de Jesus.
Terminaron por insultarse unos a otros culpandose de haberlo
dejado escapar. Finalmente se dieron por vencidos y se volvieron
calladitos a la ciudad. Jesus ya hacia tiempo que estaba fuera de la
ciudad, de modo que tuvieron un nuevo desengafo al custodiar las
laderas de la montafa y las salidas de la ciudad.

Al regresar quisieron justificar su fracaso, diciendo: "Ya veis qué
hombre es éste; un hombre entregado a la magia; un endemoniado;
el diablo le ha ayudado; ahora aparecera en otro rincon del pais
para perturbar alli el orden y causar trastorno".

A sus discipulos ya les habia dicho Jests que abandonasen la
ciudad de Nazaret y le esperasen en un determinado lugar camino
de Tarichea.



Saturnino y otros discipulos habian sido citados también en este
lugar. A la alborada se encontraron todos juntos con Jesus y
descansaron en un valle solitario. Saturnino habia traido panes y
miel. Jesus hablé de los sucesos de Nazaret, mandandoles
mantenerse serenos y callados para no estorbar su futura mision.
Luego anduvieron por sendas solitarias, junto a algunas ciudades, a
través de valles, hacia la desembocadura del Jordan en el mar de
Galilea. Habia una gran ciudad al pie de una montafia al extremo
Sur del mar de Galilea, no lejos de la desembocadura del Jordan,
en una especie de peninsula. Habia un gran puente y un dique para
entrar en la ciudad. Entre la ciudad y el mar se extendia una faja de
tierra con suave pendiente cubierta de verdor. La ciudad se llama
Tarichea.

XXXVI

Jesus sana a los leprosos de Tarichea

Jesus no entré en la ciudad sino que por un sendero lateral se
acercO a una muralla del Sur, no lejos de la entrada donde habia
una serie de chozas habitadas por leprosos. Cuando Jesus se
acercO a estas chozas, dijo a los discipulos: "Llamad desde la
distancia a estos leprosos para que me sigan, que los voy a sanar.
Cuando salgan, apartaos para que no 0s espantéis y no contraigais
impureza legal y no habléis luego de lo que veais aqui.

Vosotros conocéis la ira de los nazarenos, y no debéis irritar a
nadie". Jesus continué su camino hacia el Jordan, mientras los



discipulos clamaban a los leprosos: "Salid fuera y seguid al profeta
de Nazaret. El os ha de sanar".

Cuando vieron que salia la gente ellos se apartaron prontamente de
alli.

Jesus caminaba lentamente apartado del camino. Cinco hombres
de diversas edades salieron de las celdas hechas en las murallas, y
seguian a Jesus en fila hasta un lugar apartado, donde se detuvo.
Los leprosos vestian tunica larga y blanca, sin correa, llevaban una
capucha sobre la cabeza que les cubria también la cara y delante
tenia dos tiras de tela negra con dos aberturas para los ojos. El
principe de ellos se echd al suelo y besé la orla de su vestido.
Jesus, volviéndose a él, le puso la mano en la cabeza, oro, lo
bendijo y le mandd ponerse a un lado. Luego hizo lo mismo con los
cinco.

Después descubrieron los rostros y las manos. Las costras de la
lepra se desprendia de ellos. Jesus les hizo una admonicién sobre
el pecado por el cual habian contraido la enfermedad, les ensefio
cémo debian portarse en adelante y les mand6 no decir que El los
habia sanado. Ellos decian:

"iSeflor, TU apareciste tan inesperado entre nosotros!... Tanto
tiempo habiamos esperado tu presencia y suspirado por Ti. No
teniamos a nadie que representara nuestra miseria y te condujera
hasta nosotros. Sefior, Tu apareces ahora de repente, ¢coémo
quieres que callemos nuestra alegria y el portento que obraste con
nosotros?"

Jesus les mand6 nuevamente que no hablasen del caso hasta que
hubiesen cumplido con las prescripciones de la ley; que se



presentasen a los sacerdotes para que vieran que estaban limpios y
cumplieran con el sacrificio y las purificaciones legales. Soélo
entonces podian decir quién los habia sanado. Se echaron de
nuevo a sus pies y volvieron a sus celdas. JesUs se acercO a sus
discipulos en direccion del Jordan. Estos leprosos no estaban
encerrados: tenian marcado el sitio hasta donde podian andar;
nadie se acercaba a ellos; se les hablaba desde la distancia; se les
ponia la comida en fuentes en determinados lugares: estas fuentes
no volvian a los sanos, sino que eran enterradas o deshechas por
ellos mismos. Se les traia siempre nuevos cacharros de poco valor.

Jesus anduvo un trecho con sus discipulos, entre amenos lugares
llenos de plantas e hileras de arboles hacia el Jordan donde
descansaron y tomaron alimento en un paraje solitario. Pasaron
luego el rio sobre una navecilla. En diversos lugares del rio se ven
estos esquives para que uno mismo pueda pasar y eran después
llevados a su lugar por hombres que trabajan de trecho en trecho en
la playa y habitan en chozas de la ribera. Jesis marchd con sus
cuatro discipulos no muy cerca del mar, sino en direccién Este,
hacia la ciudad de Galaad. Los cuatro discipulos eran: Parmenas de
Nazaret, Saturnino y Thar-zissus y su hermano Aristobulo. Este
Tharzissus fue mas tarde obispo de Atenas y AristObulo ayudante
de Barsabas. Yo oi que se hizo esto llamandolo "hermano", pero
entiendo que era so6lo hermano espiritual. Estuvo mucho con Pablo
y Barnabas y creo que fue obispo de Britania. Fueron llevados a
Jesus por medio de Lazaro. Eran extranjeros, griegos, me parece y
su padre habia inmigrado hacia poco tiempo a Jerusalén. Eran
comerciantes de ultramar y he visto que los siervos y esclavos de
su padre habian venido sobre transportes con sus animales de
carga al bautismo de Juan, después de haber escuchado sus
ensefianzas. Por medio de estos siervos fueron noticiados los
padres de estos jovenes, que concurrieron con sus hijos adonde
estaba Juan; los padres se hicieron bautizar y circuncidar y se
establecieron en Jerusalén con toda la familia.



Tenian riquezas y dejaron mas tarde todo para provecho de la
comunidad cristiana. Ambos hermanos eran de alta estatura, algo
morenos, diestros y poseian una esmerada cultura. Eran dos
hombres jévenes osados, resueltos y diestros en preparar lo
necesario en los caminos.

XXXVII

Conversaciones con los discipulos

Jesus atraveso el arroyuelo que bajaba a la comarca. El profeta
Elias habia estado también en este lugar. Jesus habldé de esto y
durante todo el camino ensefid con comparaciones y parabolas
tomadas de las cosas que se presentaban a la vista: arbustos,
piedras, plantas, lugares y de los estados y ocupaciones de la vida.
Los discipulos preguntaban sobre las cosas que habian pasado en
Séforis y en Nazaret. Jesus hablo del matrimonio con ocasion de la
disputa con los fariseos de Séforis, contra el divorcio, y de la
indisolubilidad de la palabra dada. Afadié que el divorcio sélo fue
permitido por Moisés por tratarse de un pueblo grosero y pecador.

Los discipulos interrogaron a Jesus acerca de lo que decian los
nazarenos, de que El no habia tenido amor fraterno, pues no habia
guerido sanar a los enfermos en la ciudad paterna, que por eso
debia serle mas proxima; si no debia, acaso, amarse a los
ciudadanos como a nuestros prgjimos mas cercanos. Les ensefio
Jesus intensamente sobre el amor al préjimo con toda clase de
comparaciones y preguntas. Tomaba las comparaciones de varios



estados de la vida sobre los cuales hablaba, sefalando lugares
lejanos que se podian ver desde alli y donde se ejercian diversos
oficios. Les dijo que los que pretendian seguirle debian dejar padre
y madre, aun cumpliendo el cuarto mandamiento. Debian tratar a su
ciudad natal, como El habia tratado a Nazaret, y, sin embargo, tener
amor al préjimo. Dios, el Padre celestial, es el projimo mas cercano,
y es le que le habia enviado a El. Paso a hablar del amor al projimo
segun la gente del mundo, y a propoésito de Galaad, adonde iban
encaminados, dijo que los publicanos de alli amaban mas a
aguellos que mas dinero les proporcionaban, pagando mas
impuestos. Sefalando luego a DalmanuthalO, que estaba a su
izquierda, dijo: "Esos fabricantes de tiendas y de alfombras aman a
los préjimos que mas tiendas y mas alfombras les compran, y dejan
a sus pobres sin techo y abandonados".

Luego tom6 una comparacion de los fabricantes de sandalias vy
suelas para los zapatos y la aplicé a los nazarenos que le invitaron
por pura curiosidad.

Les dijo: "No necesito de vuestras demostraciones de honor, que
son como las suelas pintadas en los talleres de los zapateros y que
luego se pisan y se llevan sobre el lodo". Y afadio: "Ellos son como
los zapateros de aquella ciudad (y sefaldé una): desprecian a sus
propios hijos y los despachan y cuando vuelven del extranjero y han
aprendido algo nuevo sobre suelas pintadas, una nueva moda,
entonces los hacen venir de nuevo por curiosidad y vanidad, para
pavonearse con las nuevas suelas, que luego seran pisadas y
arrastradas por el barro como ese mismo honor". Les hizo también
una pregunta: "Si uno rompe una suela en el viaje y va al zapatero
para comprar otra nueva, ¢le regalan acaso la otra?" De este .modo
hablé6 también sobre la pesca, la edificacion y otros oficios
manuales de los contornos.



Los discipulos le preguntaron dénde pensaba habitar, si queria
edificarse una casa en Cafarnaim. El les contesté que no edificaba
sobre arena y habl6 de otra clase de ciudad que deseaba edificar.
Yo no entendia bien cuando Jesus hablaba caminando. Cuando les
hablaba estando sentado, entendia mejor. Recuerdo que dijo que
gueria tener una barca propia para ir y venir por el lago, pues
deseaba ensefiar desde el mar y desde la tierra.

XXXVIII

Galaaditis, Galaad, Gamala, Gerasa

Asi llegaron a la comarca de Gelaaditis. Alli se habian detenido
Abrahan y Loth, y hubo aqui una reparticion de tierras entre ellos.

Jesus recordé esto, y les dijo que no hablasen de la curacion de los
leprosos para no irritar a nadie y que debian portarse ahora
prudentemente para no despertar la suspicacia de otros, puesto que
los nazarenos habian hecho mucho ruido y despertado el enojo en
otros. Dijo que el Sabado siguiente queria ensefiar de nuevo en
Cafarnaum: alli verian lo que es el amor del prgjimo y la gratitud de
los hombres. Les anuncio que lo recibirian de muy diferente manera
gue cuando sano al hijo del centurion.

Habrian andado algunas horas hacia el Noreste en un recodo del
mar cuando llegaron frente a Galaad al Sur de Gamalall. Habia
aqui paganos y judios como en la mayoria de estas ciudades. Los



discipulos hubieran deseado entrar, pero Jesus les dijo que si iba El
con los judios de aqui no le darian nada y le recibirian mal, y si
entraban en casa de los paganos murmurarian los judios y lo
calumniarian. Dijo que esta ciudad seria destruida y que era muy
mala. Los discipulos hablaron también de un cierto Agabus, un
profeta que vivia ahora de Argob, en estas regiones, que de tiempo
atras tenia visiones de la mision de Jesus y que habia profetizado
de El no hace mucho; més tarde fue un discipulo. Jesus les dijo que
sus padres eran herodianos y que le habian educado en esa misma
secta, pero que se habia convertido.

Afadio Jesus que estas sectas eran sepulcros blanqueados, que
por dentro estaban llenos de podredumbre. Estos herodianos
estaban de la parte oriental del Jordan, en Pe-rea, Traconitidis, e
Yturea especialmente. Se mantienen ocultos, llevan una vida
tenebrosa y se ayudan unos a otros secretamente.

Acuden muchas pobres gentes a ellos, y ellos, aparentemente, las
ayudan, porque en lo exterior son muy farisaicos; trabajan
secretamente por la libertad de los judios del yugo de los romanos y
son partidarios de Herodes.

Hacen obra tenebrosa, como entre nosotros los masones.

Tuve el convencimiento, por las palabras de Jesus, de que ellos se
mostraban muy observantes y santos, pero que eran hipdcritas y
fingidos.

Jesus permanecio con los discipulos en un albergue de publicanos.
Habia aqui muchos publicanos reunidos a quienes los paganos
pagaban impuestos por las mercaderias que introducian al pais.
Parecia que no lo conocian.



Jesus no les habld. Ensefidé aqui de la proximidad del reino y del
Padre que envia a su Hijo a la vifia y les dio a entender muy
claramente que El era el Hijo, afiadiendo que todos aquellos que
hacian la voluntad de su Padre eran hijos de Dios. Con esto quedd
algo oculto lo que les habia manifestado antes claramente. Los
exhort6 al bautismo: se convirtieron algunos y preguntaron si debian
hacerse bautizar por los discipulos de Juan. El les respondié que
esperasen hasta que fuesen alla a bautizar sus propios discipulos.
Los discipulos preguntaron hoy si su bautismo era diferente del de
Juan, porque ellos habian recibido el de Juan. Jesus hizo una
diferencia y llamé al de Juan una purificacion de penitencia. En esta
ensefianza con los publicanos hubo una referencia a la Trinidad,
hablando del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo en una Unidad;
pero lo dijo en otra manera. Los discipulos de aqui no se
extrafaban de tratar con los publicanos. Como Jesus habia estado
con los esenios en Nazaret y los fariseos le reprochaban esto
mismo, preguntaron ellos algo sobre los esenios, y he oido que
Jesus preguntando varias cosas indirectamente, los alababa. Asi,
mencionando las faltas que se cometian contra el amor del préjimo
y la justicia, preguntaba: "¢Hacen los esenios esto?... ¢Hacen
acaso los esenios aquello otro?".

Al llegar cerca de Galaad salieron algunos endemoniados gritando,
mientras corrian hacia una comarca desierta. Estaban abandonados
y robaban y asaltaban a las gentes de los alrededores, matando y
cometiendo toda clase de fechorias. Jesus los mird, los bendijo
desde lejos, y de pronto se callaron, se vieron libres y acudieron a
postrarse a sus pies. Jesus los exhortd a la penitencia y al bautismo
y les dijo que esperasen hasta que sus discipulos bautizasen en
Ainon.

Alrededor de Galaad era un terreno pedregoso sobre un suelo
blanquizco y deleznable. Se dirigié Jesus con los suyos hacia la
montafia en cuyo extremo Sur estd la ciudad de Gamala en



direccion Noroeste respecto del mar de Galilea. Pas6 por Gerasa,
gue se veia en lontananza, camino de una hora, en una hondonada,
y que tenia en torno unos pantanos formados por las aguas
detenidas por un dique, que corrian entre pefiascos al mar de
Galilea. Jesus habld con los discipulos de este lugar. Cierto profeta
habia sido burlado a causa de su rostro algo deforme y les habia
dicho: "Oid vosotros, que os burlais de mi persona: vuestros hijos
guedaran obstinados cuando venga Uno mas grande que yo, que
ensefard y sanara aqui, y ellos no se alegraran de la salud, por la
pena gue tendran a causa de la pérdida de animales inmundos".
Era una profecia sobre Jesus, referente a la entrada de los
demonios en los cerdos de los gerasenos.

Jesus hablé también de lo que le esperaba en Cafarnaim. Los
fariseos de Séforis, irritados por su ensefianza sobre el matrimonio,
habian enviado mensajeros a Jerusalén, y los nazarenos se habian
unido a ellos en sus quejas, y ahora hay en Cafarnalm una
cuadrilla de fariseos de Jerusalén, de Nazaret y de Séforis para
espiar a Jesus, contradecirle y disputar con EL En este camino se
encontraron con grandes caravanas de gente pagana con mulos y
bueyes, de gruesas bocas, que caminaban con la cabeza inclinada
por los pesados y anchos cuernos. Eran mercaderes que venian de
Siria e iban a Egipto y que en parte pasaban el rio en Gerasa y en
parte mas arriba, por los puentes del Jordan. Habia mucha gente
gue se habia agregado a la caravana para oir al profeta y asi una
parte acudié a Jesus y preguntaron si el profeta ensefaria en
Cafarnaum. El les dijo que no fueran ahora a Cafarnaim sino que
se estacionaran en la ladera de la montafia, junto a Gerasa, que el
Profeta pasaria por alli. El hablé de tal manera con ellos, que
preguntaron: "Sefior, ¢eres también un profeta?" Y por su aspecto
se pusieron a pensar si no seria El mismo el profeta.

Cuando Jesus entré con los discipulos en un albergue, cerca de
Gerasa, habia un tumulto tal de paganos y viajeros, que se retiré de
alli. Los discipulos hablaron con los paganos del Profeta y los



instruyeron. Gerasa esta situada en la bajada de un valle, como a
hora y media del mar de Galilea. Es mas grande e importante que
Cafarnaum, con mezcla de paganos, como casi todas las ciudades
de los contornos. Veo templos. Los judios son la minoria y son
oprimidos; con todo, tienen su escuela y sus maestros. Hay mucho
comercio y manufactura, porque pasan por aqui las caravanas de
Siria y de Egipto. Delante de la puerta he visto un largo edificio,
como de un cuarto de hora de camino, donde fabricaban largas
barras y cafios de hierro. He visto que fabricaban las barras planas
y luego las unian soldandolas y redondeandolas. También hacian
canos de plomo.

No trabajaban quemando troncos de lefia, sino una especie de
ladrillos negros que sacaban de la tierra. El hierro les llegaba de
Argob. Los viajeros paganos se habian estacionado al Norte de
Gerasa, en la parte Sur de la montafia, en una ladera. Habia
paganos Yy judios que se mantenian apartados de los demas. Los
paganos vestian diferente de los judios: tenian ropas hasta la mitad
de las piernas. Debia haber ricos entre ellos, porque he visto
mujeres que tenian los cabellos recogidos con una gorra de perlas y
piedras preciosas. Otras tenian el velo y los cabellos afuera,
recogidos, como formando un cestillo, adornado con perlas.

Jesus se dirigié a esta ladera y ensefié a las gentes, caminando,
mientras iba de un grupo a otro, o parandose ya en uno ya en otro.
Caminaba y ensefiaba como en conversacion con viajeros. Usaba
preguntas y ensefiaba con las respuestas. Preguntaba: "¢ De donde
sois? ¢Qué o0s mueve a viajar? ¢Qué esperais vosotros del
Profeta?" Y les decia como tenian que hacer para hacerse
participes de la salud. Decia: "jDichosos los que de tan lejos vienen
a buscar la salud! jAy de aquellos entre los cuales esta la salud y no
la reciben!" Les explicé las profecias del Mesias, la vocacion de los
infieles, y conté el llamado de los tres Reyes Magos, de lo cual
tenian ellos conocimiento. Entre los de la caravana habia algunos
de la regién de Edesa, donde el siervo del rey Abgaro habia llevado



la carta y el retrato de Jesus, y pernoctado en el horno de ladrillos.
Jesus no sand aqui a ningun enfermo. La gente en general era
buena. Con todo habia una parte a la cual le pesaba haber tomado
parte en el viaje: se habia imaginado una cosa muy diferente del
profeta, segun sus sentidos y gustos.

Después de esta ensefianza fue Jesus con los cuatro discipulos a
comer con un maestro judio 'fariseo, que vivia delante de la ciudad
y le habia invitado, y que por soberbia no habia aparecido en su
ensefianza a los paganos.

Estaban presentes otros fariseos de la ciudad. Recibieron a Jesus
cortésmente, pero con hipocresia, y en la mesa se presentd la
ocasion para decirles de una vez toda la verdad. Un esclavo pagano
trajo una hermosa fuente variopintada con una torta de confituras
artisticamente hecha, formando figuras de pajaros y flores, para
depositarla sobre la mesa. Uno de los fariseos promovié un tumulto
diciendo que en la fuente habia algo de impuro, rechazé al pobre
esclavo, lo injurié y lo mandé afuera. Jesus dijo entonces: "No es la
fuente, sino lo que esta dentro lo que esta lleno de impureza". El
duefio de la casa replicé: "Tu te equivocas; la confitura es
absolutamente pura y muy costosa". Jesus queria decir tanto como
esto: "ES muy impuro, pues esto no es sino un compuesto de
sensualidad amasado con el sudor, la sangre, los huesos y las
lagrimas de las viudas, los huérfanos y los pobres”. A continuacion
les dirigi6 una severa reprension a su conducta de derroche,
avaricia e hipocresia. Ellos se irritaron mucho y como no pudieron
replicarle, abandonaron la casa todos, menos el duefio de ella, que
continud halagando a Jesus, porque tenia ]a consigna de espiarlo
para llevarlo a la reunion que los fariseos pensaban celebrar en
Cafarnaum.

Hacia la tarde ensefi6 nuevamente a los paganos, junto a la
montafia. Al preguntar si debian hacerse bautizar por los discipulos



de Juan y al manifestar el deseo de establecerse en esta region, les
aconsejoé JesUs que en cuanto al bautismo esperasen un poco
hasta que estuviesen mejor instruidos y en cuanto a lo demas, se
fuesen al otro lado del Jordan, en la alta Galilea, en la regién de
Adama, donde habia paganos bien instruidos y gente buena, donde
pensaba El ir dentro de poco a ensefiar. Continud su instruccién a la
luz de las antorchas. Después los dejo y camind por la orilla del mar
hasta un lugar donde los criados de Pedro le esperaban con una
barca.

Era ya muy tarde, y los tres criados de Pedro usaban teas
encendidas cuando se embarcaron a una media hora de Bethsaida-
Julias. La barca donde subi6 Jesus la habian acomodado Pedro y
Andrés con sus siervos para Jesus. Estos eran no solo pescadores
y marineros, sino que sabian hacer sus barcas.

Pedro tenia tres de estas barcas, una de ellas tan grande como una
casa. La barca que hizo para Jesus podia contener como diez
hombres y por el ancho y largo tenia forma de un huevo. La parte
delantera y la posterior estaban cerradas, y se podia guardar alli lo
necesario y habia comodidad para lavarse los pies. En medio se
alzaba el mastil y desde los bordes salian pértigas que iban al
mastil. Sobre las pértigas se enderezaban las velas. En torno del
mastil estaban los asientos. Desde esta barca ensefio Jesus
muchas veces y muchas naveg6 de una a otra orilla entre las otras
naves. Las naves grandes tenian en torno del mastil pabellones
redondos en forma de terrazas, como galerias, unas sobre otras,
desde donde se podia ver, y arriba se podia uno retirar a solas. En
las pértigas que iban al mastil habia resaltos para poder subir y a
ambos lados de la nave habia cajones como lastre o balsas para
gue la nave no volcase en las tormentas y con las cuales se
aligeraba la nave o se hundia a voluntad del conductor. A veces
estos cajones estaban llenos de agua, a veces flotaban vacios.
También solian meter alli los pescados. Se podian acomodar tablas
delante y detras de estas naves para llegar mejor a las balsas o



pasar de una nave a otra o recoger las redes. Cuando no pescaban
usaban estas naves para pasar caravanas de mercaderes. Los
siervos de estos pescadores y marinos eran en su mayor parte
esclavos paganos. Pedro tenia cierto numero de ellos a su servicio.

XXXIX

Jesus en casa de Pedro. Medidas de los fariseos

Jesus desembarcé arriba de Bethsaida, no lejos de la casa de los
leprosos, donde le esperaban Pedro, Andrés, Juan, Santiago el
Menor y Felipe.

Jesus no entr6 en Bethsaida, sino que anduvo con ellos por el
camino mas corto, sobre una altura, hasta la casa de Pedro, en el
valle entre Bethsaida y Cafarnaum. Alli estaban Maria y las santas
mujeres. La suegra de Pedro estaba enferma, en cama. Jesus la
visitd, pero no la sand aun. Le lavaron los pies y se preparé una
comida, durante la cual la principal conversacion fue que los
fariseos de diversas escuelas de Judea y de Jerusalén habian
mandado a quince fariseos a Cafarnaim para espiar las
ensefianzas de Jesus.

De los centros mas grandes vinieron dos, de Séforis uno, y de
Nazaret aquel hombre joven que varias veces habia pedido a Jesus
gue lo admitiese entre sus discipulos y habia sido rechazado. Habia
sido nombrado escriba por esa comision y hacia poco habia
contraido matrimonio. Jesus dijo a los discipulos: "¢ Veis por quién
me habéis rogado? Viene para espiarme y pide ser mi discipulo”.
Este joven habia querido ser discipulo por vanidad y adquirir fama,



y como no fue recibido se habia unido a los enemigos de Jesus.
Estos fariseos debian permanecer largo tiempo en Cafarnadam.

De los llegados a Cafarnaum uno debia volver para referir y el otro
permanecer para espiar a Jesus. Habian celebrado una reuniéon y
tenian delante de si al centuribn Serobabel, al padre y al hijo
preguntandoles sobre su curacion y la ensefianza que habian oido.
No podian negar la curacion ni rechazar su ensefianza; pero no se
mostraron satisfechos del modo como habia sucedido. Les irritaba
gue Jesus no hubiese estudiado con ellos; que anduviera con gente
despreciada, como eran los esenios, pescadores, publicanos y
pecadores; que no tuviera mandato de Jerusalén; que El no les
preguntara a ellos, que eran sabios y doctores; que no fuera ni
fariseo ni saduceo; que ensefiara entre los samaritanos, y que
sanara en dia de Sabado.

En una palabra, no les gustaba, porque debian humillarse y
avergonzarse si le reconocian como Mesias. El hombre joven de
Nazaret era enemigo declarado de los samaritanos, a los que
perseguia en toda forma. Los amigos y parientes de Jesus
deseaban que no fuera Jesus a ensefiar el sabado en Cafarnaum.
Maria estaba muy preocupada y expreso el deseo de que pasase a
la otra parte del mar. En tales ocasiones Jesus solia contestar
brevemente, sin mayores explicaciones.

Habia en Bethsaida y Cafarnaim grandes multitudes de enfermos,
de paganos y de judios. Varios grupos de viajeros que habian
encontrado a Jesus al otro lado del mar, le aguardaban aqui. En
Bethsaida habia grandes albergues abiertos cubiertos con juncos,
separados, para los paganos y los judios; en la parte superior
estaban los bafos para los paganos y en la parte inferior para los
judios.



Pedro habia recibido a muchos enfermos judios en el circuito de sus
posesiones y alrededor de su casa. Jesus sand a muchos de ellos
al dia siguiente, muy de madrugada. Jesus le habia dicho ayer tarde
gue dejase hoy su oficio de pescar y le ayudase en la pesca de
hombres: que pronto lo iba a llamar para ese oficio. Pedro obedecio,
pero se encontraba en una angustia.

A él siempre le parecio que la vida con Jesus era para él demasiado
elevada, que no podria comprenderlo. Pedro creia, veia los
milagros, daba todo lo que podia de buena gana, hacia todo con
voluntad; pero siempre pensaba que él no era para tanto, que no
servia para eso, que era demasiado simple, que no era digno, y a
todo esto se mezclaba un secreto temor por su propio oficio y su
negocio. También le era muy duro, cuando se burlaban de él, de
gue siendo un simple pescador alternaba con un profeta, andaba en
pos de él y permitia que en su casa hubiese esa turba de gente que
iba y venia, descuidando sus intereses. Todo esto batallaba dentro
de Pedro: él no era tan ardiente como Andrés y los demas, aunque
lleno de fe y de amor a Jesus; pero era corto, humilde y
acostumbrado a su trabajo, y se mantenia sencillo en su humilde
ocupacion.

Jesus camind con Pedro desde la casa, a través de la ladera del
monte, hasta el extremo Norte de Bethsaida. Todo este camino
estaba lleno de enfermos, paganos y judios, aunque separados, y
los leprosos puestos a distancia.

Habia alli ciegos, baldados, mudos, sordos, quebrados y judios
hidropicos.

Las curaciones se hacian con gran orden y con cierta solemnidad.
Esta gente estaba alli desde hacia dos dias, y los discipulos
Andrés, Pedro y los demas a los cuales Jesus anunci6é su venida,



los habian ordenado cOmodamente, pues habia en el camino
algunos rincones apartados con sombra entre las rocas y en los
jardines. Jesus ensefiaba y sanaba a los enfermos, que eran traidos
en grupos a su presencia. Varios querian confesar con El sus
pecados, y Jesus se apartaba con ellos a solas. Ellos se hincaban,
llorando y confesando sus culpas. Entre los paganos habia algunos
que habian cometido asesinatos y robos en su viaje. Algunos los
dejaba Jesus yaciendo alli y pasaba a otros, y luego volvia a
aguéllos y les decia: "Levantate, tus pecados te son perdonados".
Entre los judios habia adulteros y usureros.

Cuando El veia su arrepentimiento y les habia impuesto la
reparacion, oraba con ellos, ponia, sus manos sobre ellos, y se
sentian entonces sanos. A muchos los mandaba bafiarse. A
algunos paganos los enviaba al bautismo o a los paganos
convertidos de la Alta Galilea. Un grupo venia en pos de otro, y los
discipulos guardaban el orden.

XL

Cura en Bethsaida a muchos enfermos

JesUs pasO a través de Bethsaida, que estaba llena de gentes,
como en una gran romeria, y sand0 a muchos enfermos en los
albergues y en las mismas calles. En la casa de Andrés le habian
preparado una refeccion.



Aqui habia también nifios: la hijastra de Pedro de unos diez afios
con otras nifias de su edad y otras dos niflas de diez y de ocho
afos, respectivamente, y un hijito de Andrés vestido con tdnica
amarilla y cinturon. Con ellas habia algunas mujeres de edad.
Estaban bajo el techo de la casa y hablaban del Profeta: corrian,
iban y volvian, mirando si estaba cerca el Profeta. Estaban alli para
verlo, porque ordinariamente los nifios eran apartados en estas
ocasiones. Jesus los mirg al pasar y los bendijo.

Después he visto a Jesus volver a la casa de Pedro y sanar a
muchos enfermos. Creo que eran mas de cien las personas que
sano hoy, perdonandoles sus pecados y diciéndoles lo que debian
hacer en lo sucesivo.

He visto aqui que sanaba de diversos modos a los enfermos. Lo
hacia asi para ensefar a los apostoles como debian hacerlo
después ellos, y para la Iglesia de todos los tiempos. En su modo
de obrar y andar era como un hombre en la forma y en la figura:
nada habia en estas curaciones de teatral o de espectacular. En
todas las curaciones habia siempre un pasaje gradual de la
enfermedad y del pecado a la salud y al perdén. He visto que
aquellos a los que ponia las manos sobre la cabeza o sobre los que
oraba, sentian una conmocion interna de unos momentos, y se
veian sanos después de una especie de desvanecimiento
momentaneo. Los baldados se levantaban lentamente, echaban sus
muletas a un lado y se hincaban de rodillas para agradecer; pero las
fuerzas completas y el vigor entraba en ellos de a poco; en algunos
a las pocas horas, en otros después de unos dias. He visto a
hidropicos que apenas podian llegar a El y a otros que eran
llevados: les ponia la mano sobre la cabeza y en la region del
estdmago; podian andar sanos después de su palabra, pero el agua
se les iba luego poco a poco en sudor o en otra forma. Los leprosos
perdian, ante su palabra, las costras enfermas; pero quedaban
manchas encarnadas que desaparecian después de algun tiempo.
Los que sanaban de la ceguera, mudez o de los oidos sentian al



principio una sensacion desacostumbrada por no haber usado esos
sentidos. He visto a hidropicos que se sentian sanos, pero que
conservaban algun tiempo la hinchazén, que se les iba luego
lentamente. Los que tenian convulsiones sanaban en seguida; los
gue tenian fiebre la perdian también de golpe; pero en general no
se sentian de repente sanos, frescos y fuertes, sino que mejoraban
como una planta reseca con el agua de la lluvia. Los endemoniados
caian frecuentemente en desmayo breve y luego se levantaban
libres, pero con la mirada cansada e intranquila. Todo procedia con
orden y quietud, y solo los incrédulos y los enemigos de Jesus
podian encontrar en sus milagros algo que los atemorizaba.

Los paganos que habian venido hasta aqui eran generalmente
gentes que habian estado en el bautismo o predicacién de Juan:
procedian de la Alta Galilea, donde los paganos habian ya oido a
Jesus y visto sus milagros, y deseaban ser ellos instruidos y
convertirse. Algunos tenian el bautismo de Juan, otros no lo tenian.
Jesus no le mandaba a nadie la circuncision.

Ensefiaba, cuando se le preguntaba, de la circuncision de los
afectos del corazén y de los sentidos y como debian portarse en
adelante. Los exhortaba al amor del projimo, a la templanza, a la
mortificacion, a cumplir los diez mandamientos de Dios; les
ensefiaba partes de una oracion, como algunas peticiones del
Padre Nuestro, y les prometia enviarles a los apostoles.

XLI

Jesus enseiia y hace curaciones en Cafarnaum



En la pasada tarde se veian banderas con los nudos de costumbre
y colgajos de frutas sobre la sinagoga y en los edificios publicos,
porque entraba el ultimo dia del mes Ab y con el sabado empezaba
el primer dia del mes EliuK12. Después que Jesus hubo sanado a
muchos enfermos judios en Bethsaida, se dirigiéo con los discipulos
a la casa de Pedro, junto a Cafarnaum, adonde habian acudido ya
las mujeres y donde le esperaban de nuevo muchos enfermos.
Habia alli dos sordos a quienes Jesus puso los dedos en los oidos.
Trajeron a otros dos que apenas podian caminar, que tenian los
brazos inmoviles y los dedos hinchados. Jesus les puso las manos,
oré con ellos, y tomandolos de ambas manos, movi6 los dedos, y
qguedaron sanos. La hinchazén permanecié y desaparecié después
de algunas horas.

Los exhorté a usar sus manos en adelante para la gloria de Dios;
pues por causa de pecados habian quedado en ese estado. Sané a
muchos aun y después marcho6 para el sdbado a la ciudad. Habia
alli una gran multitud.

Habian dejado libres a los endemoniados, que corrian por las calles
al encuentro de JesUs y clamaban en pos de El. Jesus les mandé
callar y salir de ellos. Entonces quedaron callados, y silenciosos
acompafaron a Jesus a la sinagoga, con maravilla de todos los
presentes, y escucharon su ensefianza alli dentro.

Los fariseos, especialmente los quince que habian venido para
espiar, estaban sentados en torno de su asiento y le trataban con
fingida reverencia.

Le dieron los rollos de la Escritura. Jesus ensefié sobre Isaias,
capitulo 49, de que Dios no ha olvidado a su pueblo. Leyo: "Aunque
una mujer olvide a su hijo, Dios no olvidara a su pueblo”, y lo
explico con lo que sigue: Dios no puede, por la perversidad de los



hombres, ser impedido de compadecerse de los desamparados. Es
llegado el tiempo del cual el profeta habla, que ve siempre los
muros de Sion. Ahora es el tiempo en que los destructores tienen
que huir y vienen los maestros de obra. El juntara a muchos para
adornar su santuario. Muchos se haran piadosos y buenos, muchos
seran bienhechores y guias del pobre pueblo, de modo que la
sinagoga infructuosa tendra que decir: ¢quién me ha criado todos
estos hijos? Los paganos se convertiran a la Iglesia y los reyes la
serviran. El Dios de Jacob quitara al enemigo, a la perversa
sinagoga su gente y dejard a aquéllos que se haran culpables,
como asesinos del Salvador, que se irriten y se destrocen entre
ellos. Todo esto lo refirié a la destruccion de Jerusalén, si no recibia
ahora el reino de la gracia. Dios pregunta: si se ha apartado de la
sinagoga, si tiene una carta de repudio, si ha vendido a su pueblo.
Si, por causa de los pecados fue vendido. Las sinagogas son
desechadas por causa de sus delitos. El ha llamado y advertido, y
nadie se dio por entendido. Dios es poderoso: puede remover cielos
y tierra (Isaias 50-1). Todas estas cosas las refirio Jesus a su
tiempo. Demostré que todo se habia cumplido, que su Padre le
habia enviado a El, para anunciar la salud y traerla, y para juntar a
los dejados por la sinagoga y a los pervertidos por ella.

Cuando Jesus dijo las palabras de la Escritura, aplicandolas a Si
mismo, que Dios, el Sefior, le habia dado una lengua sabia para
llevar a los dejados y a los extraviados al camino, que le ha abierto
desde temprano los oidos para oir sus mandamientos, y que El no
habia contradicho; cuando Jesus dijo estas cosas, las tomaron los
fariseos tal como sonaban naturalmente y decian que se alababa a
Si mismo. Aungue estaban penetrados de su ensefianza y después
de oir decian: "Nunca profeta alguno ha hablado asi", con todo
murmuraban luego uno a otro en los oidos. Jesus explicd todavia
las palabras del profeta: de que El se habia tomado trabajo por
ellos, que se habia dejado pegar en el rostro y habia dejado azotar
Su cuerpo, y sufrido la persecucion, y sufrird ain mas. Hablé del mal
trato en Nazaret, diciendo que quien pudiera condenarle, se
adelantara. Todos sus enemigos envejeceran y se marchitaran en



sus ensefianzas y el Juez vendra sobre ellos. "Los que temen a
Dios, que oigan sus palabras; los ignorantes sin luz, rueguen a Dios
por luz y esperanza. El juicio vendra y los que han encendido el
fuego pereceran” (Isaias 50-11). Todo esto lo refirié a la destruccién
del pueblo judio y de Jerusalén. Los fariseos no pudieron
contradecir ni una de sus palabras. Oian callados; s6lo se hablaban
al oido, y escarnecian, aunque se sentian heridos y conmovidos.
Luego Jesus explicé algo mas sobre Moisés, y esto viene siempre
por ultimo, y afiadié una parabola, hablando en esto mas para sus
discipulos, y especialmente para el joven escriba nazareno y traidor.
Era la pardbola de los talentos que Dios da; porque este joven
estaba muy pagado de su ciencia. Interiormente he visto que quedo
herido y avergonzado, pero no se mejord. Jesus no dice las
pardbolas del todo como estdn en el Evangelio; pero muy
parecidas.

Delante de la sinagoga sand algunos enfermos y fue con sus
discipulos fuera de la puerta, hacia la casa de Pedro. Habian venido
Natanael Chased, Natanael de Cana y Tadeo desde Cana a la
fiesta del sabado. Tadeo viaja a menudo, porque negocia en el pais
con redes de pescadores, velas de naves y sogas. La casa se lleno
de nuevo de enfermos durante la noche. Aparte se encontraban
varias mujeres con flujo de sangre. Otros trajeron mujeres enfermas
todo envueltas en telas, sobre camillas. Aparecen palidas y
miseras, y desde tiempo esperaban a Jesus. Esta vez puso sus
manos sobre ellas y las bendijo: a las que estaban en camillas las
mando levantarse y desatarles las vendas. Unas ayudaban a las
otras. Las exhorté y las despach6 sanas. En la noche se retird
Jesus a orar solo. Los fariseos espias de Cafarnaim no habian
manifestado publicamente su intento. Al centurion Serobabel lo
habian interrogado privadamente. Se mantenian aqui con otros
pretextos, como otros fariseos, por la festividad del sabado, por ser
un lugar donde habia un maestro de fama, y también porque
muchos suelen venir a la region de Genesaret por razon de
comercio, o por la belleza del lugar-a descansar en esta regioén de
fertilidad privilegiada.



A la mafana siguiente, muy temprano, fue Jesus de nuevo a
Cafarnaum.

Habia muchisima gente y enfermos reunidos en torno de la
sinagoga, de los cuales san6é a muchos. Cuando entré6 en la
sinagoga, donde estaban ya reunidos los fariseos, empezaron a
gritar los endemoniados, y uno especialmente, que era furioso, se
adelanté hacia Jesus, gritando: "¢Qué tenemos nosotros contigo,
Jesus de Nazaret? Tu vienes para perdernos. Yo sé que eres el
Santo de Dios". Mandole el Sefior que callase y saliese de alli.

El hombre cayo al suelo y se agité con furia, pero el diablo tuvo que
salir gritando. EI hombre se encontr6 sano y se hincé delante de
Jesus. Dijeron entonces muchos, especialmente los discipulos, para
que lo oyeran los fariseos, que se irritaron por ello: "¢Qué nueva
ensefianza es esta? ¢Quién serd Este que hasta tiene fuerza y
poder sobre los espiritus inmundos?"

Habia tanta gente reunida y tantos enfermos dentro y en derredor
de la sinagoga, que Jesus fue a ensefiar a un lugar donde podia
volverse a los que estaban dentro y fuera en el vestibulo. En torno
de El estaban los fariseos en el interior, y Jesis, mirando hacia
fuera, ensefiaba al pueblo: ya se dirigia a los de adentro, ya a los de
afuera. Los porticos de la sinagoga estaban abiertos y los oyentes
llenaban no sélo el vestibulo sino los techos de los edificios, en
torno de la sinagoga, a los cuales habian acomodado escaleras
para subir. Debajo habia tiendas y celdas para los que oraban y
hacian penitencia. Para los enfermos habian preparado lugares
aparte.

Jesus ensefd de nuevo muy vivamente de Isaias y aplico todo a su
tiempo y a su Persona. "Los tiempos se cumplieron y el reino se



acerca". Siempre habian sentido ansias del cumplimiento de las
profecias y habian pedido profetas y suspirado por el Mesias, para
que viniera a quitarles la carga; pero cuando esta con ellos no le
querran, porque El no serd& como se lo imaginan en sus
equivocadas ideas. Indico las sefiales de los profetas segun habian
deseado que se cumpliesen; cosas que habian leido en las
escuelas, en las Escrituras, y por las cuales habian orado y pedido;
les mostré6 que se habian cumplido las sefiales. Les dijo: "Los
baldados caminaran, los ciegos veran y los sordos oiran. ¢Acaso no
ha sucedido? ¢Qué quieren estos paganos que han venido a la
ensefianza? ¢ Qué gritan los endemoniados?

¢Por qué alaban a Dios los sanados de sus males? ¢Acaso no me
persiguen los malos? ¢Acaso no me espian los que me rodean?
Ellos habran de echar afuera al Hijo del Duefio de la vifia y lo
mataran, y luego ¢ qué les sucedera a ellos? ¢No queréis recibir la
salud? Pues no ira perdida. Vosotros no podréis impedir que vaya a
los pobres, a los enfermos, a los pecadores, a los publica-nos, a los
arrepentidos, a los paganos, lo que vosotros no queréis recibir". De
este tenor fue el conjunto de su predicacion. Dijo también:

"Vosotros tenéis como un profeta a Juan, a quien han tomado
preso. Id a él, a su prision; preguntadle qué camino ha preparado él,
quién ha dado testimonio él".

Mientras asi hablaba el enojo de los fariseos habia crecido
sobremanera y susurraban y murmuraban entre si. Trajeron a ocho
hombres medio enfermos y a cuatro nobles que padecian de
enfermedad impura. Eran de Gafarnaum y los pusieron en un lugar
del vestibulo donde Jesus los podia ver y pudieran ellos oir su voz.
No podian ser traidos sino a un lado por razén de su enfermedad.
Como ahora todo estaba ocupado con la multitud de oyentes no
pudieron acercarse y entonces alzaron a estos enfermos sobre una
muralla en alto y luego se abrieron camino entre la multitud, la cual



se apartaba por tratarse de enfermos impuros. Cuando vieron esto
los fariseos se irritaron mucho y murmuraban contra la osadia de
esta gente, a la que tachaban de pecadores publicos, que padecian
de enfermedades impuras, y alzaron la voz diciendo que era un
desorden que semejante gente se acercara a ellos. Como estas
palabras llegaron a oidos de los enfermos, éstos se pusieron tristes,
pensando que si JesUs conocia su enfermedad no iba a querer
sanarlos. Estaban llenos de arrepentimiento y hacia tiempo que
deseaban ser socorridos.

Cuando Jesus oy0 las murmuraciones de los fariseos se volvio
afuera con la mirada, hacia donde estaban estos enfermos tristes y
habiéndoles les dijo:

"Vuestros pecados os son perdonados". Entonces estos hombres
se desataron en lagrimas, mientras los fariseos comenzaron a
murmurar con enojo: "¢ Coémo puede decir El esto? ¢Como puede
decir que perdona los pecados?" Jesus les dijo: "Seguidme, y veréis
lo que voy a hacer con ellos.

¢Por qué os irritais de que Yo cumpla la voluntad de mi Padre?
Vosotros no queréis recibir la salud; entonces no impidais que la
reciban los arrepentidos. Vosotros os irritais porque sano en dia de
sdbado. ¢Acaso descansa la mano del Omnipotente en hacer bien
en dia de sabado y en castigar el mal? ¢Y en dia de S4dbado no
alimenta Dios, no sana, no bendice?

¢No deja Dios que os enferméis en dia de sabado o que murais en
ese dia?

No os irritéis de que el Hijo haga en Sabado la voluntad de su
Padre".



Cuando estuvo cerca de los enfermos, dijo a los fariseos: "Quedad
ahi, porque ellos son para vosotros impuros; para Mi no lo son,
puesto que sus pecados les son perdonados. Y ahora contestad:
¢es mas facil decir a un pecador arrepentido: tus pecados te son
perdonados, que decir a un enfermo: levantate, toma tu camilla y
vete?" No sabian qué responder, y Jesus, acercandose a los
enfermos, puso sus manos sobre ellos, a uno después de otro; dijo
una breve oracion sobre cada uno, los levanté de las manos, y les
mandd agradecer a Dios, no pecar mas y que llevasen sus camillas.
Los cuatro se levantaron de sus camillas, y los ocho que los habian
traido, que habian estado medio enfermos, se vieron
completamente sanos y ayudaron a los demas a salir de sus
envoltorios. Estos cuatro sélo se sintieron algo cansados y no
acostumbrados; no obstante, juntaron las maderas de sus camillas,
las tomaron sobre sus hombros, y los doce pasaron llenos de
contento entre la multitud, cantando: "Alabado sea el Sefnor Dios de
Israel.

El ha obrado grandezas en nosotros. El se ha compadecido de su
pueblo y nos ha sanado por medio de su Profeta". Con estas
palabras se apartaron de la multitud, que se quedd llena de
admiracion.

Los fariseos, enojados y avergonzados, se fueron sin saludar. Todo
les disgustaba, lo que Jesus hacia y como lo hacia: que El no
compartiera las ideas de ellos; que ellos, que se creian los sabios,
los justos, los elegidos, no lo fueran, y que Jesus estimara a gentes
de las cuales ellos huian y a las que despreciaban. Tenian siempre
mil reparos que hacerle: que no observaba los ayunos como se
debe; que iba con los pecadores, paganos, publicanos, samaritanos
y toda la gentuza; que era de baja estirpe y condicion; que dejaba a
sus discipulos en demasiada libertad y no los tenia a raya. En una
palabra, nada les agradaba, y, sin embargo, nada podian
reprocharle: no podian negar su sabiduria y su poder extraordinario,



y, a pesar de eso, se envolvian cada vez mas en criticas e irritantes
murmuraciones. Cuando se considera asi la vida real de Jesucristo,
uno ve que el pueblo y los sacerdotes de entonces eran como
serian hoy en dia. Si Jesus viniera ahora, le pasaria mucho peor
aun con muchos escribas, sabios y doctores y con la policia.

La enfermedad de aquellos cuatro era un flujo impuro. Parecian
resecos como si los hubiera herido un ataque de apoplejia. Los
otros ocho estaban en parte baldados. Las camillas eran dos tablas
con patas y maderas transversales y una lona tendida en el medio.
Se podia enrollar todo para ser llevado sobre los hombros como un
par de lefios. Era algo conmovedor ver a estos hombres cantando
alabanzas al Sefior mientras atravesaban la multitud admirada.

XLII

Jesus sana a la suegra de Pedro. Humildad del apdstol

Jesus salio sin tardanza con los discipulos y se dirigio a lo largo de
la montafia hacia la casa de Pedro, junto a Bethsaida: lo habian
llamado con urgencia pues parecia que la suegra de Pedro estaba a
punto de morir.

Su enfermedad habia aumentado y tenia fiebre muy alta. Jesus
entré en su camara. Estaba alli creo que la hijastra de Pedro. Jesus
se acercoO a la cama y se inclind, medio de pie y medio sentado.
Habl6 algunas palabras con ella y puso su mano sobre la cabeza y
el pecho, y ella quedé sosegada completamente. Luego de pie,
delante de ella, la levantd de la mano hasta sentarla, y dijo: "Dadle
de beber", y la hijastra de Pedro le dio de beber en una taza en



forma de nave. Jesus bendijo la bebida, y le mandoé levantarse, y
ella se levantd de su camilla baja. Estaba toda envuelta y tenia
ademas un amplio vestido de dormir. Dej6 los lienzos, se levantd y
dio gracias al Seor, y con ella toda la casa. Durante la comida esta
mujer sirvid en la mesa con las otras mujeres y estuvo del todo
sana.

Después de esto fue Jesus con Pedro, Andrés, Santiago, Juan y
otros discipulos mas al lugar de pesca de Pedro, junto al mar, y
hablé alli especialmente de que pronto deberian dejar esta
ocupacion para seguirle a El sélo. Pedro se asusto enteramente, se
echo a los pies del Sefor y le pidié que mirase a su ignorancia y su
flagueza, y no pidiese que tomase parte él en cosas tan
importantes, que no era digno de esos asuntos tan grandes ni era
capaz de instruir a otros. Jesus le contest6 que no tuviese
preocupacion mundana alguna, y que Aquél que daba salud a los
enfermos daria también fuerza, alimento y lo necesario para cumplir
su misionl13. Los otros estaban del todo conformes. Solo Pedro, en
su humildad, no podia comprender como él, pobre pescador,
pudiera ser otra cosa que pescador y no maestro.

No era todavia el llamamiento que esta en el Evangelio: este
llamamiento no habia tenido lugar aun. Con todo, desde entonces
Pedro daba al Zebedeo su oficio mas que antes, después de este
camino junto al mar se fue Jesus hacia Cafarnaum y encontro
muchos enfermos en la casa de Pedro, cerca de la ciudad. Sané a
varios de ellos y ensefié en la sinagoga. Cuando a la tarde la
multitud aumenté mas todavia, Jesus se retird casi sin ser notado y
se fue solo hacia un barranco natural agradable que se extendia al
Sur de Cafarnaum, desde la posesion de Serobabel hacia la de su
siervo y de sus trabajadores. En esta garganta habia cuevas,
arbustos, fuentes de agua y eran guardados alli muchos pajaros y
animales raros. Era como una selva conservada por la mano del
hombre, perteneciente a Serobabel. Por un lado estaba abierta a
todos, como parte de ese pais de recreo que era el de Genesaret.



Jesus paso alli la noche en oracion, sin que sus discipulos lo
supieran. He visto que levantaban aqui la segunda cosecha del
pais. Por la mafiana muy temprano dejo Jesus el lugar. No volvio a
Cafarnaum, sino que mandd a Pedro, quien con otros discipulos lo
habian estado buscando, que le enviase a los discipulos Parmenas,
Saturnino, Aristébulo y Tharzissus a un determinado punto donde
se juntaria con ellos, y marcho luego hacia los bafios de Betulia.
Recorrié las alturas donde esta situada Magdalum, a un par de
horas al Este, a su izquierda. Al Mediodia esta la ciudad de
Jotapata.

XLIII

Jesus en los baiios de Betulia. Entretenimientos

Al principio crei que Jesus iba hacia Gennebris, como a tres horas
al Oeste de Tiberiades. Pero no fue alla, sino al Norte del valle, al
pozo de Betulia. Muchos nobles y ricos de Galilea y de Judea tienen
aqui sus casas de campo Yy sus jardines, donde pasan temporadas
en la hermosa estacion del afio. Al Mediodia del mar, en la ladera
Norte de la altura de Betulia, hay una hilera de casitas con bafios
calientes. Los bafios del Este son mas calientes; los del Oeste son
apenas tibios. Estos bafios tienen un estanque grande comun y en
derredor celdas y entradas individuales, donde se puede yacer en
gamellas altas y bajas, y se puede pasar al estanque comun. Hay
muchas posadas y casas que se pueden alquilar por la temporada
con sus jardines y todo lo necesario. Las entradas son para el
bienestar de Betulia y los de la ciudad administran el negocio y
arriendo de casas. El lago es aqui muy claro y se ven los fondos de
piedras blancas muy hermosas. Las aguas del estanque vienen del
Oeste y luego salen hacia el valle de Magdalum. El estanque esta
lleno de pequefos esquives que a distancia parecen anades que



nadan. En la parte Norte estan las viviendas de las mujeres mirando
al Mediodia. Los senderos y los recreos se unen en el rio que alli
afluye al lugar de juego de los hombres. El valle esta inclinado por
ambos lados suavemente hacia el mar. Desde las habitaciones y los
bafos se extienden en torno sendas de comunicaciones, avenidas y
caminos sombreados por arboles; el suelo esta cubierto de hierba
alta, verde, con jardines de frutas, picaderos y lizas. El panorama es
espléndido, lleno de colinas, rebosantes de verdor, con mucha fruta,
especialmente uvas. Se hace ahora la segunda cosecha del afno.

Jesus permanecié cerca de la parte del lago donde habia un
albergue de viajeros. Se reunio la gente junto a El, y Jesis ensefié
delante del albergue con mucha mansedumbre. Habia muchas
mujeres oyendo la predicaciéon. A la mafiana siguiente he visto
acercarse muchas pequefias embarcaciones del Mediodia del lago
donde estaban los bafos; un grupo de los principales hombres
venian a invitar a Jesus a pasar al otro lado a ensefar. Jesus
accedio y se hospedd en un albergue donde se le dio alimento.
Ensefid por la mafana al fresco y por la tarde en una colinita,
delante del albergue, bajo la sombra de los arboles. La mayor parte
de los oyentes estaba de pie en torno de El, y de otro lado las
mujeres con velos. Reinaba aqui un orden agradable. La mayor
parte era gente bien inclinada, que se mostraba alegremente
educada y buena. Como no habia aqui partidos, nadie se guardaba
del otro para manifestar a Jesus su reverencia y su respeto, y todos
lo trataron con suma consideracion. Cuando lo hubieron escuchado
se manifestaron muy contentos y satisfechos. Ensefié con ocasion
de la purificacion por medio de las aguas, de la amistad que reinaba
agui entre la sociedad, de la igualdad y del sentimiento de confianza
gue se notaba entre ellos. Pasé a hablar del misterio de las aguas,
de la purificacion de los pecados, del agua del bautismo, de Juan,
de la hermandad de los bautizados y de los convertidos. Us0 varias
comparaciones del hermoso tiempo del afno, del paisaje, de las
montafas, de los arboles, de los frutos y del ganado que pacia por
los campos, en, fin, de todo lo que estaba a la vista. He visto que
los oyentes se iban cambiando ordenadamente, turnandose, y



JesUs repetia sus comparaciones y ensefianzas a los nuevos
grupos. He visto enfermos de gota que se arrastraban en torno. La
mayor parte de esta gente eran empleados y oficiales que se
recreaban. Los conoci en sus vestidos cuando abandonaban el
lugar y se marchaban a su oficio o empleo. Cuando estaban aqui
todos vestian igual: los hombres de fina lana amarilla, como en
sacos de cuatro partes distintas que llegaban hasta la rodilla; los
pies calzados con sandalias y otros sin ellas. La parte superior del
cuerpo la tenian cubierta por una especie de escapulario abierto a
los lados con una ancha faja en la cintura. En los hombros llevaban
una tela hasta el codo y la cabeza la tenian descubierta.

Estos hombres se entretenian en diversos juegos: peleaban con
espadas de palos y corazas de hojas tejidas; se acometian en filas
unos contra otros tratando de desalojarse de sus filas. Corrian
carreras hasta un punto fijo o saltaban sobre cuerdas tendidas o
con sortijas de las cuales colgaban toda clase de objetos brillantes.
Corrian a través de arcos donde colgaban objetos que no debian
tocar, pues sonaban al contacto y caian al suelo y asi perdian el
juego segun el niumero de objetos caidos. Jugaban por frutas. Unos
tocaban flautas, y otros tenian unos tubos largos a través de los
cuales miraban a distancia o el paisaje del mar, y con los mismos,
soplando adentro, arrojaban flechas contra los peces. He visto que
estos tubos los arrollaban como anillos para tenerlos colgados al
brazo. He visto que ponian bolitas de vidrio de color sobre la punta
de estos tubos y luego, moviéndolos contra el sol, se espejaba en
ellos el paisaje, pero al reves, y parecia que el mar estaba sobre
sus cabezas y desaparecia. Con esto y otros entretenimientos se
alegraban y divertian. Habia frutas muy hermosas, especialmente
uvas, Yy he visto que algunos, con toda reverencia y agrado, traian a
Jesus y le ofrecian las mejores frutas.

Las viviendas de las mujeres estan del otro lado del lago, aunque
los bafios estan de este lado, pero mas hacia el Oeste, de modo
que de la parte de los hombres no se ve alla. En la orilla del



estanque he visto nifios vestidos de lana blanca que guiaban y
hacian nadar de un lado a otro con sus ramitas de sauce variopintas
a bandadas de aves acudticas. El agua del lago y del mar es
bombeada hasta arriba, a los bafios de los albergues, y alli
apresada en regueras y levantada de nuevo. He visto a las mujeres
entretenidas en diversos juegos sobre la pradera. Estaban vestidas
con toda modestia, con largas vestimentas de lana blanca, de
muchos pliegues y dos fajas que las sujetaban. Las mangas anchas
podian ser levantadas o bajadas y en torno de las manos tenian
gorgueras con muchos pliegues. Llevaban una especie de gorra con
plumas de seda o plumas naturales, que en circulos cada vez mas
estrechos cubrian toda la cabeza; detras estaba recogida y colgaba
hacia abajo terminando con una borla. No llevaban velo, pero si
delante de la cara como dos partes de un abanico transparente, que
les cubria hasta la nariz y que tenia dos aberturas para los 0jos.
Podian bajarlo o retirarlo segun lo deseaban, para protegerse contra
el sol. En presencia de los hombres llevaban este antifaz siempre
bajo. He visto que estas mujeres practicaban un juego alegre. Cada
una de ellas llevaba sujeta en su faja en torno del cuerpo un lazo y
con una mano sujetaban el lazo de la vecina, teniendo la otra mano
libre. En la pradera habia oculto un dije o una alhaja y el circulo iba
dando vueltas en torno hasta que viendo una de las mujeres la
alhaja, se inclinaba para tomarla; las demas daban vuelta
prontamente al circulo y mientras otra se inclinaba para alcanzar la
alhaja, debian sostenerse para no caer una sobre otra; a veces
caian a pesar del esfuerzo por sostenerse, y entonces era la risa y
la diversion de todas.

XLIV

Jesus en Betulia



Betulia esta situada a una hora y media al Sur del mar, en una
altura bastante solitaria y agreste. Tiene arriba una gran torre y
muchos muros derruidos. Debe haber sido mas grande y mas fuerte
en otra época; ahora crecen arboles y plantas sobre estos muros y
se podria ir con carros encima de ellos. Desde el lugar de los bafios
he visto gente que paseaban sobre estas ruinas, sobre la montaia.
Aqui es donde estuvo Judith. El ejército de Holofernes se extendia
desde el mar, a través de la garganta de Jotapata, hasta Dothan,
algunas horas al Mediodia de Betulia. Aqui habia gentes de la
ciudad de Jotapata; pero no oyeron la predicacion de Jesus, sino
gue volvieron a Jotapata y contaron alli que Jesus estaba en el
lugar de los bafios. Jotapata estd situada a una hora y media de
aqui al Este, caminando al Mediodia, edificada en una entrada de la
montafia como en una cueva.

Delante tiene una montafa desde la cual se puede ir a la ciudad a
través de agrestes y profundas excavaciones. Esta edificada en una
quebrada, mientras la montafia esta arriba. Al Norte de esta
montafia, como a dos horas de distancia, estd Magdalum, al borde
de un precipicio, y sus alrededores de avenidas, jardines y toda
clase de torres se extienden hasta la mitad del precipicio. Entre la
montafia y Magdalum existen los restos de unos canales de agua
gue ahora estan cubiertos de hierbas y a través de sus arcadas se
puede contemplar el panorama de los alrededores. Al Sur de
Jotapata se ve una montafia agreste y a derecha e izquierda hay
barrancos. Era una espléndido escondrijo.

Vivian aqui muchos herodianos, quienes en un muro de la fortaleza
tenian sus reuniones secretas. Esta secta se componia de gente
muy avisada, prudente, ilustrada y se regia con superior secreto.
Tenian sefiales misteriosas por las cuales se conocian y los jefes
podian saber si algin miembro traicionaba en algo a la sociedad; no



recuerdo ahora en qué forma lo llegaban a saber. Eran enemigos
secretos de los romanos y se comprometian a trabajar por la causa
de Herodes. Aunque eran secretamente secuaces de los saduceos,
pasaban por fariseos y pensaban utilizar ambos partidos para sus
fines. Sabian bien que era el tiempo del Rey de los judios y
pensaban sacar provecho de esa general creencia. En lo exterior
eran en general mansos y amables, pero en lo interior maquinaban
traiciones. En cuanto a religion, no tenian ninguna; pero bajo
pretexto de religion trabajaban por un reino temporal libre de los
romanos. Herodes los favorecia de todas maneras. Cuando los de
la sinagoga de Jotapata conocieron la cercania de Jesus mandaron
algunos herodianos a los bafos de Betulia, para espiarlo e invitarlo
a ir a Jotapata. Jesus no les dio una respuesta clara. Habian
llegado también unos siete discipulos de Jesus, que antes
anduvieron con El algunas semanas. Eran discipulos antiguos de
Juan, algunos parientes de Hebrén y uno de los sobrinos de la
Pequefia Séforis. Lo habian buscado en Galilea y lo encontraron
aqui en Betulia.

He visto a Jesus durante el dia tratar con familiaridad a algunos:
deben ser algunos de sus secuaces. Cuando los herodianos
volvieron a su ciudad, se preparé al pueblo para el caso que Jesus
fuese a predicar. Se le dijo al pueblo que era posible que el profeta
de Nazaret viniera para el préximo Sabado desde Betulia a
Jotapata; que habia hecho un gran espectaculo el Sabado pasado
en Cafarnaum y el Sdbado anterior en Nazaret. Se les avisaba para
gue no se dejasen seducir ni aclamarlo; no dejarlo hablar mucho
tiempo, y que, no bien dijera algo incomprensible o extrafno, se le
interrumpiera con voces y susurros; asi se preparaba al pueblo para
la llegada de JesUs. Jesus, entretanto, tuvo una sencilla
conversacion en los bafios de Betulia. Habia muchos hombres en
torno de El y El iba en medio de ellos. Detras y a cierta distancia
habia enfermos de gota que necesitaban los bafios termales del
lugar y que no se habian atrevido a acercarse a Jesus.



Este repitié lo que habia dicho ayer y anteayer y los exhort6 a la
limpieza de los pecados.

Todos lo amaban aqui y algunos dijeron: "Sefior, en verdad, el que
te escucha no puede contradecirte”. Jesus preguntd: "Vosotros
habéis oido hablar mucho de Mi 0 me habéis oido. ¢Qué pensais
gue soy Yo?"

Respondieron algunos: "Sefor, Tu eres un profeta”. Otros: "Tu eres
mas que un profeta. Ningun profeta ha ensefiado como Tu, ninguno
ha obrado lo que Tu obras". Otros callaban. Y Jesus, que veia lo
que pensaban los que callaban, dijo, mirandolos: "Estos tienen
razon". Uno de ellos-dijo: "Sefior, Ta lo puedes todo. ¢Es todo
verdad? Algunos dicen que has resucitado a los muertos, a la hija
de Jairo". Se referia al Jairo de una ciudad no lejos de Gibea, donde
habia sido catequizado aquel pueblo tan perdido. Jesus respondio:
"Si". Y aquél hablé todavia preguntandole por qué vivia aquel
hombre en lugar tan perdido. Habl6 Jesus entonces de la fuente en
el desierto, y que es natural y bueno que los flacos tengan un guia.

Como los hombres lo trataban con tanta familiaridad, Jesus
pregunté: "¢ Qué sabéis vosotros de Mi? ¢;Qué os dicen de malo
sobre mi Persona?" Dijeron algunos: "Dicen que Td no dejas de
obrar en dia Sabado y sanas a los enfermos". Entonces sefialo
Jesus un estanque lleno de juncos, donde habia unos nifios de
pastores que cuidaban corderitos y animalitos pequefios, y dijo:
"Mirad a los pequefos pastores y a esos tiernos animalitos. Si uno
de esos corderitos cae en el pantano ¢no quedan los otros alli
balando y dando voces tristes? Y si esos nifios no pudieran ayudar
a ese corderito y pasara en dia de Sabado, el Hijo del duefio de
esos corderitos, mandado expresamente para ayudar a esos
corderos y apacentarlos, ¢no se compadecera de esos corderos y
los sacara del pantano?" Entonces levantaron todos las manos en
alto, como los nifios en el catecismo, y dijeron: "Si, si, lo hard". "¢Y



si en lugar de ser corderitos, fuesen hijitos del Padre celestial los
caidos?... ¢si fuesen vuestros hermanos?... ¢si fueseis vosotros
mismos?... ¢No deberia el Hijo del Padre celestial ayudar a esos
hermanos?..." Todos clamaron de nuevo: "Si, si". Luego, sefalando
a los hombres enfermos que estaban a distancia, dijo Jesus: "¢ Veis
a esos hombres enfermos? ¢ No deberé ayudarlos si me lo piden en
dia de Sabado? ¢No deben obtener perddon de los pecados, si lo
piden en dia de sabado? ¢(No podran el Sabado arrepentirse y
clamar al cielo?" Levantaron todos las manos y dijeron: "Si, si".
Entonces Jesus llamé a aquellos enfermos, que se acercaron
pesadamente a El. Les dijo algunas palabras de fe, or6 con ellos y
les mando: "Extended vuestras manos”. Extendieron entonces las
manos contraidas hacia El. JesUs pasé las manos sobre sus
brazos, soplé6 sobre sus manos solo un momento, y ellos se
sintieron sanos y pudieron mover sus brazos y manos. Jesus les
dijo que fueran a bafiarse y les mandd abstenerse de ciertas
bebidas. Ellos se echaron de rodillas, dieron gracias y toda la
reunion se deshizo en alabanzas y accion de gracias.

XLV

Jesus en Jotapata

Como Jesus quisiera alejarse de alli, le rogaban se quedase algun
tiempo mas; se mostraban llenos de amor y se sentian muy
conmovidos. Jesus les dijo que tenia que ir a otros lugares para
cumplir su mision; le acompafaron un trecho del camino en
compafia de sus discipulos, y luego los bendijo y se dirigido a
Jotapata, como a hora y media hacia el Este. Era la tarde cuando



Jesus llegaba. Delante de la ciudad se lavo los pies y comié en un
albergue. Llegados a Jotapata los discipulos precedieron y fueron a
pedir las llaves de la sinagoga al jefe de ella para el Maestro que
queria ensenfar.

Acudié mucha gente. Los fariseos y los herodianos estaban llenos
de expectativa para espiarlo en su ensefianza.

Cuando estuvo en la sinagoga le hicieron preguntas sobre la
proximidad del reino, sobre la cuenta y el cumplimiento de las
semanas de Daniel y sobre la venida del Mesias. Jesus tuvo una
larga ensefianza de esto demostrando el cumplimiento de las
profecias y el término del tiempo, que era el presente.

Habl6 de Juan y de su profecia. Dijeron ellos, en tono hipdcrita, que
en sus ensefanzas y modo de obrar observase los usos de los
judios, que mirase por Si ya que sabia que Juan habia sido tomado
preso. Lo que El dijo del cumplimiento de las semanas de Daniel y
de la proximidad del Mesias y Rey de los judios era exacto y era
también el parecer de ellos; pero que no veian al Mesias por ningun
lado por donde mirasen. Jesus habia declarado las profecias en
general sobre su Persona y ellos lo habian entendido asi; pero se
hacian los ignorantes, como que no hubiesen entendido. Deseaban
que El dijese claramente que era el Mesias para acusarlo. Dijole
entonces Jesus: "jVosotros estdis fingiendo y sois hipdcritas! Os
apartais de Mi y me aborrecéis. Vosotros espiais mis palabras y
queréis con los saduceos hacer un nuevo complot como en la
Pascua pasada en Jerusalén. ¢(Qué me estais diciendo que me
guarde de Herodes y me recordais la prision de Juan?”

Luego les menciond a la cara todos los crimenes de Herodes, todos
sus asesinatos, su temor en presencia del recién nacido Rey de los
judios, su execrable matanza de los inocentes y su abominable fin,



como también los crimenes de su sucesor, el adulterio de Antipas y
la prision de Juan. Hablé también de la hipdcrita y secreta secta de
los herodianos, que estan en combinacién con los saduceos, y dijo
qué Mesias y qué reino de Dios esperaban. Sefial6 en diversas
direcciones y afiadio: "No podran nada contra Mi mientras no haya
cumplido mi mision. Aun tengo que atravesar dos veces la Samaria,
la Judea y la Galilea. Habéis visto grandes prodigios en Mi: veréis
aun mas grandes y quedaréis ciegos, a pesar de todo". Luego habld
del juicio, de la matanza de los profetas y del castigo sobre
Jerusalén.

Los herodianos, que se guardaban de aparecer a la luz, se pusieron
palidos cuando Jesus habl6 de los crimenes de Herodes y publico
los secretos intentos de la secta. Callaron y abandonaron poco a
poco la sinagoga, como también los saduceos que tenian en sus
manos la escuela. No habia aqui fariseos. Cuando estuvo solo con
los siete discipulos y el pueblo, ensefié largo tiempo aun. Muchos
estaban conmovidos y decian que jamas habian oido tal
ensefianza, y que JesUs ensefiaba mejor que sus maestros. Estos
se mejoraron y mas tarde le siguieron. Una parte considerable del
pueblo, en cambio, asustado por los herodianos, murmuraban e
hicieron tumulto.

Entonces abandono Jesus la ciudad y se fue caminando con sus
discipulos hacia el Sur, por el valle, y subiendo en un par de horas
un campo de cosecha entre Betulia y Gennebris, entré en la casa
espaciosa de un pastor del lugar. En esa casa habia gente buena
que ya le conocia. Las santas mujeres solian pernoctar aqui
frecuentemente cuando iban camino de Betania, y los mensajeros
paraban cuando iban y venian con partes de JesuUs y de las santas
mujeres.



XLVI

Jests en el campo de cosecha de Dothaim

Jesus ensefio aqui en este campo haciendo comparaciones sobre
el corte, la cosecha y el atado de las espigas: es el mismo campo
donde mas tarde, pasando con sus discipulos, tomé algunas
espigas desgranandolas para comerlas. El iba de un grupo a otro de
los trabajadores y hablaba del sembrador y del campo pedregoso,
porque el suelo estaba aqui también lleno de piedras. Decia que El
habia venido para juntar los buenos granos, y conto la parabola de
la cizafia entre el buen grano. Comparé la cosecha con el reino de
Dios. Contaba la parabola en los descansos del trabajo e iba de un
campo a otro. Los tallos quedaban alli altos; sélo las espigas eran
cortadas y atadas en forma de cruz. Por la tarde tuvo una gran
ensefianza delante de todos los trabajadores, terminada la cosecha,
en una colinita. Con ocasion de un arroyo que alli corria, hablé del
curso manso y tranquilo que trae bendicion, de la gracia que pasa,
expresando que se debe dirigir esa gracia sobre el campo de
nuestro corazon. Después envidé a dos discipulos de Juan hacia
Ainon para que dijesen a los discipulos que alli estaban se fuesen a
Macherus a tranquilizar al pueblo, pues sabia Jesus que se habia
producido un gran tumulto en Macherus por causa de Juan. En
efecto, habian llegado muchos bautizandos a Ainén, y cuando
oyeron que el profeta habia sido tomado preso por Herodes, se
dirigieron a Macherus y muchos empezaron a clamar que dejasen
libre a Juan, que tenia que ensefar y bautizar; arrojaron también
piedras contra el castillo de Herodes, quien dio a entender que no
estaba alli, mientras mandd a cerrar bien las puertas por los
guardias.



Por la tarde enseid Jesus en otra casa de pastores, cerca de
Gennebris, haciendo comparaciones, entre otras la del grano de
mostaza. El hombre en cuya casa se alojaba se quejo con Jesus de
un vecino que le habia hecho mucho dafio desde hacia tiempo en
su campo, obrando contra justicia. Jesus fue con el hombre al
campo pidiéndole que indicara donde y cuanto era el dafo
padecido. Era un pedazo bastante considerable de campo el que se
le habia quitado y el hombre se lamentaba de que no podia
entenderse con su vecino. Jesus le preguntd si con lo que tenia
podia aun mantenerse él y su familia, y el hombre respondié que si,
gue tenia una buena entrada, a pesar de todo. Replicdé entonces el
Sefior que nada habia perdido; que nada nos aprovecha, mientras
se tiene para pasar la vida, eso basta; que aun diese mas a aquel
hombre insaciable para que contentase su hambre de bienes
terrenos.

Le dijo que todo lo que él dejase aqui con animo alegre para
mantener la paz, lo encontraria de nuevo en su reino; que aquel
hombre obraba de conformidad con su ideal, que era tener un reino
sobre la tierra, y crecer y prosperar en este mundo y que nada
queria saber de otro reino; que tomase una ensefianza del proceder
de aquel hombre y viera donde convenia engrandecerse y que
procurase adquirir y aumentar, los bienes en el reino de Dios. Jesus
tomé como punto de comparacién un rio, del cual dijo: si es
impetuoso de un lado, come y saca tierra, destruyendo, y el otro,
bien dirigido, puede fertilizar la tierra. Era una comparaciéon como la
del mayordomo, en cuya parabola se puede ver el deseo de
riguezas y la avaricia terrena conseguidas con astucia y engafio, y
lo que debe hacer el bueno para obtener los bienes espirituales. El
bienestar temporal y terreno se ponia frente al espiritual y celestial.
La ensefianza era algo velada, pero era para el caso de los judios y
su religion; porque todo lo entendian y lo apreciaban terrena y
corporalmente.



Era este el campo donde estaba el pozo de José, y Jesus contd un
pleito semejante del Antiguo Testamento en el cual Abrahan le dio
de lo que pedia a Loth. Jesus, explicando esto mismo, dijo:
"¢, Doénde estan los hijos de Loth? En cambio, ¢no recibié Abrahan
todo por haber dejado aquello? ¢No se debe hacer, acaso, como
Abrahan? ¢No se le ha prometido a él el reino?

¢, No lo ha recibido acaso?" Y aquel reino no es sino una figura del
reino de Dios, y el pleito de Loth contra Abrahan es una figura del
pleito de este hombre con su vecino: que obre entonces como
Abrahan y se asegure el reino de Dios. Jesus cito el pasaje de esta
cuestion entre Loth y Abrahan (I Moisés, 13-7). Y hablé largo tiempo
de este asunto y del reino de Diosl4 delante de todos los
trabajadores reunidos después de la cosecha. Aquel injusto duefio
del campo estaba presente con sus ayudantes; pero se mantuvo
silencioso, a cierta distancia. Habia este hombre aleccionado a los
suyos para que interrumpieran a Jesus con algunas preguntas
importunas.

Asi uno de ellos pregunté qué es lo que al fin pretendia con su
ensefianza y qué deberia sacarse de todo eso. Jesus le contesté de
modo que nada pudieron hacer con la respuesta. Dijo algo asi como
lo siguiente: "Para unos sera esta ensefianza larga, para otros sera
corta", y siguié haciendo comparaciones de la cosecha, del
sembrador, del recoger las mieses, del desechar la cizafia, y luego
del pan y de la comida de la vida eterna.

El hombre que recibié a Jesus siguid sus ensefianzas: no sélo no
acuso a su vecino, sino que puso sus bienes a disposicion de la
comunidad cristiana, y sus hijos fueron discipulos de Jesus. Habia
agui mucha conversaciéon sobre los herodianos, quejandose la
gente de que todo lo espiaban y que hacia poco habian acusado y
llevado a los tribunales de Jerusalén a varios adulteros de aqui y de
Cafarnaum y que serian juzgados. Deseaban que semejante gente



fuera alejada de entre ellos, pues no podian conformarse de verse
siempre espiados por los herodianos. Jesus hablé abiertamente
contra estos herodianos. Dijo a las gentes que se guardasen del
pecado, pero también de los juicios e hipocresia de los demas. Que
debe reconocer cada uno sus propios pecados antes de juzgar a los
deméas. Habl6o de la mala condicibn de esta gente y ensefid
conforme al capitulo de Isaias, que se habia leido el Sabado
pasado en la sinagoga, referente de los perros mudos que no
ladran, que no evitan los pecados y que desgarran a las gentes y
les dijo que esos herodianos acusaban y llevaban a Jerusalén a los
adulteros, mientras su jefe y amigo Herodes vivia en adulterio.
Ensefié también a las gentes como reconocerian a los herodianos.
Habia aqui en diversas chozas en los alrededores algunos
enfermos y baldados por accidentes de trabajo.

Jesus visitd estas chozas y sand a los buenos y les dijo que
fuesenl* a su ensefanza y al trabajo. Ellos asi lo hicieron, dando
gracias y cantando alabanzas a Dios.

XLVII

Herodes y Juan en Macherus

Jesus envio desde aqui otros pastores hacia Macherus con encargo
para los discipulos de Juan de decir al pueblo reunido en Macherus,
gue se dispersase: que este tumulto era ocasion de mas dura



prision para Juan y podia ser causa de su muerte. Herodes y su
mujer estaban entonces en Macherus. He visto que Herodes hizo
llamar a su presencia a Juan Bautista.

Herodes estaba sentado en una gran sala cerca de la prision de
Juan, rodeado de guardias, de empleados y de escribas,
especialmente de herodianos y saduceos. Juan fue traido a través
de un pasadizo a esta sala y estaba de pie delante de la gran puerta
abierta entre los guardias. He visto a la mujer de Herodes, con gran
osadia y desvergiienza y con sorna, pasar delante de Juan para ir a
sentarse en su elevado asiento. Esta mujer tenia en el rostro un
aspecto diverso de las mujeres judias. Todas sus formas eran
mordaces y agudas; su misma cabeza en forma aguda y sus
modales siempre en movimiento. Era hermosa y bien desarrollada;
en su traje muy atrevida y provocativa y muy ceiidos al cuerpo sus
vestidos. Debia ser ocasion de escandalo para toda persona bien
nacida, porque cautivaba con sus ojos la atencidn de las personas.

Herodes pregunt6 a Juan que le dijese claramente lo que pensaba
de Jesus, que promovia tanto tumulto en Galilea: quién era, si El
venia a ocupar su lugar, ya que habia oido decir que él (Juan) habia
anunciado su venida; que hasta ahora no habia prestado mayor
atencion a ese anuncio; que ahora le dijese claramente todo su
parecer, puesto que ese Hombre, decia Herodes, habla cosas
maravillosas, habla de un reino, se llama Hijo de un Rey en sus
comparaciones, a pesar de que se sabe que es hijo de un pobre
carpintero.

Entonces vi cdmo hablé Juan como si estuviese delante del pueblo,
con voz entonada y fuerte, dando testimonio de Jesus. Dijo que él
no era sino un preparador de los caminos; que €l no era nada en su
comparacion; que nadie habia sido ni podia ser lo que El era, ni
siquiera los profetas; que era el Hijo del Padre, el Cristo, el Rey de
los Reyes, el Salvador y Restaurador del reino; que no habia fuerza



alguna contra El, que era el Cordero de Dios que lleva los pecados
del mundo, y otras cosas semejantes. Asi hablé de Jesus, en alta
voz, llamandose a si mismo un precursor y preparador de su
camino, y su humilde siervo. Dijo todo esto en tono tan encendido y
tenia un aspecto tan extraordinario en su ser, que Herodes aparecio
presa de grandisimo temor y angustia, y termind por taparse los
oidos por no oir mas. Al fin dijo a Juan: "TU sabes que te quiero
bien; pero ta hablas de mi de un modo que levantas tumulto contra
mi, porque me reprochas siempre mi casamiento. Si moderas tu
celo indiscreto y reconoces delante del pueblo mi casamiento, te
dejaré libre, y podras ir a ensefiar y a bautizar". Entonces levanto
Juan de nuevo su voz contra Herodes, con gran severidad y
reprocho su vida delante del pueblo y su mal ejemplo, y afiadio: "Yo
conozco tus sentimientos y sé que reconoces lo que es justo y que
tiemblas ahora delante del juicio..., pero te has cargado con sacos
pesados, que no te dejan mover y te has enredado en los lazos de
la impureza". La ira de la mujer en ese momento no es para
describirse, y Herodes cobré un temor tan grande que hizo alejar en
seguida a Juan y lo mandoé poner en otra prision que no tenia vista
hacia afuera, de modo que ya no podia ser oido por el pueblo. Tuvo
Herodes esta reunion con Juan por causa del tumulto del pueblo
gue iba al bautismo y porque habian llegado a sus oidos, por los
herodianos, las maravillas que obraba Jesus.

En todo el pais se hablaba de la justicia severa que se habia hecho
en Jerusalén de algunos adulteros que los herodianos habian
acusado y llevado desde Galilea. Se decia que a los pequefos
pecadores se los castigaba y a los grandes se los dejaba libres,
pues precisamente los herodianos eran amigos de Herodes, el
adultero, y que este rey tenia preso a Juan precisamente porque le
reprochaba su adulterio. Herodes no estuvo conforme con lo que
sucedia en Jerusalén. He visto cOmo ejecutaron a estos pecadores.
Se les leyo su pecado y luego se les confind en un lugar donde
habia un hoyo angosto, a cuyo borde estaban ellos. Caian de ahi
sobre una cuchilla, que les cortaba la garganta, y abajo habia unos
encargados de sacar el cadaver.



Caian en una maquina preparada donde les era cortada la cabeza.
Era en el lugar donde después fue muerto Santiago.

Al dia siguiente Jesus ensefo todavia entre los campesinos. Habian
venido Andrés, Santiago y Juan a este lugar con Jesus. Natanael se
encontraba en su casa en las afueras de la ciudad de Gennebris.
Jesus dijo a sus discipulos que iria a través de Samaria, hacia el
Jordan, al lugar de los bautismos. Del campo donde Jesus
ensefiaba no estaba lejos el pozo de Dothaim, donde fue vendido
José por sus hermanos. Las gentes preguntaron si hacian bien
manteniendo y alimentando a los trabajadores que se habian
guedado baldados o enfermos y ya no podian trabajar. Jesus les
dijo que cumplian un deber; pero que no se alabasen por ello; de
otro modo perderian su premio.

Fue luego a las chozas de esos enfermos, sané a muchos y los
mando a la ensefianza y al trabajo.

XLVTII

Jesus en Gennebris

Se dirigioé Jesus a Gennebris para la fiesta del sabado. Esta ciudad
es tan grande como Minster. esta como a media hora desde la
altura del campo donde estaba Jesus, hacia el Oriente, en una



ladera con jardines, bafnos y lugares de recreo. Del lado de donde
venia JeslUs estaba fortificado con zanjas profundas de agua
cavadas en las piedras. Después de media hora de camino llego
Jesus con sus discipulos a las murallas y las torres de la puerta de
la ciudad. Habian llegado hasta alli varios discipulos de los
alrededores y estaban como doce cuando entré en la ciudad.
Estaban reunidos muchos fariseos, saduceos y herodianos para el
Sabado. Se habian propuesto tender lazos a Jesus con preguntas,
y decian entre si que en pequefios lugares era dificil hacerlo porque
alli se mostraba mas osado, pero que aqui, entre ellos, no iba a ser
lo mismo: estaban seguros de su triunfo.

Por causa de esta disposicion que llevaban, los mas de los
presentes se mantuvieron quietos y no hicieron demostracion
alguna ante su venida.

Entro sin ruido en la ciudad y los discipulos le lavaron los pies en un
lugar fuera de la sinagoga. Los escribas y fariseos estaban reunidos
en la sinagoga y recibieron a Jesus sin demostraciones, con fingida
reverencia. Le dejaron leer y explicar. JesUs leia a Isaias y
explicaba. Eran los puntos de 54, 55 y 56 y se trataba de como Dios
establece su Iglesia; como la quiere edificar costosamente; cOmo
todos deben acudir a beber las aguas, y los que no tienen dinero,
gue acudan y coman pan. Se esforzaron por saciar su hambre en la
sinagoga, pero alli no habia pan, y la palabra de su boca (del
Mesias) debia completar su obra. En el reino de Dios deben los
extranjeros, los paganos, trabajar también y ser fructiferos, si tenian
la fe. Llamo a los paganos cortados de la rama, porque no tenian
parte en la descendencia del Mesias, como los patriarcas. Jesus
explico todas estas cosas en relacion, con su reino, con la iglesia,
con el cielo. Comparé también, a los maestros presentes de los
judios a perros mudos, que no vigilan, sino que comen, engordan y
se divierten. Entendia a los herodianos y saduceos que solo
espiaban y, sin ladrar, asaltaban a las gentes y al mismo pastor. Su
ensefianza fue muy severa y muy oportuna. Por conclusion ley6 a



Moisés, 5, 11-29, de la bendicion y de la maldicion, desde Garizim y
Hebal, y mucho sobre los Mandamientos y sobre la tierra prometida.
Todo se referia al reino de Dios. Un herodiano se adelant6o y
pregunté con mucha reverencia de cuantos seria el nimero de los
que entrarian en su reino. Querian, con esta pregunta, ponerlo en
apreturas, porque, segun ellos, todos los circuncidados tendrian
parte y, segun El, habia hablado de circuncisos y de paganos y
reprobaba a muchos judios. Jesus no tocé directamente el punto de
la pregunta, sino que ensefidé en torno de la misma, llegando a un
punto que hizo inatil la pregunta. Les respondid con otras
preguntas: "¢ Cuantos de los judios del desierto entraron en la tierra
prometida? ¢Acaso habian pasado todos por el Jordan? ¢Cuantos
en realidad habian poseido la tierra prometida? ¢La habian poseido
toda? ¢No la habian poseido acaso en parte con los paganos? ¢No
habian sido nunca desalojados de ella?" Les dijo también que nadie
entrard en su reino sino por el camino estrecho y la puerta de la
esposa.

Me fue mostrado que esta puerta era Maria y la Iglesia, en la cual
somos renacidos por el bautismo, y de la cual naci6 el Esposo, para
que El nos lleve a la Iglesia y por medio de la iglesia, a Dios.
Contrapuso el entrar por la puerta de la Esposa al entrar por alguna
puerta lateral. Era una comparacion como la del buen pastor y la del
mercenario (Juan 1). Repitié que solo por esa puerta era la entrada.
La palabra de Jesus en la cruz, antes de su muerte, cuando hombré
a Maria, madre de Juan, y a Juan, hijo de Maria, tiene un
significado misterioso con este renacimiento por la muerte de Jesus.
No pudieron esa tarde reprocharle nada y en realidad se habian
preparado para la conclusion del sabado.

Es una cosa notable la que observo en estos hombres: cuando
estan juntos, se glorian y tienen por seguro que pondran en apuros
a Jesus por su ensefianza, y cuando estan en su presencia, no
atinan a decir nada, se muestran admirados y callan, parte por
admiracion y por parte por la ira que los domina. Jesus dejo la



sinagoga muy tranquilo y le llevaron a una comida con un fariseo
donde tampoco fueron capaces de hablarle nada reprensible.

Les contd aqui una parabola de cierto rey que preparé una comida
e invitd a los comensales para determinada hora y a los que
llegaron tarde no los dejaron entrar. De aqui se fue a dormir a casa
de un fariseo, conocido de Andrés: este hombre recto habia
defendido a los discipulos, entre ellos a Andrés, los cuales habian
sido citados ante el juicio después de la Pascua.

Su defensa fue eficaz. Este hombre, de poco tiempo viudo, no era
anciano aun y mas tarde se juntd con los discipulos. Su nombre era
Dinocus o Dinotus y su hijo de doce afios se llamaba Josafat. Su
casa esta fuera de la ciudad, por la parte del Oeste. Jesus habia
entrado en la ciudad por el Mediodia, pues habia caminado por la
altura de Dothaim mas al Mediodia que Gennebris y después vuelto
a ese mismo paraje. La casa del fariseo estaba en el Oeste y la
casa de Natanael al Norte, hacia Galilea.

Hoy he visto que Herodes, después de la entrevista que tuvo con
Juan, mand6 a un empleado que hablara con suavidad al pueblo
amotinado y le dijera que no tuvieran temor por causa de Juan y
gue volvieran tranquilos a su casa; que se encontraba bien de salud
y tenia buen trato; que Herodes sélo queria tenerlo mas cerca de si,
y que si persistian en sus tumultos podian perjudicar al mismo Juan
y hacerlo sospechoso; que se volvieran a casa, pues pronto volveria
a aparecer de nuevo para bautizar en el Jordan.

Como también llegaron los mensajeros enviados por Jesus, la gente
se fue dispersando, aunque Herodes se mantuvo en grande
ansiedad y temor. La ejecucion de los adulteros en Jerusalén
despert6 en todos el recuerdo de su propio adulterio y se decia en
alta voz que habia tomado preso a Juan porque decia la verdad y



sostenia el derecho por causa de cuya trasgresion habian sido
ejecutados aquellos de Jerusalén. Ademas oia decir los prodigios y
las ensefianzas de Jesus que queria venir al Jordan para ensefiar.

Estaba en grande temor pensando que con esto se levantaria aun
mas el pueblo y con esta agitacion he visto que celebrd una reunion
de fariseos y herodianos para ver como podrian detener a Jesus. La
conclusién fue que envid a ocho de ellos a Jesus con el encargo de
decirle buenamente que se detuviese en la Alta Galilea y del otro
lado del mar de Galilea y alli ensefiase e hiciese prodigios y no
pasase al territorio de Herodes en Galilea ni bajara al Jordan, en la
comarca del mismo rey. Que le recordasen el caso de Juan, que
Herodes podria facilmente verse obligado a juntarlo con Juan en la
misma prision. Esta mision salié hoy mismo para la Alta Galilea.

A la mafana siguiente ensefidé Jesus de nuevo en la sinagoga, sin
mayores contradicciones; pues pensaban asaltarlo con preguntas
recién en la ensefianza de la tarde. Jesus ensefid sobre Isaias y
Moisés, 5. Vino también la oportunidad de ensefiar sobre la manera
digna de celebrar el sabado y hablé mucho tiempo sobre ello. Los
enfermos de esta ciudad no se atrevieron a presentarse para pedir
salud: tanto habian sido atemorizados por los adversarios. Jesus
hablé en la sinagoga, para que lo oyeran los espias, del mensaje
que enviaba Herodes a El: Cuando vengan digan a esos zorros que
le lleven esta noticia al Zorro: que no tenga cuidado por El y que
prosiga y cumpla el designio que tiene contra Juan; que El no se
detendria por consideracion alguna y ensefiaria adonde tuviese
mision de hacerlo, en cualquier lugar, y en Jerusalén, si fuera
necesario; que El cumpliria su misién para dar cuenta de ella ante
su Padre celestial. Los oyentes se irritaron sobremanera al oir estas
cosas.

Por la tarde fue Jesus con sus discipulos desde la casa del fariseo
Dinotus a caminar un rato, y como pasaran, al llegar a la puerta,



junto a la casa de Natanael, entro Andrés y lo llamo fuera. Natanael
presentd a Jesus a un sobrino suyo, hombre joven, a quien él
pensaba entregarle el negocio, para seguir luego a Jesus,
despreocupado ya. Creo que esta disponiendo las cosas para ir con
Jesus desde este momento, siguiéndole en su viaje. Después de
este' paseo entraron en la ciudad en la parte donde estaba la
sinagoga. Unos doce pobres trabajadores que habian enfermado en
el trabajo o accidentes habian oido la curacién de sus hermanos del
campo de las mieses y con la esperanza de igual curacion se
habian introducido en la ciudad y se habian dispuesto en fila
delante de la sinagoga para implorar su curaciéon. Jesus paso6 entre
ellos consolandolos y diciéndoles que tuvieran paciencia por algun
tiempo. Pero detras ya venian los escribas irritados porque estos
extranjeros se hubiesen atrevido a pedir salud a Jesus, puesto que
hasta ese momento habian logrado ellos detener a los enfermos.
Fueron con furia contra estos pobres enfermos y aparentando mirar
por Jesus, dijeron que no promovieran aqui estorbo y admiracién y
se alejasen, que Jesus tenia cosas mas importantes que hacer que
tratar con ellos; que ahora no era el tiempo de conversar con El; y
como los pobres enfermos no se apuraban a salir, los sacaron a
viva fuerza.

En la sinagoga ensefid Jesus la manera de celebrar el sabado.
Trataba de esto el pasaje de Isaias que hoy leia. Cuando asi estaba
ensefiando mird y sefialo a la zanja honda que corria en torno de la
ciudad, al borde de la cual estaban pastando los asnos en que
habian viajado. Si uno de estos asnos cae en la zanja ¢podran
sacarlo para que no perezca? Ellos callaron. Pregunté si eso lo
pueden hacer con un hombre. Callaron. ¢Permitirian ellos que les
favorecieran en el cuerpo o en el alma en dia sabado? ¢Es licito
hacer una obra de misericordia en dia Sabado?... También callaron.
"Ya que callais, debo concluir que vosotros no tendréis nada en
contra. ¢Donde estan los enfermos que pidieron ayuda delante de
la sinagoga? Traedlos aqui”. Y como no quisieran hacerlo, dijo:
"Como no lo queréis hacer, lo haré por mis discipulos". Entonces se
consultaron entre ellos e hicieron venir a los enfermos. Estos



entraron en estado miserable; eran doce, unos baldados, hinchados
"otros por la hidropesia, de modo que algunos tenian los dedos
separados unos de otros. Ahora estaban muy contentos, ya que
antes habian quedado sumamente entristecidos por el rechazo de
los escribas. Jesus les mandd ponerse en hilera. Era conmovedor
ver como los menos enfermos dejaban a los mas dafiados ponerse
delante y ayudarse unos a otros para que Jesus los pudiera curar
antes. Jesus bajé algunos escalones y llamé a los primeros, que
tenian en su mayoria los brazos en mal estado. Jesus or6é sobre
ellos, en silencio, mientras alzaba los ojos al cielo, y pasé su mano
sobre los brazos dafiados; luego movié sus dedos, manos y brazos
y les dijo que pasasen atras y alabasen a Dios. Estaban sanos. Los
hidropicos apenas podian avanzar. Jesus les puso las manos sobre
la cabeza y el pecho: se sintieron mejorados y con fuerzas,
pudiendo volver a su lugar. El agua les fue saliendo luego en un par
de dias.

Mientras sucedia esto, se suscitdo un gran concurso de pueblo y de
otros enfermos que alababan a Dios en compafia de los recién
sanados. El concurso fue tan grande que los escribas y fariseos,
llenos de ira y de rabia, se fueron alejando; al fin terminaron con
salir de la sinagoga. Jesus entonces ensefid al pueblo sobre la
proximidad del reino, de la penitencia y de la conversion hasta la
conclusién del sabado. Los escribas con todo su aparato de
preguntas y de capciosas interrupciones no atinaron a decir palabra.
Es en verdad una cosa que causa risa como habian creido entre
ellos poner en apreturas a Jesus y luego ni siquiera atinaron a decir
una palabra y perdian toda autoridad delante de El, no sabiendo
siguiera contestar ninguna pregunta que Jesus les hacia.

XLIX



Jesus invitado a una comida. Otros viajes

Después del sdbado hubo una gran comida en un sitio abierto de
recreo, con motivo de la terminacion de la cosecha, y Jesus y sus
discipulos fueron invitados. Estaban presentes los mas distinguidos
habitantes, algunos extranjeros y varios de los campesinos mas
acomodados del lugar. Habia varias mesas preparadas. Sobre las
mesas habia todas clases de productos de la cosecha: frutas, trigo,
aves y en general algo de todo lo propio de esa estacion y en
doblada cantidad. Habia unos animales ya asados prontos para
comer y otros muertos y preparados para ser asados, como seial
de abundancia. Se le habia sefialado a Jesus y a sus discipulos un
lugar principal; pero un orgulloso fariseo se habia adelantado y
acomodado en un lugar principal. Jesus al llegar a la mesa hablo en
voz baja con él, preguntandole como se ponia en ese lugar.
Contestdé el fariseo: "Porque aqui estd establecida la loable
costumbre de que los mas sabios y mas nobles ocupen el primer
lugar". Jesus le replico que aquellos que en la tierra toman los
primeros puestos, no encontraran lugar alguno en el reino de su
Padre. El hombre, avergonzado, salio de alli y se fue sentar en otro
lugar mas retirado, pero de tal modo disimulando como que elegia
él, por gusto, otro lugar. En la mesa explicé Jesus algunas cosas
mas sobre lsaias, 58-7: "Lleva al hambriento tu pan y a los que
estdn en miseria, llévalos a casa". Luego preguntd si no tenian alli
alguna buena costumbre, como la acciébn de gracias por la
abundante cosecha, de invitar a los pobres y de repartir con ellos
los alimentos. Se maravillaba de que hubiesen dejado esa
costumbre y preguntaba dénde estaban los pobres. Puesto que lo
habian invitado y que presidia como maestro debia El, afiadio,
cuidarse de que asistiesen los invitados naturales y de ley y mando
que llamasen a los que habia sanado en la sinagoga y a todos los
demas pobres del lugar. Como no lo hicieron en seguida, salieron
sus discipulos a la calle y llamaron a los pobres, y cuando llegaron
les dejo Jesus su lugar en la mesa y los discipulos hicieron lo
mismo. Los fariseos, contrariados, poco a poco fueron
abandonando las mesas. Jesus con sus discipulos y otras buenas
personas sirvieron a los pobres y repartieron todo lo que sobraba,



de modo que quedaron sobremanera contentos. Después se dirigio
Jesus con los suyos a la casa del fariseo Dinotus para tomar algun
descanso.

Al dia siguiente vinieron innumerables enfermos de Gennebris y de
los alrededores a la casa donde se albergaba, y Jesus se paso toda
la mafiana sanando y exhortandolos. Habia muchos mancos e
hidropicos. El hijo de Dinotus, que tenia unos doce afios y se
llamaba Josafat, sigui6é a Jesus cuando su padre se hizo discipulo.
Los nifios judios llevaban un vestido largo con un cuchillo a ambos
lados, cuyo ribete estaba partido; delante, hasta los pies, tenia
botones y ligaduras. Cuando el vestido de los nifios llevaba faja,
entonces era rizado; de, otro modo caia como una tunica que a
menudo se recogia un tanto. Cuando Jesus se separ6 de Dinotus,
lo estrechd contra su corazoén, y el hombre lloré de ternura. Jesus
se encamind en compafia de varios de sus discipulos hacia el Sur
a través de valles, por dos o tres horas, y pernocté en una ladera de
monte donde habia un galpon de cosechadores vacio. Estaban con
El, Natanael, Andrés, Santiago, Saturnino, Aristobulo, Tharzissus,
Parmenas y otros cuatro discipulos. El lugar estaba entre dos
ciudades, la de la izquierda Ulama y la de la derecha, Japhia.

Ulama esta enfrente de Tarichea, como Gennebris esta enfrente de
Betulia.

Se encuentran a respetable distancia, pero la montafia esta de tal
manera que pareceria que Betulia se halla sobre estas ciudades.
Este lugar esta, en el viaje de Jesus, al parecer muy cerca; pero el
camino tuerce, de modo que se lo pierde de vista. Aquel campo
donde Jesus ensefid a los hombres de la cosecha, es realmente el
campo donde José encontr6 a sus hermanos con el ganado, y el
pozo cuadrangular alli existente es la misma cisterna donde
echaron a José.



Jesus en Abelmehola

Jesus camind desde ese refugio nocturno unas cinco horas mas
lejos hacia el Mediodia y llegé a eso de las dos de la tarde a la
pequefa ciudad de Abelmehola, donde habia nacido el profeta
Eliseo. Esta en una altura, de modo que las torres aparecen a nivel
con los barrancos del lugar.

Se halla s6lo a algunas horas de Scytépolis y por el Oeste se entra
en el valle de Jezrael, en la misma linea. No lejos de Abelmehola,
proximo al Jordan, esta el pueblo de Bezech. Samaria dista varias
horas hacia el Sudoeste. Abelmehola estd en los limites de
Samaria, habitada por judios.

Jesus y sus discipulos se sentaron delante de la ciudad en un lugar
de descanso, como es costumbre en Palestina, de donde son
generalmente invitados a entrar en la casa por algun caritativo
habitante que los vea alli descansando. Asi sucedié aqui: pasaron
algunos que los reconocieron porque habian estado aqui en la
fiesta de los Tabernaculos, y lo anunciaron en casa. Vino entonces
un acomodado campesino, con siervos, y trajo a Jesus y a sus
discipulos bebida, pan y miel, los invitd a su casa, y ellos le
siguieron. Les lavo los pies y cambid sus vestidos; sacudid y limpid
los de ellos, que volvieron a ponerse después. En seguida prepard
una comida, a la cual conviddé también a varios fariseos con los
cuales estaba en buenas relaciones, y éstos aparecieron bien



pronto. Se mostr6 extremadamente amigo Yy cortés; pero
internamente era un granuja: pretendia gloriarse después de que el
Profeta habia estado en su casa y dar ocasion a los fariseos de
espiar a Jesus. Pensaban que solos en la mesa les seria mas facil
gue delante de todo el pueblo en la sinagoga. Apenas se habia
preparado la mesa cuando aparecieron todos los enfermos del lugar
en la casa y en el patio del hombre que habia invitado, cosa que
irritd a los fariseos no menos que al duefio de casa. Salio fuera y
quiso echarlos; pero Jesus le dijo: "Yo tengo otra hambre que la de
alimentos”, y no se sentd a la mesa, sino que salié afuera, donde
estaban los enfermos, y comenz6 a sanarlos, y todos sus discipulos
le siguieron en este trabajo. Habia también varios endemoniados
gue clamaban: los libré con una mirada y con una orden. Muchos de
estos enfermos tenian una o las dos manos baldadas. Jesus paso
sus manos sobre sus miembros doloridos y los movié una y otra
vez; otros eran hidrépicos y les puso sus manos sobre la cabeza y
el pecho; otros estaban como tisicos, otros con granos malos. A
unos les mandaba a bafiarse, a otros les decia que sanarian en
pocos dias y les prescribia ciertas obras. Lejos de alli, apoyados a
un muro, estaban, veladas y avergonzadas, varias mujeres que
miraban temerosas hacia El; padecian flujo de sangre. Por ultimo
fue Jesus a ellas, las toco y ellas se echaron a sus pies, sanas.
Todos alababan y bendecian a Dios, mientras los fariseos, adentro,
habian cerrado las puertas y entradas a la sala y comian alli, y de
tanto en tanto miraban por las rejas la escena y se irritaban. Todo
esto durd tanto tiempo que los fariseos, si quisieran volver a sus
casas, debian atravesar entre los enfermos y sanados y de todo el
concurso del pueblo que cantaba y alababa a Dios. Esto hubiera
sido una lanzada a su corazon. Al fin se hizo tan grande el gentio
gue Jesus tuvo que retirarse al interior de la casa para que se
dispersaran.

Era ya al anochecer cuando vinieron cinco levitas e invitaron a
Jesus y a sus discipulos a su escuela y a albergarse con ellos.
Dejaron la casa del rico campesino, dandole las gracias, y Jesus dio
una leccién breve y usé de la palabra "zorros™, como cuando hablo



de los herodianos. El hombre, por su parte, se mostré6 siempre
deferente. En %la casa de la escuela tomd Jesus algun alimento
con sus discipulos y pasaron la noche en un largo corredor donde
habian preparado con alfombras lugares de descanso, divididos por
biombos. En la misma casa hay una escuela de nifios. En otra pieza
se instruyen las jovenes, ya algo crecidas, que necesitan una
educacion a fondo si piden ser judias de religion.

Esta escuela existia desde los tiempos de Jacob. Como Jacob era
perseguido siempre por Esaul, Rebeca, su madre, lo habia mandado
a Abelmehola donde vivia en secreto cuidando su ganado y tenia
consigo algunos peones y siervos. Vivia alli Jacob en tiendas y
Rebeca mantenia una escuela para niflas cananitas y otras
paganas que deseaban ser judias. Como Esaul, sus hijos y sus
siervos solian casarse con estas extranjeras, Rebeca tenia esta
escuela donde instruia a las jovenes paganas que iban a casarse
con judios, para que practicasen su religion y tuviesen sus
costumbres. Esto lo hacia por necesidad, aunque tenia aversion a
estas extranjeras; este campo le pertenecia. Jacob se mantuvo aqui
mucho tiempo oculto y cuando preguntaban se les decia que Jacob
estaba en el extranjero guardando su ganado. A veces venia
secretamente a ver a su madre, que lo ocultaba algun tiempo, hasta
gue volvia a su escondite de Abelmehola. Alli cavé un pozo, que es
el mismo donde estuvo JeslUs sentado; este pozo era tenido en
grande veneracion y estaba cubierto. Jacob habia cavado también
otros pozos y cisternas cuadrangulares adonde se bajaba por
escalones. Mas tarde se vino a conocer su refugio y antes que él
Mmismo se comprometiese con alguna cananita, Rebeca e Isaac lo
mandaron a Laban, su tio, donde se gandé las manos de Raquel y
de Lia.

LI



Noticias sobre la escuela de Rebeca y la gente de Canaan

Tuvo gue poner Rebeca su escuela lejos de su casa, en el pais de
Heth, porque Isaac tenia frecuentemente disputas con los filisteos
que le arruinaban sus posesiones. Habia puesto Rebeca en aquel
lugar a un hombre de su pais Mesopotamia y a su nodriza, que creo
era su mujer. Las alumnas vivian en tiendas y eran instruidas en
todas las cosas que necesitaban saber las mujeres de pastores que
llevaban el orden en la casa. Aprendian los deberes de una mujer
en la religion de Abrahan y sus costumbres. Tenian jardines y
huertas; y plantaban zapallos, melones, sandias y pepinos y una
variedad de trigo. Tenian ovejas de gran tamafio y bebian leche de
cabras, o la comian en forma de quesos. Se instruian en leer y
escribir, cosa que para ellas les resultaba muy dificil. No se escribia
entonces tanto como ahora y se hacia sobre retazos gruesos y
oscuros. No eran rollos, como mas tarde, sino cortezas de ciertos
arboles: he visto como las sacaban de las plantas. Para escribir
marcaban con fuego las letras en la corteza. Tenian una cajita con
casilleros y he visto que estos casilleros eran brillantes por arriba
porque contenian toda clase de signos de metal dentro. Para
escribir calentaban estos signos y los grababan en la corteza uno
después de otro.

He visto el fuego donde calentaban estos signos, que usaban
también para cocinar, asar, cocer y como lampara, y como la
usaban, y pensé en ese momento que tenian la lampara bajo el
celemin. En un recipiente que me recordaba algo parecido que
tienen los idolos sobre la cabeza, se veia encendida una masa
negra que tenia en medio un agujero, creo, para el aire.

Unas torrecitas en torno del borde del recipiente eran huecas vy alli
se echaba lo que habia que cocer. Sobre este bracero ponian boca
abajo un cobertor, arriba delgado, con agujeritos por encima y en



torno torrecitas, en el cual se podia calentar algunas cosas. En
estos braceros habia en torno aberturas y hacia donde querian
tener luz se abria o corria una de esas ventanitas y la llama de ese
lado iluminaba el aposento. Solian abrir sélo por el lado donde no
corria el viento, que en las tiendas de campafia suele colarse con
facilidad. Debajo del bracero habia un cenicero donde ponian, al
rescoldo, tortas, y por la parte de arriba calentaban agua para
bafos, lavados y cocina.

También asaban sobre estos braceros. Estos recipientes eran
livianos y podian llevarlos en sus viajes. Sobre uno dé estos
braceros se calentaban las letras y luego eran grabadas en las
cortezas.

Los cananitas eran de cabellos negros y mas oscuros que Abrahan
y Su gente; éstos eran mas amarillentos y de un rojizo brillante. Las
mujeres cananitas vestian diferente de las judias. Tenian un vestido
de lana amarillo que llegaba a las rodillas; se componia de cuatro
trozos atados debajo de la rodilla y una ancha bombacha que no
estaba sujeta a medio cuerpo, como en las mujeres judias, sino que
caia en anchos pliegues; en torno del cuerpo estaba esta bombacha
recogida. La parte superior del cuerpo estaba cubierta de dos trozos
de telas que cubrian el pecho y la espalda. Estos trozos de tela
estaban recogidos y atados sobre los hombros: era una especie de
escapulario ancho abierto a ambos lados y cerrado en torno del
cuerpo.

Parecian de este modo el cuerpo y las caderas como un saco largo
atado en el medio y terminado de pronto en las rodillas. Llevaban
suelas atadas con correas hasta las rodillas, a través de las cuales
se veian las piernas. Los brazos estaban cubiertos con trozos
transparentes y anillos de metal brillante que se cerraban como
mangas. Tenian en la cabeza una gorra de plumas finas terminada
en punta por detrds como un yelmo con tupido mechén.



Eran de hermosa contextura, pero mucho mas ignorantes que las
hijas de Israel. Algunas llevaban mantos largos, arriba estrechos y
abajo anchos. Las mujeres de Israel llevaban una prenda interior,
luego un camison largo y encima un vestido largo abotonado por
delante; la cabeza cubierta con el velo o si no con telas rizadas
como suelen llevar hoy las gentes en torno del cuello.

He visto también lo que aprendian en tiempos de Rebeca. Era la
religion de Abrahan: la creacién del mundo; y de Adan y Eva, su
estadia en el paraiso, la tentacién de Eva por Satanas y la caida del
primer hombre en la culpa por faltar a la obediencia de abstenerse
de la fruta que Dios les habia prohibido.

Con la comida de la fruta entré la concupiscencia en el hombre. Se
les ensefiaba qué Satanas les habia prometido una ciencia divina a
nuestros primeros padres; mas el hombre se sinti6 como ciego
después del pecado: se le cubrieron los ojos como con una piel,
perdieron una vista clara de las cosas que antes tenian, ahora
deben trabajar, criar hijos con dolor y esforzarse mucho para
adquirir cualquier conocimiento de las cosas.

Aprendian que a la mujer se le habia prometido un Hijo que
aplastaria la cabeza de la serpiente; de Cain y Abel; y de los
descendientes de Cain, coOmo se malearon, y como los hijos de
Dios, es decir, los buenos, se dejaron seducir por la belleza de las
hijas de los hombres, y como de su union nacié una raza de
estatura gigantesca, llena de fuerza diabdlica, y ciencias y artes
malas. Estos gigantes habian inventado todas artes de engafio y
seduccion, falsa ciencia, todo lo que aparta de Dios y lleva al
pecado, y habian pervertido de tal manera a los hombres, que Dios
determind exterminarlos salvando solo a Noé y su familia. Esta raza
habia tenido su asiento en una alta montafia y habia avanzado cada
vez mas hasta que Dios los extermind en el diluvio, y la alta



montafia se hundié y se formé alli un mar (el mar Negro). Se les
ensefiaba del diluvio, de la salvacién de Noé en el arca; de Sem,
Cam y Jafet; del pecado de Cam y de la malicia de los hombres en
la edificacion de la torre de Babel. Esta edificacion de la torre, su
destruccién, la confusién de las lenguas y la enemistad de los
hombres se les decia que tenia relacion con aquellos soberbios
gigantes de artes diabdlicas que habitaban la montafia y que era el
resultado de las uniones ilicitas con las cananitas; y que también en
la torre de Babel se practicaban cultos idolatricos. Con estas
enseflanzas se apartaban a esas jovenes paganas de toda
comunicaciéon con los iddlatras, de las artes de seduccion y de los
adornos inmodestos, de la magia, de la sensualidad y de todo la
gue aleja de Dios, previniéndolas contra todo lo que pertenece al
pecado, causa por el cual Dios castiga a los hombres. Se las
exhortaba, por el contrario, al temor de Dios, a la obediencia, a la
sumision y al cumplimiento de todas las obligaciones y a la
observancia de la sencilla vida de los pastores. Se las instruia en
los mandamientos que Dios habia dado a Noé, por ejemplo, no
comer carne cruda. Se les ensefiaba cémo Dios eligio a la familia
de Abrahan para formar un pueblo elegido, de cuya descendencia
debia nacer el Mesiasl1l5 sacando a Abrahan de la tierra de Ur y
separandolo de los demas. Se les ensefiaba como Dios habia
enviado a Abrahdn a hombres sabios, es decir, hombres que
aparecian con vestidos blancos y resplandecientes, y que éstos le
dieron a Abrahan el misterio de la bendicion de Dios para que su
descendencia fuera mas grande que todos los demas pueblos de la
tierra. De la entrega del misterio s6lo se les hablaba en general,
como de una bendicién de la cual debia nacer el Mesias. Se les
hablaba de Melquisedec como de un hombre sabio que habia
ofrecido pan y vino y habia bendecido al mismo Abrahan. También
se les ensefiaba del castigo caido sobre Sodoma y Gomorra.

LII



Jesus visita la escuela de Rebeca

Cuando Jesus entrd en la escuela estaban las jovenes haciendo un
calculo sobre la venida del Mesias y todas llegaron con sus cuentas
a determinar el tiempo presente. La entrada de Jesus produjo una
impresion extraordinaria. Jesus ensefid sobre esto mismo y explico
todo claramente. El Mesias estaba alli y no era reconocido. Hablé
del Mesias desconocido y del cumplimiento de las sefiales que
deben hacerlo reconocer. De las palabras:

"Una Virgen dara a luz un Hijo", hablé Jesls en términos oscuros:
esto les era dificil comprenderlo ahora. Les dijo que debian
considerarse dichosas de vivir en este momento tan deseado por
los patriarcas y los profetas, que no lo alcanzaron. Hablo de las
persecuciones y de los sufrimientos del Mesias, les explicé varios
pasajes Yy les dijo que pusieran atencion a lo que habia de suceder
en la préxima fiesta de los Tabernaculos, en Jeric6. Habl6 de
prodigios y de un ciego que habia de sanar. Les hizo un calculo del
tiempo del Mesias, hablé de Juan y de su bautismo, y pregunté si
ellas deseaban también el bautismo. Les ensefid la parabola de la
dracma perdida.

Estas niflas estaban sentadas en la escuela con las piernas
cruzadas, a veces con una rodilla levantada; cada una tenia un
banquillo al lado que formaba un angulo; de un lado se apoyaban
lateralmente y sobre la parte mas ancha ponian sus rollos cuando
escribian; .a menudo estaban de pie para escuchar las lecciones.
Habia en la misma casa una escuela de nifios; era una especie de
asilo, una fundacion para educar nifios huérfanos o nifios judios
rescatados de la esclavitud, que habian crecido lejos de toda



ensefianza judaica. Tenian parte en la ensefianza fariseos y
saduceos, y eran recibidas también nifias pequefias que eran
instruidas por otras mayores.

Cuando entro Jesus en la escuela de los nifios, estaban éstos
ocupados en calcular algo sobre la historia de Job y no acababan
de salir del paso. Jesus les explicd lo que no entendian y les puso
en la pizarra algunos signos para aclararlo. Les explicé también
algo que trataba de una medida de dos horas de camino o de
tiempo, que ahora no recuerdo, y les hablé mucho a los nifios del
libro de Job, que era desechado por algunos rabinos como
verdadera historia, porque los edomitas, de cuyo pais era Herodes,
se burlaban de los judios por ser crédulos de la historia de un
hombre del pais de Edom, donde nadie lo conocia. Decian que lo
de Job sélo era una fabula o parabola para entretener a los
israelitas en el desierto. Jesus explico a los nifios la historia de Job,
como sucedidé en realidad, y lo explicé al modo de los profetas y
maestros de la niflez, como si viera todo ante sus 0jos, coOmo Si
fuese su propia historia, como si hubiese El visto y oido todo, o
como si Job mismo le hubiese contado a El su historia. Pareciales a
los nifios que El habia vivido con Job, o que era un angel de Dios o
el mismo Dios. Y esto no les extrafiaba a aquellos nifios: sentian
por momentos que era un Profeta, y sabian algo de Melquisedec de
quien nadie sabia lo que era en realidad. Les habld, en una
parabola, del significado de la sal y del hijo prédigo.

Mientras tanto habian llegado los fariseos, los cuales se irritaron
porque Jesus se aplicaba a Si mismo muchas cosas que decia del
Mesias. Por la tarde anduvo Jesus con esos levitas y con los nifios
delante de la ciudad. Las nifas pequeias, guiadas por las mayores,
venian detras. Algunas veces se detenia Jesus hasta que llegaran
las nifias, mientras los nifios caminaban delante. Les ensefaba,
haciendo comparaciones con las cosas que veian en la naturaleza.
De todas las circunstancias sacaba leccion: de la vista de los
arboles, de los frutos, de las flores, de las abejas, de los péajaros, del



sol, de la tierra, del agua, del ganado y del trabajo del campo. Les
hablé maravillosamente de Jacob y del pozo que cavd en este
lugar; y cdmo ahora venia a ellos (a los nifios) el agua viva; y lo que
significa cegar el pozo, taparlo con basura, como hacian los
enemigos de Abrahan j de Jacob, y aplicéd esto a los que intentan
desacreditar los prodigios y las enseianzas de los profetas, como
hacen los fariseos.

LIII

Jesus va de Abelmehola a Bezech

Cuando Jesus a la mafiana siguiente volvié a la sinagoga, estaban
todos los fariseos y saduceos presentes con mucho pueblo. Jesus
abrio los rollos y explicé a los profetas. Los fariseos disputaron con
Jesus obstinadamente, pero El los avergonz6 a todos. Se habia
introducido en la sinagoga un hombre con el brazo y las manos
baldadas; habia deseado tanto tiempo poder acercarse y ahora
esperaba que Jesus al salir lo viera junto a la puerta de la sinagoga.
Algunos fariseos se irritaron contra él y le mandaron se apartase, y
como él se resistiese, intentaron sacarlo a empujones. El se planté
lo mejor que pudo en la puerta y miraba con aire de piedad a Jesus,
bastante distante, por la mucha gente, en un sitial alto. Jesus se
volvio al enfermo vy le dijo: "¢ Qué pides de Mi?" Hablé entonces el
enfermo: "Sefor, te pido que me sanes, porque sé que lo puedes,
con tal que lo quieras". Jesus le dijo: "Tu fe te ha salvado; extiende
tu mano sobre el pueblo”. Y en el mismo momento le vino salud al
hombre desde distancia. Extendid sus manos a lo alto y clamo,
alabando a Dios. Jesus le dijo: "Vete a tu casa y no hagas tumulto".



El hombre contestdé: "Sefor, ¢como podré ocultar un favor tan
grande que he recibido?" Salié fuera y publico por todas partes el
prodigio. Acudieron entonces muchos enfermos delante de la
sinagoga, y Jesus, al pasar, los sand. Después de esto estuvo con
los fariseos en una comida, porque a pesar de su irritaciéon y de su
rabia interna, lo trataron con cortesia exteriormente, para tener
ocasion de espiar mejor sus palabras y sus hechos. Por la tarde lo
vi todavia sanando enfermos.

Durante la mafana estuvo Jesus en la escuela de los nifios. Por
altimo lo vi rodeado de las mas pequefas, que estaban jun-titas a
El, tocando sus vestidos y tomandole de las manos. Jesls se
mostré muy carifioso con ellas y las exhorté a ser obedientes y a
temer a Dios. Las mayores estaban detras de las pequefias. Los
discipulos, a distancia, estaban extrafiados y deseaban que se
retirase de ellas. Ellos pensaban, al modo de los judios, que tal
familiaridad no era conveniente para un profeta, y que podria dar
gue hablar. Jesus desestimdé sus vanos temores, y después que
hubo exhortado a todos los nifios, animado a los mas crecidos y
fortalecido a los maestros, mandé a uno de sus discipulos que
hiciera a cada nifia un regalito.

Recibieron monedas unidas una con otra, creo que un par de
dracmas.

Luego bendijo a todas las nifias, abandon6 con sus discipulos el
lugar y se encamino al Este, en direccion del Jordan.

En el camino ensefd a grupos de labradores y pastores, y llegaron
a eso de las cuatro de la tarde frente a Bezech, que estd como a
dos horas al Este de Abelmehola, en direccion al Jordan. Hay alli
dos lugares a ambos lados del rio. La comarca es montafiosa y
guebrada y las casas estan desparramadas.



Bezech esta formada mas bien por dos poblaciones. Los habitantes
viven como aislados y no tienen mucho comercio; la mayor parte
son labradores que trabajan en un terreno pedregoso con mucha
fatiga y se ocupan de fabricar instrumentos de labranza, que llevan
al mercado, y hacen toscas mantas y telas para tiendas de
campafa. Como a hora y media de alli hace el Jordan una vuelta
hacia el Oeste, como si quisiese correr hacia el Huerto de los
Olivos; pero da luego media vuelta y forma asi una peninsula en la
ribera Oriental, sobre la cual hay una hilera de casas. Cuando vino
Jesus de Galilea a Abelmehola tuvo que pasar un rio; ahora desde
Bezech hasta Aindn podra haber cuatro horas de camino al otro
lado del rio. Delante de la ciudad, Jesus entr6 en un albergue, el
primero de los que las mujeres de Betania habian destinado para
Jesus y sus discipulos cuando andaba por esos contornos. Estaba
al cuidado del albergue un hombre piadoso y bien intencionado, el
cual salio al encuentro de los viajeros, les lavo los pies y les servio
alimento. Jesus entr6 en la ciudad donde los jefes de la escuela le
recibieron en la calle y entr6 en las casas de algunos enfermos,
dandoles la salud. Se han reunido como unos treinta discipulos en
torno de Jesus. Con Lazaro han venido varios discipulos de
Jerusalén y de los alrededores y otros de Juan. Algunos venian
ahora de Macherus, con un mensaje de Juan para Jesus. Juan le
pedia que dijese claramente que era el Mesias y se presentase
publicamente. Entre los mensajeros estaba un hijo del viudo
Cleofas. Entiendo decir Cleofas de Emads, pariente del otro
Cleofas, marido de la sobrina de Maria Santisima, y que por eso se
llama Maria Cleofas.

Otro de estos discipulos era José Barsabas pariente de Zacarias de
Hebrén.

Sus padres habian vivido primeramente en Nazaret y ahora en
Cana. Entre estos discipulos de Juan acuden otros a mi memoria.
Los hijos de Maria Heli, la hermana mayor de Maria Santisima, eran



discipulos de Juan: habian nacido tan después de su hermana
Maria Cleofas, que apenas eran mayores que los hijos de ésta.
Estos fueron discipulos de Juan y le siguieron hasta la muerte del
Bautista; luego se pasaron a Jesus. Los esposos que cuidaban el
albergue de Bezech eran piadosos y vivian, segun voto que habian
hecho, en continencia, aunque no eran esenios. Eran parientes
lejanos con la Sagrada Familia.

Jesus hablé varias veces a solas con estas personas. Todos los
discipulos presentes comieron y durmieron en este albergue. Habia
alli, dispuestos por Lazaro y las mujeres de Betania, utensilios de
cocina, mantas, alfombras, camillas, tabiques de separacion,
suelas, vestidos. Marta tenia, en una casa junto al desierto de
Jeric, todo lo necesario para estos albergues. Habia alli viudas
pobres y algunas arrepentidas que trabajan en eso y se mantenian
ellas mismas. Todo esto se hacia en silencio, sin llamar la atencion.
Pero no era poco trabajo tener todo lo necesario para tantas
personas y vigilar continuamente estos lugares, enviar mensajeros
o ir personalmente para ordenar y proveer. Jesus hizo un gran
sermon a la mafana sobre una colinita, en un lugar donde los
habitantes habian dispuesto un sillén para Jesus. Se habian reunido
muchas personas para oir a Jesus, entre ellas unos diez fariseos de
los alrededores para espiarlo.

Ensefid, con gran mansedumbre y amor hacia el pueblo, que era de
buena indole y que por haber oido a Juan y haber sido bautizado
por él, ya estaba convertido y mejorado. Los exhorté a permanecer
contentos en su estado de pequefiez, a ser compasivos Yy
trabajadores. Habl6 del tiempo de la gracia, del reino, del Mesias y
mas claramente de su misma Persona. Hablo de Juan, de su
testimonio, de su persecucion y prision. Hablé del adulterio de los
reyes por cuya causa estaba Juan en la prision. Contrapuso la
severidad de los fariseos que habian ejecutado en Jerusalén a
algunos adulteros, que al fin no cometian el pecado tan
escandalosamente como los reyes. Todo lo dijo claramente, sin



reticencias. Exhort6é a cada uno, segun su estado, sexo, condicion y
edad. Un fariseo pregunto si El entraba ahora en lugar de Juan, si
El era Aquél del cual Juan hablaba. Jesus contest6 en general y le
hizo notar su doblez y fingimiento.

Jesus tuvo aqui una conmovedora instruccion para los nifios y
nifias. Los exhortd a la paciencia: si otro maltrata, no responder con
golpes, sino llevarlo con paciencia, apartarse y perdonar al ofensor.
Nada devolver al malo, sino amor doble, y hasta a los enemigos
debian quererlos bien. Les dijo que no tocasen los bienes ajenos ni
los deseasen, y si otro nifilo deseaba tener sus plumas, sus Utiles de
escribir, sus juegos, sus frutas, que les diesen lo que deseaban y
aun mas, para dejarlos contentos, siempre que pudieran licitamente
dar esos objetos. Soélo los mansos, los compasivos Yy
misericordiosos tendran asiento en su reino. Y este asiento lo pinto
a los niflos muy hermosamente, como un trono. Hablo6 de los bienes
de la tierra que hay que abandonar para obtener los bienes del
cielo. A las nifias les recomendd especialmente no envidiar los
trajes de vanidad, la obediencia, respeto y amor a los padres,
mansedumbre y temor de Dios.

Acabada la ensefianza publica dirigi6 una alocucion a sus
discipulos en particular consolandolos con mucho amor vy
exhortandolos a llevar con El todo con paciencia y no tener
preocupacion por las cosas de la tierra. Les dijo que su Padre en el
cielo los recompensaria abundantemente y que poseerian el reino
con El. Hablé de la persecucion que sufririan El y ellos, y les dijo
claramente: "Si los fariseos, saduceos o0 herodianos os alaban,
entonces pensad que os habéis apartado de mi ensefianza y que ya
no sois mis discipulos”. Nombr¢ estas sectas con los nombres que
les correspondian. Alabé a los habitantes del lugar por su
misericordia y compasion, porque toman a menudo a Su servicio
nifios pobres de Abelmehola y trabajadores necesitados. Los alabo
también por la sinagoga nueva que habian edificado costeando
ellos mismos los gastos, aunque les habian ayudado gentes buenas



de Cafarnaum. Después san0 a muchos enfermos y fue con los
discipulos al albergue. Por la tarde se dirigié a la sinagoga, porque
habia comenzado el sabado.

LIV

Jesus enseiia en la sinagoga. Se declara Mesias

Jesus ensefd sobre Isaias, 51, 12: "Yo soy vuestro Consolador".
Hablé contra el respeto humano: que no tuviesen temor de los
fariseos y de otros molestadores y pensasen que Dios los ha creado
y los mantiene a cada uno.-Las palabras: "Yo pongo mi palabra en
tu boca", las explicé en el sentido de que Dios mando6 al Mesias y
que esta palabra de Dios esta ahora en la boca del pueblo suyo, ya
que el Mesias dice las palabras de Dios, y ellos son el pueblo del
Mesias. Todo esto lo explicé tan abiertamente que los fariseos
murmuraban entre si: "Se despacha por el Mesias". Jesus continuo:
gue Jerusalén despierte de su somnolencia y borrachera, que la ira
habia pasado y la Gracia estaba alli. Dijo que la sinagoga
infructuosa no daba hijos, y nadie rige y guia al pobre pueblo; pero
que ahora los destructores, los hipdcritas y los opresores serian
castigados e irian a la perdicién. jQue Jerusalén se despierte y Sion
se levante! Todo lo declard en sentido espiritual con respecto a las
gentes piadosas, a los penitentes, a los que a través del bautismo
del Jordan entran en la tierra prometida de Canaan, que es el reino
de su Padre celestial; que ningun impuro, ninguno que no refrene
sus pasiones, ningun pecador, pervierta ya a su pueblo.

Ensefio de la redencion y del nombre de Dios, que sera anunciado
ahora entre ellos; luego hablé de Moisés V, 16, 18, sobre los jueces



y empleados, sobre el torcer la justicia y el cohecho y reprobd
severamente a los fariseos.

Después san0 a muchos enfermos delante de la sinagoga. Al dia
siguiente volvid a la sinagoga a ensefar de Isaias, 51 y 52, y sobre
Moisés V, 16 hasta 31. Habl6é de Juan y del Mesias, de las sefales
del Mesias en otra forma, y dio a entender claramente que El era el
Mesias, puesto que aqui hablaba a muchos que ya estaban
preparados por el bautismo y la predicacion de Juan.

Traté de Isaias, 52-13 hasta 15, y dijo que el Mesias los habia de
juntar, que estaria lleno de sabiduria, que seria levantado y
honrado, y les dijo que asi como muchos se maravillaban de ver a
Jerusalén pisoteada y devastada por los paganos, asi aparecera el
Mesias entre los hombres, perseguido y despreciado. El bautizara a
muchos paganos y los purificaré; los reyes callaran delante de El
cuando sean instruidos y aquéllos a los cuales no llegd su noticia
tomaran su ensefianza y le veran. Les record6 todas sus obras y
prodigios desde su bautismo, y las persecuciones que padecia en
Jerusalén y en Nazaret, el desprecio de los espias y las burlas de
los fariseos. Recordo los prodigios de Cana, los ciegos, los sordos,
los mudos, los baldados curados y la resurreccién de la hija de Jairo
de Phasael. Sefialo el lugar y dijo: "No es lejos de aqui; id vy
preguntad y veréis que es asi". Les dijo:

"Vosotros habéis visto a Juan y le habéis conocido; €l os ha dicho
gue era el preparador de los caminos, el anunciador y precursor.
¢, Era Juan acaso muelle, delicado, distinguido? ¢O era uno venido
del desierto? ¢Vivia en palacios, comia viandas delicadas, llevaba
vestidos finos y hablaba palabras cultas y halagadoras?" Les dijo
gue Juan era el precursor: "¢ No lleva entonces el siervo los vestidos
de su Sefor? Si el Mesias que esperais debiera ser un rey
poderoso, brillante, rico y vencedor ¢ hubiera tenido por precursor a
un tal Juan? Vosotros tenéis al Salvador entre vosotros y no quereéis



reconocerlo. No es segun vuestra soberbia idea, y porque no es asi,
no lo queréis reconocer como Mesias".

Después ensefid mucho tiempo aun sobre Moisés V, 18, 19. "Yo les
despertaré un profeta de entre sus hermanos, y quien no escucha
su palabra en mi nombre, de ése tomaré yo cuenta". Fue una
exposicidon fuerte, y nadie se atrevid a contradecirle. Dijo: "Juan
estuvo en el desierto y no iba con nadie. Esto no os agradd. Yo voy
ahora de pueblo en pueblo, ensefio y sano a los enfermos, y esto
tampoco os agrada. ¢Qué clase de Mesias queréis entonces? Cada
uno de vosotros quiere otra cosa. Sois como los nifios que andan
por las calles, que cada uno se fabrica un instrumento diferente
para soplar dentro; uno toma un cafio profundo de corteza y otro
una cafia vacia".

Y nombré varios juegos de nifios, y como cada uno pide que le
toquen en una u otra forma, en uno u otro tono y a cada uno le
gusta solo su modo propio.

Hacia la tarde, cuando salié de la sinagoga, se habia reunido una
gran cantidad de enfermos. Muchos yacian sobre camillas y se
habia extendido una techumbre sobre ellos. Jesus iba de uno a otro
con sus discipulos, y los sanaba. Habia algunos endemoniados,
que clamaban y se irritaban. Jesus los libr6 del demonio
mandandoles callar y pasando entre ellos. Habia baldados, tisicos,
hidropicos, otros con granos en la garganta, mudos y sordos. Sané
a todos, en particular, imponiéndoles las manos o tocandolos,
aungue su modo de obrar era diferente en cada caso. Los curados
se sentian bien en seguida, s6lo algo cansados y la curacién se
seguia pronto segun la clase de la enfermedad y la disposicion de
cada enfermo. Los sanados se alejaban cantando salmos de David.
Habia, empero, tantos enfermos que Jesus no podia llegar a cada
uno, y entonces los discipulos ayudaban con alzar, levantar, desatar
vendas de los enfermos. Jesus puso entonces sus manos sobre las



cabezas de Andrés, Juan y Judas Barsabas, y tomando las manos
de ellos en su mano les mand6 que hicieran en su nombre con
algunos enfermos lo que El hacia. Ellos lo hicieron asi y sanaron a
muchos enfermos.

Después de esto fue Jesus con sus discipulos al albergue y
comieron solos.

Jesus apartd una gran parte de los alimentos que sobraron, los
bendijo y los mandé repartir a los paganos pobres que estaban en
Bezech. Estas caravanas de paganos fueron catequizadas por los
mismos discipulos. Procedentes de ambas orillas del Jordan se
habia amontonado gran multitud de gente en Bezech. Todos los
gue antes habian oido a Juan querian ahora escuchar a Jesus. Una
caravana de paganos, que habia querido ir a Ainon, se detuvo para
escuchar la ensefianza de Jesus. Bezech estd como a tres cuartos
de hora del Jordan, junto a una rapida corriente de agua que divide
en dos partes el lugar.

LV

Jesus deja Bezech y va a Ainén

Jesus continud ensefiando y sanando delante del albergue. Los que
se iban a bautizar, la caravana de los paganos y muchos otros se
dirigieron al Jordan para pasar al otro lado. El pasaje estaba a una
hora y media al Sur de Bezech, cerca de la ciudad de Zarthan, junto



al Jordan, a una hora de Bezech. Del otro lado, entre Bezech y
Zarthan, hay un lugarejo llamado Adam. Cerca de Zarthan es donde
se paro el Jordan cuando pasaron los hijos de Israel. Alli hizo fundir
Salomoén cacharros y utensilios; hay todavia algunas de estas
industrias y al Oeste de la vuelta que da el Jordan existe un taller
instalado en una montaia que se extiende hacia Samaria.
Encuentran ahi algo como cobre y bronce. Jesus ensefiaba durante
el camino. Cuando le preguntaron si pararia en Zarthan, contesto
que otros lugares lo necesitan mas, que Juan habia estado aqui con
frecuencia, y que le pregunten a él si habia comido sabrosamente
en buena mesa y si se habia divertido en este lugar. Habia alli un
vado amplio para pasar el Jordan; después tuerce el Jordan hacia el
Oeste. Del otro lado caminaron como dos horas hacia el Oriente, a
la parte Norte de un arroyo que se echa en el Jordan, no lejos de
alli. Llegaron a un arroyo junto a Sukkoth, a la izquierda.
Descansaron entre Sukkoth y Ainén, a cuatro horas de distancia,
bajo tiendas. Cuando pasaron el Jordan pudieron ver a Salem, del
otro lado, que hasta ese momento lo habia cubierto la ribera
montafiosa: estaba en medio de la desembocadura Oeste del
Jordan, frente a Aindn. En Aindn habia una gran multitud de gente.
Los paganos se habian extendido entre la colina de Ainén y el
Jordan.

Habian acudido diez fariseos, de Ainon algunos, otros de diversos
lugares, entre ellos el hijo del fariseo Simedn, de Beta-nia. Con todo
habia entre ellos prudentes y moderados. En la parte Norte de la
montafia hacia arriba estd Ainon, como pequefia ciudad, como
suelen ser las casas de lugares de recreo. En esta parte de la
ciudad estaba la desembocadura de la fuente del estanque de los
bautismos situada al Oriente de la montafia. La fuente de agua era
llevada en canales de hierro. Esta desembocadura se habia cerrado
y se abria s6lo segun la necesidad. Habia una casa para el cuidado
de la fuente. Delante del lugar vinieron los fariseos, entre ellos el
hijo de Simoén el leproso, al encuentro de Jesus. Lo recibieron
amigablemente, con deferencia y respeto. Llevaron a una tienda a
Jesus y a sus discipulos, les lavaron los pies, sacudieron sus



vestidos y los refocilaron con pan, miel y bebida. Jesis manifest6
que estaba contento, que habia alli gente bien intencionada; pero le
pesaba que pertenecieran a esa secta de fariseos. Siguié con ellos
a la ciudad y entré en un patio donde le esperaba gran multitud de
enfermos, extranjeros y del pais. Yacian en parte bajo tiendas y en
parte en las galerias de la casa. Algunos podian caminar. Jesus
sano a todos con la imposicién de las manos y con exhortaciones.
Los discipulos ayudaban a traer enfermos, a levantarlos, a
desatarlos de sus vendas. Varias mujeres con flujo de sangre
estaban a distancia palidas y veladas. Cuando Jesus termind con
los enfermos, fue hacia ellas, les impuso las manos y las sand.
Habia baldados, hidropicos, tisicos, con granos en el cuello y en el
cuerpo, que no eran impuros, ademas de mudos, sordos y dolientes
de todas clases. Este patio terminaba en un corredor de columnas,
donde habia una entrada. Habia muchos espectadores, los fariseos
y algunas sefioras. Jesus estaba con los fariseos aqui, porque
habia entre ellos algunos moderados y lo habian recibido bien y
sinceramente; por eso les dio aqui ciertas preferencias.

Queria mostrarles que no tenian razén en decir que soélo se juntaba
con publicanos, pecadores y mendigos. Queria también mostrarles
gue les daba el honor que les era debido siempre y en todas partes
donde se portaban correctamente. Aqui se empefaron ellos mismos
en mantener el orden entre los enfermos y Jesus dejoé que hicieran
todo como les parecia a ellos.

LVI

Maria de Suplian



Mientras Jesus estaba ocupado en sanar a los enfermos, entro por
la puerta trasera del gran corredor una apuesta sefiora, de mediana
edad, vestida a modo de extranjera. Llevaba cubierta la cabeza y
los cabellos con un velo delicado, cuajado de perlas. La parte
superior la cubria desde el cuello un corpifio que terminaba en
forma de corazo6n abierto por los lados.

Este corpifio estaba sobrepuesto como un escapulario, ajustado al
cuerpo y cerrado con preciosas correas y adornos de perlas en el
cuello y el pecho. De alli caian dos sacos plegados hasta los pies,
el uno mas corto que el otro, ambos de lana blanca, con adornos de
hermosas flores. Las mangas eran anchas y en el hombro traia
prendido un manto corto que caia sobre ambos brazos. Cubriase
todo con un manto largo de lana blanca. Se acerco muy triste y
angustiada, llena de confusion y de pesar; su rostro delgado
indicaba llanto y su mirada era extraviada. Queria llegar hasta
Jesus, y no podia por la multitud. Los atareados fariseos le salieron
al encuentro, y ella les dijo:

“Llevadme hasta el Profeta, para que me perdone mis pecados y
me sane".

Los fariseos contestaron: "Mujer, vete a casa. ¢Qué quieres aqui?
El no querra hablar contigo. ¢ Cémo podra El perdonar tus pecados?
El no querra tratar contigo: eres una adultera”. Cuando la mujer oy6
esto, palidecio, se entristecié en extremo, se echd en tierra, rasgo
su manto de arriba abajo, se quitd violentamente su velo, y grito:
"iAh, entonces estoy perdida! jAhora vuelven a posesionarse de
mil... jMe desgarran!... jAlli estan ellos!..." Y nombr¢ a cinco diablos
gue entraron en ella: el diablo de su marido y los de cuatro otros
amantes. Era un espectaculo espantoso. Unas mujeres que estaban
alli la levantaron y llevaron a la desolada mujer a su casa.



Jesus, que sabia todo esto, no quiso, sin embargo, avergonzar aqui
a los fariseos; dejo que hicieran segun querian y continudé su
enseflanza y sus curaciones con los demas. Su hora aun no habia
llegado. Se dirigié con sus discipulos, acompafiado del pueblo a
través de la ciudad, subiendo luego a la altura, al lugar de
ensefianza de Juan, en la colina rodeada de casitas y vallados, a
cuyo lado estaba situado el castillo medio derruido que habia
habitado Herodes cuando la predicacion de Juan. Todo el contorno
de la colina estaba lleno de pueblo que esperaba a Jesus. Este
subié al lugar de la predicacion, cubierto con lonas por arriba y
abierto por los cuatro costados.

Tuvo lugar una gran predicacion. Jesus hablo de la gran
misericordia de Dios con su pueblo, en especial, y con todos, vy
repaso los textos de los profetas, mostrando la providencia de Dios
y demostrando que todo se cumplia ahora en este tiempo y
momento. Con todo, no dijo tan claramente que El era el Mesias,
como en Bezech. Hablé también de Juan, de sus trabajos y de su
prision. Las muchedumbres eran llevadas y alejadas de alli, por
turno, para oirle. Jesus preguntd a algunos grupos por qué querian
ser bautizados, por qué habian esperado hasta ahora, qué
entendian por el bautismo. Los dividi6 en clases que debian
bautizarse primero y luego los que debian esperar hasta después
de recibir mayor instruccion. Recuerdo la contestacion de un grupo
a la pregunta de por qué habian esperado hasta ahora. Dijo uno:
"Porque Juan siempre ensefiaba que vendria Uno que era mas
grande que él y asi hemos esperado para recibir mayor gracia".
Sobre esto levantaron la mano todos los que eran de la misma idea
y formaron asi un grupo que recibié de Jesus algunos avisos y la
indicacion del tiempo en que debian bautizarse. Por la tarde, a las
tres, se dio por terminada esta gran ensefanza.

Jesus fue con sus discipulos y los fariseos a la ciudad, donde le
habian preparado una gran comida en una sala del albergue. Pero



cuando Jesus llego a la sala del festin, no entro, y dijo; "Yo tengo
otra hambre", y preguntd, aunque lo sabia perfectamente, por la
casa donde vivia la mujer que habian alejado de alli en la mafana.
Le sefalaron la casa, que no estaba lejos, y dejando Jesus a los
demas, entro en el vestibulo de esa casa. Yo he visto, cuando se
acerco Jesus, el terror de la mujer. EI demonio que la poseia la
arrojaba de un rincén a otro de la pieza: parecia un animal que
trataba de esconderse. Cuando Jesus entr6 al patio y se acercaba
adonde estaba la infeliz, salié volando desde su casa y se meti6é en
un soétano, ocultdndose en un especie de barril, que era mas
angosto arriba, y al querer ocultarse, se partié el recipiente con
mucho estrépito, porque era un gran tonel de barro cocido. Jesus, al
fin, habld, y dijo: "Maria de Suphan, mujer de... (aqui pronuncio el
nombre del marido, que yo he olvidado): Yo te mando, en nombre
de Dios, que vengas junto a Mi". Vino entonces la mujer, toda
envuelta desde la cabeza a los pies, como si el diablo la forzase a
envolverse en su propio manto, COmo un perro que se acerca,
esperando ser apaleado; acercose a Jesus arrastrdndose sobre
manos Yy pies. Jesus le dijo: "Ponte en pie". Se levantd en seguida,
pero apretd su velo sobre la cabeza y el cuello tan estrechamente
como si intentase estrangularse. Dijole entonces el Sefior:

"Descubre tu rostro”. Ella levanté el velo. Tenia los ojos bajos y
extraviados, como si la forzase el diablo a apartarlos de Jesus.
Jesus acerco su rostro al de ella y dijo: "Mirame". Y ella lo hizo asi.
Jesus soplo sobre ella, y un denso vapor salio de la infeliz a todos
lados. Ella cay6 de rodillas ante Jesus. Las criadas habian acudido
por el ruido del recipiente hecho pedazos y estaban ahora a cierta
distancia mirando la escena. Jesus les mando llevar a la mujer a su
casa en una camilla y la siguié con sus discipulos.

La encontro alli hecha un mar de lagrimas. Jesus se acerco a ella,
le puso las manos sobre la cabeza y le dijo: "Tus pecados te son
perdonados". Ella lloraba a mares, y se puso de pie. Luego vinieron
sus tres hijos a la pieza: un nifio de doce afios y dos niflas de nueve



y de siete afos; éstas tenian un vestido amarillo con adornos y
mangas cortas. Jeslus se dirigid a los nifios, les hablo
cariiosamente, les pregunté y les ensefié. La madre dijo: "Dad
gracias al Profeta; El me ha curado". Entonces se echaron los nifios
en tierra, delante de Jesus. Jesus los bendijo y, segun su edad,
llevé a cada uno de ellos junto a su madre y puso las manos de los
nifos en las de la madre, y me parecié que con eso quitaba de ellos
un baldén, y que ahora eran nifios legitimos, pues eran hijos tenidos
en su extravio. Jesus consol6 a la mujer diciéndole que podia
todavia reconciliarse con su marido, y la exhorté a perseverar en la
penitencia y en el arrepentimiento y a vivir ordenadamente.

Después se fue con sus discipulos a la cena con los fariseos.

Esta mujer era de Suphan, de la tierra de Moab, y era descendiente
de Orpha, viuda de Cheljon, nuera de Noemi, la que por consejo de
Noemi no fue a Belén, para acomparfar a Noemi, como Ruth, la otra
viuda de su hijo Mahalon. Orpha, viuda de Cheljén, hijo de
Elimelech, de Belén, casé de nuevo en Moab y de esta familia era
Maria de Suphan. Era la mujer de un judio y era rica, pero adlltera,
y los tres hijos que tenia no eran de su marido. Su marido la habia
repudiado, conservando sus hijos legitimos. Ella vivia en su casa
propia, en Ain0n; estaba desde hacia tiempo llena de
arrepentimiento y de dolor, se portaba bien y algunas mujeres
buenas de Aindn se llevaban muy bien con ella. La ensefianza de
Juan Bautista y sus reproches a Herodes por su adulterio la habian
confirmado en sus buenos propésitos. Estaba a menudo poseida
por cinco demonios, que se habian presentado subitamente cuando
la ultima vez habia ido al patio donde Jesus sanaba, y cuando los
fariseos la desecharon, colocandola esa vez al borde de la
desesperacion. Por su descendencia de Orpha, cufiada de Ruth,
tenia esta mujer vinculo con la ascendencia de Jesus, desde David.
Me fue mostrado como este brazo desviado del rio de la
descendencia, enturbiado por la culpa, era ahora purificado, y
entraba por esa purificacion, por medio de Jesus, en la Iglesia.



Jesus, como he dicho, entr6 en la sala del convite con los
discipulos, donde estaban los fariseos, y se sent0 a la mesa con
ellos. Estaban algo amostazados porque Jesus hubiese prescindido
de ellos y hubiese El mismo buscado a la mujer que ellos, delante
de tantos, habian rechazado y alejado; pero guardaron prudente
silencio porque temian una reconvencion de Jesus.

Jesus los traté durante la comida con toda consideracion y ensefié
con pardbolas y comparaciones. Hacia la mitad de la comida
vinieron los hijos de la Suphanita vestidos de fiesta y entraron en la
sala. Una de las hijitas traia un recipiente blanco con agua muy
olorosa; la segunda, otro recipiente con esencia de nardo, y el nifio
otro recipiente. Se adelantaron a la parte abierta de la mesa, se
echaron a los pies de Jesus y pusieron sus regalos sobre la mesa.
La misma mujer entré luego con sus doncellas, aunque no se
atrevia a adelantarse. Llevaba un velo y traia una copa de vidrio
transparente y brillante, donde habia plantas aromaticas rodeadas
de hierbas vivas. Los fariseos miraban contrariados a la mujer y a
los hijos.

Jesus dijo a la mujer. "Acércate, Mara". La mujer se acerco
humildemente y sus hijos, a quienes dio el regalo, lo depusieron
junto a los demas sobre la mesa. Jesus agradecio los regalos. Los
fariseos murmuraron, como mas tarde con Magdalena pensando:
"Esto es desperdiciar; es una prodigalidad, contra la moderacion y
en dafo de los pobres". Lo decian sélo buscando qué reprochar en
la mujer. Jesus hablé muy amigablemente con ella y con los hijos, a
los cuales regalo frutas; y luego salieron. La Suphanita continuaba
siempre humilde, detras de Jesus, y dijo JesUs a los fariseos:
"Todos los dones vienen de Dios. Para agradecer lo que es costoso
hay que dar lo mas costoso también, lo que uno tiene de mejor.
Esto no es prodigalidad. La gente que trabaja en la confeccion de
estas esencias, debe también vivir".



Con todo, mandd a uno de sus discipulos que el precio de los
regalos lo distribuyera a los pobres. Hablé todavia del
arrepentimiento y la conversién de esa mujer; reclamo para ella el
debido respeto, y la consideracion también de los demas habitantes
de la ciudad. La mujer no dijo una palabra: sélo lloraba de continuo
debajo de su velo. Se echo a los pies de Jesus y salio de la sala.

Jesus ensefo luego acerca del adulterio y afiadié: "¢ Quién de entre
vosotros se encuentra libre del adulterio espiritual?" Dijo que Juan
no pudo convertir a Herodes; pero que esta mujer estaba
convertida; y trato de la oveja perdida y hallada. Habia consolado a
la mujer en su casa, deseandole que salieran buenos estos hijos
gue Dios le habia dado; y le habia dado esperanza de agregarse a
las mujeres que estaban con Marta y trabajar para el hospedaje de
los discipulos. Después de la comida he visto a los discipulos
repartir muchas cosas entre los pobres. Jesus se retir6 a la parte
Oeste de la colina de Ainén, de donde estaba a cierta distancia el
campamento de los paganos.

Creo gue habia alli un albergue bajo tiendas, donde ensefi6 a los
paganos.

Aindn estaba en el territorio de Herodes, pero pertenecia, como una
posesion al otro lado de los limites, al tetrarca Felipe. A pesar de
ello, habia varios soldados de Herodes enviados para espiar.

LVII



Jesus en Ramoth Galaad

Desde Ainon se dirigié Jesus con doce discipulos costeando el rio
Jabok y sus contornos. Andrés, Santiago y Juan quedaron en Ainon
para bautizar en la fuente que estaba al Este de la colinita. El agua
venia de la colina a la fuente, llenaba un pequefio estanque detras,
regaba algunas huertas y era apresada en la parte Norte de Ainon,
en una fuente desde la cual podia dejarsele correr de nuevo al
Jordan. He visto a Jesus y a sus discipulos, a una hora al Este de
Sukkoth, ensefiando en una ciudad al Mediodia de Jabok. Entre los
muchos enfermos que sand habia un hombre ciego de nacimiento.
Jesus lo toco con su saliva, sus parpados se abrieron y el hombre
tuvo vista. Jesus camind a través del Jabok que corre en un valle y
tuerce despueés al Este, hasta Mahanaim, ciudad limpia, dividida en
dos partes. Jesus se sentd junto al pozo, cerca de la ciudad; pronto
acudieron los jefes de la sinagoga y los ancianos de la ciudad, con
lavabos, alimentos y bebida. Le dieron la bienvenida, les lavaron los
pies a El y a sus discipulos, derramaron una esencia en su cabeza,
les ofrecieron a El y a sus discipulos una refeccion y una bebida, y
lo llevaron con gran contento y sencillez .a la ciudad. Jesus hizo una
breve explicacion del patriarca Jacob, de lo mucho que por alli
anduvo y sobrellevd. La mayoria de los oyentes tenia ya el
bautismo de Juan. Reinaba aqui una vida patriarcal y muchas
costumbres sencillas de los tiempos antiguos.

Jesus no se detuvo mucho tiempo. Era sélo una demostracion de
afecto y de honor que hacia a este pueblo. Pasé desde Mahanaim a
la parte Norte de Jabok, a una hora al Este del lugar donde se
encontraron Jacob y Esau. El valle formaba alli un recodo. Durante
el camino iba ensefiando a sus discipulos. Después de algun
tiempo repasaron el Jabok a la orilla del Mediodia, no lejos donde
se unian dos arroyos y se echaban al Jabok.



Caminaron al Este y tuvieron el desierto de Efrain a la derecha. Al
Este del monte Efrain esta situada, sobre un barranco que mira al
valle, la ciudad de Ramoth-Galaad, una ciudad hermosa, limpia y
bien trazada, donde habia algunos paganos que vivian en calles
propias y tenian templo. Habia levitas que atendian el culto divino.
Un discipulo los habia precedido anunciando la venida de Jesus.
Los levitas y otras personas distinguidas lo esperaban en una
tienda, junto a un pozo, fuera de la ciudad. Lavaron los pies a los
recién llegados, les dieron alimento y los acompafiaron a la ciudad,
donde habia muchos enfermos reunidos en una plaza, que pedian
ayuda al Seior.

A la tarde ensefi6 en la sinagoga, pues era este Sabado, de la fiesta
de las ofrendas, un dia de tristeza popular con motivo de la
recordacion de la hija de Jefté, que era de esta ciudad. Se habian
reunido especialmente muchas jovenes de la ciudad y de los
alrededores. Jesus y sus discipulos tomaron su comida con los
levitas y pernoctaron en casa junto a la sinagoga. En esta comarca
no habia albergues dispuestos para Jesus y los suyos; en cambio,
en Ainén, Kamon y Mahanaim habian sido alquilados con
anterioridad.

Ramoth esta situada como una terraza en una montafia y detras de
ésta, en un pequefio valle, enfrente, esta la parte habitada por los
paganos. Tienen alli un templo y se conocen sus casas por las
figuras que se ven sobre los techos. En el techo del templo también
hay un grupo escultérico: en el medio, una figura coronada que
llevaba una fuente en la mano y que estaba sobre otra fuente de
agua; otras figuras de nifios, en torno, sacaban agua y se la
derramaban unos a otros. Las ciudades son aqui mucho mas
limpias y hermosas que las ciudades antiguas judias. Las calles
tienen forma de una estrella que convergen en un punto céntrico;
los angulos son redondos, como también los muros que corren en
torno. Era una ciudad libre de refugio para los culpables (Deut., 4-43



y Jos., 20-8) y tiene un gran edificio apartado de los demas, donde
debian vivir. Ahora esta arruinado y parece que ya no se usa para
ese fin. La gente se ocupa de fabricar mantas, y bordar flores y
animales en las mantas, parte para el comercio y parte para uso del
templo. He visto a muchas mujeres y muchachas trabajar en esto
en un gran edificio y en tiendas muy largas. Las gentes visten al
modo de los antiguos israelitas y son muy limpios. Sus vestidos son
de lana fina.

LVIII

La fiesta de la hija de Jefté

Jesis tomO parte en una gran fiesta que se hacia en
conmemoracién del sacrificio de la hija de Jefté. Camind con sus
discipulos y los levitas al Este de la ciudad, sobre un hermoso lugar
al aire abierto donde se habia preparado todo. Estaba reunido el
pueblo de Ramoth-Galaad en numerosos circulos. Veiase la colinita
con el altar donde habia sido sacrificada la hija de Jefté y frente a él
un semicirculo de asientos sobre la hierba para las jovenes y
asientos para los levitas y los jueces de la ciudad. Se inici6 una
procesion ordenada hacia las afueras de la ciudad al lugar indicado.
Las doncellas de Ramoth y las de otras ciudades de los alrededores
llevaban vestidos de luto, y una doncella vestida de blanco y con
velo hacia de hija de Jefté. Otro grupo de doncellas iban vestidas de
oscuro con la barbilla cubierta; de un brazo llevaban pendientes
unos correajes con franjas negras.



Eran las que hacian de compafieras llorosas de la hija de Jefté.

Delante del cortejo iban nifias echando flores y otras tocaban en
flautas unos aires tristes. Conducian también tres corderitos. Era
una fiesta y una recordacion en forma con toda clase de usanzas
antiguas, ensefanzas y cantos; en parte recordaban el triste hecho
y en parte eran cantos de salmos y de otros recordatorios del
acontecimiento. La que hacia de hija de Jefté era cantada y
consolada en coro por las compaferas, y ella misma pedia ser
sacrificada. Los levitas y los ancianos celebraron un consejo sobre
el caso con cantos apropiados y ella misma se adelant6 recitando
algunas palabras, donde pedia se cumpliese el voto de su padre.
Traian rollos de los cuales leian trozos y otras partes recitaban de
memoria.

Jesus mismo tomo parte en esta fiesta. Fungia de sumo Sacerdote
0 juez en el caso; dijo algunas de las formulas acostumbradas y
otras ensefanzas. Se sacrificaron tres corderos, rociando con la
sangre en torno del altar, y la carne asada se repartid entre los
pobres del lugar. Jesus hablé a las doncellas sobre el tema de la
vanidad, y de sus palabras entendi que la hija de Jefté hubiera
podido ser declarada libre de la muerte si no hubiese sido tan
vanidosa.

Esta recordacion durd hasta la tarde y varias jovenes se cambiaban
en el papel de hija de Jefté, o Jeftias, porque he visto que ya se
sentaba una, ya otra en el banco de piedra, en medio del circulo, y
cambiaba en una tienda los vestidos con la doncella anterior.
Estaba vestida como la joven Jeftias en su sacrificio. El mausoleo
de Jeftias estaba todavia sobre una colinita y el sacrificio de los
corderos al lado. Este mausoleo era un sarcofago cuadrado, que se
destapaba por arriba. Cuando la grasa y las partes del sacrificio
estuvieron quemadas, el resto con las cenizas y los desperdicios se
llevaron al mausoleo cercano y lo sostuvieron sobre la abertura de



modo que la ceniza y los restos caian en el mausoleo. Cuando se
sacrificaron los tres corderitos he visto que se rocié con la sangre
los contornos del altar mientras las doncellas recibian con un
bastoncito un poco de la sangre en el borde final de los largos velos
que tenian sobre sus hombros. Jesus explico:

"Jeftias, tU debias haberte quedado en casa para dar gracias a Dios
por la victoria que el Sefior habia concedido al pueblo; pero ta
saliste vanidosa buscando ser saludada como hija del héroe y la
fama mundana, y saliste con adornos vanos y con gran estrépito
buscando celebridad y gloriandote delante de las demas hijas del
pueblo”.

Cuando terminaron estas fiestas todos se fueron a un lugar de
recreo cercano donde bajo emparrados y arcos de sombra se habia
preparado una comida.

Jesus intervino también en esta parte de la fiesta y se sent6 en una
mesa donde eran servidos los pobres del lugar y conto alli algunas
parabolas. Las doncellas comieron también en este lugar, pero
estaban separadas de los hombres por divisiones. Estando
sentados no se veian las mesas de ellas, pero de pie se veian,
porque eran de; poca altura las divisiones. Después de la comida
fue Jesus con sus discipulos, los levitas y muchos otros de nuevo a
la ciudad. Le esperaban muchos enfermos, a los cuales sand, entre
ellos lunaticos y melancdlicos. Luego ensefié en la sinagoga sobre
Jacob y José y la venta de éste a los egipcios, y afiadio: "Un dia
Otro también sera vendido por uno de sus hermanos; también Este
recibira después a sus hermanos arrepentidos y los consolara en el
tiempo de la carestia con el pan de la vida eterna”. Luego, la misma
tarde, preguntaron algunos paganos a los discipulos humildemente
si podrian también ellos tener alguna parte en el gran Profeta, y los
discipulos se lo dijeron al Sefior, el cual les prometié ir mafiana a su
ciudad.



Jefté fue hijo de una mujer pagana echado de Ramoth por los hijos
legitimos de su padre y vivid en la cercana comarca de Tob en
compariia de soldados y gente de presa. (Ramoth se llama también
Maspha). Jefté tenia de su difunta mujer pagana una hija Unica, de
hermosa apariencia, prudente, pero muy vana. Jefté era un hombre
decidido, fuerte y de mucha valentia, deseoso de triunfos y
mantenia invariable su palabra dada. Aunque era judio de
nacimiento era en verdad un guerrero pagano. Era en este caso un
instrumento en las manos de Dios. Lleno de ansias de gloria,
deseoso de vencer y ser cabeza de su pueblo, del cual habia sido
echado, hizo el voto solemne de sacrificar a Dios aquella persona
gue primero le saliera al encuentro de su casa. Como no amaba
mucho a los demas de su casa no pensO que podia salir le
precisamente su hija. Este voto no agrado al Sefior; pero se hizo y
su cumplimiento debia servir de castigo a €l y a su hija, para acabar
con su descendencia en lIsrael. Esta hija se habria maleado
probablemente con la vanidad de la victoria y con la exaltacion de
su padre; en cambio, entonces hizo dos meses de penitencia y
murio por Dios, y esta pérdida trajo al padre al buen camino y a su
mejoramiento. He visto que la hija salié al encuentro de su padre a
mas de una hora de camino de la ciudad con gran acompafiamiento
de doncellas, con cantos, tocadores de flautas y citaras. Fue la
primera persona que alcanzoé a ver al dirigirse a la ciudad.

Cuando supo su desgracia, pidi6 dos meses para pasar en la
soledad con sus compaferas, para llorar su muerte como virgen,
pues su padre no tendria descendencia en lIsrael y también para
prepararse con la penitencia a la muerte. Salié con varias doncellas
a través del valle de Ramoth y se fue a la montaia, y vivié alli dos
meses en tiendas de campafia en oracion y penitencia. Las
doncellas de Ramoth se turnaban para hacerle compafia.

Ella llor6 alli su vanidad y su deseo de ser alabada. Se celebrd en
realidad un consejo sobre ella, si podia ser librada de la muerte;



pero no era posible porque habia sido dedicada por su padre con
sagrado juramento, y era un voto que nadie podia desatar. He visto
que ella misma pedia se cumpliera el juramento, hablando con gran
prudencia y emocion. Su muerte fue acompafiada de gran tristeza y
sus compaferas cantaban cantos melancolicos en torno de ella.
Ella estuvo sentada en el mismo lugar donde estaban las doncellas
en la fiesta. Aqui volvié a celebrarse un consejo de si podia ser
rescatada; pero ella nuevamente se adelantd y pidio ser sacrificada
y morir, como en efecto se hizo. Tenia blancas vestiduras y estaba
envuelta desde el pecho hasta los pies; desde la cabeza hasta el
pecho estaba cubierta s6lo de un velo transparente blanco, que
dejaba ver su rostro, su espalda y su cuello. Ella misma se adelanto
al altar. Su padre no pudo despedirse de ella y abandonoé el lugar
del sacrificio»16. Tom6 una bebida roja en una taza, creo, para
guedar como anestesiada. Uno de los guerreros de Jefté tenia que
darle el golpe de muerte. Le vendaron los 0jos, para significar que
no era €l un asesino, puesto que no veia a la persona que iba a
matar. A ella se la inclind sobre su brazo izquierdo y él puso sobre
su garganta un cuchillo corto y con él le cortd el cuello. Cuando
tomo ella la bebida roja, quedé como desmayada, y entonces el
guerrero la sujetdé. Dos de sus compafieras, vestidas de blanco,
tomaron en una taza su sangre y rociaron con ella el altar. Después
fue envuelta por sus compafieras y tendida sobre el altar, cuya
superficie era un asador. Se encendi6 el fuego debajo y cuando
todo no era mas que una masa negra carbonizada, algunos
hombres tomaron el cadaver con el asador, lo depositaron en el
borde del mausoleo y dejaron que se deslizara dentro teniendo el
asador inclinado; luego cerraron el mausoleo. Este mausoleo
estaba aun en tiempos de Jesucristo.

Las compafieras de Jeftias y muchos de los presentes habian
teflido sus velos con su sangre y algunos se llevaban las cenizas.
Antes de ser envuelta en su traje de sacrificio habia sido bafiada y
adornada en una tienda por sus compaferas. Era un camino como
de dos horas, en la montafia al Norte de Ramoth, donde Jeftias fue
al encuentro de su padre con sus compafieras.



Cabalgaban en pequeios asnos, adornados con bandas vy
campanillas que sonaban al caminar. Una cabalgaba delante de
Jeftias y dos a su lado; luego seguian los demas con cantos y
estruendos. Cantaban el cantico de Moisés con motivo de la
perdicion de los egipcios. Cuando Jefté vio a su hija rasgd sus
vestiduras y quedd desconsolado en extremo. Jeftias, en cambio,
no se mostré tan desconsolada; permanecioé silenciosa cuando oyo
su destino.

Cuando sali6 para el desierto con sus compafieras, que habian
llevado alimentos de ayuno, hablé su padre por ultima vez con ella:
era esto el principio del sacrificio. Le puso las manos sobre la
cabeza, como se hacia con las cosas que habian de ser
sacrificadas y dijo estas solas palabras: "Ve, tu no tendras a ningun
hombre". Y ella contesté: "Si, yo no tendré a ningin hombre". Y no
hablaron mas. Después de la muerte dedic6 a ella y a la victoria un
hermoso recuerdo en Ramoth, con un pequeio templete encima y
ordend una fiesta de recordacién cada afio en el mismo dia, para
conservar la memoria de su triste juramento para aviso a todos los
osados. (Jue., 39-40).

La madre de Jefté habia sido una pagana hecha judia y la mujer de
Jefté era hija de una pagana y de un hombre judio nacido fuera de
matrimonio. Su hija no estaba cuando fue echado de su patria y
vivid en el pais de Tob, porque habia quedado todo el tiempo en
Ramoth con su madre, que entre tanto habia muerto. Jefté no habia
estado aun en su ciudad natal desde que habia sido llamado por
sus conciudadanos; en el campamento de Mizpha habia concertado
el plan, juntado gente y no habia ido a su casa ni a ver a su hija.
Cuando hizo el juramento no penso en su hija, sino en los parientes
gue le habian echado de casa; y por eso fue por Dios castigado.



LIX

Jesus entre los paganos de Ramoth

Cuatro dias duraron las fiestas de la conmemoracion de Jefte.
Después Jesus fue con sus discipulos al lugar donde habitaban los
paganos en Ramoth, que lo recibieron con gran veneracion a la
entrada de la calle que habitaban. No lejos de su templo habia un
lugar para ensefiar, adonde habian traido a los enfermos y
ancianos, a los cuales sané de sus dolencias. Los que le habian
invitado parece que eran sabios, sacerdotes y fildsofos; sabian de la
venida de los Reyes Magos, como habian éstos observado la
estrella del Mesias, y pertenecian a esta secta de observadores de
astros. Tenian no lejos un lugar apropiado sobre una colina para
observar las estrellas, como en el pais de los Magos. Habian
deseado hace tiempo una ensefianza y ahora la iban a recibir del
mismo Jesus.

Hablé muy profundamente; también se refirio a la Santisima
Trinidad, y en esta ocasién oi estas palabras, que me causaron
extrafieza: "Tres son las cosas que dan testimonio: el agua, la
sangre y el espiritu, y éstas estan juntas en uno". Les habl6 de la
caida del primer hombre en el pecado, de la promesa del Redentor
y muchas cosas de la conducta de los hombres, del diluvio, del
pasaje del Mar Rojo y del Jordan y del bautismo. Les dijo que los
judios no habian poseido toda la Tierra Santa y que muchos
paganos habian quedado dentro; que El venia ahora a tomar lo que
habia quedado para incorporarlo a su reino; pero no con la espada
y la violencia, sino con el amor y la gracia.



Conmovié a muchos sobremanera y los envio a bautizarse a Ainon.
A otros siete hombres de edad que ya no podian ir alla los hizo
bautizar aqui por sus discipulos. Se trajo un recipiente que se puso
delante de ellos; éstos entraron en una cisterna de bafio, de modo
gue estaban hasta las rodillas en el agua; sobre el recipiente de
agua se puso un pasamanos para apoyarse. Dos discipulos
pusieron sus manos en el hombro de los bautizandos y Matias, un
discipulo de Juan, les echo el agua, a uno después de otro. Uso
una especie de taza con mango para echar el agua sobre la
cabeza. Jesus les dijo a los discipulos la formula que debian repetir
en los bautismos. Los hombres se presentaron limpios, vestidos de
blanco. Jesus ensefid luego al pueblo en general sobre la castidad y
el matrimonio; a las mujeres les recomendd la obediencia, la
humildad y la educacién de los hijos. Las gentes se mostraron muy
bien dispuestas y lo acompafnaron con mucho cariio de regreso.

Cuando Jesus volvio a la ciudad de los judios, sané aun a los
enfermos que estaban delante de la sinagoga. Los levitas no vieron
bien que hubiese estado con los paganos. JesUs ensefid en la
sinagoga, donde continuaban aun las fiestas de Jefté, sobre el
llamamiento de los paganos y como muchos de ellos se sentarian
en su reino, preferidos a los hijos de Israel; y que El habia venido a
incorporar a la tierra de promision a aquellos paganos que ellos, los
israelitas, no habian podido echar de ella, y que esto se realizaba
por la gracia, la ensefianza y el bautismo. Habl6 también de la
victoria y del juramento de Jefté.

LX

Las jovenes celebran la conmemoracion de Jeftias



Mientras Jesus ensefaba en la sinagoga, las jovenes celebraban su
fiesta en el monumento de Jeftias, que su padre le habia erigido,
que luego fue restaurado y adornado ahora con muchas cosas
traidas por las jovenes en su anual recordacién. Estaba el
monumento en un templo redondo, cuyo techo tenia una abertura.
En medio del templo habia un templete redondo compuesto de
columnas abiertas con una cupula a la cual se subia por escalones
ocultos en una de las columnas. En torno de esa cupula habia una
representacion de la victoria de Jefté con figuras del tamafio de
nifos. Esta representacion es de una masa delgada, brillante, como
de placas de metal; arriba parecia que las figuras miraban dentro
del templete. Llegado uno arriba podia estar parado sobre una
plataforma de metal, de cuyo medio sale una vara con brotes hacia
fuera del techo del templo y desde alli se puede contemplar la
ciudad y el paisaje en torno. Esta plataforma era tan ancha que
podian dos jévenes ir alrededor tomando de la mano la vara del
centro del templete. En el medio de este mausoleo estaba la figura
de Jeftias, de marmol blanco, sentada en una silla, semejante a
aquella en la cual estuvo sentada en realidad. La cabeza de esta
estatua alcanzaba la primera voluta de la escalera de caracol que
subia al templete.

En torno de la figura habia tanto espacio como para tres hombres
juntos. Las columnas del templete estaban unidas con hermosa
rejilla. La parte exterior de este mausoleo era de piedras veteadas
de varios colores y las volutas de la escala eran cada vez mas
blancas al subir. En el templo de este monumento celebraban las
jovenes la fiesta de Jeftias, que tenia en la mano un pafiuelo junto a
los ojos, como si llorara, y la otra hacia abajo sostenia un ramo
quebrado o una flor tronchada. Toda esta fiesta procedié con mucho
orden. De vez en cuando extendian cortinas en torno del templo y
se juntaban en grupos o separadas unas de otras, en oracion, llanto
y gemidos.



Miraban la figura del medio y cantaban alterndndose unas con
otras. A veces venian delante de la figura, echaban flores, la
adornaban con guirnaldas y entonaban cantos sobre la brevedad de
la vida. Recuerdo esto:

"Hoy a mi, mafiana a ti". Alababan la fortaleza de Jeftias y su
resignacion, y la exaltaban como precio de la victoria. Subian
después de a grupos sobre el templete y cantaban cantos de
triunfo. Algunas subian a lo alto y mirando a lo lejos pronunciaban el
terrible juramento. Luego volvia el cortejo junto al monumento y
lamentaba y consolaba a la joven porque debia morir sin
descendencia. Todo el acto estaba lleno de acciones de gracias a
Dios, con meditaciones sobre la justicia divina. Habia muchas
hermosas escenas en toda esta representacion, alternando la
alegria con la tristeza y la devocion.

Se llevd a cabo también una comida en el templo, y he visto a las
jovenes, no sentadas a la mesa, sino en grupos sobre escalones
con las piernas cruzadas, siempre de tres a tres, en torno del
templo teniendo pequefias y redondas mesitas delante de si. Los
alimentos tenian varias figuras representativas. Una masa de
pasteleria tenia la forma de un cordero echado de espaldas; en el
interior del mismo habia hierbas y otros alimentos.

LXI

Jesus en Arga



Jesus, después de haber tomado parte en una comida con los
levitas, sali6 con sus siete discipulos y otros acompafantes de
Ramoth y se dirigié hacia el Norte, pasando el Jabok y subiendo la
montafia como tres horas al Oeste, en la comarca que fue un dia el
reino de Basan, y llegdé a una ciudad en medio de dos montafas
puntiagudas. Se llama Arga y pertenece al distrito de Argob, en la
mitad de Manases. A uiia hora y media o dos horas de camino hay,
en el lugar donde nace el arroyo de Og, una gran ciudad de Gerasa
al Oriente de Arga. Al Sudeste de ésta se ve, situada muy alta, la
ciudad de Jabesch-Galaad. El terreno aqui es pedregoso; de lejos
pareceria que no habria éarboles; pero en muchos lugares los
espacios estan cubiertos con arbustos y plantas variadas. Aqui
empezaba el reino de Basan. Arga era la primera ciudad al entrar.
La media tribu de Manases se extiende un poco mas al Sur. A una
hora del rio Jabok, al Norte, veo una empalizada que sefala los
limites. Jesus pernoct6 con sus discipulos como a media hora de la
ciudad, en un albergue abierto en el camino real que va desde el
Oriente hasta Arga. Los discipulos habian llevado comida consigo.
Mientras en la noche todos dormian, Jesus se levant6 secretamente
y fue a orar al aire libre.

Arga es una ciudad grande, muy limpia y, como la mayor parte de
las ciudades de esta comarca donde habitan paganos con judios,
estan las calles trazadas en lineas rectas y convergen en forma de
estrella en un punto céntrico. Las gentes tienen otra manera muy
diferente de vivir que en Judea y en Galilea y son de mejores
costumbres. Hay aqui levitas mandados de Jerusalén y otros
centros, que ensefian en las sinagogas y son cambiados de tiempo
en tiempo. Cuando la gente no estd contenta con ellos, puede
guejarse, y los cambian. No se sufren tampoco a gentes de malas
costumbres y hay un lugar de castigo adonde son enviadas. He
visto que la gente no se ocupa de preparar la comida, sino que hay
grandes cocinas donde se cocina, y las gentes van alla a comer o a
buscar su alimento.



Duermen sobre las azoteas, bajo tiendas que extienden alli. Veo
aqui muchas tintorerias, muy finas, especialmente de color violeta.
El confeccionar y el tejer grandes y artisticas alfombras es aqui mas
extenso que en Ramoth. Entre la ciudad y los muros de la misma
hay una hilera grande de tiendas donde muchas mujeres estan
sentadas junto a largas tiras que trabajan y tejen. Debido a este
oficio, reina aqui una gran limpieza desde tiempos muy antiguos.
Los olivares se ven en largas hileras. En los valles que se extienden
hacia el Jordan hay excelentes praderas con ganado y camellos.
Nace en esta regién una preciosa madera que se uso en el Arca de
la Alianza y los panes de la proposicién. El arbol tiene una hermosa
corteza plana, sus ramas cuelgan como las del sauce y las hojas
son de forma de peras grandes, verdes de un lado y oscuras del
otro. Tiene bayas como majoletas, pero mas grandes. La madera es
muy dura y resistente y se deja cortar como corteza; es de color
amarillo palido; una vez seca es indestructible y muy hermosa.

Tiene adentro una médula delgada, pero un corte de serrucho
destruye el canal de esta médula y no queda sino una vena rojiza
en medio. Trabajan esta madera para hacer mesitas y toda clase de
utensilios ensamblados.

Comercian también aqui con mirra y otras especias, que veo, Sin
embargo, que no nacen en esta region: las reciben de las
caravanas que a veces quedan durante semanas descansando,
cargando o descargando sus mercaderias.

Prensan estas especias con la mirra en balas y fardos para
embalsamar, segun es uso entre los judios. Veo grandes bueyes y
ovejas.



Cuando Jesus al dia siguiente por la mafiana llegé a la ciudad con
sus discipulos vinieron los levitas y los principales, muy reverentes,
a su encuentro, porque habian sido avisados por algunos
discipulos; lo llevaron a una tienda, le lavaron los pies y le dieron
alimento. Ensefié en la sinagoga y sandé a muchos enfermos, entre
ellos tisicos; a otros enfermos los visitd en sus propias casas. Hacia
las tres hubo una comida. Comid con los levitas en un salon y se
trajeron los alimentos de la cocina comun. Por la tarde ensefio de
nuevo en la sinagoga, porque habia comenzado el sabado. Por la
mafana hablé mucho sobre Moisés en el desierto, en el monte
Sinai y en el Horeb, se refirié a la fabricacion del Arca de la Alianza
y a la mesa de la proposicion. Las gentes de aqui habian dado sus
ofertas para esos trabajos y JeslUs les pintd esas ofertas de
entonces como figuras, y los exhorté ahora, en la época del
cumplimiento, a preparar sus corazones y sus almas por medio de
la penitencia y la conversion al sacrificio, y les mostré su sacrificio y
oferta de entonces en relacidbn con su estado presente. Ya no
recuerdo como fue. Lo principal de su ensefanza era esto. Yo vi
durante la ensefianza de Jesus, muy detalladamente, con toda
clase de circunstancias, que en el tiempo de la salida de Egipto,
Jetrd, suegro de Moiseés, y Séfora, mujer de Moisés, con sus dos
hijos y una hija, vivian en Arga. He visto que Jetrd y Séfora con sus
hijos cabalgaron hasta donde estaba él en el monte Horeb. He visto
como Moisés los recibié con gran contento y conté como Dios los
saco de Egipto. He visto a Jetro ofreciendo sacrificio. He visto como
Moisés mismo gobernaba a los israelitas y como Jetré le dijo que
instituyera jueces bajo sus ordenes. Después he visto a Jetro volver
a su casa, quedando la mujer y los hijos con Moisés. Jetré contd
todas las maravillas en Arga, donde mucha gente tomo gran
veneracion por el Dios de los israelitas. Jetr6 envid en camellos
regalos y ofrendas para los sacrificios, y los de Arga contribuyeron
para estos regalos. Estos dones consistian en un aceite muy puro
qgue luego se uso para quemar en la lampara del Arca, en largos y
finos pelos de camello para confeccionar mantas y cobertores, y en
maderas de Setim de la cual se hizo el Arca y la mesa de la
proposicion; Creo que mandaron también una especie de trigo con
el cual se hicieron los panes de la proposicién: era la médula de una



planta como cafia, con la cual Maria cocinaba una sopa para Jesus
en Nazaret.

Jesus ensefid por la fiesta del Sabado de Isaias y de Moisés, (V,
21-26).

Llegé a hablar sobre Balac, el profeta Balaam, y he visto muchas
cosas de ambas personas, pero no puedo ya poner en orden todo lo
que vi. En la ensefianza de la tarde hablo, con ejemplos de las
leyes de Moisés que se leian, de la historia de Zambri, muerto por
Finees junto a los madianitas.

(Aqui Ana Catalina cont6 una serie de prescripciones del 1V libro de
Moisés, 25-7-8, que ella nunca habia oido decir ni leido del libro V,
21-26, y algunas que le llamaron mayormente la atencion, como,
por ejemplo: si uno saca nidos de pajaros se deben dejar alli a los
padres; si uno cosecha debe dejarse lost restos para los pobres, y
otras cosas sobre las prendas de los pobres y sobre' el préstamo.
De todas estas cosas habld Jesus, especialmente de no dejar nada
sin pagar del salario al obrero, porque los habitantes tenian alli
muchos peones. Se alegra mucho de que todo esto, tan conforme a
su sentir y modo de ser, esté en la Biblia y o oye explicar a Jesus).

Después del Sabado fue Jesus a visitar el albergue de los paganos,
qgue le habian rogado mucho por medio de los discipulos. Lo
recibieron con mucho carifio y humildad. Les habl6 de la vocacion
de los infieles; que El habia venido para conquistar a aquellos
infieles que los Israelitas no habian podido conquistar ni desalojar
de alli. Le preguntaron sobre el cumplimiento de las profecias y de
que el cetro seria quitado de las manos de los judios en tiempos del
Mesias. Jesus les ensefid sobre esto. Deseaban ser bautizados vy
sabian de la venida de los tres Reyes Magos. Les explico el
bautismo, diciendo que era para ellos una preparaciéon para la



entrada en el reino del Mesias. Estos paganos tan bien inclinados
eran de las caravanas que aguardaban a otras que debian llegar.
Eran unas cinco familias y en total 37 hombres. No podian ir al
bautismo de Ain6bn porque temian perder la caravana que
esperaban. Preguntaron a Jesus donde les convenia quedarse y El
les indico este lugar. Nunca oi que haya hablado a los paganos de
la circuncision; sélo de la modestia en las costumbres y que no
debian tener mas que una mujer. Estos paganos fueron bautizados
después por Saturnino y Judas Barsabas, discipulo de Juan
Bautista. Entraban en una cisterna de bafo y se inclinaban sobre un
recipiente grande que Jesus habia bendecido.

El agua la derramaban tres veces sobre la cabeza. Todos venian
vestidos de blanco. Hicieron luego un regalo a Jesus consistente en
barritas de oro y aros de oro, porque comerciaban con estos
articulos: todo era para la caja comun de los discipulos. Se vendio
mas tarde todo esto y se distribuyo el dinero a los pobres. Después
Jesus ensefid aun en la sinagoga, san6é a muchos enfermos alli y
tomo parte en una comida en compaiiia de los levitas.

LXII

Jesus en la pequeiia poblacion de Azo

Después de haber comido se dirigiéo Jesus, acompafiado de varias
personas, a un lugar situado a varias horas al Norte, llamado Azo.
Se reunieron alli muchas personas, porque por la tarde
comenzaban unas fiestas con ocasion de la victoria de Gedeon.



Jesus fue recibido delante de la ciudad por los levitas; le lavaron los
pies y le dieron alimento. Después fue a la sinagoga y ensefid. Azo
era una fortaleza en los tiempos de Jefté; cuando él fue llamado del
pais de Tob, fue destruida. Ahora Azo era una pequefia ciudad,
pero muy limpia, que se extendia en una hilera larga de casas. No
tenia paganos y las personas eran buenas, trabajadoras, de sanas
costumbres y cultivaban olivares. Los olivares estan delante de la
ciudad, en las laderas, plantados en arden, artisticamente
dispuestos. También preparan aqui telas y tejen. El modo de vivir es
como en Arga: los pobladores se tienen por judios puros de la tribu
de Manases, porque viven sin mezclarse con paganos.

Todo respira limpieza. El camino lleva por un valle arriba donde esta
la ciudad al Oeste de una montafia. Cuando Débora era juez en el
tiempo en que fue muerto Sisara por Jahel, vivia una mujer
descendiente de la extinguida tribu de Benjamin que se ocultaba
largo tiempo en Maspha.

Llevaba vestidos de hombre y pudo disimular tan bien su condiciéon
que nadie la reconocié. Tenia visiones, profetizaba y sirvié a los
israelitas como espia; pero donde eran usados SuS Servicios
siempre salian los sucesos mal.

Estaban acampados aqui los madianitas, a los cuales se junté en
traje de soldado y se decia llamarse Anihuem, uno de los héroes
que habia escapado del desastre de Sisara (Jueces, 1V, 17-20). Se
habia introducido ya en varios campamentos para espiar y ahora
estaba en el del capitan de los madianitas, para entregarle, como
decia, en sus manos a todo Israel. No tomaba nunca vino, era muy
precavida y vivia castamente; pero aqui se emborracho y fue
reconocida como mujer. Se la clavé sobre una madera de pies y
manos y se la arrojo en un hoyo, con la expresién y sentencia:
"Perezca aqui con su hombre".



Desde Azo sali6 Gedeodn para atacar a los madianitas. Descendia
de Manases y vivia con su padre en Silo. Estaba entonces Israel en
un estado miserable. Los madianitas y otros pueblos paganos
invadian el pais, arrebataban las cosechas y devastaban el suelo.
Gedeodn, un hijo de Joas, el primer caballero de Ephra, era muy
valiente y muy caritativo. Solia cortar su trigo primero que todos y
repartia una parte de lo suyo con los pobres. Lo he visto ir de
mafiana con el rocio bajo un arbol muy corpulento debajo del cual
tenia escondida su era. Era un hombre de buena presencia y
robusto. El arbol de roble cubria con sus ramas extendidas una
excavacion en la roca, disimulada por un borde de piedras que
llegaba hasta las ramas del arbol, de modo que de fuera no se
sospechaba que habia al pie del arbol una gruta donde estaba la
era. La rama principal estaba como entretegida con las ramas
secundarias. El piso era de piedra dura; alrededor habia hoyos
donde estaban depositados los recipientes de trigo en vasijas de
corteza. Trillaban con un rodillo que se movia a rueda en torno del
arbol y habia martillos de madera que caian en el rodillo. En la parte
superior del arbol habia un sitio de donde se podia observar. Los
madianitas estaban desde Basan, a través del Jordan, hasta el valle
de Esdreldn. El valle del Jordan estaba lleno de camellos que
pastaban. Esto le servia a Gededn para su intento. Por varias
semanas estuvo informandose de todo y con sus trescientos
hombres se escurrié dentro de Azo. Lo he visto llegar hasta el
campamento de los madianitas y escuchar la conversacién de una
tienda. Decia un soldado a otro: "He sofiado que caia aqui un pan
desde la montafia y que derribaba la tienda". El otro contesté: "Esto
no es buena sefal; seguramente Gededn caera sobre nosotros"”. A
la noche siguiente Gededn con pocos soldados entr0 en este
campamento tocando las trompetas, con las antorchas en la mano,
mientras otra partida acometia por otro lado. Los enemigos cayeron
en la mayor confusidén; se mataban unos a otros y asi fueron
vencidos de todas partes por los hijos de Israel. La montafia de la
cual caia el pan, segun el suefio del soldado, estaba detras de Azo;
desde aqui en efecto comenzd Gedeodn a luchar personalmente.



En Azo, pues, se celebraba ahora la conmemoracion de su triunfo.
Delante de la ciudad hay un roble muy grande en el seno de una
colina y debajo un altar de piedra. Entre este arbol y la montafia del
cual vio venir el pan rodando aquel soldado, estaba sepultada
aquella mujer profetisa. Esta clase de arboles es diferente de
nuestro roble; tiene una fruta gruesa con cascara verde, debajo del
cual estd metido el carozo duro en una envoltura, como en nuestras
encinas. De estos carozos hacen los judios las cabezas de sus
bastones. Habia ahora una hilera grande de arcos con ramas de
encinas adornadas con toda clase de frutas desde este arbol hasta
la ciudad para la gran muchedumbre que acudia a la fiesta.

Jesus con sus discipulos fue también en una procesion hasta el
arbol.

Llevaban delante cinco machos cabrios pequefios con coronas
coloradas en el pescuezo, que encerraron en cavernas con rejillas
en torno de aquella encina. Llevaron también panes y tortas para el
sacrificio, mientras tocaban las trompetas. Se leyeron los rollos de
la Escritura sobre Gededn y su victoria y se cantaron salmos de
gloria; luego se mataron los machos cabrios para el sacrificio,
puestos sobre el altar con las tortas. La sangre era rociada en torno
del altar y un levita tenia un cafio, con el cual soplaba sobre el
fuego debajo del altar en recuerdo de que el angel habia bendecido
el sacrificio de Gedeo6n con una vara. Jesus desarrollé luego una
ensefianza al pueblo reunido y asi termin6 la mafana. Por la tarde
fue con los levitas y los principales del pueblo a un valle al Sur de la
ciudad donde en torno de un arroyo habia un lugar de bafios y de
recreo. Estaban alli reunidas, en lugar aparte, las mujeres y las
jovenes, entretenidas en diversas diversiones. Se prepar0 una
comida, donde los pobres tenian también su lugar en unas mesas.
Jesus se sent6 a la mesa de esos pobres. Conto la parabola del hijo
prédigo y hablé del carnero que matd su padre para él. La noche la
pasé Jesus en el techo de la sinagoga, bajo una tienda, pues era
costumbre dormir en las azoteas.



Al dia siguiente continuaban las fiestas. Las tiendas y chozas de
ramas se dispusieron para la fiesta de los Tabernaculos que venia
unos 14 dias después. Por la mafiana ensefi6 Jesus en la sinagoga
y san6 a muchos enfermos delante de la escuela: eran ciegos,
tisicos y algunos endemoniados no furiosos. Después hubo una
comida, y Jesus dejo la ciudad acompafado por los levitas y otros.
Eran unos treinta los que le acompanaban. El camino llevaba
primero por la montafia desde la cual habia visto el soldado caer el
pan de cebada en el campamento de los medianitas; después
bajaron a un barranco a través de una alta montafia y caminaron
una hora hacia el Norte en un valle junto a un agradable lago donde
habia casas pertenecientes a los levitas de Azo. Un rio corre desde
el lago a través del valle y va al Jordan. A unas seis jhoras de aqui,
al Noreste, esta Betha-ramphta-Julias en torno a una montafa.
Jesus tomo algun alimento junto al lago. Tenian pescados fritos,
miel, panes, botellas con balsamo: todo esto lo habian llevado
consigo. El camino de Azo hasta aqui es como de tres horas. Jesus
contd en el camino y aqui parabolas del sembrador y de los campos
pedregosos, porque aqui es muy pedregoso el terreno. Como se
veian pequefias canoas en el lago y pescadores con anzuelos,
Jesus refirid parabolas de peces y del modo de pescar. Los
pescados apresados se distribuian a los pobres.

LXIII

Jesus en Ephron



A una hora y media esta Ephron, aunque de aqui no se puede
verlo, sino las altas montafias que estan enfrente. Jesus se separé
de la gente de Azo, que eran las mejores de todos sus caminos, y
sigui6 viaje hasta Ephrén. Delante de la ciudad fue recibido por los
levitas. Ya habian dispuesto a muchos enfermos en camastros de
madera, a los cuales ponian un techo de tela. Jesus sand a estos
enfermos. La ciudad estad en la altura, a Mediodia de un pasaje
estrecho en el cual corre un arroyo que se desborda a menudo
hacia el Jordan, el cual se puede ver desde aqui en el barranco muy
lejos. Enfrente hay una montafia alta y angosta, donde la hija de
Jefté con sus compafieras esperaba a su padre vencedor, y luego a
una sefal que recibia con humo desde lejos, volvié apresurada a
Ramoth para salir con grande algazara y esplendor al encuentro de
su padre. Aqui ensefid Jesus y sand a muchas personas. Estos
levitas pertenecian a una antigua secta de los recabitas. Jesus les
reprochd su demasiada severidad y la dureza de algunas de sus
ideas y dijo al pueblo que en eso no debian imitarlos. Jesus recordo
en esta ocasion a aquellos levitas que habian examinado y mirado
injustamente (con demasiada curiosidad) el Arca de la Alianza que
devolvian los filisteos, y que fueron castigados.

Los recabitasil7 descienden de Jetr0, el suegro de Moisés. Vivian
bajo tiendas en un tiempo, no cultivaban la tierra y no probaban el
vino. Eran generalmente los cantores y los porteros del templo de
Jerusalén. Aquellos que en Bethsames habian mirado, contra la
prohibicién de Dios, el Arca que volvia y fueron castigados con la
muerte, eran recabitas que vivian alli bajo tiendas (Reyes, |, 6-15).
Jeremias intenté una vez en vano hacerles probar vino en el templo
y su observancia a los preceptos de la secta era un ejemplo para
los israelitas. Ahora, en tiempos de Jesucristo, ya no vivian bajo
tiendas, pero tenian aun costumbres diferentes de los demas.
Llevaban un efod (escapulario) de pelos como cilicio sobre la carne
y un vestido de pieles y otro blanco y hermoso con una faja muy
ancha. Por estos trajes se distinguian de los esenios. Observaban
exageradas normas de limpieza y algunas costumbres extrafias en
los casamientos y juzgaban por la sangre derramada si una persona



debia casarse 0 no y segun estas sefiales casaban o prohibian el
casamiento. Algunos vivian en Argob, en Jabesh y en la Judea.

No contradecian a Jesus: eran humildes y recibian los reproches
gue les hacia. Jesus les reprochd su demasiada severidad contra
los adulteros y asesinos, cuyo perdon y arrepentimiento no querian
ellos recibir. Los ayunos los observaban rigurosamente. Junto a la
montafia he visto varias fabricas y talleres de fundicion y herrerias.
Fabricaban ollas y cafios para el agua, que hacian en dos partes y
las soldaban luego.

LXIV

Abigail, la mujer repudiada por el tetrarca Felipe

Desde Ephrén anduvo Jesus con sus discipulos y algunos recabitas
unas cinco horas al Noreste, hacia Betharamphta-Julias, hermosa
ciudad situada en lo alto. Durante el camino ensefié con motivo de
un taller de metales donde se extraia el cobre que se trabaja en
Ephrén. En Betharamphta habia también recabitas y algunos
sacerdotes. Los de Ephron me parece que estan subordinados a
éstos. La ciudad es grande y espaciosa en torno a la montafa. La
parte Oeste esta habitada por los judios y la del Este, en las alturas,
por los paganos. Ambas estan separadas por un camino de
murallas y parque de recreo con avenidas. Arriba, sobre la
montafia, hay un hermoso castillo con torres, jardines y arboles. Alla
vive una mujer repudiada por el tetrarca Felipe, que recibe de los
Impuestos recaudados en la ciudad. Tiene cinco hijas ya crecidas
consigo y desciende de los reyes de Gessur. Se llama Abigail;, es
una mujer de edad, de hermosa presencia, fuerte y de caracter muy
bondadoso y compasivo.



Felipe era de mas edad que Herodes de Perea y Galilea. Era un
hombre de modales pacificos y bueno, al modo de los paganos, y
medio hermano del otro Herodes nacido de otra madre. Habia
casado primero con una viuda que tenia una hija. Por ese tiempo el
marido de Abigail tuvo que ir a la guerra 0 a Roma y dej6 en la corte
de Felipe a su mujer. Esta fue entre tanto seducida por Felipe, quien
luego casoO con ella, razén por la cual el marido muriéo de pena y
dolor. Cuando después de algunos afos estuvo por morir la primera
mujer repudiada por Felipe, rogd ésta al tetrarca que se hiciera
cargo al menos de su hija. Felipe, cansado ya de Abigail, casé con
su hijastra y releg6 a Abigail con sus cinco hijas a Betharam, que se
llamaba también Julias en honor de un Emperador romano. Abigail
vivia pues aqui entregada a obras buenas; era muy amiga de los
judios, con un gran deseo de la salud y de conocer la verdad.
Estaba siempre bajo la vigilancia de algunos empleados de Felipe.
Felipe tenia también un hijo; su nueva mujer era mucho mas joven
que él.

Jesus fue recibido bien en Betharam y servido. En la mafiana de su
llegada san6 a muchos enfermos de los judios; por la tarde ensefid
en la sinagoga, y a la mafana siguiente sobre los diezmos y los
primogénitos de Moisés (V, 26-29), y sobre Isaias (cap. 60). Abigail
estaba en muy buenas relaciones con los habitantes, que la
estimaban; enviaba a menudo regalos a los judios para servir a los
discipulos de Jesus. Por el primer dia de Tisril8 era la fiesta del
principio de afio y se tocaban todas clases de instrumentos desde lo
alto de la sinagoga. Habia arpas entre éstos y trompetas con varias
aberturas. He visto de nuevo aquel instrumento extrailo compuesto
de varios otros que habia visto en Cafarnaum: era de fuelles y se
soplaba dentro. Todo estaba adornado con frutos, hojas y flores.
Habia diversas costumbres segun las distintas razas o tribus de
pueblos. Durante la noche las mujeres, vestidas de largas tunicas,
oraban sobre las tumbas, con las luces encubiertas. He visto que
todos se bafiaban, las mujeres en sus casas y los hombres en los
bafios publicos. Estaban siempre separados los hombres casados



de los joévenes, como las mujeres casadas de las jovenes. Estos
frecuentes bafios entre los judios procedian con economia, pues no
abundaba el agua en todas partes.

Por esto he visto que a veces se tendian de espaldas en un
recipiente y derramaban el agua sobre el cuerpo con una taza: mas
bien se lavaban que se bafiaban. Hoy se bafaban fuera de la
ciudad, en agua completamente fria.

También he visto que hoy todos se hacen regalos unos a otros: los
pobres fueron generosamente socorridos. Se les dio primero una
gran comida, habia alli largas hileras de regalos en vestidos,
mantas y alimentos que se les repartieron. Cada uno que recibia
regalos de un amigo daba algo a los pobres. Los recabitas
presentes ordenaban todo y miraban lo que cada uno repartia a los
pobres. Tenian tres rollos de escritos, donde anotaban las virtudes
de cada donador sin que ellos lo advirtiesen. A uno de los rollos lo
llamaban el libro de la vida, a otro el libro de la senda del medio, y al
tercero el de la muerte. Los recabitas tenian varias de estas
ocupaciones, y en el templo eran los porteros, los encargados de
contar y calcular, y especialmente cantores, como lo hacian en la
fiesta de hoy. También Jesus recibio regalos de vestidos, mantas y
monedas, que hizo repartir entre los pobres.

LXV

Jesus con los paganos y con Abigail



Mientras se celebraban estas fiestas fue Jesus adonde estaban los
paganos. Abigail le habia pedido con mucha instancia y los mismos
judios, a los cuales les hacia muchos favores, le habian pedido que
fuera a hablar con ella. Lo he visto, con algunos de sus discipulos,
cruzando la ciudad de los judios, e ir a la de los paganos, por entre
un parque, en el centro de la ciudad, que era el lugar de encuentro
de judios y paganos cuando se veian por cuestion de comercio. Alli
se habia detenido Abigail con sus cinco hijas, con su séquito y con
otras muchas jovenes paganas.

Abigail era una mujer fuerte, de elevada estatura, de unos cincuenta
afios, como Felipe. Tenia en su rostro algo de triste y de ansioso,
deseaba salud y ensefianza; pero no sabia qué debia hacer; se
encontraba envuelta en compromisos y era vigilada por los espias
de Felipe. Se echod a los pies de Jesus, que la levanté; luego la
adoctrind a ella y a todas las presentes, mientras iba y venia de un
lado a otro. Habléo del cumplimiento de las profecias, del
llamamiento de los paganos y del bautismo. De todos los puntos
donde habia estado Jesus iban grupos de personas a Aindn y eran
bautizadas por los discipulos que JeslUs habia dejado alli: habia
entre ellos judios y paganos, que pedian ser bautizados. Andrés,
Santiago el Menor, Juan y los discipulos del Bautista bautizaban
alli. Del lugar donde estaba preso el Bautista iban y venian
mensajes.

Jesus recibié de Abigail las acostumbradas muestras de reverencia.
Habia dispuesto servidores judios que le lavaron los pies y le dieron
la bienvenida.

Le pidi6 humildemente perdén por haber deseado conversar con El,
puesto que hacia tiempo ansiaba la salud y su ensefanza, y le
pedia también tomara parte en una fiesta que habia preparado.
JesUs se mostr6 sumamente bueno hacia todos y hacia ella en



particular. Las palabras de Jesus, como su mirada, la conmovieron
profundamente. La enseflanza dada a los paganos duré hasta la
tarde. Jesus acept6 la invitacion de Abigail y se dirigi6 a la parte
oriental de la ciudad, no lejos del templo de los paganos, lugar de
muchos bafnos, donde se habia organizado una fiesta. Los paganos
también celebraban el novilunio con especial solemnidad. Antes de
llegar Jesus, el camino llevaba a la calle divisoria de judios y
paganos. Alli vio muchos enfermos tendidos en camastros de
madera, en las casas abiertas en los muros: eran paganos y
estaban tendidos entre paja y tamo. Los paganos tiene aqui muchos
pobres. Por el momento no sand a ninguno. En ese lugar de recreo
de los paganos ensefo Jesus largo tiempo a los paganos, en parte
caminando y en parte durante la comida. Habl6 en parabolas de los
pajaros, para mostrar sus trabajos indtiles e infructuosos; hablé de
las arafas que se desentrafian sin provecho, de la solicitud de las
hormigas y de las avispas; y contrapuso el trabajo ordenado y
fructuoso de las abejas. La comida en la cual tomd parte Abigail,
tendida como las demas a la mesa, fue de provecho para los
pobres, porque Jesus ordend que se repartiese entre ellos. Habia
también grandes fiestas en el templo de los paganos, que era
bastante hermoso y tenia cinco partes abiertas, con galerias de
columnas, por las cuales se podia ver. En el medio habia una
cupula alta. Habia idolos en varias galerias. El principal de estos
idolos se llamaba Dagon: tenia arriba forma de hombre y terminaba
como un pez. Otros idolos tenian figuras de animales; pero ninguna
de formas hermosas, como las estatuas griegas y romanas. He
visto a doncellas que ponian coronas y guirnaldas a los idolos,
mientras cantaban y danzaban, y a los sacerdotes que ofrecian
incienso sobre un tripode. En la cupula del templo habia una
maravillosa representacion de la noche en movimiento. Se movia
una bola luminosa rodeada de estrellas en torno del techo y se
podia ver desde afuera y adentro.

Parecia representar el movimiento de las estrellas, o la luna nueva,
o el curso del nuevo afo. La bola brillante caminaba despacio y
cuando llegaba a la otra parte, cesaban los cantos de este lado y



comenzaban del otro donde llegaba la luna. No lejos de donde
Jesus habia tomado parte en la comida, habia un lugar de recreo
donde he visto jugar a las doncellas: estaban cefidas, las piernas
con ataduras y llevaban arcos con flechas y picas pequeias
adornadas con flores; corrian en un espacio adornado con flores y
otros artificios; tiraban flechas y arrojaban las picas contra aves
sujetas y contra varios animales, como cabrios y pequefios asnos
amarrados al palco delante del cual corrian. Habia alli, cerca del
lugar de la fiesta, un idolo espantoso con las fauces abiertas, como
una bestia, y en lo demas parecido a un hombre con las manos
puestas delante; estaba vacio y debajo ardia fuego.

Los animales que alcanzaban a matar los ponian en sus fauces y se
guemaban alli, cayendo los restos abajo. Los animales que no eran
alcanzados, eran tenidos por sagrados y apartados de los demas:
se les cargaba, por medio de los sacerdotes, los pecados de los
habitantes y lo largaban al desierto. Era algo semejante a lo que
practicaban los judios con el macho cabrio. A no haber alli el
sufrimiento de los animales y ese idolo espantoso, me habria
agradado sumamente la ligereza y la habilidad de esas muchachas
en el correr y tirar. La fiesta duré hasta la tarde, y cuando sali6 la
luna se sacrificaron los animales.

Por la noche estaba todo el templo pagano y el castillo de Abigail
lleno de antorchas luminosas. Jesus ensefid después de la cena y
se convirtieron muchos paganos, que iban luego al bautismo a
Ainon. Por la noche subi6 Jesus, a la luz de las antorchas, hasta el
castillo de Abigail y hablo con ella en el vestibulo de su palacio, bajo
columnas. Estaban alli algunos empleados de Felipe. La mujer se
hallaba asi contrariada en todo, porque era espiada, y dio a
entender a Jesus su situacion con una mirada que dirigié a los
hombres que la observaban. Jesus conocia todo su interior y
también la banda que la vigilaba; tenia compasion de ella. Ella
preguntd si podia reconciliarse con Dios. Un punto era el que la
tenia siempre afligida: su anterior adulterio y la muerte prematura de



su marido. Jesus la consolo y le dijo que sus pecados le eran
perdonados; que siguiera haciendo obras buenas, perseverando y
orando. Ella era de la raza de los jebusitas, paganos que tenian por
costumbre abandonar a sus criaturas defectuosas y dejarlas
perecer, y muchas supersticiones con motivo de las senales
observadas en el nacimiento de los nifos.

En todos los lugares donde llegaba Jesus, se veian preparativos
para la fiesta de los Tabernaculos: se traian artefactos de lata y se
hacian tiendas ligeras de campafa y chozas de ramas y hojas en
Betharamphta y sobre los techos de las casas. Las doncellas
estaban preocupadas en seleccionar flores y plantas y ponerlas en
agua o en los sétanos y lugares frescos para conservarlas frescas.
Como hay delante de esta fiesta varios dias de ayuno, ya se hacen
preparativos para las comidas de entonces y los muchos invitados.
Las provisiones estan repartidas entre varios encargados y se
pagan a los pobres que ayudan, y al fin de las fiestas se les da una
comida y son recompensados por su trabajo. No se ven en estos
lugares publicos casas para comprar o vender mercaderias. En
Jerusalén, ademas de los lugares del templo, hay sitios apropiados
con negocios y almacenes; en las otras ciudades, a lo mas, hay
cerca de la puerta una tienda donde venden mantas, especialmente
por donde pasan las caravanas; no se ven gentes que estén
sentadas en fondas bebiendo juntas; a lo sumo se ve alguno que
otro hombre junto a una tienda, a la entrada de la ciudad, con un
jarron de vino u otra bebida. Pasa un viajero, toma alguna bebida y
sigue su camino. Raro sera que se quede alli sentado, tomando; por
esta causa jamas se ve un borracho por la calle. Hay personas que
venden agua: llevan recipientes de cueros puestos sobre un palo,
gue apoyan en la espalda, a ambos lados. Los utensilios de cocina
y de trabajo de hierro cada cual los va a comprar alli donde se
fabrican; viajan en asnos. Al dia siguiente paso6 Jesus entre la pared
divisoria de los judios y de los paganos y sano a todos los pobres
enfermos paganos que yacian en las cuevas y antros miserables, a
quienes los discipulos repartian limosnas. Mas tarde Jesus ensefio,
a modo de despedida, en la sinagoga. Como en esta fiesta ocurre



también la conmemoracion del sacrificio de Isaac, Jesus hablo del
verdadero Isaac y de su sacrificio; pero ellos no lo entendieron. En
todos estos lugares habla bien claro del Mesias, pero nunca
expresa claramente que El es ese Mesias esperado.

LXVI

Jesus en Abila

Jesus anduvo con sus discipulos, acompafado por los levitas, tres
horas al Noroeste hacia un barranco donde corre el rio Karith, para
echarse en el Hieromax, en direccidon a la hermosa ciudad de Abila,
que estd en ese barranco. Los levitas le acompafaron hasta una
montafia y luego se volvieron. Eran las tres de la tarde cuando llego
Jesus a las puertas de la ciudad, donde fue recibido por los levitas,
entre los cuales habia algunos recabitas. Con ellos estaban también
tres discipulos de Galilea que esperaban a Jesus. Acompafiaron a
Jesus, dentro de la ciudad, junto a un hermoso pozo de agua. Era la
fuente del arroyo Karith. La casa edificada sobre la fuente estaba
sostenida con columnas, en medio de la ciudad, donde estaban la
sinagoga y otros edificios. A ambos lados de la ladera de la
montafa continuaban los edificios y las casas; las calles estaban
trazadas en diagonales o estrellas de modo que de todos los puntos
se podia ver este centro donde estaba la fuente. Junto a ella los
levitas lavaron los pies a Jesus y a sus discipulos y les dieron la
refeccién que acostumbraban. En los jardines y lugares adyacentes
he visto a doncellas y hombres haciendo los preparativos para las
fiestas de los Tabernaculos. Desde este lugar fue Jesus con ellos a
una media hora de camino afuera de la ciudad, donde habia un



puente de piedra ancho sobre el rio Karith. Habia alli un sillon de
enseflanza levantado en honor de Elias: la catedra tenia ocho
columnas alrededor sosteniendo la techumbre. Ambas orillas del rio
estaban arregladas en forma de escalones para los oyentes, y todo
estaba lleno de personas deseosas de oir a Jesus, La catedra
consistia en una columna con un sillon arriba. De este modo Jesus
al ensefar podia volverse a todos lados, segun los casos. Se
recordaba ese dia a Elias, a quien le habia sucedido algo junto al
rio.

Después de la ensefianza hubo una comida en un sitio de recreo y
de barfos, delante de la ciudad. Con el sdbado se cerraba esta
fiesta, porque al dia siguiente era dia de ayuno por la muerte de
Godolias (IV Reyes, 22-25). Se tocaron las trompetas.

He visto en la ladera de la montafia, al Este de la ciudad de Abila,
una unica hermosa excavacion de sepultura con un jardincito
delante, y mujeres de tres familias de la ciudad celebraban alli una
conmemoracion de muertos.

Estaban sentadas, cubiertas con velo, llorando; recitaban salmos de
lamentaciones y se echaban a menudo con el rostro en tierra.
Mataban hermosos pdajaros con plumas de colores, que sacaban y
guemaban sobre el sepulcro. La carne de estas aves las repartian a
los pobres. El sepulcro era de una egipcia de la cual descendian las
mujeres que estaban alli. Antes de la salida de Egipto de los hijos
de Israel vivia alli una mujer ilegitima, pariente del Faradn, el cual
distinguia a Moisés y a los israelitas haciéndoles grandes favores.
Era una profetisa que descubri6 a Moisés el escondite donde
habian ocultado la momia de José, la ultima noche que estuvieron
en Egipto. Se llamaba Segodla. Una hija de Ségolai fue mujer de
Aardn; pero se separd de ella y casd luego con Isabel, hija de
Aminadab, de la tribu de Juda. Con Aminadab tenia la mujer
repudiada una relacién que ya no puedo recordar.



La hija de Segola, que fue enriquecida por Aaréon y su madre, y que
llevé muchos tesoros a la salida de Egipto, siguio a los Israelitas en
su salida del pais, caso luego con otro hombre y se unié a los
madianitas de la descendencia de Jetr6. Los descendientes de
éstos se establecieron en Abila, vivian en tiendas y el cadaver de
esta mujer estaba alli enterrado. Después de los tiempos de Elias
se edificd a Abila y entonces se establecieron permanentemente en
la ciudad. En los tiempos de Elias yo no veia esta ciudad; o se
edificé después, o si estaba antes habria sido destruida en alguna
guerra. Vivian ahora aun tres familias de esa descendencia y
celebraban la muerte de esta hija de Segdla: su momia habia sido
traida aqui del desierto y sepultada. Las mujeres ofrecian a los
levitas aros y joyas diversas en memoria de la muerta. Jesus hablo
y alabé a esta mujer, y se refirio también a la compasion de su
madre Segodla, ensefiando desde el sitial de Elias. Las mujeres oian
las palabras de Jesus, detras de los hombres. En la comida, en ese
lugar de recreo y de bafos, estaban presentes muchos pobres, y
cada comensal tenia que darles una parte de su porcion.

Al dia siguiente he visto a los levitas llevar a Jesds a un gran patio
con muchas celdas en derredor, donde habia unos veinte ciegos de
nacimiento y sordomudos, cuidados por enfermeros y médicos,
porque era una especie de hospital. Los sordomudos eran como
nifos: cada uno tenia un retazo de quinta donde plantaba o se
divertia. Se acercaron todos a Jesus y con los dedos indicaban la
boca. Jesus se inclind y escribio con el dedo diversos signos en la
arena. Ellos miraban con atencion y segun lo que escribia indicaban
algun objeto de los alrededores: asi les hizo entender algo de Dios.
No sé si hacia Jesus figuras o letras, y si antes habian sido ya algo
instruidos. Después Jesus puso los dedos en sus oidos y les toco
con el pulgar y el indice debajo de la lengua. Se sintieron
conmovidos fuertemente, miraban en torno, oian. Lloraron de
alegria, hablaron y se echaron a los pies de Jesus, terminando por
entonar una melodia sencilla de pocas palabras.



Parecia algo a lo que cantaban los Reyes Magos en su viaje a
Belén. Jesus fue entonces junto a los ciegos, que estaban
silenciosos en una hilera. Or6 y puso sus dos pulgares sobre los
0jos y de pronto tuvieron vista. Vieron a su Salvador y Redentor y
mezclaron sus cantos de alabanza con los sordomudos, que lo
alababan y podian ya oir sus ensefianzas. Era un espectaculo
amable y sobremanera conmovedor. Toda la ciudad acudié a su
encuentro, cuando salié Jesus con los sanados, a los cuales mando
gue se bafasen y lavasen. Después fue con los discipulos y levitas,
a través de la ciudad, hacia la catedra de Elias.

Se habia producido un gran movimiento en toda la ciudad. Habian
soltado también, por el anuncio de los prodigios obrados, a algunos
endemoniados.

Corrian a un rincén de la calle algunas mujeres mentecatas que
charlaban, gesticulaban y gritaban hacia El: "jJesUs de Nazaret; TU
eres el profeta; Tu eres Jesus; Tu eres el Cristo, el profeta!" Eran
mentecatas y locas, de indole tranquila. Jesus les ordend que
callaran, y obedecieron al instante. Les puso las manos sobre la
cabeza, ellas se echaron a sus pies, y lloraron, se pusieron
silenciosas, se avergonzaron de si mismas, y fueron sacadas de alli
por sus parientes. También algunos endemoniados furiosos se
abrieron paso entre la multitud y hacian ademan como si quisieran
despedazar a Jesus. El los mir6 y ellos acudieron como perros
acosados a echarse a sus pies. Con un mandato hizo salir los
demonios de ellos. Cayeron como en un desmayo, mientras salia
un oscuro vapor de los cuerpos. Pronto volvieron én si: lloraron,
dieron gracias y fueron llevados por sus parientes. Ordinariamente
les mandaba JesUs que se purificaran. Luego ensefié de nuevo
sobre el sitial de Elias, sobre el rio, hablando de Elias, de Moisés y
de la salida de Egipto.



Con ocasién de los sanados, hablé de las profecias que anunciaban
gue en tiempos del Mesias, los sordos oirian, los mudos hablarian y
los ciegos verian. Refiriose a aquellos que, viendo los signos, no
querian creer.

LXVII

Descripcion de Elias

En esta ocasion he visto muchas cosas sobre Elias. Era un hombre
alto y delgado, de mejillas rojizas algo caidas, mirada penetrante y
vivaz, barba larga y rara, cabeza calva con solo unos cabellos
detras como una corona. Arriba en la cabeza tenia tres gruesos
nudos en forma de cebolla: uno en el medio de la cabeza, y los
otros dos mas adelante, hacia la frente.

Llevaba un vestido compuesto de dos pieles unidas por los
hombros, estaba abierto a los lados y por la cintura atado con una
cuerda. Del hombro y las rodillas colgaban los mechones de las
pieles de su vestido. Tenia un baston en la mano y sus tibias eran
mMAas oscuras que su rostro. Elias estuvo nueve meses en este lugar,
y en Sarepta, en casa de la viuda, estuvo dos afios y tres meses.
Vivio aqui en una cueva, en la parte Este del valle, no lejos del rio.

He visto como el pajaro le traia el alimento. Primero venia una
figura pequefia y oscura, como una sombra de la tierra, que traia en
sus manos una torta delgada: no era éste ningin hombre ni animal:



era el enemigo (el demonio) que le tentaba. Elias no tomaba este
pan, sino que lo rechazaba.

Después veia yo a un pajaro que venia cerca de su cueva con pan
y alimentos, que escondia entre el follaje19. Parecia como que lo
escondia para si mismo: debia ser un ave acudtica, puesto que
tenia membranas entre las garras. Su cabeza era algo ancha y le
colgaban como unas bolsas al lado del pico, y debajo como un
buche; tableteaba a semejanza de la cigiefia. He visto que este
pajaro se habia familiarizado mucho con Elias, de modo que éste le
indicaba a derecha o izquierda, como si lo mandara ir y venir a
algun lugar. Esta misma clase de pajaros los he visto con frecuencia
con los solitarios, por ejemplo, con Zésimo y con Maria de Egipto.
Cuando Elias estuvo con la viuda de Sarepta, ademas de haberse
multiplicado la harina y el aceite, eran también traidos alimentos por
algun cuervo.

Jesus fue con los levitas a esta cueva de Elias; estaba en la parte
Este de la ladera de la montafia. Bajo un bloque de piedra, que
sobresalia, habia un pequefio asiento de piedra, donde Elias,
cubierto por la roca, tomaba su descanso en la noche. El lugar
estaba cubierto de musgo.

Cuando empezaba el sabado del cuarto Tisri y se habia terminado
el ayuno, se hizo una comida en el parque y lugar de bafos, y los
pobres fueron nuevamente obsequiados. Cuando Jesus a la
mafiana siguiente ensefié de nuevo en la sinagoga y san6 a los
enfermos, camind con los discipulos, los levitas, los recabitas y
algunos de la ciudad hacia la ladera Oeste de la montafna, durante
una hora, entre vifiedos. Sobre estas montafias hasta Gadara habia
monticulos de piedras, unas naturales y otras colocadas a
propésito, a las cuales estaban apoyadas las vides. Estas vifias
eran gruesas, como el brazo de un hombre, estaban muy separadas
una de otras y sus ramas se extendian a distancia. Los racimos



eran gruesos y largos como un brazo, y los granos grandes como
ciruelas. Las hojas eran mas grandes que entre nosotros, pero mas
pequenas que los racimos. Los levitas preguntaban diversos puntos
de los salmos que se referian al Mesias. Decian: "Tu eres el mas
cercano al Mesias; Tu nos lo puedes decir". Entre otros habia este
verso: Dixit Dominus Domino meo, y de lIsaias los versos que
hablan del lagar y de los vestidos manchados de sangre (Isaias, 63-
3). Jesus les explico todos estos puntos, refiriéndolos a su propia
Persona. Estaban sentados en ese momento sobre una colinita de
estos vifiedos y comian uva. Los recabitas no habian querido comer
con ellos las uvas, porque les estaba prohibido el vino. Jesus les
dijo que comiesen, y se lo mandd, afadiendo que si pecaban en
eso El tomaba sobre si el pecado. Como viniese la conversacion
sobre esta prohibicion se hablé de como Jeremias les mandd una
vez, por orden de Dios, que lo hicieran, y ellos nol habian querido
obedecer. Ahora, que se lo mandaba Jesus, lo hicieron. A la tarde
regresaron, hubo una comida y los pobres fueron servidos. Después
ensefid Jesus en la sinagoga y pernoctd en casa de los levitas,
sobre la azotea, bajo una tienda.

LXVIII

Jesus se dirige a Gadara

Acompafado por los levitas se dirigié Jesus desde Abila a Gadara,
adonde lleg6 por la tarde delante de la parte de la ciudad habitada
por los judios, separada de la habitada por los paganos, que era
mayor y tenia cuatro templos de idolos. Conoci que Gadara era una
ciudad de paganos, porque alli estaba el idolo de Baal bajo un



grueso arbol. A Jesus lo recibieron bien. Habia un sanedrin para
esta comarca y fariseos y saduceos, aunque no pasaban de
trescientos a cuatrocientos los hombres judios.

Llegaron algunos discipulos de Galilea: Natanael Chased, Jonatan y
creo que Felipe. Jesus se hospedaba en un albergue delante de la
ciudad judaica, donde se habia dispuesto una gran cantidad de
ramas, plantas y hojas para las fiestas de los Tabernaculos. A la
mafiana siguiente, cuando JesUs se dirigia a la sinagoga para
ensefiar, habian reunido una gran cantidad de enfermos y algunos
endemoniados furiosos. Los fariseos y saduceos, que parecian bien
intencionados aqui, querian sacar a los enfermos: que no fuesen
cargosos, que no era tiempo todavia. Jesus, en cambio, les habld
cariiosamente, mandandoles que se quedasen, que habia venido
para ellos, y sandé a muchos de los enfermos. El sanedrin judio se
habia reunido y habia tratado si lo dejarian ensefiar o no, porque se
levantaban en todas partes protestas; pero decidieron
unanimemente que podia hacerlo. Habian oido hablar muy
ventajosamente de Jesus y sabian de la curacion del hijo del
centurion de Cafarnaum. Los discipulos recién venidos le hablaron
a Jesus de otro muy necesitado de ayuda de Cafarnaum, que
merecia ser ayudado.

Jesus habl6 en la sinagoga de Elias, de Achab, de Jezabel y del
idolo Baal levantado en Samaria. También hablé1 de Jonas, que no
recibié pan de un cuervo porgue habia sido desobediente. Se refirio
al rey de Babilonia, Baltasar, que profan6 los sagrados vasos del
templo y que vio por eso la escritura en la pared. Sobre el profeta
Isaias hablo largamente y con fuerza, y aplico admirablemente a Si
mismo sus palabras hablando de sus padecimientos y de su triunfo.
Hablé del lagar, de la vestidura tefiida en sangre, del trabajo
solitario y del pensar de los pueblos. Primero traté de la renovacion
de Sién, de los guardianes sobre los muros de Sion, y senti la
impresion de que hablaba de la Iglesia. Jesus hablo tan claro, para
mi, pero tan honda y seriamente, que los sabios judios se sintieron



conmovidos y tocados, aungue sin lograr entenderlo. Vinieron ain
de noche a juntarse entre ellos, revolviendo y consultando rollos y
escritos, y hablaban y daban diversos pareceres. Pensaban: "Debe
estar El en combinacioén con un pueblo cercano, para venir con un
gran ejército de soldados y apoderarse de la Judea". El idolo Baal,
gue estaba delante de la puerta de la ciudad pagana, era de metal.
Estaba debajo de un afioso arbol; tenia una gran cabeza y las
fauces abiertas. La cabeza terminaba algo en punta, como un pilén
de azucar, y tenia una corona de hojas. Este idolo grueso y ancho,
aunque corto, estaba como un buey erguido. En una mano tenia
unas espigas de trigo y en la otra algo como racimo de uvas o
alguna planta. Tenia siete aberturas en el cuerpo y estaba sentado
como sobre un caldero, debajo del cual se hacia fuego. En sus
fiestas se le adornaba con vestidos. Gadara es una fortaleza. La
ciudad pagana es bastante grande y estd mas baja que la parte
mas alta de la montafia. En el Norte de la ladera hay bafos
termales y hermosos edificios. A la mafana siguiente, cuando Jesus
san6 a muchos enfermos, vinieron los sacerdotes. El les dijo: "¢ Por
qué habéis estado tan preocupados anoche por mis palabras de
ayer? ¢Por qué teméis un ejército, cuando Dios protege a los
justos? Cumplid la ley y los profetas, y no tengais miedo". Luego
ensefid como ayer en la sinagoga.

LXIX

Jesus con una sacerdotisa de los idolos

Hacia el mediodia, vino una mujer pagana, temerosa, rogando a los
discipulos dijeran a Jesus se dignase llegarse hasta su casa, que



tenia un hijo a punto de morir. Jesus fue con varios discipulos a la
ciudad pagana.

El marido de esta mujer recibié a Jesus en la puerta y lo introdujo
en la casa.

La mujer se echo a sus pies y le dijo: "Sefior, he oido hablar de tus
obras y que haces mayores maravillas de las que hizo Elias. Mira,
mi Unico hijo esta por morir y nuestra sabia sacerdotisa no lo pudo
sanar. Ten piedad de nosotros". En efecto, el niio estaba recostado
en una especie de cajén en un angulo de la casa: parecia como de
tres afios de edad. Su padre habia estado ayer en la vifia con el
nifio; habia comida pocas uvas, y tuvo que traer a casa al nifio que
se quejaba de dolor. La madre lo habia tenido hasta ahora en su
regazo, tratando inutilmente de aliviarlo. Parecia muerto, quizas ya
lo estaba. Entonces la madre corrio a la ciudad judia y pidio ver a
Jesus, porque habia oido hablar de las curaciones obradas ayer
con los judios.

Jesus le dijo: "Déjame solo con tu hijo y mandame dos de mis
discipulos”.

Entraron Judas Barsabas y Natanael el de Cana. Jesus tomo al nifio
del lecho en sus brazos, y acerco el pecho del nifio a su pecho, y su
rostro al del nifio, y soplé sobre él. Entonces el nifio abrio los ojos;
se incorporo luego, y Jesus puso al nifio delante de Si, y dijo a los
discipulos que pusieran sus manos sobre la cabeza del nifio y lo
bendijeran. Asi lo hicieron. El nifio se sinti6 completamente sano y
Jesus lo llevdo a sus ansiosos padres, que lo abrazaron, y se
echaron a los pies de Jesus. La mujer exclam@: "Grande es el Dios
de Israel. Es sobre todos los dioses. Mi marido ya me lo habia
dicho, y yo no quiero servir sino a ese Dios solo". Se habian reunido
entretanto muchas personas, que le trajeron sus nifos. A un nifito



de un afio sano con la imposicién de las manos. Otro de siete afos
tenia convulsiones, era mentecato y estaba endemoniado; pero sin
ataques furiosos y a veces impedido y mudo. Jesus lo bendijo y
mando lavarlo en un bafio de tres aguas: las aguas termales de la
fuente Amathus, al Norte de Gadara; de la fuente de Karith, cerca
de Abila, y en las aguas del Jordan. Los judios de aqui solian tener
consigo agua del Jordan del lugar donde Elias paso el rio, y la
usaban para los enfermos de lepra.

Se guejaban las madres que tenian tantas desgracias con sus
criaturas y que su sacerdotisa no podia ayudarles en todos los
casos. Mando Jesus que llamasen a esa sacerdotisa. Vino ésta de
mala gana, y no queria entrar.

Estaba cubierta con su velo. Jesus la mandd acercarse. Ella no
gueria mirarlo de frente, y apartaba el rostro: su comportamiento era
como el de los endemoniados, que eran obligados por una fuerza
interior a apartar su mirada de la de Jesus; con todo, se sentia
obligada por el mandato de Jesus a acercarse. Jesus dijo entonces
a los paganos reunidos alli, hombres y mujeres: "Yo 0s quiero
mostrar qué ciencia y poder venerais en esta mujer y en su arte".
Mandé a los espiritus que saliesen de ella. Salié entonces, a vista
de todos, como un vapor negro de ella en forma de toda clase de
animales asquerosos: serpientes, sapos, ratas, dragones. Era una
vista espantosa, y Jesus dijo: "Mirad qué doctrina seguis vosotros".
La mujer cayo de rodillas y comenzé a llorar y a gemir. Luego se
tornd tranquila y obsecuente, y Jesus le mandé dijese ante todos
como procedia para sanar a los nifios. Ella, entre lagrimas, aun
contra su voluntad, dijo como procedia: que primero, por medio de
artes de magia demoniaca, los hacia enfermar, y luego, al parecer,
los volvia a sanar para honra de su idolo y de sus dioses.

Jesus le mand6 entonces venir con El y sus discipulos al lugar
donde estaba el idolo Moloch20, y mand6 también que acudieran



los sacerdotes de los idolos. Se reunido gran multitud de gente,
porque se habia ya propagado la curacion del nifio. El lugar no era
un templo sino una colina rodeada de excavaciones, y el mismo
idolo estaba en una de esas excavaciones y con una techumbre
encima. Jesus les dijo que llamasen afuera a su dios, y como lo
hiciesen salir por medio de artificio que habian hecho para eso, les
dijo Jesus que los compadecia por tener un dios a quien tenian que
ayudar para salir de su escondite, ya que no podia hacerlo solo.
Dijo entonces Jesus a la sacerdotisa que dijese las alabanzas de su
dios, cédmo le servian y lo que ese dios les daba. Entonces le pasé a
esta mujer lo que al profeta de Balaam: tuvo que decir publicamente
todas las atrocidades de su culto y public6 abiertamente las
maravillas del Dios de Israel, delante de todo el pueblo alli presente.
Jesus mandd entonces a sus discipulos que volteasen al idolo y
ellos lo hicieron asi. Jesus les dijo: "Mirad qué idolo adoréis y qué
espiritus son los que estan en él y que adordis". En este momento,
a la vista de todo el pueblo, salieron de alli figuras espantosas de
demonios de diversas formas que, temblando, se escurrian, y
reptando, se ocultaban debajo de tierra, entre las tumbas y
excavaciones del lugar. Los paganos estaban muy atemorizados y
avergonzados. Jesus les dijo: "Si vosotros metéis de nuevo a
vuestro idolo en la cueva, se despedazara”. Los sacerdotes le
rogaron entonces que no lo destruyera y Jesus dejé que ellos lo
levantasen de nuevo y lo izasen en alto. La mayoria de los paganos
estaban conmovidos y avergonzados, especialmente los
sacerdotes; pero algunos de ellos estaban irritados. El pueblo
estaba, sin embargo, de parte de Jesus. Les hizo todavia una
conmovedora y hermosa exhortacion, y muchos de estos paganos
se convirtieron.

Este idolo Moloch parecia un buey sentado sobre sus patas
traseras; tenia los brazos como quien quiere abrazar algo, y podia
cerrarlos por medio de un mecanismo. La cabeza tenia una boca
ancha abierta y en la frente un cuerno retorcido. Estaba asentado
sobre una extensa fuente y tenia en el cuerpo varias formas de
bolsas abultadas y abiertas. En las fiestas le colgaban del cuello



largas correas y adornos. En el tazén, debajo de él, se hacia fuego
cuando ofrecian sacrificios. Ardian siempre muchas lamparas en
torno de la fuente donde estaba asentado. En otras épocas le
ofrecian nifios; ahora ya no les era permitido. Le ofrecian toda clase
de animales, que quemaban en las aberturas de su cuerpo, 0
echaban por la abertura de su cabeza. El sacrificio que mas
apreciaban para €l era una alpaca. Habia aqui unos aparatos con
los cuales descendian hasta el fondo, donde estaba el idolo entre
excavaciones y cavernas. No habia ya con el idolo un culto regular:
lo invocaban sélo en actos de magia, y la sacerdotisa tenia que ver
con él en estos casos de enfermedades ficticias, que luego
aparecian como curaciones milagrosas. En cada una de las
aberturas de su cuerpo recibia un don particular. En otros tiempos
le ponian los nifios en sus brazos, que eran quemados por el fuego
debajo de él y alrededor, pues era todo hueco. Por un mecanismo
se estrechaban sus brazos de modo que las victimas no podian dar
voces ni hacerse oir sus gritos. Tenia un mecanismo en las piernas
y podian por medio del mismo levantarlo sobre sus pies. Tenia
ademas rayos en torno de su cabeza.

LXX

Jesus en Dion

Los paganos, a quienes habia Jesus sanado los hijos, preguntaron
a Jesus adonde debian dirigirse ahora, porque ellos no querian mas
adorar a su idolo. Jesus les hablo del bautismo, y que por ahora se
guedasen quietos alli y esperasen. Les hablé de Dios, como de un
Padre a quien hay que ofrecer como sacrificio las propias pasiones,



puesto que no necesita ningun otro sacrificio; que el de nuestros
propios corazones. Cuando Jesus hablaba a los paganos les decia
mas claramente que a los judios que Dios no necesita de nuestros
sacrificios. Los exhortaba a la penitencia, al agradecimiento por los
beneficios y la compasion por los miserables. En la ciudad de los
judios celebro la festividad del sabado, tomo parte en una comida, y
luego comenzd el ayuno por causa de la adoracion del becerro de
oro, que se hacia el ocho de Tisri, porque el siete, que era el
verdadero dia, caia ese afio en dia Sabado. Jesus abandoné esta
ciudad por la tarde. Los paganos, cuyos hijos habia sanado,
volvieron a agradecer a JesuUs delante de su ciudad. Jesus los
bendijo y caminé con doce discipulos a través del valle, al Sur de
Gadara, luego, sobre una montafia hasta un arroyo que baja de la
montaia de Betharamphta-Julias, donde existen talleres de
fundicion de metales. Habia tres horas de camino desde Gadara
hasta el albergue junto al rio donde entré Jesus con sus discipulos.
Los judios que vivian alli estaban ocupados con la colecta de frutas
y fueron adoctrinados por Jesus. Habia también alli un grupo de
paganos que juntaban flores blancas de unos arbustos de cerco y
juntamente unos gruesos insectos y escarabajos. Cuando Jesus se
acercaba a ellos, se retiraban, mostrandose esquivos.

Me fue ensefado que juntaban esos escarabajos para su dios
Beelzebub21 que tenian en Didn. He visto a este idolo sentado bajo
un grueso arbol delante de la puerta de la ciudad. Tenia forma de
mono, con brazos cortos y piernas delgadas, y estaba sentado
como los hombres. Su cabeza era puntiaguda con dos cuernos
retorcidos como fases de luna; su rostro espantable con una nariz
muy pronunciada. La barbilla era hundida, y la boca grande como
de una bestia, el cuerpo esbelto y en torno del vientre como un
delantal, las piernas largas y delgadas con garras en los dedos. En
una mano tenia un recipiente sobre un estilo y en la otra una figura
como mariposa que salia de la larva. Esta mariposa parecia en
parte ave y en parte insecto asqueroso, y era brillante y variopinta.
En torno de la cabeza tenia una corona de asquerosos insectos y
gusanos voladores: uno tenia al otro agarrado; y sobre la frente y en



medio de la cabeza puntiaguda habia un insecto mas grande y mas
repugnante. Eran brillantes y de varios colores, pero de formas
asquerosas, y venenosos, con vientres abultados, pies, garras,
aguijones y pinchos. Cuando Jesus se acerc6 a estos paganos que
juntaban insectos para el idolo, toda esa corona se deshizo como
un oscuro enjambre de insectos, que se refugiaron en los agujeros y
escondrijos del lugar, y se vieron toda clase de figuras de espiritus
inmundos que se escurrian como escarabajos en los agujeros del
suelo. Eran los espiritus inmundos que eran adorados en los
cuerpos de esos asquerosos insectos.

Al dia siguiente por la mafiana lleg6 Jesus a la ciudad judia de Dién,
gue es mucho mas pequefia que la parte pagana de la misma
ciudad, que estd mejor edificada sobre la ladera de la montafia y
tiene varios templos. Esta ciudad de los judios esta completamente
separada de la pagana. En la parte donde entr6 Jesus estaban ya
en gran numero hechas las chozas para las fiestas de los
Tabernaculos, y en una de ellas fue recibido por los sacerdotes y
ancianos, con lavatorio de los pies y una refeccion, como de
costumbre. Se dirigid6 en seguida a los muchos enfermos alli
estacionados en las chozas.

Los discipulos ayudaban a mantener el orden. Habia enfermos de
todas clases, baldados, mudos, ciegos, hidropicos, gotosos. Sano a
muchos de ellos, exhortdndolos a todos. Habia algunos que eran
sostenidos con muletas de tres pies; otros, que se apoyaban a
estas muletas sin poner los pies al suelo. Después fue también
adonde estaban las mujeres enfermas, sentadas, echadas o
paradas, mas cerca de la ciudad, en una choza larga que se habia
armado sobre una ladera de la montana, en forma de una terraza.
Estos asientos estaban cubiertos de hierba muy fina y delicada que
colgaba desde arriba como hilos de seda y sobre este verdor
habian puesto alfombras.



Habia alli mujeres con flujo de sangre, a la distancia, veladas, y
otras melancolicas, de rostro triste y palido. Jesus les habld, lleno
de amor, a todas, y las iba sanando una después de otra, y les daba
diversos avisos para mejorar de ciertas faltas y hacer la debida
penitencia. San6 también y bendijo a muchos nifios que le traian las
madres. Este trabajo durd hasta la tarde y termind con una alegria
general. Todos los enfermos sanados, cargando sus muletas y sus
camillas, se pusieron en orden cantando alegremente, llenos de
contento, acompanados de sus parientes, conocidos y siervos, y
entraron en la ciudad con Jesus y sus discipulos en medio de ellos.

Es indescriptible la humildad y la seriedad amable de Jesus en
estas ocasiones. Los niflos y las mujeres iban delante cantando el
salmo 40: Beatus qui intelligit super egenum et pauperem.

Se dirigieron a la sinagoga y dieron gracias a Dios. Luego hubo una
comida bajo un dosel de plantas y ramas, que consistié en frutas,
aves, panal de miel y panes tostados. Al comen- zar el sdbado se
dirigieron todos en trajes de penitencia a la sinagoga: empezaba el
gran dia de la reconciliacion de los judios. Jesus hizo una
exhortacibn a la penitencia y tratd de la inutilidad de las
purificaciones so6lo corporales, mientras no se purificara el alma. Se
azotaban algunos judios debajo de sus amplios mantos en torno de
las caderas y en las piernas. También los paganos de Dion tenian
una fiesta con increible cantidad de inciensos y se sentaban sobre
asientos que tenian debajo especies e incienso que, encendidos,
llenaban de humo y de perfume el ambiente.

He visto la fiesta de la reconciliacion que se celebraba en Jerusalén;
las muchas purificaciones de los sacerdotes, sus prolijas
preparaciones y ayunos, los sacrificios, el rociar con sangre y el
quemar de lo inciensos, y también el cabron emisario, elegido entre
dos: el uno era sacrificado mientras el otro era arrojado al desierto:
a este se le ataba algo en la cola, donde habia fuego. En el desierto



era atemorizado y caia en el abismo. En este desierto, que se
extiende desde fuera del Huerto de los Olivos, estuvo también
David.

He visto que el Sumo Sacerdote estaba muy contristado y turbado:
hubiera deseado que otro hiciera su oficio y entré con grande temor
en el Santuario.

Recomendd al pueblo que rezara mucho por él. El pueblo estaba
también persuadido que debia tener sobre si el sacerdote una grave
culpa y temia le sucediera en el Santuario alguna desgracia. Le
remordia la conciencia de que él tenia culpa en la muerte de
Zacarias, padre de Juan Bautista, y su culpa estaba incubando en
su yerno, que condend a Jesus. No era Caifas: creo que era su
suegro Anas. En el Santuario ya no estaba el misterio en el Arca de
la Alianza: sélo habia alli diversos pafos y recipientes. El arca de la
alianza era nueva y de distinta forma que la primera; aun los
angeles eran diferentes y estaban sentados rodeados de tres
bandas con un pie arriba y otro caido a un lado; la corona estaba
aun entre ellos. Dentro habia diversas especies de aceites y
perfumes de incienso. Recuerdo que el Sumo Sacerdote ofrecia
incienso y rociaba con sangre; que tomo un pafio del santuario, y
qgue, hiriendose en un dedo y sacando sangre, lo mezclaba con
agua vy luego lo daba a beber a una hilera de otros sacerdotes. Era
una especie de santa comunion. He visto que el Sumo Sacerdote
fue herido por Dios; estaba muy decaido y enfermo de lepra. Se
produjo una gran confusion en el mismo templo.

Oi entonces una lectura muy conmovedora de Jeremias en el
templo, mientras veia muchos cuadros de la vida de los profetas y
de la abominacion del culto de los idolos en Israel.



LXXI

Vision de Elias y Eliseo. La idolatria moderna

He visto en esta ocasion, con motivo de la lectura que se hacia en
el templo, que Elias escribié después de su muerte una carta al rey
Joram. Los judios no lo querian creer: lo explicaban como si Eliseo,
que llevéd la carta a Joram, la hubiese obtenido antes de la muerte
de Elias, como una carta profé-tica que ahora presentaba al rey. A
mi me parecia también una cosa extrafia esta carta escrita después
de la muerte de Elias. De pronto me senti llevada hacia el Oriente, y
vi alli el Monte de los Profetas cubierto de nieve y de hielo. Habia,
sin embargo, torres alli: quizds era una figura de como estaba en
tiempos de Joram. Llegué luego mas al Este, al Paraiso terrenal, y
vi a los admirables animales que caminaban alli dentro y jugaban, y
he vuelto a ver a esas murallas brillantes que vi otras veces, y he
visto adentro a Elias y a Enoch enfrente, que descansaban y
dormian. Elias veia en espiritu todo lo que sucedia en Palestina. Un
angel trajo y puso delante de él una pluma de cafia y un rollo fino, y
Elias se levanto y escribié sobre sus rodillas. He visto un carro
pequefilo como un asiento sobre una colina o gradas, a un lado,
cerca de la puerta, y que venia hacia Elias; era llevado por tres
hermosos y blancos animales. Elias subié sobre su carro y
descendié como sobre un arco iris, con ligereza, a Palestina. Llego
sobre una casa en Samaria y se detuvo. Vi que dentro estaba
Eliseo orando, mirando arriba, y que Elias dejo caer la carta junto a
Eliseo, y que Eliseo llevo esta carta a Joram. Los tres animales del
carro de Elias estaban uncidos, uno delante y dos por la parte de
atrds. Eran animales indescriptiblemente hermosos y amables,
delicados como pequeiios corzos, blancos como la nieve, de pelos
largos y finos como seda. Las patas eran delgadas; las cabezas
pequefas y movibles, y sobre la frente tenian un gracioso cuernito
algo retorcido. Con semejantes animales vi que estaba uncido su
carro cuando subi6 a los cielos.



He visto también la historia de Eliseo con la Sunamitis. Obro adn
mayores maravillas que el mismo Elias. Eliseo era mas fino y
delicado en sus vestidos y en su modo de obrar que Elias. Elias era
un hombre de Dios, y no segun el modo comun de los hombres; era
como Juan Bautista, a cuya clase pertenecia por su mision y oficio.
He visto también como el siervo de Eliseo, Giezi, corrid detras de
aquel hombre a quien habia sanado de la lepra (Naaman). Era de
noche; Eliseo dormia; lo alcanz6 cerca del Jordan, y pidié regalos
en nombre de su sefior. Al dia siguiente trabajaba tranquilo este
siervo, como si nada supiera, en maderas, para hacer tabiques y
separaciones de camaras de dormir. Eliseo le pregunté: "¢Donde
estuviste?".

Y le recordd todo lo sucedido durante la noche. Desde ese
momento el siervo fue herido de lepra, que paso6 a sus hijos.

Cuando me fue mostrada la idolatria de los hombres, la adoracion
de los animales y de los idolos de esos primeros tiempos, y la
frecuencia con que los Israelitas caian en la idolatria, y al mismo
tiempo la gran misericordia de Dios a través de los profetas, y me
maravillaba de que los hombres pudiesen adorar semejantes idolos,
me fue ensefiado cdmo aun ahora subsistia esta misma
abominacion, aunque de manera diferente, es decir, en cuanto a
idolos espirituales e intelectuales. He visto, en efecto, incontables
cuadros de esta idolatria en todo el mundo, y como se llevaba a
cabo, y lo he visto ahora bajo la figura de como se hacia entonces.
He visto, asi, sacerdotes que adoraban a serpientes administrando
los sacramentos: sus propias pasiones semejaban estos animales y
serpientes. He visto como entre los grandes y nobles se practicaba
la idolatria bajo diversos animales que eran adorados segun era la
despreocupacion que tenian de la religion estos sefores. Entre
personas de baja condicion, pobres y desgraciados pecadores, he
visto que adoraban a los sapos y otros animales asquerosos. He
visto comunidades que adoraban a estos animales, como una



religion reformada del Norte, que he visto, con un altar vacio, oscuro
y detestable, sobre el cual habia cuervos negros. Ellos,
naturalmente, no veian semejantes animales; pero los adoraban,
porque seguian sus pasiones, representadas en esos animales. He
visto a eclesiasticos que al volver las hojas del breviario, volvian
perritos, gatitos y otros mamarrachos. A otros he visto que
adoraban en realidad idolillos que tenian entre sus libros y sobre la
mesa, como Moloch, Baal y otras figurillas, y que hasta les echaban
besos; estos mismos eran los que, por otra parte, se burlaban de
las personas piadosas y religiosas. De este modo he visto que
ahora es como entonces y aun peor; y he visto que estas figuras de
los antiguos idolos no eran simples figuras, sino que si hoy la
idolatria, la impiedad e irreligion tomasen cuerpo como entonces, se
adorarian las mismas representaciones de idolos que antes, y
estarian de moda los mismos idolos de aquellos tiempos.

LXXII

Jesus entra en la ciudad de Jogbeha

Cuando Jesus dejo a Dion, vinieron desde la ciudad de los paganos
algunos muy temerosos a Jesus, porque habian oido las curaciones
de Gadara y traian los nifios enfermos que El cur6 de sus males.
Exhorté a los padres a que fueran al bautismo. Después anduvo
con sus discipulos unas cinco horas hacia el Sur, pasando el rio
gue baja del valle de Ephron. A una media hora de este rio, hacia el
Mediodia, esta escondida en un barranco, detras de un bosque, la
pequefia ciudad de Jogbeha. Es un lugar pequeio y olvidado.
Principio esta poblacion por un profeta y mensajero de Moisés y de



Jetrd, cuyo nombre suena como Malachai. No es el dltimo de los
profetas llamado Malachias. Jetrd, el suegro de Moisés, lo tenia
como siervo: era muy fiel y prudente, y Moisés lo envié a esta
comarca. Estuvo aqui unos afios antes que llegase Moisés y
recorrid todos estos lugares hasta el lago, y daba luego cuenta de
todo. Vivia todavia Jetro hacia el Mar Rojo y recién después de las
noticias de su siervo se traslado a Arga con la mujer de Moisés y los
hijos. Este Malachai fue luego descubierto como espia, perseguido
y se le quiso dar muerte. No habia todavia ciudad alguna aqui; sélo
vivian algunos en tiendas de campafa. El perseguido saltd a una
cisterna o pantano, del cual lo sac6 un angel, que lo ayudd. El
mismo angel le trajo una orden escrita sobre una larga cinta en la
cual decia que debia quedar aun tres afos por alli, para informar.
Los habitantes de estos lugares lo vistieron con sus trajes: llevaban
largas tunicas coloradas y sacos rojos.

Este hombre llegé hasta Betharamphta para dar informes y vivia
entre los pobladores de las tiendas de Jogbeha y ayudaba a esas
gentes con su destreza. En el barranco habia una fuente de agua
cerrada y una larga excavacion para el agua cubierta de juncos,
donde se ocultaba Malachai.

Mas tarde brotd el agua de la fuente y despedia mucha arena; a
veces salia vapor y arrojaba pequefas piedrecillas; poco a poco se
formd asi una colinita alrededor de esta fuente. Este pantano se
cubrié luego con los escombros y derrumbes de una montafa, y
sobre todo ello se edificé la ciudad. De este modo se vino a edificar
en torno de esa fuente la ciudad de Jogbeha, y la fuente se cubrio
con una techumbre. El nombre de la ciudad significa: "Se ha de
levantar”. Ya mucho antes debi6 haber estado edificada aqui alguna
poblacion en torno de esta cisterna, porque hay restos de murallas
llenas de moho y en los muros hay excavaciones para mantener
pescados. Parecian ruinas de algun castillo y fundamentos para
tiendas de campafia. Malachai les ensefid a las gentes a edificar
con ladrillos unidos con betin negro que habia en estos lugares.



Jesus fue recibido carifiosamente en esta pequefia Jogbeha. Vivian
aqui separados de los demas algunos de la secta de los Karaitas.
Llevaban largos escapularios amarillos, vestidos blancos vy
delantales de pieles; los nifios llevaban vestidos cortos y las piernas
envueltas. Ahora eran unos cuatrocientos hombres; antes habian
sido muchos mas, pero fueron muy oprimidos. Descienden de Esras
y por un descendiente, de Jetrd. Una vez tuvo una gran disputa uno
de sus maestros con uno de los grandes fariseos.

Se atenian severamente a la letra de la ley y rechazaban las
explicaciones verbales; vivian en mucha sencillez y pobreza y
tenian sus bienes en comdn, y ninguno salia a viajar con dinero o
bienes. No habia entre ellos ninguno pobre o necesitado, se
mantenian unos a otros y aun a los que venian de otros lados.
Respetaban mucho a los viejos y habia algunos de mucha edad.

Los jovenes eran muy respetuosos y tenian guardianes sobre ellos
a los que llamaban "mayores". Eran contrarios declarados de los
fariseos que defendian las explicaciones verbales de la ley y las
afadiduras. En algunos puntos tenian algo de los saduceos,
aunque no las costumbres, que eran muy puras. Habia entre ellos
uno casado una vez con una mujer de la tribu de Benjamin y lo
habian desterrado de aqui: era en tiempo de la pelea contra los de
Benjamin. No sufrian ninguna imagen, pero tenian el error de creer
gue las almas de los difuntos pasaban a otros y aun a los animales,
y se gozaban alla con hermosos animales en el paraiso. Esperaban
en el Mesias y suspiraban por El; pero también ellos esperaban un
Mesias guerrero y triunfador temporal. A Jesus lo estimaban por
profeta. Eran muy limpios, pero no observaban las purificaciones de
los fariseos ni el desechar las fuentes y cosas que no estaban en la
ley. Vivian segun la ley estricta, pero con interpretacion mas amplia
que los fariseos. Vivian aqui muy silenciosos y apartados, no
padecian ninguna vanidad ni lujo y se mantenian de su trabajo.
Tenian praderas, tejian canastos y trenzaban utensilios domésticos.



Tenian muchos colmenares. Fabricaban mantas rudsticas vy
recipientes de madera muy livianos. Los he visto trabajar en comudn
en largas habitaciones.

Ya estaban prontas las chozas delante de la ciudad para las fiestas
de los Tabernaculos. Obsequiaron a Jesus con una refeccion que
consistio en panes al rescoldo y miel. Jesus ensefié y ellos lo
escucharon muy reverentes. Les dijo que deseaba se fueran a vivir
a Judea; les alabd la reverencia de los hijos a los padres, de los
discipulos a los maestros y el respeto especialmente a los ancianos.
También alabé su gran compasion a los pobres y enfermos, que
cuidaban muy bien en casas destinadas a ese efecto.

NOTAS

1 Hablan del hecho del rey Abgaro, entre otros, Eusebio, en su
historia de la Iglesia; San Efrem sird, diacono de la Iglesia de
Edesa; Evagrio, San Juan Damasceno, Teodoro Estudita, Natal
Alejandro y muchos otros historiadores. El Papa Gregorio |l
escribiendo al Emperador Ledn Isurico Iconoclasta, le recuerda el
hecho del rey de Edesa y se apoya en el mismo para defender el
culto de las imagenes.

2 Bartolomé era esenio; su padre Tolmai descendia del rey de
Gesur. Como escriba era conocido de Tomas que tenia el mismo
oficio y vivia en Arimatea.



3 El historiador Josefo dice que Aretas, rey de los arabes y padre de
la primera mujer de Herodes, declaré la guerra a su yerno para
vengar la injuria hecha a su hija repudiada.

4 El Martirologio la llama Photina.

5 El rey de Asiria llevd cautivos a los israelitas vencidos y
transplanté a Samaria cinco pueblos con sus idolos y creencias. Los
pocos que habian quedado del pueblo judio se mezclaron con los
paganos venidos de Asiria.

6 Casos de posesion diabdlica sin culpa propia y para expiacion de
otros culpables, son, entre otros el Padre Lamy, S. J., que se ofrecio
para librar a otro endemoniado. En el caso reciente de Earling,
Norte Ameérica, la joven Mary es poseida sin culpa propia, y
exorcizada por el Padre Capuchino Riesinger. Se alternan en ella
las posesiones diabdlicas con las visiones de Jesus y Maria y la de
los santos. De este caso se desprenden algunas ensefianzas
interesantes: 19 Los demonios cuando son legiébn y estan en
posesion de una victima, no pueden dafiar a otras personas; 2? Si
son echados por los exorcismos de la Iglesia, son arrojados al
abismo y no vuelven.

7 La vidente distingue dos Bethsaidas: una, la patria de los
apostoles Felipe, Andrés y Pedro; y Bethsaida-Julias, llamada asi
por el tetrarca Felipe después de la muerte del emperador Augusto.

8 Esta hijastra de Pedro se llama Petronila y el Martirologio Romano
coloca su fiesta el 31 de Mayo.



9 Este discipulo de Jesus, llamado Colaja o Kolaya, es hijo de la
viuda Seba, de Nazaxet.

10 La vidente distingue Magdalum de Dalmanutha, que algunos
exégetas confunden, porque en Mateo se habla de un desembarco
de Jesus en los confines de Magdalum y en Marcos se dice:
confines de Dalmanutha.

11 El Doctor Johann Niessen escribe: "He anotado 400 nombres
seflalados por Ana Catalina de lugares, ciudades, ubicacién y
descripcion, y he buscado luego sn la Biblia, Josefo Flavio,
Adricomio, Quaresmius, Calmet, Allioli, Hegel y Badeker,
comprobando que la descripcién de la vidente concuerda con los
datos de estos autores".

12 Los meses de Ab y de Eliul son el onceno y el duodécimo,
respectivamente, del calendario hebreo.

13 San Belarmino enumera hasta once privilegios reunidos por
Pedro Apostol, fundados en el Evangelio, como recompensa de su
humildad.

14 La frase reino de Dios, que San Marcos y San Lucas emplean
mas de 50 veces, como el reino de los cielos, segun San Mateo,
significa la obra, del Mesias, la sociedad cristiana, la Iglesia y
también, como coronacidn, el reino anunciado por Daniel.

15 En otra revelacion dice la vidente: "A estas Cananitas que iban a
desposarse se les imprimia una sefal indeleble en la region del
corazon. Parecia que se les grababa también como un blason de



nobleza de Abrahan y que asi se las incorporaba a su propia raza y
familia".

16 Los autores que admiten la inmolacién sangrienta de la hija de
Jefté son, ademas de Targum: Josefo Flavio, Origenes, San
Epifanio, Tertuliano, San Efrén, San Gregorio Nazianceno, San
Juan Criséstomo, San Jerénimo, Teodoreto, San Agustin, San
Am(brosio, y entre los mas modernos, Cornelio a Lapide, Calmet y
Santo Tomas, el cual caracteriza a Jefté con una frase grafica: In
vovendo fuit stultus, et in reddendo implus.

17 Recabitas, descendientes de Recab, que por mandato de
Jonadab, hijo de Recab, se abstenian de beber vino.

18 El mes de Tisri o Ethanim es el séptimo del calendario -judio,:
entre Septiembre y Octubre.

19 La palabra hebrea Horeb, que el latin traduce por corvus,
significa, segun los exégetas, varias clases de aves, entre ellas el
corvus aquaticus, con plumas variopintas y pico largo. (Véase
Calmet: Dice. S. Script.).

20 Calmet reunio cuanto se pudo saber sobre este idolo en su
Dissertatio de Moloch, que identifica con Bel, Baal, Chronos,
Saturnus. La descripcion de Ana Catalina es la mas completa.

21 Calnaet, en su Dissertatio de Numinibus Philistinorum, después
de exponer dos formas y significaciones de este idolo, expone la
tercera diciendo: "La tercera sentencia hace del idolo una relacion a
la mosca, en forma de un, idolo, teniendo en la mano una mosca, a
veces en la cabeza o a, los lados del mismo" (1, 188). La vidente ve



estos idolos debajo de los arboles, a la entrada de/ las ciudades.
(Esto concuerda con Il, Rey. 17-10; Deut. 12-2; Is. 5T-5; Jer. 2-20 y
3-6-13).



